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    Механик Джон Картер. 8640

    Сидевшая за рулем потрепанного «шевроле» жена неустанно о чем-то говорила, время от времени ругалась на других водителей и нервно сигналила. Джон тоскливо смотрел в окно, стараясь по мере сил абстрагироваться от не умолкавшей ни на минуту супруги. Из этого словесного потока даже в обычное время было сложно вычленить связную информацию, а уж сейчас…
— Джонни, ты меня слушаешь? Я говорю, как только окажешься на борту, сразу же свяжись с домом. Я должна тебя видеть каждый день и знать, что с тобой все в порядке.
«Опять то же самое», — с грустью подумал Картер, механически кивая в ответ.
Перед каждым новым походом повторялась одна и та же сцена, в ходе которой ему приходилось давать одни и те же обещания. Благо, на корабле все это практически сразу же забывалось — внутри проклятой стальной коробки было слишком много своих проблем и добавлять к ним общение с истерично настроенной женой он попросту не хотел.
Над крышами домов показались антенны авианосца и Джон слегка поморщился, вспомнив бесконечные расспросы близких и дальних родственников, искренне восторгавшихся местом его службы.
Рассуждая чисто технически, «Барак Обама» авианосцем не являлся — мобильные многофункциональные платформы уже давно переросли классические корабли такого типа. Но далекие от флота люди слишком часто использовали привычное им старое название, вызывая тем самым искреннюю злость корабельного механика.
— К черту всех.
Машина доехала до конца улицы, затем выбралась на открытое пространство и остановилась возле массивных ворот.
Скучающие часовые в форме морской пехоты, украшенный витками колючей проволоки глухой забор, неприметные здания, одинокий звездно-полосатый флаг… а над всем этим доминировал гигантский корпус корабля, с трудом приютившегося возле слишком короткого для него пирса.
Когда взгляд Джона наткнулся на отчетливо различимую белую надпись, он не удержался и еще раз тихо выругался.
Картер давно покинул ряды оголтелых расистов и вполне нормально относился к первому чернокожему президенту Соединенных Штатов Америки, но бурная молодость, а также наколотая на руке свастика до сих пор серьезно осложняли ему жизнь. Особенно при общении с рабочим звеном корабля, где проклятых негров было заметно больше, чем белых.
Механик недовольно поморщился, но все-таки собрал волю в кулак и выбрался из машины. Потянулся, достал из багажника свои вещи, а затем медленно двинулся к воротам.
На контрольно-пропускном пункте Сьюзен наградила мужа страстным поцелуем, после чего долго следила за тем, как он идет в сторону серой громадины. Ее искренняя забота слегка поднимала Джону настроение, но в целом оно, настроение, по-прежнему было предельно отвратным.
— Восемь месяцев, — тихо прошептал Картер, подходя к трапу. — Дерьмо…
Кинув сумки в каюту и доложив о прибытии старшему механику, он не слишком-то удивился, узнав что его смена начнется уже через два часа, а дежурить придется на пункте наблюдения возле второго реактора.
Занимавший пост его непосредственного начальника Леброн Диллинджер имел черный цвет кожи, знал о проклятой татуировке и уже второй год систематически портил своему подчиненному жизнь. Взыскания, штрафы, неудобные вахты, неприятная работа…
Само собой, реактор обладал всей необходимой защитой и находиться рядом с ним можно было без какой-либо опаски. Тем не менее Джон все равно беспокоился по поводу возможной импотенции — хотя бы потому, что неприятные случаи подобного рода с ним уже происходили.
К счастью, вовремя нанятый Сьюзен психолог ловко объяснил случившееся различными хитрыми терминами, списав все на неосознанные ожидания самого Джона, а не на его физическую неполноценность. Верить этому шарлатану хотелось и после пары сеансов ситуация снова пришла в норму, но жить спокойно, зная что прямо за стеной варится адская ядерная смесь, Картер все равно не мог.
— Черномазая сволочь…
Оставшиеся до смены полтора часа он постарался провести с максимально возможной пользой. Разобрал вещи, стер нарисованную на двери каюты свастику с парой бранных слов, лишний раз почистил зубы, съел завалявшийся в рюкзаке апельсин, а затем шлепнулся на койку и остаток свободного времени развлекался, гоняя на висевшем перед носом планшете забавных пичуг.
Увы, но все хорошее рано или поздно заканчивается.
— Здорово, Расист, — поприветствовал его сидевший за пультом сменщик. — Смотрю, ты по-прежнему любишь это место?
В отличие от большинства техников, Чарли был белым и конкретно на него Джон за кличку никогда не обижался. Более того, иногда даже пытался шутить в ответ.
Но не сегодня.
— И тебе привет. Как тут?
— Все системы в норме, сбоев нет. Да и откуда им взяться, если мы у причала стоим и здесь почти ничего не работает. Можешь спокойно расслабляться и дальше поджаривать свои бубенцы.
Выдав дежурную остроту, Чарли гнусно захохотал, после чего приятельски хлопнул Джона по плечу и вышел из отсека.
— Ну, посмотрим, — тихо пробормотал Картер.
Сесть в мягкое продавленное кресло, немного отрегулировать его по высоте, сделать запись в журнале, проверить несколько экранов с данными… и все. Остальные пять часов сорок минут можно было ничего не делать.
Теоретически, у него имелась возможность почитать книгу или даже заснуть — любое изменение ситуации в любом случае сопровождалось достаточно громким звуковым сигналом. Вот только как можно заснуть, зная о том что толстая сволочь Диллинджер прямо сейчас смотрит на картинку с камеры слежения и держит наготове открытый файл с бланком рапорта?
Приходилось сидеть и пялиться в мерно ползущие по экрану одинаковые цифры.


    Младший лейтенант Джозеф Викс. 8640

    Джозефу было скучно. Скука клубилась вокруг, смотрела на него погасшими стеклами тактических экранов, пряталась среди пустых кресел…
К сожалению, изменить сложившуюся ситуацию он не мог.
Все должно было закончиться само собой, но только через сутки — в тот момент, когда «Барак» окажется в открытом море, а батарея рельсовых орудий встанет на боевое дежурство. Вслед за этим появится настоящая работа, его группа начнет отслеживать самолеты, корабли…
Капитан, поначалу смотревший на чрезмерное рвение своего подчиненного крайне неодобрительно, во время предыдущего похода все же пораскинул своими старыми мозгами и сделал логичный вывод, что постоянная боеготовность — дело отнюдь не лишнее. Собственно, начиная с этого момента непрерывное ведение целей рельсотронами прочно вошло в штатный регламент корабля, а Викс получил благодарность вместе с соответствующей отметкой в личном деле.
Увы, но на время стоянки в порту этот регламент не распространялся и Джозеф никуда не мог приложить свою кипучую энергию.
С другой стороны…
Младший лейтенант воровато оглянулся, а затем переключил несколько тумблеров. Расположенная за пультом управления стена тут же мигнула и показала вид на Сан-Диего. Поверх изображения городских кварталов высветилась прицельная сетка, зажглись жирные красные точки, пунктирные линии…
Почти мгновенно звякнул динамик внутренней связи.
— Рельс-один, ответьте мостику. Что у вас происходит?
Викс мысленно чертыхнулся, но ответил ровным тоном бывалого вояки:
— Рельс-один на связи, сэр. Провожу внеплановую проверку систем наведения и моделирования обстановки, сэр. Разрешите продолжить?
На несколько секунд повисло тягостное молчание.
Он отлично представлял себе, как именно крутятся шестеренки в голове у дежурного и какие именно сомнения его одолевают. С одной стороны, только что случился несанкционированный запуск, о котором нужно было доложить вышестоящему начальству. Но сама по себе такая проверка вполне входила в компетенцию младшего лейтенанта, а включение тактического экрана ничем никому не грозило — орудия были заблаговременно отключены с мостика.
Так что…
— Рельс-один, проверка разрешена. Впредь оповещайте о ней заранее. Отбой.
Джозеф улыбнулся, а затем нежно провел рукой по управляющей сфере. Спроецированный на стене Сан-Диего ушел вниз — теперь картинка рисовалась с высоты птичьего полета.
От огромной туши корабля к берегу протянулись двадцать красных линий, упиравшихся в ближайшие дома.
— Команда. Расчет повреждений, тип — «город».
— Команда не принята, — раздался механический женский голос.
Лейтенант чертыхнулся и проговорил более разборчиво и четко:
— Команда. Расчет повреждений, тип — «город».
Изображение снова мигнуло, а затем выдало дополнительные линии, пронизывавшие первую очередь зданий и уходившие вглубь жилых кварталов.
— Команда. Второй тип боеприпасов.
Линии частично исчезли, сменившись небольшими секторами.
Джозеф крутанул сферу в обратную сторону и снова увидел боковую проекцию города. Здания, на которых оказались нарисованы красные кружки, отчетливо подсвечивались тревожным красным цветом. Одно, два, три… восемь.
Младший лейтенант с улыбкой маньяка наставил на экран указательный палец:
— Паф!
В какое-то мгновение ему остро захотелось, чтобы орудия включились. Чтобы можно было нажать на сенсорном экране большую красную кнопку. И следить, следить, следить за тем, как валятся друг на друга пораженные вихрем стали небоскребы…
Викс позволил себе несколько секунд мечтательно пялиться в экран, после чего грустно вздохнул и включил штатный тест.
Воевать было не с кем.
Разумеется, существовал Китай, за последние десятилетия превратившийся в настоящего военного исполина. Существовала Россия — хоть и ставшая не так давно союзником, но все равно подозрительная и ненадежная. Существовала Объединенная Европа, также представлявшая из себя мощный геополитический центр. Но все эти противники в случае чего не стали бы сидеть и ждать, пока гигантский корабль приблизится к их берегам. Тем более — приблизится на дистанцию выстрела из рельсовых орудий, а не на те полторы-две тысячи километров, в пределах которых могла работать современная авиация.
К сожалению, в теоретическом глобальном конфликте любимое оружие лейтенанта представляло собой лишь никому не нужное излишество, а вся мощь, сосредоточенная внутри высокотехнологичных установок, оставалась лишь страшилкой для отдельных неядерных держав.
— Да уж… — Он грустно хмыкнул и поскреб затылок. — Да уж.
В принципе, «Барак Обама» был способен вести настоящую затяжную войну против любой из стран Африки или Южной Америки. Рано или поздно закончилось бы авиационное топливо, иссякли запасы снарядов и ракет… но рельсотроны считались практически вечными, а их заряды, представлявшие собой обычные стальные болванки, легко изготавливались из подручных материалов. Так что ходить вокруг берегов Черного континента, наводя ужас на прибрежные регионы, корабль мог сколь угодно долго.
Джозеф хмыкнул еще раз, нежно проведя по экрану пальцем.
Ракеты можно сбить. Самолеты можно не пропустить к цели. Артиллерийский залп так просто не собьешь, хотя задача эта при современных технологиях все же частично выполнима — например, за счет постановки осколочной завесы. А как остановить весящую сотни килограммов и прошивающую пространство со скоростью больше десяти километров в секунду болванку?
Ему довелось участвовать в показательных стрельбах, проводимых для Объединенного штаба. Закрытый всей возможной броней танк, получив выпущенный из рельсового орудия снаряд, попросту раскололся — будто оброненное на пол сырое яйцо. Один выстрел, ничтожная доля секунды — и вместо машины осталась лишь груда искореженных обломков.
— Всегда бы так…
Увы, но на деле все возвращалось к тому же самому — подобное великолепие было эффективно лишь на дистанциях прямой видимости, оставаясь исключительно оружием ближней и средней дальности.
Особого смысла в том, чтобы отправлять стальные сувениры за горизонт, не имелось.
Викс никогда не признался бы в этом даже самому себе, но под его присмотром находилась одна из самых бесполезных на корабле систем. Зато самая дорогая.
Выключив тест, лейтенант снова перевел пульт управления в спящий режим и развалился в кресле, предаваясь ленивым размышлениям. Впрочем, его стратегические думы довольно быстро прервал незаметно подкравшийся сон — крепкий, здоровый, но вызвавший весьма негативную реакцию у проверяющего офицера.


    Роберт Ки, кок. 8640

    Проклятая жестяная коробка стремительно набивалась прибывавшими из увольнительных людьми, а Роберту, равно как и десяткам других коков, приходилось крутиться, словно попавшему в колесо хомячку. С суши вернулся еще далеко не весь личный состав, но накормить пять-шесть тысяч прожорливых глоток тоже было весьма непросто.
Он выругался, смахнул со лба пот и начал еще яростнее работать тесаком, кромсая коровью тушу на мелкие кусочки.
Ответственные за морозильные камеры люди снова врубили температуру на десяток градусов ниже нормальной, опасаясь, что провизия пропадет. Их можно было понять — они выполняли свою собственную задачу. Но вот то, что ему приходилось рубить схожее по твердости с гранитом мясо…
— Долбаные пассивные геи, — ожесточенно шептал кок, сражаясь с остатками ребер. — Вас бы…
— Боб, какого черта ты здесь копаешься? — Шеф-повар Джузеппе Энцо, чьей основной обязанностью являлось согласование меню с капитаном и подбадривание нерадивых подчиненных, добрался и до его угла. — Тебя что, в детстве совсем не кормили, раз ты готов каждый грамм мяса отскоблить с этой кости? Чертов экипаж хочет жрать!
Роберт, с трудом оставив при себе мнение обо всем происходящем, кивнул и бросил кости с остатками мяса в остальной мусор.
Энцо, покровительственно кивнув, двинулся дальше.
Откровенно говоря, начальник был прав — провизии на корабле хватало и некая расточительность являлась вполне простительной. Тем более, что люди действительно хотели есть прямо сейчас.
Он выпрямился и окинул взглядом цепочку работавших рядом товарищей.
Отделенное от костей мясо летело вперед, на один из транспортеров. Кости, шкура и прочий мусор — назад, на второй.
Местом, куда попадают отбросы, кок особо не интересовался. Точнее, ему было известно что все ненужное прямо сейчас улетает в специальные контейнеры, которые потом будут опорожнены за борт на радость подводным обитателям. А вот будущая пища отправлялась в следующий зал, где расходилось на несколько потоков — что-то жарилось, что-то варилось, что-то прокручивалось в фарш…
Экипаж корабля был многонациональным. Неудивительно, что представители самых различных культур обожали привередничать и воротить нос то от одних, то от других блюд, требуя вносить изменения в меню или же просто разнообразить надоевший им рацион.
— Чертовы обжоры…
На разделочный стол перед Робертом упала новая туша. В лицо прилетели отскочившие при ударе льдинки.
Кок вздохнул, стиснул зубы и поднял тесак.


    Элизабет Кокс, доктор медицины. 8640

    — Едва не опоздала, — Элизабет, ураганом ворвавшаяся в госпитальный отсек, заметно оживила обстановку. — До сих пор никак не привыкну к этому чертову распорядку и к тому, что здесь нельзя нигде задерживаться.
Двое мужчин, сосредоточенно размышлявших до этого момента над шахматной партией, одновременно подняли головы и изучающе уставились на прибывшую.
— Что такое? — Она кинула быстрый взгляд на висевшее рядом зеркало. — Вы так на меня смотрите, будто я забыла одеться.
— Да нет, Лиззи, — добродушно возразил старший, убеленный сединами, шахматист. — Мы просто до сих пор не можем привыкнуть к твоей манере появления. Что на этот раз? Пробки в городе или сломавшийся лифт?
— Я забыла пропуск и меня не хотели пускать на базу. А часовой не согласился связать меня с капитаном.
Оба врача синхронно хрюкнули. Затем молодой встал и, двинувшись к располагавшемуся на столе кофейнику, поинтересовался:
— А ты уверена, дорогая, что общение с забывшими пропуск подчиненными — это то, чего прямо сейчас страстно желает капитан нашей посудины? Ему эту махину через четыре часа выводить в плавание, если что.
— Ну, не обязательно капитан, могли бы и с дежурным соединить. А так пришлось тащиться обратно за долбаным пропуском. Ладно, черт с ним. Проехали. Дон, налей мне тоже кофе.
— Ты что, спать не собираешься?
— Я в прошлый раз выход проспала, теперь хочу посмотреть, как это бывает. А у вас тут что? — Девушка подошла к доске и принялась внимательно изучать фигуры. — Док, а ведь вам через четыре хода будет мат. Я смотрю, этот прожигатель жизни неплохо научился играть в шахматы.
Доктор Льюис, которого все на корабле звали просто Доком, горестно вздохнул и щелчком отправил однодолларовую монету в направлении Дональда. Тот ловко поймал свой выигрыш, радостно улыбнулся и неосторожно отхлебнул горячий кофе, тем самым подарив коллегам несколько минут светлой радости.
— Тоже мне, друзья… я себе язык чуть не сжег, а вам — веселье…
— Мы можем наложить тебе повязку, хочешь?
— Ладно, молодежь, — Док, улыбаясь, поднялся со стула. — Оставайтесь на дежурстве, смотрите на удаляющийся берег, а я, пожалуй, посплю. Насмотрелся уже на все эти отправления…
Без доктора Льюиса общение постепенно сошло на нет и Элизабет, прихлебывая никак не желавший остывать напиток, отправилась наводить порядок в своем отсеке. Впрочем, там все было точно так же, как и раньше — моряки по-прежнему не желали распространять по кораблю холеру или брюшной тиф, так что ориентированная на противодействие всем возможным разновидностям вирусов и бактерий лаборатория месяцами стояла без дела.
— Опять ничего не делать… кошмар.
Во время прошлых походов страдавшая от безделья Элизабет иногда вызывалась помогать остальным коллегам, но работы все равно было мало. В изолированном мирке огромного авианосца болезням просто не находилось места — по большей части, врачи имели дело лишь с всевозможными простудными заболеваниями, а также редкими пищевыми отравлениями.
Потыкав пальцем в экран компьютера и не найдя там ничего интересного, Лиззи забралась на дежурную кушетку, начав размышлять о смысле жизни.
Работа, на получение которой ее сподвиг роман с бывшим коммандером «Барака», оказалась хорошо оплачиваемой, не очень пыльной и вполне сносной. Проблема заключалась только в том, что сам роман давно закончился, бывший возлюбленный отправился командовать каким-то эсминцем, а она так и осталась на авианосце, связанная с ним пятилетним контрактом. Благо, что уже почти половина срока прошла.
С каждым проведенным здесь месяцем Элизабет все чаще мечтала о типичной американской жизни — постоянной работе, семье, домике в пригороде, пикниках по выходным…
Гигантская плавучая крепость в эту картину никак не входила, хотя и предоставляла немало возможностей для поиска нового спутника жизни. Впрочем, сделать это мисс Кокс пока что не удавалось — те офицеры, которые воспринимались ей благосклонно, обычно уже давно имели семьи, а холостяки либо не отвечали ее высоким стандартам, либо вообще оказывались геями. Впрочем, надо отдать должное флоту, таковых на авианосце было немного.
Зато с избытком хватало туповатых мужланов, совершенно не достойных ее внимания.
Погрузившись в размышления о жестокости окружающего мира, Элизабет незаметно заснула, тем самым напрочь перечеркнув очередную возможность проследить за выходом из порта.


    Коммандер Рональд Терон. 8640

    Коммандер чувствовал себя откровенно невыспавшимся и злым — ему в очередной раз пришлось отстоять на мостике целую ночь, принимая отчеты по проверке различных систем гигантского корабля.
Все шло в штатном режиме — авианосец был построен не так уж давно и на нем до сих пор не случалось серьезных поломок. Но головной боли от этого меньше не становилось.
Особенно сильно Терона раздражали российские зенитные комплексы, зачем-то установленные на гордость американского флота и теперь жившие здесь своей собственной жизнью. Да, новоявленные союзники наловчились делать зенитные системы такого уровня, до которого Америке было еще далеко. Но Рональд все равно считал подобную интеграцию откровенной глупостью.
Особенно учитывая количество возникавших из-за нее проблем.
— Сэр, докладывает зенитная палуба. Сбой систем русского комплекса произошел из-за того, что протокол запущенный нами проверки вступил в конфликт с протоколом проверки, идущей по плану в фоновом режиме. Сэр, русский консультант настаивает на полной перезагрузке системы и отдельно требует донести до вашего сведения, что, по его мнению, мы представляем собой стадо тупых обезьян, неспособных запомнить, что принудительная проверка комплекса возможна только в случае первоначальной расконсервации либо при переустановке программного обеспечения после критических сбоев. Сэр.
Рональд выругался сквозь зубы. Обслуживавший установки персонал действительно недалеко ушел от стада макак, раз не смог запомнить такую простую вещь. Но явно вставший не с той ноги консультант тоже повел себя как гондон. Нет бы объяснить все спокойно и снова пойти на боковую…
— Приказываю провести полную перезагрузку систем под непосредственным наблюдением специалиста. Конец связи.
Чувствуя легкое удовлетворение от того что теперь русскому специалисту придется бодрствовать вместе с остальным экипажем, коммандер принялся наблюдать за быстро сменявшими друг друга строчками, отражавшими ход стандартного теста работоспособности реакторов.
Тест был длинный, но все сообщения горели успокаивающим зеленым цветом.
— Капитан на мостике!
Он незаметно вздохнул, предвкушая тот момент когда можно будет передать нити управления в надежные руки Шефа, а самому отправиться на отдых.
Участвовать в процессе выхода корабля из порта сонному офицеру не хотелось абсолютно.
— Сэр, за время вашего отсутствия значимых происшествий не было. Все тесты проведены успешно, все системы работают в штатном порядке, корабль полностью готов к выходу на боевое дежурство.
— Вольно, Рональд. Журналистов здесь не наблюдается. Говоришь, значимых происшествий не было? А какие были?
Капитан не особенно жаловал то и дело совавших нос не в свое дело репортеров, но старался быть «своим парнем» для команды.
— Только чертов русский комплекс, капитан. Из-за небольшой оплошности персонала пришлось перезапускать систему. Но прошло уже почти десять минут, все должно выйти на рабочий режим с минуты на минуту.
Как будто услышав его слова, включилась связь с зенитной палубой — дежурный сообщил, что комплекс действительно начал работать.
Впрочем, Шеф не удовлетворился лаконичным докладом и въедливо расспросил о неполадке. После чего, услышав исчерпывающие объяснения, приказал исключить подобные проверки из штатного расписания смены, оставив их исключительной прерогативой консультанта.
Коммандер снова ощутил пробивавшееся сквозь усталость злорадство. За последние два года зенитный комплекс барахлил лишь пару раз, так что прикомандированный к нему русский большую часть времени нагло бездельничал, предаваясь всем доступным на борту авианосца развлечениям и получая за это дикую зарплату. Теперь же для него появилось хоть какое-то обременение.
Рональд был слегка несправедлив в своих суждениях — любую глобальную поломку пришлось бы устранять именно консультанту, несшему за свой комплекс всю возможную ответственность. Но чертовы союзники, как назло, сделали систему очень надежной и текущее безделье иностранца раздражало Терона до невозможности.
— Пятиминутная готовность, господа.
Шеф подошел к расположенному по периметру мостика экрану. Коммандер, так и не нашедший повода уйти к себе в каюту, двинулся следом.
— Проклятые новые технологии. Лет тридцать назад мы спокойно смотрели на мир через обычное стекло. А сейчас… даже не поймешь, правду тебе показывает эта стенка или нет.
Он понимающе хмыкнул — к обзорной панели тоже требовалось привыкнуть.
В штатном режиме экран отражал передаваемое внешними камерами изображение — обычную картинку, ни капли не менявшуюся при приближении либо удалении наблюдателя. Это было достаточно удобно, но сильно ограничивало возможность посмотреть вверх или вниз — объективный вид на окружавшее авианосец пространство получали только те, кто находился в самом центре мостика. С другой стороны, у каждого офицера имелась возможность надеть тактические очки или шлем. В таком случае система сразу же начинала подстраиваться, рисуя на сетчатке именно то изображение, которое соответствовало текущему положению оператора.
Сейчас в тактических шлемах находилась только штурманская группа.
— Осталась минута, сэр.
Капитан раздраженно отвернулся от экранов.
— Отстыковку начать!
Сквозь толстые стены помещения проник басовитый рев сирены. Под ногами у Рональда едва заметно вздрогнул пол.
— Отстыковка произведена, сэр.
— Левый ход, пятьдесят ярдов… пятьдесят проклятых метров!
Уставший и едва сдерживавшийся от зевка Терон снова почувствовал раздражение, но на этот раз смешанное с пониманием — случившаяся около десяти лет назад смена привычных любому американцу единиц измерения на крайне неудобные европейские до сих пор воспринималась им в качестве откровенной издевки правительства над собственным народом.
Не зря тому неадекватному президенту все-таки устроили импичмент…
— Есть левый ход, пятьдесят метров.
— Подготовка к развороту.
— Есть подготовка к развороту.
Никак не участвовавший в общей работе коммандер взял со стола очки, натянул их на голову и привычно перетерпел мельтешение разноцветных пятен. А затем взглянул на удалявшиеся причалы Сан-Диего уже по-настоящему.
Система визуального наблюдения дополнила реальность с такой точностью и четкостью, что обзорная панель как по мановению волшебной палочки превратилась из экрана телевизора в самое настоящее окно. Такое, о котором только что с ностальгией вспоминал Шеф.
Город медленно удалялся.
Рональд, проведя пальцем по дужке, приблизил изображение, рассматривая толпы расположившихся неподалеку от контрольно-пропускного пункта зевак.
В окрестностях, несмотря на ранний час, оказалось достаточно много народа — любое движение одной из трех существовавших в мире многофункциональных платформ всегда являлось значимым событием для всевозможных бездельником. Вдруг рулевой ошибется и колосс раздавит пару корабликов поменьше?
Ему неожиданно стало весело.
— Корабль лег на курс, сэр.
— Разгон до двадцати пяти узлов — начать. Развертывание походного режима — начать.
— Есть, сэр!
Где-то в глубине корабля послышалось тонкое гудение — снятые с блокировки конденсаторы рельсовых орудий начали жадно поглощать энергию. Из палубных шахт в небо унеслись два дрона, задачей которых являлось отслеживание обстановки и сбор информации об окружавшем корабль пространстве. Хорошо просматривавшийся с мостика зенитный рельсотрон внезапно лихо крутанул своей башней — скорее всего, оператор не удержался от соблазна и решил еще раз проверить свою установку. Обзорная стена, повинуясь чьей-то команде, раскрасилась графиками, строчками данных и отметками ведомых целей.
Как обычно, Рональд удивился тому, сколько всякого люда ошивается в абсолютно чистом и спокойном небе.
Несколько зеленых отметок — это свои, береговая авиация. Несколько желтых — это подтвержденные гражданские самолеты…
Вдалеке загорелся красный кружок, почти сразу же сменивший цвет на желтый — какой-то гражданский летчик пересек зону контроля авианосца, но оперативно отправил идентификационные коды в ответ на поступивший запрос.
Могучий гигант стремительно поднимался во весь рост, становясь грозным и неуязвимым.
— Докладывает десантная палуба! Инцидент с летальным исходом, сэр!
— Сэр, штаб флота на линии! Просят вас, капитан!
Все было как всегда. Стоило только выйти в океан — и началось…
Рональд с досадой отложил в сторону очки. Он абсолютно точно знал, что именно ему придется разбираться с несчастным случаем у десантников. Чертовы обязанности…
Уже проходя к двери лифта, коммандер поймал на себе одобрительный взгляд Шефа и серьезно кивнул в ответ.


    Десантник Фил Скотт. 8639

    Филу хотелось блевать. Собственно, блевать хотелось всем вокруг, но десантники старательно сохраняли непроницаемые выражения лиц, мужественно удерживая рвотные позывы.
Лежавший перед ними Разиня оправдал свою невезучесть на все сто процентов и получил-таки свое.
Обидно, глупо, на самом старте похода. Не из-за происков матерого врага, а по вине плохо закрепленного оружейного контейнера, рядом с которым ему захотелось поспать.
Легкие вибрации от корпуса, чья-то преступная халатность… и уже через через десять минут крейсерского хода проклятый ящик падает, размазывая мозги бедолаги по всему полу.
Скотт машинально отметил, что досталось даже гусеницам стоявшего неподалеку «абрамса». Его снова начало мутить.
Минут через пять вдалеке наконец-то послышались чьи-то шаги. Стоявшие вокруг трупа морпехи сразу же подобрались. Каждый чувствовал приближавшиеся к его личной заднице неприятности и старался выглядеть молодцевато и подтянуто.
— Отделение, стройся!
Узнав до боли знакомый рев, маленькая кучка брезгливо морщившихся людей практически мгновенно превратилась в суровый и внушающий уважение отряд бесстрашных воинов. Сразу после этого из-за танка вышел сопровождаемый старшиной Васкесом коммандер Терон.
Офицер остановился возле трупа и замерших рядом с ним десантников. Уставился на останки Разини.
Филу хотелось думать, что коммандера тоже тянет блевать. Но внешне это желание так и не проявилось.
«Хорошо маскируется, офицеришка», — мелькнула в голове совершенно неуставная мысль.
— Кто?
— Рядовой Лукас Вольф, сэр! Позывной — «Разиня», третье отделение.
— Причины ясны. Ответственные за размещение груза?
— Складская служба Сан Диего, сэр!
Скотту показалось, что коммандер скрипнул зубами.
Терона можно было понять. Портовые крысы убивали его экипаж, а единственное что он мог сделать — это отправить в штаб рапорт.
Десантник неожиданно проникся к офицеру дружескими чувствами.
— Ответственный за проверку?
— Помощник интенданта Розмари Викерс, сэр!
Он тут же вспомнил симпатичную маленькую интендантшу, заведовавшую их участком. Фил никогда не мог понять, с чего вдруг она пошла на такую должность, но девушка продолжала работать и вполне справлялась с учетом многочисленного арсенала. Справлялась до этого самого дня.
Коммандер взял в руки рацию.
— Найджел, десантная палуба, третий отсек, несчастный случай с летальным исходом. Со штабом свяжусь сам, ответственная на месте — Розмари Викерс. На тебе гауптвахта и расследование.
— Ясно, конец связи, — послышалось в ответ.
Скотт мысленно пожалел все еще не подозревавшую о своей судьбе девушку. Возможно, сейчас она лежала на кровати, читала какую-нибудь книжку про любовь и переживала за главную героиню. А жернова судьбы в лице коммандера Терона и шефа корабельной полиции Гатлинга уже подхватили зернышко ее судьбы и приготовились оставить от него лишь пыль…
— Где пострадавший?
Из-за танка показалось новое действующее лицо — доктор Льюис. Где-то вдалеке раздалась брань — помощники доктора никак не могли протолкнуть сквозь узкие двери отсека взятое с собой оборудование.
Старого хирурга десантники любили и уважали, помня о том, что после неудачно сложившегося боя только он и его ассистенты встанут между ними и смертью. А Скотту когда-то именно Док вырезал аппендикс, тем самым вернув бегавшего от врачей упрямого дурака буквально с того света.
— Бросьте, Льюис, — устало проговорил Терон. — Здесь все ясно и ваша помощь не потребуется. Просто составьте рапорт и пусть бедолагу увезут в морг.
Дождавшись ответного кивка, коммандер повернулся к десантникам:
— Вашей вины в случившемся нет, но чистоту в отсеке наводить придется именно вам. Старшина, проконтролируйте.
Офицер ушел. Практически сразу после него ангар покинул Льюис.
Морпехи остались наблюдать за тем, как труп их невезучего сослуживца грузят на все-таки затащенную в ангар каталку.


    Тони Хоук, оператор CNN. 8642

    — Что ты говоришь? — Тони с остервенением ударил по барахлившим наушникам. — Ни черта не слышно!
Вертолет издавал гораздо меньше шума, нежели аналоги столетней давности, но общаться без радиосвязи внутри него все равно было невозможно.
— … амеру вкл… идиот, подл… м!
Эпатажная блондинка Мэри Лайк — его напарница по заданию, звезда новостных выпусков и просто очень красивая девушка, — сейчас напоминала рассвирепевшую мегеру. Мало того, что незапланированный вылет на «Обаму» испортил ей начавшуюся подготовку к свадьбе, так еще и само задание оказалось продолжительностью чуть ли не в месяц — авианосец должен был зайти в Сасебо только спустя двадцать пять дней.
Самому Хоуку на все это было откровенно наплевать. Ему нравились корабли, нравилась его работа, нравилось текущее поручение. Не нравилось только общество постоянно капавшей ему на мозг неудовлетворенной стервочки, но с этим, как обычно, приходилось мириться.
К счастью, возможности для исправления ситуации все-таки имелись — напарницу можно было скинуть за борт или банально соблазнить. Второй вариант являлся даже более простым — коллеги не без оснований считали Тони красавчиком.
— Нет, лучше утопить…
— … о ты ска…л?
— Ничего!
Лениво ворочавшиеся в голове мысли совершенно не мешали ему выполнять свою работу. Впереди развернулся обзорный экран, руки устроились на джойстиках управления, а пальцы привычно нажали на кнопки запуска системы. Спустя несколько секунд из брюха вертолета выдвинулась камера и перед Тони наконец-то возникло живое изображение.
Пилот, его тезка, сразу же возмущенно произнес что-то в микрофон, но Хоук привычно не обратил на это никакого внимания. Вся их команда состояла из профессионалов, так что легкое изменение геометрии корпуса вряд ли могло довести съемочную группу до беды.
— Сделай облет вокруг корабля, — как можно громче произнес он. — Нужна картинка этого красавца.
Винтокрылая машинка слегка замедлилась, снизилась до уровня корабельной палубы и полетела вдоль авианосца.
На губах оператора появилась довольная улыбка. Снимать расположившуюся стройными рядами авиатехнику было интересно. Приветственно размахивавшие руками моряки вносили в картину необходимую динамику. Взлетающий истребитель оказался настоящей вишенкой на торте.
Их вертолет немного ускорился, позволяя запечатлеть весь процесс, а потом набрал высоту одновременно с уходившим в небо самолетом.
Тони захотелось выругаться от радости, но он сдержал свой порыв и продолжил съемку.
Рядом медленно проплыла носовая зенитка. Хоук неосознанно передернул плечами — два из шести стволов следили за их машиной, постоянно держа кабину на прицеле.
— Черт…
— Что такое?
— Ничего, идем дальше…
К счастью, никаких психов за пультом управления огнем не оказалось и вертолет, завершив полукруг, спокойно опустился на гостевую площадку. Пришла пора заняться самой неблагодарной частью работы — переноской аппаратуры.
Разумеется, уже спустя пару минут блондинистая стерва куда-то исчезла вместе с лейтенантом из пресс-службы авианосца. Тони-пилот оказался ничуть не лучше и ушел к местным механикам — договариваться о техническом обслуживании своей птички.
Незавидная роль грузчика досталась Тони-оператору. К сожалению, когда он перетаскал свои собственные коробки и решил скрыться с палубы, оставив на ней вещи остальных членов съемочной группы, рядом практически мгновенно оказался раздраженный матрос, передавший ему категоричное распоряжение «немедленно к чертовой матери убрать отсюда посторонний хлам».
Тихо ругаясь на весь мир, Тони вернулся на свежий воздух и взялся было за чужой багаж, но тут же остановился.
— Пошли они к черту…
Тренированному оператору не составило большого труда запихнуть оставшиеся сумки и коробки обратно в вертолет. Сделав это, он с силой захлопнул отсек и победно улыбнуться.
Впрочем, практически сразу же в его мозгу родилась другая мысль — Хоук подумал о том, как именно он собирается соблазнять свою журналистку, если сейчас цинично бросит здесь ее вещи и, фактически, заставит девушку потом таскать их до каюты самостоятельно.
Заработать на этом хоть какие-то очки было бы чрезвычайно сложно.
В конце концов, компромисс был найден. Тщательно порывшись в груде оставшихся сумок, Тони выволок три принадлежавших Мэри баула, но оставил в отсеке все то, что вез с собой пилот.
Соблазнять своего тезку он точно не планировал.


    Старший научный сотрудник, подполковник Ильин М. Д. Уральские горы

    Маленькая красная отметка на огромной карте Тихого океана медленно подбиралась к внушительному зеленому кругу. Подбиралась уже второй день и спустя три с половиной часа должна была зайти внутрь.
Сразу после этого эксперимент требовалось начать.
Подполковник устало прикрыл глаза:
— Гриш, разбуди перед самым началом.
Сон пришел мгновенно. Сон тревожный и беспокойный, состоявший из сюрреалистических картин и диковинных существ, наполненный страхом, неуверенностью…
Когда пришла пора вставать и возвращаться в лабораторию, Ильин даже не почувствовал что спал. Тремя часами нельзя было прогнать многомесячную усталость. Но работа, как всегда, была важнее всего.
В операционном зале постепенно собрался весь научный состав. На двух огромных экранах появились упитанные лица президента и министра обороны.
Он зашел за маленькую кафедру в углу зала и откашлялся. Гулявшие по комнате шепотки стихли.
— Товарищи, вы все в курсе, что именно нам предстоит сегодня сделать. Многолетняя работа, секретность, сотни тысяч человеко-часов… и теперь мы готовы к первому боевому, так сказать, эксперименту. Эксперименту, который раз и навсегда должен изменить баланс сил в современном мире…
Ильин облизал пересохшие губы и глотнул воду из припасенной бутылочки. Собственная косноязычность вызывала раздражение, но он мужественно продолжил:
— Господин президент, господин министр, вы не до конца владеете всей ситуацией, я знаю. К сожалению, режим чрезвычайной секретности, введенный предыдущим правительством, позволил нам включить вас в число посвященных только недавно, на этапе завершения проекта…
Президент, буквально несколько дней назад выдавший окончательное согласие на проведение эксперимента, недовольно скривился. Министр остался невозмутимым.
— Вы все видите карту. Красная отметка — это американская авианесущая платформа…
— Вы их вот так специально отслеживаете? Они это не слишком любят.
— Это пассивное наблюдение, господин президент. Сейчас все равно каждый видит каждого.
— Говорите, видят? Напомните, какие у нас есть гарантии того, что вашу установку не засекут?
— Серьезные, господин президент. Мы уже проводили тестовые запуски, но ни один из них не привлек к себе никакого внимания.
— Мне по-прежнему не нравится эта идея. Возможно, нам стоит свернуть программу. Прямо сейчас.
В отличие от своих предшественников, этот глава государства отличался чрезмерной мнительностью и осторожностью. По мнению Ильина, такое качество не очень-то подходило лидеру огромной державы, но высказываться на этот счет он не собирался.
Министр обороны пошевелился и легонько кашлянул:
— Господин президент, я могу лишь повторить свои аргументы. Великая шахматная партия продолжается и то, что прямо сейчас Соединенным Штатам выгодно иметь Россию в союзниках, ничего не значит. Они по-прежнему держат свои базы у наших границ, поддерживают ближневосточный терроризм, разрабатывают новые системы стратегических вооружений и отказываются учитывать наши интересы. Мы проигрываем. Каждый день, каждый час…
— Я все это знаю, — лицо президента исказила неприятная гримаса. — Хорошо. Действуйте.
Заметив на себе взгляд министра, Ильин сделал еще один поспешный глоток и продолжил:
— Товарищи, согласно полученным нашей разведкой сведениям, именно сегодня авианосец пройдет самую южную точку своего маршрута. Собственно говоря, он уже находится в зоне действия нашего прибора и совсем скоро мы увидим, на что способно пятое измерение… простите, это не является общепринятым научным термином, но в нашей лаборатории мы используем такое определение…
Подполковник сделал паузу, взглянул на информационный экран, а затем немного растерянно пожал плечами:
— Нам потребуется еще не меньше тридцати минут. Если хотите, я могу ответить на любые ваши вопросы…


    Тедди Монтгомери, оператор С-801. 8642

    Корабль постепенно уходил все дальше в нейтральные воды. Здесь не имелось никаких гражданских авиалиний, самолеты потенциальных противников летали где-то очень далеко, а вертолет журналистов оставался на ангарной палубе. Дежурной смене оставалось лишь контролировать перемещения родных истребителей.
— Тоска…
Само собой, на тихий шепот никто не обратил никакого внимания. Поняв это, Монтгомери с легким раздражением покосился в сторону игнорировавших его соседей, но вовремя спохватился и снова уставился в экраны.
Несмотря на то, что обычно рядом с оператором находился только выполнявший обязанности начальника смены лейтенант Стивен Энке, сегодня в отсеке управления присутствовал еще и русский консультант Глеб. Тедди хорошо запомнил его имя, но фамилией никогда не интересовался — иностранец вел себя достаточно просто и вполне довольствовался неформальным обращением.
Прямо сейчас Стивен и Глеб с комфортом восседали в специально доставленных из ближайшей кают-компании креслах, неторопливо обсуждая возможности применения зенитного комплекса для поражения наводных и подводных целей.
Лейтенант Энке пытался доказать оппоненту, что работавшая в огромном диапазоне высот система при желании может использоваться даже на минусовых отметках. Русский в ответ лениво соглашался, но указывал на неприспособленность ракет этого типа к эффективному преодолению водной толщи, а также намекал на какие-то программные ограничения.
По большому счету, Тедди совершенно не интересовали подобные нюансы. Но он точно не отказался бы выпустить ракету-другую в каких-нибудь подводных пиратов. Просто ради развлечения.
Изображение на экране внезапно моргнуло и покрылось мелким цифровым шумом. Монтгомери непонимающе приоткрыл рот — за год его службы такое было впервые.
— Э, сэр, тут…
Объяснить он не успел — умная машина выдала резкий звонок и на дополнительном информационном табло высветилась шокирующая надпись:
«Облучение неизвестного типа. Перекрытие диапазона сканирования. Постановка помех. Уровень тревоги — красный. Возможна атака. Вероятность атаки: 86 %.»
Сзади послышался удивленный возглас лейтенанта:
— Что за хрень?
Русский соображал гораздо быстрее.
— Парень, вылезай, быстро, — не удовлетворившись словами, консультант буквально вытолкнул оператора из кресла и запрыгнул туда сам.
Одновременно с этим пискнул сигнал внутренней связи.
— Внимание по кораблю. Говорит капитан. Протокол «Зеро». Выполнять!
Тедди показалось что авианосец вздрогнул всем своим огромным корпусом. По спине оператора пробежала стайка неприятных мурашек — он в первый раз за все время службы ощутил, что находится под прицелом. В голове пронесся хоровод заполошных мыслей.
Кто, зачем, откуда…
В самом пункте управления ничего не изменилось — разве что Глеб начал с совершенно фантастической скоростью что-то печатать на виртуальной клавиатуре.
Медленно тянулись минуты. Экран очистился от цифрового снега, масштаб изменился, а изображение приобрело совершенно другой вид — теперь вместо плоской карты с отметками целей там появилась трехмерная модель окружающего ландшафта.
Не так удобно для реальных действий, но более информативно…
— Твою мать, — русский эмоционально прошептал что-то еще, но Тедди его не понял.
Изображение корабля резко уменьшилось, а сфера, наоборот, распухла почти на весь экран. Но, кроме самого авианосца, внутри нее по-прежнему находились всего четыре зеленые искорки. Дружественные самолеты. И ничего больше.
Глеб пробормотал нечто совсем уж неразборчивое, после чего снова начал печатать.
Располагавшийся в самом центре экрана схематичный кораблик исчез. На экране возникло объемное изображение восточной части Тихого океана. Затем неподалеку от нарисованного экватора вспыхнула яркая зеленая точка, а все вокруг оказалось испещрено многочисленными черточками и надписями.
Русский что-то нажал и количество отслеживаемых объектов резко уменьшилось.
— Самолетов нет… ракет нет… остались спутники… идентификация, идентификация…
Тедди завороженно следил за тем, как из моря информации остается только самый мизер. Восемь точек над самой поверхностью Земли и две — где-то очень-очень высоко.
Глеб устало откинулся на спинку кресла:
— Лейтенант, векторы атаки определены. В красной зоне находятся восемь низколетящих спутников. Принадлежность — Гана, Камерун, Зимбабве. Мы можем уничтожить четыре из них — те, которые прямо сейчас входят в зону контроля. Еще два вектора уходят на геостационарную орбиту. Достать источники можно только с помощью стратегических ракет — если, конечно, ваш капитан готов отправить их в космос. Все, я свое дело сделал.
Лейтенант, выйдя из ступора, отпихнул Тедди в сторону и бросился к интеркому.
— Мостик, говорит зенитная палуба. Есть результат. Над нами восемь… над нами десять условно враждебных объектов. Африканские спутники, сэр! Да, сэр, они в реестре. Господин Аксенов говорит, что мы достаем четыре из них, а остальные — только с помощью ядерных ракет… Есть подождать, сэр! Есть передать координаты, сэр…
Пол отсека внезапно наклонился. Монтгомери вцепился в спинку намертво закрепленного кресла, сумев остаться на месте, но другим повезло гораздо меньше.
Русский не удержался на ногах и, отчаянно ругаясь, покатился в угол. Туда же улетела вся лишняя мебель. Мимо, выделывая замысловатые па, пробежал лейтенант. Этот танец закончился возле стены, о которую Стивен впечатался всем своим немаленьким весом.
Корабль содрогнулся от мягкого, но могучего удара. Ноги оператора оторвались от пола и он буквально повис на кресле, стрункой вытянувшись в воздухе. Откуда-то снизу донеслись новые ругательства.
Спустя несколько долгих секунд все качнулось в обратную сторону, начав возвращаться в нормальное состояние.
Затем включилась связь с мостиком:
— Уничтожить к чертовой матери все вокруг! Выполнять!
Тедди снова ощутил пробежавший по телу неприятный озноб.
— Что это, сэр?
— Это война, рядовой, — вставший на ноги лейтенант в очередной раз оттолкнул его и бросился к пульту. — Соберись!
Стивену было далеко до скорости русского, но намечать цели он начал вполне уверенно.


    Тони Хоук, оператор CNN. 8642

    Тони вальяжно прогуливался по корме авианосца, время от времени рассматривая все окружающее через видоискатель маленькой повседневной камеры.
Мэри неожиданно свалилась с острым приступом морской болезни — хотя минимальное волнение и не могло сколько-нибудь серьезно поколебать огромную тушу корабля, девушке все равно хватило. В итоге он оказался предоставлен самому себе и теперь в полной мере наслаждался свободой — делал небольшие видеозарисовки, болтал с экипажем или же просто болтался по палубе, дыша свежим воздухом.
Сейчас был именно такой момент.
Оператор подошел к самому срезу кормы и, ухватившись за туго натянутый леер, принялся рассматривать выбегавшую из-под корпуса пенную струю.
Хотелось курить, но на флоте подобные вольности были строго-настрого запрещены еще лет десять назад.
— Чертовы бюрократы…
Спустя минуту Тони горестно вздохнул и, постаравшись изгнать из головы мысли о сигаретах, направился к стоявшим вдалеке самолетам. Все-таки верхняя палуба была длиной почти в полкилометра и благодаря этому неплохо заменяла собой стадион — прогулки по ней очень хорошо отвлекали от никотиновой ломки.
Двадцать метров, тридцать, пятьдесят…
Когда он оказался возле главной корабельной надстройки, по всему периметру авианосца одновременно вспыхнули яркие оранжевые лампы, воздух прорезала звонкая трель сирены, а пространство заполнилось бегущими куда-то людьми.
До удивленно смотревшего на весь этот беспорядок оператора только через десять долгих секунд дошло, что объявлена боевая тревога и именно сейчас нужно что-то снимать, а не стоять столбом. Камера пушинкой взлетела к плечу, наметанный глаз принялся вычленять зрелищные моменты…
Нервно рыскающие из стороны в сторону стволы зенитного орудия. Бегущий к самолету пилот. Молодой матрос, неуклюже соскакивающий с трапа на мокрую палубу… мокрую?
— Откуда здесь дождь… вот черт!
Хоук поднял взгляд, ругнулся и сразу же направил вверх камеру.
Прямо над авианосцем творилось что-то непонятное. Ярко-синее тропическое небо стремительно чернело, темная клякса быстро расползалась во все стороны… и шел дождь.
— Нужен общий план…
Почувствовав нездоровое возбуждение, Тони опрометью бросился обратно к корме. Споткнулся, чуть было не упал, но все же добрался до самого края, прижался спиной к ограждению и выровнял картинку.
— Да я, мать его, бог журналистики…
Уходящий вдаль мокрый серый настил, крошечные люди, громадная надстройка, расползающееся в небесах зловещее черное пятно….
Хоук упивался происходящим. Кто-то заметил его и начал махать руками, требуя немедленно убраться с палубы, но оператор не обратил на это никакого внимания. Работа была важнее.
Целую минуту в кадре ничего не происходило, а затем по нервам человека ударил беззвучный грохот. И огромная стальная махина, надежнее которой не было ничего в этом мире, начала стремительно заваливаться на правую сторону.
Несколько долгих мгновений успевший схватиться за стойку ограждения оператор чувствовал себя в невесомости. Потом борт авианосца встретился с водами Тихого океана и могучий толчок едва не вырвал скользкую угловатую трубу из его судорожно сжатых рук.
Окутавшийся облаками брызг исполин наполовину скрылся под водой. Где-то далеко впереди исчезали в беснующихся волнах сорвавшиеся с креплений самолеты. Из вентиляционных отверстий левого борта выплеснулся длинный огненный факел, сопровождавшийся разлетающимися во все стороны обломками металла. Послышался грохот взрыва.
Он висел, мертвой хваткой вцепившись в единственную доступную опору, а совсем рядом с его ботинками крутился бурлящий пенный круговорот.
— Дерьмо, — выдохнул оператор, продолжая сжимать ободранными до крови пальцами крепления троса. — Господи…
Непонятно откуда взявшаяся волна мягко ударила в палубу, накрыла Тони с головой и чуть не утащила с собой. Затем схлынула так же быстро как и появилась, а опрокинутый на бок стальной гигант качнулся обратно, возвращаясь в свое привычное положение.
Скрючившегося на корме человека еще раз окатило не успевшей убраться с палубы водой. Камера, до этого крепко державшаяся на своем ремне, непостижимым образом сорвалась, весело подпрыгнула и, увлекаемая остатками потока, скользнула к далекому борту.
Тони выругался, отчаянно махнул ногой и успел-таки достать аппарат, кое-как прижав его к настилу.
Пронеслась шальная мысль о недопустимости утраты рабочего инструмента. Какое-то мгновение Хоук готов был даже броситься вслед за ним в океан — отдавать морскому богу уникальные кадры он не собирался.
Но до крайностей дело все же не дошло. Корабль окончательно выровнялся и Тони перехватил свой бесценный прибор рукой. Затем с трудом поднялся на ноги и осмотрелся.
Палуба качалась, вода рядом с авианосцем бурлила и волновалась, но что конкретно сейчас произошло, оператор так и не понял. Впрочем, слишком уж заморачиваться на этот счет он не собирался — информация об инциденте все равно должна была пройти через его группу. А сейчас требовалось зафиксировать странное природное явление…
Никакого явления больше не наблюдалось.
Тони внимательно посмотрел на камеру у себя в руках, на небо, снова на камеру…
Страшная черная клякса попросту отсутствовала.
— Я что, грибов объелся…
Мотнув головой, он тщательно проверил работоспособность аппарата, включил его и снова навел на палубу.
Как оказалось, очень вовремя.
Откуда-то из-за надстройки ввысь ударили фонтаны плазмы. Один, второй, третий…
Военный журналист прекрасно знал, как выглядит пуск гиперзвуковых ракет из русского зенитного комплекса. И сейчас, наблюдая за стремительно исчезавшими в небесах лоскутками пламени, успел искренне удивиться:
— Святое дерьмо, мы что, воюем?
Спустя мгновение его настиг удар звуковой волны. Тони выронил камеру, старательно зажал уши, а затем не менее старательно раскрыл рот, пытаясь хоть как-то спастись от грохота и выровнять давление на барабанные перепонки.
Думать о том, каково сейчас приходится находившимся возле пусковой установки людям, не хотелось. С другой стороны, не факт, что после такого купания на палубе вообще хоть кто-то остался.
— Какого черта здесь вообще происходит…
Совсем неподалеку раздался тяжелый металлический лязг и Хоук нашел в себе силы поднять голову.
— Твою же мать!
Других слов попросту не оставалось, а все остальное он делал уже на инстинктах. Схватить камеру и бежать, бежать отсюда…
За спиной у журналиста медленно раскрывались створки огромной шахты.
— Время развертывания — две минуты… пуск через десять секунд после открытия… время развертывания — две…
Тони успел. Успел добежать до ближайшего угла надстройки, успел плюхнуться на живот и даже успел взять в кадр полностью раскрытую шахту.
Пуск ракеты был плавным и неспешным. Раскрашенная в серо-белые полосы длинная сигара выскользнула из своего укрытия, на полсекунды замерла в раздумьях, а затем, все набирая и набирая скорость, ушла в небо.
Этого спрятавшийся позади какого-то металлического выступа оператор уже не увидел — он снова зажимал уши и отчаянно кашлял из-за накрывшего всю палубу густого едкого дыма.
Камера продолжала бесстрастно фиксировать кусок надстройки и заслонявший собой большую часть кадра мокрый ботинок.


    Старший научный сотрудник, подполковник Ильин М. Д. Уральские горы

    — Мать вашу, вы что, промахнулись и вышвырнули черт знает куда километр морской воды?
— Господин президент, корректировка уже произведена, энергии нам хватает…
Подполковник, чувствуя как его волосы стремительно седеют, а звезды на погонах — столь же стремительно уменьшаются, еще раз нажал на большую красную кнопку.


    Коммандер Рональд Терон. 8133

    — На пусковой площадке человек, сэр! Кажется, это тот самый журналист.
Щеголявшая свежим синяком Холли Тим преданно уставилась на Шефа, но тот не обратил на нее никакого внимания. А Рональд, только что отдавший приказ находившимся в воздухе пилотам держаться в стороне от корабля, покосился на энсина с крайним раздражением.
В условиях прямого военного конфликта капитану было совершенно все равно на судьбу какого-то гражданского. Особенно после того, как неведомое оружие неведомого противника проделало в океанской глади рядом с бортом авианосца огромную дыру, которая сразу же схлопнулась, увлекая в себя гигантский корабль и болтая его, словно утлую шлюпку.
— Он сам виноват, Холли, — бесстрастно произнес Шеф. — Немедленный запуск!
— Есть, сэр!
Экран показал убегавшего от шахты журналиста и Терон одобрительно кивнул. Если уж гражданский выжил в том аду, что творился на палубе совсем недавно, когда угодивший в водяную яму «Барак» ворочался с боку на бок и разбрасывал во все стороны людей и технику…
— Сэр, докладывает зенитная палуба! Четыре из восьми целей уничтожены. Остальные ушли из зоны контроля. Наблюдаются новые потенциально враждебные объекты, входящие в радиус поражения. Их траектория отслеживается, перехват может быть выполнен с вероятностью в сто процентов.
Один из штурманов начал было аплодировать, но тут же прекратил, поймав на себе злой взгляд капитана.
— Все приближающиеся объекты уничтожать без дальнейших приказов. Доклад по «дьяволу».
— Сэр, статус ракеты — зеленый. Начальная дальность до целей — тридцать семь тысяч километров и сорок две тысячи километров. Подлетное время — пятьдесят девять минут и почти семьдесят минут.
— Слишком долго…
Рональд пробормотал это себе под нос, но капитан все равно его услышал:
— Нормально, коммандер. Первые спутники уничтожены, возможно, враг был среди них. Ждем.
— Сэр, помехи усиливаются.
— Сэр, смотрите, опять!
Он взглянул в сторону экрана и замер. Очертания окружающего мира подернулись завесой серого тумана, свет потускнел, реальность исказилась…
— Господи Иисусе, — послышался чей-то шепот. — Святая Дева…
— Внимание! — Терон сбросил наваждение и повысил голос. — Приготовиться к удару!
В следующую секунду мягкая колотушка еще раз опустилась на океанскую гладь, убирая гордость американского флота из привычных людям измерений.


    Старший научный сотрудник, подполковник Ильин М. Д. Уральские горы

    — Это вам за спутники, сволочи! — Обычно уравновешенный и спокойный подполковник, с болью в сердце воспринявший потерю сразу четырех приборов наведения, радовался как ребенок.
— А где гарантия, что они именно уничтожены? — В голосе президента послышалось неприятное сомнение. — В первый раз вы вообще промахнулись.
Ильин несколько сник. Предоставить гарантий он не мог.
— Господин президент, судя по данным спутников, корабль исчез. Значит…
— И куда он делся?
— Мы не можем сказать это наверняка, — осторожно произнес подполковник. — Скорее всего, перенос осуществляется в зону влияния какой-либо гравитационной линзы.
— Линзы, значит.
— Крупного небесного тела, господин…
— Кстати, о спутниках, — перебил его министр обороны, — Сколько именно миллиардов стоил ваш прототип? Дело в том, что я прямо сейчас вижу, как к нему летит ракета. И сделать с этим мы ничего не можем. А если бы могли, то не стали бы в целях конспирации. Возникает вопрос — мы в прибыли или в убытке?
Ильин замялся, не зная что ответить, но за него это сделал глава государства:
— Завтра будет ясно. Взрыв на орбите развяжет нам руки — мы прилетим и проверим весь район. Если эта американская хрень осталась на плаву, то вам, товарищ ученый, придется отправиться еще севернее. Или еще глубже. А вот если она все-таки исчезла, то появятся другие варианты.
Президент отключился, оставив весь исследовательский отдел в глубоких раздумьях.


    Неизвестная науке ящерица. Неизвестное науке море

    Гревшаяся на солнце черная рептилия обернулась на донесшийся откуда-то сверху странный гул. Затем встревоженно приподнялась и замерла.
Мир содрогнулся. Резко взвыл ветер, по небу расползлась тьма…
Примитивный разум не смог полностью оценить всю угрозу от непонятного явления, но рефлексы оказались надежнее — ящерица опрометью бросилось под защиту скал.
Вовремя.
Огромный объем рухнувшей в океан воды создал гигантскую волну, стремительно разошедшуюся по сторонам и очень быстро добравшуюся до одинокого клочка суши. Раздался треск сталкивающийся валунов, к небу взлетели фонтаны брызг…
Местные обитатели были довольно привычны к такого рода катаклизмам — погибали от них только самые глупые или невезучие, а все остальные прятались, пережидали удары стихии, после чего снова возвращались к обычной жизни.
Инстинкт, заставивший животное укрыться в надежной каменной расщелине, не подвел — прокатившийся через островок вал оставил рептилию живой и здоровой. Окружающая природа тоже уцелела — даже приземистые деревья, чем-то напоминавшие собой обычные земные пальмы, смогли успешно перераспределить и рассеять энергию могучего удара.
Ящерица выглянула из укрытия и снова полезла на мокрые камни.
Увы, не успела она расположиться на новом месте, как над беснующимся морем возникло еще одно заполненное водой пространство. Увенчанное гигантским серым силуэтом.
Застыв на мгновение, полупрозрачный холм повторил судьбу своего предшественника, неудержимым потоком обрушившись вниз и расплескавшись новой волной.
Появившийся вместе с ним корабль провалился еще ниже, практически целиком скрывшись из виду. На поверхности остались только надстройки и кучи всевозможных антенн, окруженных кипящей пеной.
Несколько секунд спустя истекавший потоками воды «Барак Обама» начал медленно и неохотно подниматься обратно, возвращаясь в свое нормальное состояние.
Еще через пару минут новый вал докатился до линии прибоя, ударил о скалы, пронесся сквозь заросли деревьев…
Везение покинувшей свое укрытие ящерицы закончилось. Принесенный разбушевавшейся стихией валун оборвал ее существование так же неотвратимо, как кузнечный молот давит случайно попавшую под него мошкару.


    Роберт Ки, кок. 7215

    Роберт открыл глаза и обвел окружающий мир мутным взглядом.
Последний настигший корабль удар вышиб из кока остатки сознания и теперь он старался хоть как-то разобраться в происходящем.
Вокруг царил хаос. Разбросанные коровьи туши, перевернутые столы, поваленный шкаф, торчащая из-под него рука…
Он неуклюже шевельнулся, но стазу же взвыл от боли и замер, боясь сделать лишнее движение.
— Черт, черт, черт…
Правая нога неестественно выгибалась в сторону, а штанина форменных брюк стремительно пропитывалась кровью.
Роберт еще раз попробовал сдвинуться с места, но вспышка боли чуть было не заставила его снова потерять сознание.
— Помогите…
Вместо призыва о помощи из горла вырвался лишь слабый хрип. Поняв это, Ки решил что настала пора умирать и откинулся назад, на удачно лежавшую за спиной коровью тушу.
Несколько минут прошло в попытках примириться с болью и приближающейся смертью. Увы, но ни то ни другое сделать не получалось, а ледяной холод от промороженного мяса в конце концов заставил разболеться еще и голову.
Через какое-то время Роберт вспомнил о том, что холод может обеспечить анестезию. Снова пошевелился. Открыл глаза. Обвел затуманенным взглядом стены.
Перетащить к ноге устроившуюся под головой тушу было нереально. Сдвинуть саму ногу — тоже. Требовался какой-нибудь кусочек поменьше…
В результате минутного изучения комнаты он все же нашел искомое — замороженный окорок, валявшийся неподалеку. Попытался дернуться к нему, но с каким-то отстраненным изумлением понял, что примерз волосами к промороженному насквозь мясу.
— Складские козлы, — прошептал кок.
А затем потерял сознание.
В следующий раз он очнулся от легких похлопываний по щекам. Прямо над ним маячило смутно знакомое лицо какого-то афроамериканца. Имя вспомнить никак не удавалось.
Джим? Кажется, Джим.
— Дшиим… я жив…
— Знаю, друг, знаю, не волнуйся, — разукрашенная царапинами и ссадинами физиономия осветилась широкой улыбкой. — Я вколол тебе морфий и перетянул ногу. Что дальше — не знаю, нужен врач. Но ты не умрешь, друг, понял? Не умрешь.
— А я… хочу… — не договорив фразу, Роберт опять отключился.
Новое пробуждение оказалось таким же туманным.
— Несите его аккуратнее, сложный перелом.
— Сделаем, док, не беспокойтесь. Туда лучше не заходите, сэр… вот черт…
Он услышал как кто-то беззастенчиво блюет прямо на пол.
— Сэр, я же говорил…
Рядом послышался тихий шепот:
— Проклятье, да я и сам блеванул, когда в этот отсек глянул. Здесь котлы с кипятком стояли. Когда корабль накрыло, там… в общем, лучше не заходить…
Вернулась пробравшаяся сквозь наркотическую пелену боль. Роберт тихо застонал.
— Держись, парень, — кто-то невидимый легонько похлопал его по плечу. — Сейчас придем в госпиталь, там о тебе позаботятся.


    Розмари Викерс, заключенная. 7215

    Хрупкая девушка упорно барабанила в дверь расположенной на гауптвахте одиночной камеры. Барабанила уже больше часа, лишь изредка отвлекаясь на то, чтобы еще раз посмотреться в маленькое зеркальце.
Отображавшаяся там картина ей не нравилась.
Когда неведомая сила тряхнула корабль, мисс Викерс мирно спала и видела радостные сны, довольно сильно контрастировавшие с ее текущей жизненной ситуацией. Увы, пробуждение оказалось слишком жестоким — свалившись с койки, Розмари ударилась головой о ножку стола и теперь ее лоб украшала огромная сочившаяся кровью ссадина.
Сейчас поверх нее располагалась довольно неряшливая повязка, но это ничего не меняло — ссадина оставалась на своем месте, она болела, в ней уже наверняка сидели различные бактерии и ее требовалось срочно продезинфицировать. Или зашить.
— Выпустите меня, гады! — Услышав где-то неподалеку звук шагов, она разозлилась еще сильнее. — Выпустите!
Не удовольствовавшись словами, заключенная пнула дверь, отбив себе большой палец. Но шаги затихли вдали, а женщина присела на край кровати и тихо заплакала от бессилия. На авианосце творилось что-то непонятное, возможно его захватили террористы…
Розмари немного подумала и решила, что террористам такое не по зубам. Судя по тому как ее выбросило из кровати, корабль очень сильно качнуло. А вот из-за чего это произошло?
— Боже, — она в ужасе прижала ладошки ко рту. — Боже!
Единственной причиной такой качки мог быть произошедший где-то рядом ядерный взрыв. Целых два взрыва — не зря ведь через несколько минут после первого толчка авианосец как будто провалился в некую яму.
В тот момент она уже крепко держалась за кровать и никак не пострадала, но это мало что меняло — радиация прямо сейчас проникала в ее организм, разрушала клетки, травмировала органы…
— Я облысею и умру.
Поняв это, мисс Викерс снова начала барабанить в дверь, оглашая внутренности камеры истошными криками.
Окончательное прозрение наступило только через несколько минут — если вокруг действительно была радиация, то самое безопасное место находилось именно здесь, в герметично закрытом отсеке. И выходить из него было попросту нельзя.
Когда еще через час на пороге возник помятый десантник, сообщивший что все обвинения временно аннулируются, а бывшей заключенной нужно пройти обследование в госпитале, Розмари устроила настоящую истерику, категорически отказываясь покидать место своего заключения.
— Ну и сиди здесь, тупая дура, — не сумевший ее переубедить морпех в конце концов сердито плюнул и ушел.
Когда шаги солдата окончательно стихли, девушка осторожно закрыла дверь, после чего вернулась на свою кровать, на всякий случай спрятавшись под двумя одеялами.


    Рэй Гивен, младший лейтенант, пилот. 7211

    Рэй заставил себя отодвинуться от койки, на которой лежало тело его напарника. Затем медленно дошел до выхода и покинул медицинский отсек. Травм во время только что произошедшей непонятной стычки он не получил, но стены предательски двоились и расплывались перед глазами.
— Вам помочь, сэр? — Рядом, видя его неважное самочувствие, остановился десантник. — Врачи рядом, вас проводить?
— Нет, спасибо, — Гивен постарался улыбнуться сквозь слезы. Получилось наверняка очень жалко и неубедительно, но ему было плевать. — Я только что оттуда, солдат. Друг погиб.
— Ясно, сэр. Извините, сэр, — десантник выпрямился, отдал честь и быстро скрылся из виду.
Постояв немного на одном месте, лейтенант упрямо мотнул головой, а затем отправился разыскивать ближайший ведущий к верхней палубе трап.
Наверху было тепло и мокро. Яркое солнце обнимало корабль своими лучами, быстро испаряло остатки воды и превращало все окружающее пространство в некое подобие влажных тропических джунглей. Воздух пах как-то странно и незнакомо — Рэй так и не решил, приятный этот запах или нет. Впрочем, сейчас ему меньше всего хотелось об этом думать.
Пилот окинул хмурым взглядом летную палубу.
Во время произошедших событий он находился во внутренних помещениях корабля и ровным счетом ничего не знал о происходящем, но сейчас начал хотя бы приблизительно понимать весь масштаб трагедии.
Потери авиакрыла оказались ужасающими. Размещенные на палубе самолеты и вертолеты исчезли бесследно. А это означало что отряд лишился как минимум половины своей техники. И людей.
— Да что это вообще было…
Поблизости ожила зенитная установка. С немыслимой скоростью провернувшись во всех возможных плоскостях, она неожиданно замерла и с оглушительным треском выпустила куда-то вдаль длинную очередь.
С досадой тряхнув звенящей от шума головой, Рэй глянул в сторону едва видневшегося среди волн острова. Никаких врагов там не оказалось — он увидел лишь несколько деревьев, срезанных шквалом разогнанных до космических скоростей снарядов и медленно валившихся на камни.
Обычная проверка вооружения.
Зенитка подняла стволы вверх, а потом замерла — красивая и обманчиво безобидная. С другого края палубы в небо взмыли два беспилотника. Над головой начала тихо шуршать антенна русского ракетного комплекса.
До Рэя уже дошли слухи о том, что основные события пришлись как раз на долю ракетчиков — они по кому-то отстрелялись, кого-то даже сбили… Никто, правда, не знал, кого именно.
Жара заметно усилилась и пилот недовольно обернулся, ища причину дискомфорта. После чего замер, широко открытыми глазами уставившись на горизонт.
Оттуда медленно поднимался исполинский сияющий диск второго светила.
— Я, наверное, сплю…


    Механик Джон Картер. 7211

    Джон был в ужасе. Иррациональная паника длилась уже почти двадцать минут — с того самого момента, когда выяснилось, что из-за недавних взрывов и болтанки температура во втором реакторе начала повышаться.
Картер не знал почему защищенное сверх всякой меры устройство дало сбой, но думать об этом хотел меньше всего на свете. Он просто смотрел на пульт управления, чувствуя, как его самые страшные ночные кошмары начинают воплощаться в жизнь — и боялся.
Хорошо еще, что температура росла не так стремительно, как во снах. Показания приборов выходили далеко за границы нормы, но до того момента, когда адская машина должна была растечься потоками радиоактивного металла, оставалось еще несколько часов.
Спустя несколько минут Джону все же удалось взять себя в руки. Он изо всех сил постарался абстрагироваться от своих фобий, а затем переключился на поиск путей решения проблемы, одновременно с этим проклиная расписание, благодаря которому все случилось как раз во время его дежурства.
После того как механик взглянул на ситуацию более-менее беспристрастным взглядом, она оказалась далеко не такой пугающей, как раньше. В конце концов, реактор можно было просто остановить, задействовав некстати вышедшую из строя систему замедлителей.
Он перешел к соседнему пульту управления и нажал несколько кнопок, вызывая меню самодиагностики.
Пульт испустил струйку дыма и ударил человека длинной синей искрой.
— Ах ты…
Дуя на пострадавший палец, Джон обошел массивный стальной шкаф и сразу же обнаружил причину всех проблем.
Здоровенный красный топор, обычно висевший на противоположной стене вместе с остальным пожарным инвентарем, невесть каким образом переместился за пульт. И теперь острый конец металлической хреновины торчал в оплетке выходившей из устройства трубы.
Джон долго, затейливо и с чувством выругался. Внутри гибкой гофры находилась целая связка различных кабелей и разбираться в их хитросплетениях, выясняя что именно повредил чертов топор, было крайне сомнительным удовольствием.
За спиной послышался хриплый голос Диллинджера:
— Ты чего ругаешься, Расист?
Механик от неожиданности подпрыгнул и заполошно обернулся — словно пойманный во время какой-нибудь проказы ребенок.
— Докладывай, — пропыхтел начальник, с непонятной гримасой рассматривая пульт. — Ну?
— Реактор почему-то разогревается, а замедлители не удается пустить в ход из-за потери контроля. Восстановить контроль в обозримые сроки не представляется возможным. Самодиагностика не работает из-за разрыва передающих линий. Имеются и другие повреждения, но они не настолько серьезны. До разрушения ядра осталось несколько часов.
— Так какого же хрена ты ничего не делаешь? Нужно вставить стержни и погасить реактор. Действуй!
Диллинджер пытался говорить солидно и веско, но его слова звучали довольно сипло и жалко — судя по всему, во время катаклизма толстому черномазому пришлось откровенно несладко.
Джон почувствовал отвращение.
— Да, сэр.
Увы, но замедлявшие реакцию стержни куда-то там опускаться по-прежнему не хотели, игнорируя как обычные команды, так и рычаг экстренного сброса. Температура продолжала расти.
— Бери скафандр, отправишься внутрь.
Несмотря на шедшее от реактора тепло, Джон похолодел.
— Ни за что… сэр.
— Это прямой приказ, ты, расистский ублюдок… кха… — Негр закашлялся и его спич получился не очень убедительным. — Лезь, иначе пойдешь под трибунал!
Возможно Картер выполнил бы распоряжение — не будь у него давней, выработанной бесконечными вахтами, фобии перед радиацией. Но сейчас он просто физически не мог заставить себя пойти туда, где потоки радиоактивных частиц кружились в своем атомном танце.
Кто угодно, но только не он.
— Нет.
— Ах ты, чертом маленький…
Диллинджер попробовал было заехать ему по лицу, но промахнулся. Точнее, сам Джон аккуратно отступил назад, уклонившись от богатырского удара. А дальше все вышло почти так же, как на тренировках по рукопашному бою в далекой молодости.
Получив прямой удар ногой, громадная туша неожиданно легко отлетела назад. Негр приложился головой о стену и медленно сполз на пол.
— Ну что же ты? Вставай, мерзкий черный гондон! — Картер переступил черту и теперь ему было море по колено. — Вставай, кусок вонючего дерьма!
Негр не вставал. Жирное тело раздавленным слизняком привалилось к переборке, маленькие глазки стеклянно замерли, уставившись куда-то на ботинки Джона, а внизу начало расплываться тягучее красное пятно.
— Чего расселся? Вставай, гадина!
— Ты на кого кричишь, Расист? — Из коридора донесся знакомый голос и в диспетчерскую бодрым шагом зашел Чарли. — О…
Представшая его глазам картина была достойна кисти великого художника.
Помятый, взмокший и оскаливший все свои тридцать два зуба Джон стоял в боевой стойке напротив лежавшего без движения начальника. По стальным плитам неторопливо растекалась матово поблескивавшая бордовыми оттенками лужа. Дымил поврежденный пульт.
Услышав окрик, механик замолчал и медленно развернулся. Красная пелена наконец-то ушла и он отчетливо увидел изумленно раскрывшего рот коллегу.
— Джон, ты что его, того?
Картер выпрямился, разжал кулаки и взглянул на свои трясущиеся от адреналина руки. Перевел взгляд на валяющегося негра. А затем сел прямо там, где стоял.
— Эй, эй, старина, не раскисай, сейчас не время, — Чарли, справившись с удивлением, быстро взял инициативу в свои руки. — Очнись, Расист, мать твою!
Джон мотнул головой. До него постепенно начало доходить, что именно прямо сейчас случилось.
— Ох…
— Потом вздыхать будешь. Джон, я никому ничего не скажу. Этот козел достал меня еще больше чем тебя, понял? Мы тут в одной лодке. Понял, говорю?
— Да… понял.
— Ты зашел. Здесь уже лежал его труп. Наверняка он пострадал при первом толчке, а потом, во время второго, его швырнуло о стенку — и все. Понял?
В груди у Картера робкой пташкой шевельнулась надежда.
— Здесь неисправен реактор…
— Отлично, — неизвестно чему обрадовался Чарли. — Ты сейчас пойдешь и доложишь на мостик о ситуации с реактором. Потом расскажешь про Диллинджера. На корабле такой бардак, что никто ничего не заподозрит, его отправят в морг и все, поверь мне. Ясно?
— Ясно…
Набрать на интеркоме код мостика оказалось страшнее всего, но дальше ситуация устаканилась сама собой.
В естественную смерть негра коммандер Терон поверил сразу и безоговорочно — скорее всего, на фоне вышедшего из строя реактора жизнь и смерть одного человека не имела для него вообще никакого значения. Главное, чтобы на корабле оставались люди, способные этого человека заменить.
Джон отключился и медленно повернулся к Чарли.
— Получилось. Назначил меня временно исполняющим обязанности старшего смены. Сказал, что разберется с реактором, а затем передаст официальный приказ.


    Коммандер Рональд Терон. 7210

    Ему хотелось завыть и вниз головой броситься в море. Или же банально застрелиться. Или напиться до потери сознания.
Увы, но после того как авианосец куда-то провалился на мостике оказались сразу двое пострадавших. И, если помощница штурмана Джиллиан Ван Вейк всего лишь оцарапала палец, а также ушибла пару ребер, то Шефу досталось на порядок сильнее. Не удержавшийся на ногах капитан сломал лодыжку, получил легкое сотрясение мозга и прямо сейчас находился в медичинском отсеке.
Весь поток стекавшейся на мостик информации пришлось обрабатывать Терону. Конечно, он был к этому готов. Но все равно предпочел бы…
— Коммандер, на связи десантники. В шестом ангаре череда взрывов, много убитых, есть раненые.
— Энсин Тим, внутренние проблемы десантного крыла — это зона ответственности капитана Лэксби. У него карт-бланш по всему десанту, ясно? Так и скажите. Раненых пусть отправляет в госпиталь, там разберутся. Кстати…
Рональд отвернулся от Холли и включил коммуникатор.
— Док, это коммандер Терон. Да. Да! Док, вы сейчас главный по всем вопросам с ранеными, это ясно? Мостик не дергать… Ставить уколы у вас помощники есть! Две сотни помощников. Нет! Да, медики из десанта вам помогут. Нет! Всех с медицинскими вопросами будут переправлять к вам. Выполнять!
Закончив разговор с Льюисом, коммандер вытер проступившую на лбу испарину.
— Чертовы полугражданские…
— Сэр, контакт с внешней информационной средой до сих пор не установлен!
— Проклятье.
— Сэр, на связи капитан Роджерс!
Командир авиакрыла эмоционально доложил о безвозвратной потере большей части летательных аппаратов, после чего сообщил о том что почти все оставшиеся имеют различной степени тяжести повреждения.
— Капитан, я все понимаю. Но сейчас мы не ведем наступательных действий. С самолетами разберемся позднее. Вы должны навести порядок в личном составе, отправить раненых в госпиталь и обеспечить мне запуск разведывательных дронов. Все.
— Есть, сэр!
Хорошо, что хотя бы военные отлично понимали сколько у него сейчас головной боли и без лишних слов выполняли полученные приказы…
— Сэр, зенитная палуба просит разрешения на полномасштабную проверку.
— Разрешить.
— Сэр, радиолокационная станция будет запущена через четыре минуты.
— Отлично.
— Сэр, диагностика корпуса и обшивки показывает отсутствие критических повреждений.
— Хорошо…
Жизнь постепенно налаживалась. Мобильная платформа не зря обладала гигантским запасом живучести — даже после странного и непонятного инцидента все ее повреждения оказались по большей части косметическими.
— Сэр, системы визуального и электронного обнаружения снова активны. Разрешите включить обзорный экран?
— Разрешаю.
Сидеть в полностью закрытом темном помещении, ориентируясь только на приборы и доклады подчиненных, было не очень приятно. Предвкушая появление живой картинки, Рональд надел очки… и тут же с проклятьем сдернул их с головы, вытирая слезящиеся глаза.
В помещении раздался дружный вздох изумления.
Дождавшись, пока пляшущие перед ним цветные пятна станут чуть реже, а умный экран отрегулирует яркость изображения, коммандер снова взглянул на стену.
Там ничего не изменилось.
Громадный красный диск вставал из-за горизонта, поднимаясь все выше и выше по небосводу. Второе светило, не такое большое и по размерам вполне сопоставимое с привычным земным Солнцем, мирно сияло в зените.
За спиной кто-то витиевато выругался, абсолютно не стесняясь начальства. Женский голос начал тихо шептать молитву.
На этом фоне почти незамеченными прошли взлеты беспилотников и проверочные стрельбы зенитчиков. От созерцания могучего светила собравшихся в помещении людей отвлек только настойчивый вызов из реакторного отсека.
Какой-то механик долго мямлил о найденном трупе своего начальника, но затем наконец-то перешел к главному.
Корабль все же получил повреждения. Там, где они ожидались меньше всего.
— Ждите, — поморщился уставший от длинных невнятных объяснений Терон. — Через пять минут я скажу, что делать.
Он обошел вокруг штурманского пульта и уставился на лежавший рядом с одним из дисплеев тактический шлем.
— Холли.
— Да, сэр?
Ответ прозвучал настолько подобострастно, что Рональд в очередной раз невольно задал себе вопрос — что произойдет, если приказать энсину Тим отдаться ему прямо здесь, на мостике? Согласится ли она поддержать таким образом боевой дух командира?
— Сэр?
От неподобающих мыслей пришлось отвлечься.
— Холли, соедини меня с операторами первого реактора.
— Да, сэр!
Спустя несколько минут он вздохнул заметно спокойнее. Первый реактор работал идеально. Нужно было только решить судьбу второго.
Следующим, с кем его соединила помощница, снова оказался доктор Льюис.
— Док, это коммандер. Мне нужен капитан на пару слов… И надолго он в отключке? Все, Док, понял, больше не мешаю.
Новый круг по периметру мостика. Косой взгляд в сторону почти полностью выбравшегося из-за океана светила.
В конце концов он решился.
Починка реактора являлась крайне сложной задачей. А время продолжало неумолимо сокращаться — уже через несколько часов огромный отсек корабля должен был превратиться в зону радиоактивного заражения. Жаль, конечно, что не удалось получить одобрение Шефа, но выбора попросту не оставалось…
Из динамика донесся усталый голос главного механика:
— Да, сэр.
— Брэдли, нам нужно срочно осуществить сброс второго реактора. Нужно, чтобы вы лично занялись этим.
— Да, сэр, — в голосе собеседника послышалась озабоченность. — Но вы не будете возражать, если я взгляну на ситуацию сам? А потом уже сбросим, если что.
— Проверяйте, Брэдли, конечно. Только, если увидите что ситуация действительно критическая, считайте что приказ на сброс у вас уже есть. Не теряйте времени.
— Да, сэр.
Одной проблемой стало меньше. И одним реактором тоже. Впрочем, в качестве запасного варианта на авианосце стояли еще и дизельные установки. Запасов топлива должно было хватить на что угодно…
— Сэр, на связи палуба. Снаружи критическая температура, работать становится невозможно.
— Черт побери…
Проклятое солнце. Оба солнца.
Разум коммандера, занятого обработкой постоянно идущих вызовов и докладов, тактично отложил в сторону вопросы, связанные с непонятным небесным явлением. Сейчас требовалось привести авианосец в состояние полной боевой готовности. А разобраться в том что творится вокруг корабля, можно было и потом.
Судя по всему, большинство офицеров разделяли его точку зрения — даже среди женской части смены царило сосредоточенное молчание, прерываемое только в служебных целях.
Экипаж работал.
— Всех вниз. Энергию на кондиционеры. Приоритет топливным складам и арсеналам. Только взрывов нам еще и не хватало.
— Сэр, возможно стоит использовать систему пожаротушения? Возможно, удастся охладить корпус.
Терон на пару мгновений задумался, а затем кивнул:
— Хорошая идея. Начинайте.
К сожалению, после всего случившегося пожарно-очистная система наотрез отказалась работать. Механики клялись и божились что исправят ее в самое ближайшее время, но…
— Значит, упор на кондиционеры, — пожал плечами Рональд.
Несколько минут прошло в относительном спокойствии — все работали, не стараясь тревожить мостик новыми проблемами. А потом занимавший должность старшего штурмана Дон Бойлз оторвался от своего информационного экрана, нерешительно кашлянул и произнес:
— Коммандер, я свел данные с беспилотников. Это место никогда не было Землей. Ноль совпадений по местности. Провожу астрономическое исследование, но оно только подтвердит это, наверняка…
Штурман смутился и умолк, не закончив фразу. Наверное понял, что людям, которые одновременно с ним наблюдают за двумя гоняющимися друг за другом светилами, можно не доказывать очевидное.
— Сэр, на связи капитан Роджерс. Мы потеряли оба дрона.
— Как это произошло? Внешняя угроза?
— Нет, сэр, температура. В тени уже больше ста пятидесяти градусов, металл разогревается в два раза сильнее. Электроника этих моделей не рассчитана на подобные нагрузки. Выпускать новых?
— Отставить новых. Примите возможные меры по защите людей и техники от перегрева. Конец связи.
— Сэр, такими темпами вокруг нас скоро закипит море. Температура воды быстро повышается.
Кто-то очень вовремя вывел в центр мостика объемное изображение авианосца и окрестностей.
— Сюрреализм…
— Такого не может быть, — раздался позади Терона чей-то неуверенный шепот. — Я сплю?.
— Это не сон, господа, — собственный голос показался ему чужим и неприятным. — Мы оказались неизвестно где и лишь бог знает, что именно нас здесь ждет. Но мы обязательно справимся. Справимся с любыми трудностями. А потом, если на то будет воля Господа, вернемся домой.
— Аминь, — произнесло сразу несколько человек.


    Элизабет Кокс, доктор медицины. 7209

    Очередной пациент, немолодой испанец со страшными ожогами всего тела, умер у нее на руках.
Кажется, он работал на кухне.
Двигаясь как сомнамбула, Элизабет поднялась со стула, нашла взглядом фигуру одного из приданных ей в помощь десантников и махнула рукой. Когда солдат дошел до покойника, она уже находилась возле койки следующего пострадавшего.
Слава богу, здесь все было хорошо. Относительно хорошо. Кто-то неплохо постарался, обмотав рассеченную руку пациента толстым слоем бинтов, но тот все время надсадно кашлял, что было явным отклонением от нормы при таких повреждениях.
— Здравствуйте, Тони, — она мельком глянула на файл больного и отложила планшет в сторону. — Как ваше самочувствие?
— Плохо, док, — прохрипел лежавший перед ней парень. — Не смотрите на руку. Рука заживет…
В следующую секунду он опять закашлялся, мучительно содрогаясь всем телом.
Элизабет терпеливо ждала. Сейчас, спустя пару часов после Инцидента, как успели окрестить все произошедшее моряки, уже можно было позволить себе легкую расслабленность. Самые легкие пациенты разошлись по своим каютам, самые тяжелые покинули этот мир… а всем остальным непосредственная опасность не угрожала.
— Я был на палубе, когда ушла межконтиненталка, — наконец сообщил больной. — Я снимал старт, я журналист. После старта я не сумел, не успел спрятаться. И надышался дымом…
Он на несколько секунд уставился в потолок, а затем добавил с какой-то детской обидой:
— Ракетное топливо очень ядовитое.
С чем доктору Кокс точно не приходилось встречаться за свою недолгую карьеру врача, так это с подобными отравлениями.
— Хорошо, Тони, я вас поняла, но мне необходимо уточнить лечение…
— Не уходите, док… — Парень протянул в ее сторону слабую руку. — Мне здесь…
— Тони, лежите, я скоро.
Компьютерный консультант быстро откликнулся на ее вопрос, но предложенные им методы лечения оказались недоступны на борту авианосца. Препараты, выводившие подобные яды из организма, тоже отсутствовали.
В конце концов Элизабет отыскала в своих запасах небольшой бутылек, содержимое которого могло хотя бы немного очистить пациенту кровь. Со всем остальным нужно было импровизировать.
Больной поприветствовал ее слабой улыбкой на фиолетовых губах:
— Я думал, вы меня бросили, док…
— Не говорите ерунды. Я принесла вам лекарство. Оно поможет, но не до конца… — Произнеся эти слова, она подвесила к стойке капельницу и начала искать на руке у Тони подходящую вену. — К сожалению, лучше у нас ничего нет… терпите.
— Терплю, док.
— Вам придется как следует откашляться. Знаю, это устаревшие методы, но опять-таки, прямо сейчас лучше у нас ничего нет. Вот трубка, вот чайник. Он нагреет воду градусов до пятидесяти, затем пойдет пар. Дышите им, только осторожно. Отхаркивайте то что получится, вот сюда. Не опрокиньте капельницу!
— Спасибо, док…
— Если что-то понадобится — зовите медсестру или какого-нибудь солдата. Будут спрашивать — расскажете, что я вам назначила.
Отойдя от койки журналиста, Элизабет устало взглянула на часы. У нее наконец-то появился законный маленький перерыв. Десять минут, во время которых можно просто сидеть в своей каморке, пить кофе…
Вспомнив о только что отданном чайнике, девушка невесело усмехнулась. Приготовление бодрящего напитка откладывалось на неопределенный срок.


    Мэри Лайк, журналистка CNN. 7204

    Мэри проснулась в откровенно гнусном настроении — приступ уложившей ее в койку морской болезни прошел, но общая слабость и ноющая голова оказались не лучшими предвестниками начинающегося дня.
Она сбросила ремни, которыми предусмотрительно пристегнулась к кровати, свесила на пол ноги, а затем критически осмотрела все вокруг.
В каюте царил грандиозный беспорядок.
— Это же как меня вчера торкнуло, что я такой бардак навела, — с легкой задумчивостью произнесла мисс Лайк. — И какого дьявола здесь так душно?
Воздух действительно был пропитан невыносимой жарой. Мэри чуть поколебалась, потом махнула рукой и сняла промокший халатик, оставшись в чем мать родила.
— Будет полный отстой, если сюда припрется кто-нибудь из группы… надеюсь, у этого козла не хватит наглости…
Мысли планировавшего затащить ее к себе в постель оператора давно не являлись ни для кого секретом, вот только журналистка относилась к ним с откровенной прохладой. Да, Тони считался признанным красавчиком, но ее Майкл был ничуть не хуже.
И вообще, к черту Тони.
Безуспешно попытавшись добиться от кондиционера потоков холодного воздуха, девушка тщательно и изобретательно предала анафеме авианосец, механиков авианосца, капитана авианосца, своего непосредственного шефа, а также, на всякий случай, своего оператора. Потом забралась в душ и просидела в нем минут двадцать, наслаждаясь бодрящими струями, быстро уносившими прочь слабость и головную боль.
Жизнь уже не казалась ей откровенно паскудной.
Одевшись и приведя прическу с макияжем в порядок, она задумалась о том, куда направиться в первую очередь. Завтракать после вчерашних мучений ей все еще не хотелось. Работать и общаться с экипажем — тоже.
В конце концов Мэри решительно тряхнула белокурыми локонами, а затем отправилась искать ближайший выход на палубу.
— Да здравствует свежий морской воздух… мать его.
Пройдя несколько десятков метров по идущему вдоль кают коридору, она встретила какого-то матроса. Лоб моряка украшала здоровенная шишка, сам он выглядел довольно неопрятно и таращился на аккуратно одетую эффектную девушку словно на привидение. Непонятно только, доброе или злое.
— Привет, дорогой, — она постаралась выдавить из себя самую искреннюю улыбку. — Не подскажешь, как подняться наверх?
— Э… мисс… э… да, конечно. Только там, говорят, сейчас жарко!
— Пустяки. Так как туда выйти?
— Нужно пройти вон туда, до упора. Там будут лифты. Вам на нулевой этаж.
Матрос продолжал пожирать ее глазами и Мэри это бесило. Конечно, ей нравилось привлекать внимание мужчин… но не таких же грязных оболтусов!
— Спасибо, дорогой.
Она улыбнулась еще шире, после чего отправилась по указанному пути, стараясь при этом как можно сексуальнее раскачивать бедрами.
Назло вожделеющему мужлану.
— Мисс, там очень жарко!
Она услышала окрик, но не обратила на него никакого внимания, мечтая о свежем воздухе и все быстрее шагая к лифту.
Возле дверей подъемника располагались двое сердитых десантников, но выданный в пресс-центре пропуск оказал воистину магическое действие — увидев его, здоровенные парни отдали честь и даже не спросили журналистку о целях путешествия.
Настроение слегка улучшилось.
Перед самым выходом на палубу она наконец-то встретила работавший кондиционер. Полноценная температурная завеса гнала нескончаемый поток холода на дверь, а в помещении было как минимум на пару десятков градусов холоднее, чем в жилых отсеках.
— Лучше бы в каютах кондишки включили, солдафоны, — недовольно буркнула мисс Лайк, подходя к двери. — Черт!
Поток ледяного воздуха мгновенно преодолел сопротивление легкого платья и ожег ее тело лютым морозом. Мэри, взвизгнув от неожиданности, ткнула пропуском в считывающее устройство, крутанула странно горячую ручку и, спасаясь от холода, выскочила на свежий воздух.
Волна жары принесла желанное облегчение…
Спустя мгновение световой поток от двух висящих в небе звезд заставил девушку изо всех сил зажмуриться. Отчетливо потянуло паленым волосом. А еще через секунду подошвы ее легких кроссовок растеклись по раскаленному настилу, окутав нежные ножки не менее нежными объятиями кипящего пластика.
Мэри, истошно заорав от внезапной боли, попыталась броситься обратно, но зажмуренные глаза и прилипшие к металлу ноги не позволили ей это сделать. Журналистка неловко упала на бок, сжигая ладони о раскаленную палубу.
Любовно расчесанные каких-то полчаса назад локоны вспыхнули, прикоснувшись к пышущей огнем стали. Следом загорелось платье. Долгих пять секунд продолжалась отчаянная борьба за выживание, в результате которой внутрь корабля с трудом протиснулось кричащее, наполовину ослепшее, полуголое лысое существо с обуглившейся на ладонях кожей и облепленными разноцветной пластмассой ногами.
Существо проползло сквозь поток ледяного ветра, свернулось в клубок и, прекратив кричать, стало отчаянно, на одной ноте, выть от терзавшей его нестерпимой боли. Затем умолкло, наконец-то потеряв сознание.


    Тедди Монтгомери, оператор С-801. 7204

    — Проклятая жара, — Тедди вытер катившиеся по лицу капли пота. — Сэр, вы уверены, что с установкой ничего не случится?
Русский консультант, до сих пор торчавший в пункте управления, хмыкнул, поскреб волосатое пузо и задумался.
Тедди глядел на него с откровенной завистью — когда температура еще только начинала подниматься, господин Аксенов нарушил все правила флота и снял с себя большую часть одежды, оставшись лишь в трусах с непонятной надписью «КГБ». Восхитительный, но совершенно недоступный простому американскому солдату бонус.
Оператор всерьез опасался что русский может в недалеком будущем снять еще и трусы, но этого, слава богу, пока не происходило.
— Сложно сказать, — консультант еще раз почесал живот. — Мы сейчас ниже уровня палубы, нас тут даже кондиционеры обдувают. Диспетчерской точно ничего не будет. Ракетам тоже все равно, они стабильны и при более высоких температурах. Вот с антеннами могут быть проблемы… С другой стороны, там ведь сделан расчет на то, чтобы выдерживать излучение ядерного взрыва в среднем радиусе. Сдюжат, я думаю.
Крепкие ногти снова прошлись по заросшей волосами коже и насквозь пропотевший Тедди ощутил, что у него тоже чешется живот.
Требовалось как-то отвлечься…
— Сэр, а что это вообще было, как вы думаете?
— Откуда же я знаю, — скривился русский. — Судя по приборам, ударили каким-то неизвестным оружием. Так сказать, провели эксперимент в условиях, приближенных к боевым. А вот кто это сделал — я без понятия. Может, китайцы, может, наши, русские. Или американцы — чтобы обвинить китайцев. Хрен его знает.
— Мы никогда бы так не поступили.
— Ага. Ты еще расскажи, что в начале века ваши небоскребы действительно умудрились развалить какие-то немытые арабы…


    Десантник Фил Скотт. 7204

    Филу было жарко. Чертовски жарко и чертовски душно.
— Дерьмо…
После того как в одном из десантных ангаров сорванный с креплений разбушевавшейся стихией «абрамс» налетел на стеллаж с оперативным боезапасом, запустилась цепочка событий, в результате которых он сейчас и мучился.
Неизвестно, что именно произошло сразу после удара — камера наблюдения успела зафиксировать лишь сам факт взрыва, а потом отключилась. Вполне возможно, что изначально взорвался один-единственный снаряд. Но даже этого с избытком хватило для того, чтобы сдетонировало все остальное.
Толстенная задняя стена, по другую сторону которой располагались шахты баллистических ракет, практически не ощутила удар. Ангару повезло меньше — прокатившийся по нему огненный вихрь не только снес внешние створки, но и выбросил практически все содержимое наружу.
Увы, но к удару изнутри корабль оказался не готов — соседние помещения, защищенные гораздо хуже ядерных ракет, в полной мере получили свое. И от полного уничтожения всего десантного крыла корабль спасло только то, что в обоих смежных отсеках прямо за перегородками находились танки, а не боеприпасы.
Итогом всего произошедшего стали превратившиеся в решето стены, огромная дыра в корпусе, а также четыре не подлежавших восстановлению танка, парочка уничтоженных «хамви» и, разумеется, погибшие люди.
Ставший эпицентром проблем ангар бросили на произвол судьбы. В ближайших, после того как температура окружающей среды начала стремительно повышаться, начали спешно заваривать дыры в стенах. Сейчас эта работа близилась к концу, но в целом условия все равно оставались отвратительным.
— Долбаная вентиляция…
Кондиционеры усиленно генерировали поток ледяного воздуха, но через не до конца заделанные пробоины упорно наступала влажная жара. Из-за этого в одной части помещения стояло знойное тропическое лето, а в другой — суровая русская зима. С изморозью, инеем и самым настоящим снегом.
Десантник старался держаться посередине, следя за тем, чтобы не заходить в холод. Простудиться сейчас было легче легкого, а в госпиталь его при сложившихся обстоятельствах никто бы не пустил — там хватало других, гораздо более серьезных, пациентов.
Филу хотелось попасть к врачам совсем в другом качестве — например, в качестве часового. Поговаривали, что там всегда был свежий воздух, поддерживалась легкая приятная прохлада…
Он вытер лицо рукавом и тоскливо оглянулся по сторонам. Два покореженных танка и одна целая машина, штабель ящиков с устроившейся на них кошкой, брошенное ремонтниками сварочное оборудование, долбаный пар, аккуратно просачивавшийся с внешней стороны ангара и ледяными кристалликами оседающий на внутренней…
Еще целых три часа дежурства в этой душегубке.
— Дерьмо.
Филу внезапно почудилась какая-то несуразность в своих размышлениях и он еще раз осмотрелся. Танки, машина, стеллажи, баллоны сварщиков, иней на стене ангара…
Что-то по-прежнему не давало ему покоя.
— Точно! — Он бы мог поклясться, что видел сидевшую на контейнерах кошку. — И где?
Морпех снова уставился на ящики. Кошки там не оказалась.
Он покачал головой. Откуда ей вообще было взяться на военном корабле? Если уж здесь и заводилась домашняя живность, то про нее узнавали все и сразу.
Скотт был абсолютно уверен, что кошек на «Бараке» нет. Разве что кто-то притащил перед самым отплытием?
— Кис-кис-кис!
В ответ послышалось лишь ровное гудение кондиционера.
— Похоже, перегрелся ты, друг, — сам себе сообщил десантник. — Пора на отдых.
Ему подумалось, что в такой ситуации было бы неплохо сделать еще одну проверку местного воздуха. Недаром ведь здесь стоит какой-то странный запах, а команда шепчется про уже обнаруженные в атмосфере микроорганизмы.
После всех уже случившихся событий не хватало только того, чтобы народ начал ловить глюки.
Некоторое время он решал, нужно ли связываться с Васкесом прямо сейчас или же имеет смысл дождаться окончания дежурства. Победил второй вариант и Скотт остался на месте, продолжая лениво рассматривать ангар.
Прошло около получаса. Глюки были успешно забыты и теперь сама идея о разговоре со старшиной казалась довольно нелепой. Морпех раз за разом обводил свои владения сонным взглядом и все больше жалел о том, что не догадался взять с собой телефон — какая-нибудь простенькая игрушка сейчас оказалась бы очень даже к месту.
А потом ему удалось заметить чьи-то глаза.
Глаза смотрели из тьмы, клубившейся под корпусом стоявшей неподалеку машины. Глаза были зелеными и очень внимательными.
Он замер, нащупывая на прохладном корпусе штурмовой винтовки предохранитель.
Глаза мигнули, но никуда не делись.
Предохранитель с легким щелчком перешел в боевое положение. Это придало Филу немного уверенности.
— Кис-кис-кис! Котик, это ты?
Некоторое время глаза изучали задавшего вопрос человека, затем из-под машины послышалось тягучее шипение:
— Хс-с-с. Хоси со сы.
В следующий момент глаза еще раз мигнули, а их обладатель счел необходимым появиться на свет. Тьма пришла в движение и перетекла ближе к человеку.
— Да, ты не очень-то похож на котика, — нервно проговорил Фил, медленно отступая назад и поднимая винтовку к плечу.
«Котик», напоминавший собой бесформенный клубок то ли мягкой шерсти, то ли черного тумана, остановил движение и вперил в него взгляд зеленых буркал.
— Хосих.
— Да-да, котик, пушистый такой, черненький, — он отступил еще дальше. — Ты не него не очень-то похож…
Существо подобралось и морпех слегка прижал спусковой крючок, готовясь стрелять.
Ничего страшного не произошло. Тумана, немного поколыхавшись, стянулся в более плотную массу, незаметно приобретая форму большого гротескного кота. С очень внимательными зелеными глазами.
— Хосих.
Скотт ощутил как по его лицу ползут капли холодного пота, но побоялся вытереть лицо.
Непонятная тварь сделала аккуратный шаг вперед, он снова отступил и уперся спиной в стену.
— Да-да, котик, хороший черный котик…
— Хосих. Хс-с-с.
Существо склонило голову, а затем провело лапкой по настилу. Послышался легкий скрежет и Фил увидел появившиеся на металле блестящие бороздки.
«Котик» с сомнением взглянул на человека.
— Да-да, у котиков есть коготки, они ими царапают, — пояснил тот. — А еще они мурчат…
— Хосих. Хуххсяс. — согласные буквы его собеседнику явно не давались.
— Да, мурчат, — Скотт вспомнил толстого ленивого кота, который жил у него дома. — Котики добрые.
В глазах существа проступил отчетливый интерес, а Фил неожиданно понял, что за последние минуты оно успело избавиться от всей своей гротескности, став почти неотличимым от обычного шерстяного питомца.
Спустя секунду «котик» надулся и издал низкий, на грани инфразвука, мерный рокот. Скотт ощутил паническую волну и чуть было не разрядил в непонятного зверя всю обойму, сдержавшись лишь каким-то чудом.
— Да-да, почти так, — кивнул он, осмелившись вытереть с лица пот.
— Хосих? — На этот раз в монотонном звучании этого слова явственно прозвучал вопрос.
— Котик, котик, — подтвердил морпех. — Очень-очень похож.
Новая попытка изобразить мурлыканье оказалась заметно лучше предыдущей.
— Хороший котик, хороший, — Фил посчитал нужным отметить очевидный прогресс.
«Котик» издал еще один короткий звук и решительно направился к десантнику. Тот замер, не понимая, нужно ли стрелять в такой ситуации. Явной агрессии не было…
— Хосих? — Подобравшееся вплотную существо требовательно провело лапой по штанине, оставив на ней четыре безупречных разреза и легонько царапнув кожу.
Скотт решил, что таким образом оно напрашивается на более тесный контакт.
— На колени ко мне хочешь?
«Котик» бесстрастно уставился ему в глаза и склонил голову набок.
Страшась собственной храбрости, Фил отставил винтовку и осторожно присел на стоявший рядом ящик. Черная копия кота одним грациозным прыжком оказалась у него на коленях и мгновенно свернулась в клубок, после чего начала тихо мурлыкать.
С каждой минутой это получалось все лучше и лучше.
В голове у морпеха крутился настоящий водоворот самых разнообразных мыслей — от попыток доказать самому себе, что все происходящее является лишь одной большой галлюцинацией до удивления тем фактом, что он не только не пристрелил непонятную тварь, но и держит ее сейчас на коленях, даже не собираясь выходить на связь с Васкесом.
Впрочем, странный «котик» вел себя вполне дружелюбно и даже внушал некое спокойствие.
Что-то неладное Скотт начал ощущать только минут через десять. Сначала все тело мягким покрывалом окутала легкая усталость. Затем подкралась слабость, схожая с той, что бывает после однодневной голодовки.
Он попробовал было сдвинуться с места, но почувствовал как его ногу царапают острейшие когти и снова замер.
Спустя полчаса верная винтовка стала слишком тяжелой для того, чтобы удерживать ее в вертикальном положении. Оружие упало, но зверь не обратил на шум никакого внимания, продолжая мирно мурлыкать.
Фил попытался объяснить «котику», что ему плохо, но был проигнорирован. Попытался шевельнуться, но был до крови располосован одним небрежным движением стальных когтей. Все, что оказалось позволено угодившему в ловушку человеку — это откинуться назад, привалившись к стене мягкой тряпичной игрушкой.
Десантник не ощутил того момента, когда существо спрыгнуло с колен и исчезло в скопившихся под машиной тенях. К этому времени он уже вообще мало что понимал. Но начальственный голос старшины сумел-таки вывести его из полузабытья.
— Скотт, мать твою, ты что, спишь на посту? Совсем страх и совесть потерял, салага… Господи Иисусе!
Он попытался слабо улыбнуться:
— Старшина, я…
— Молчи, Фил, молчи, — побледневший Васкес начал что-то быстро говорить в рацию. — Не отключайся, сейчас тебе помогут…


    Рэй Гивен, младший лейтенант, пилот. 7202

    Бродивший по ангарной палубе Рэй начал все сильнее ощущать собственную ненужность и бесполезность.
Его самолет смыло в океан, его лучшего друга практически пополам разрезало упавшей балкой, всем вокруг заправляли механики, коллег-пилотов видно не было…
В конце концов Гивен отчаялся найти себе применение и, усевшись на отломанное шасси, принялся рассматривать царившую рядом суету.
Инженеры, уверенно манипулируя различными инструментами, перемещали, разбирали и чинили поврежденные летательные аппараты. Было ясно, что это занятие отнимет у них не один день и даже не одну неделю, но фронт работ постепенно уменьшался, а общая картина уже не выглядела такой пугающей, как раньше.
Он надеялся, что оставшиеся на корабле стальные птицы рано или поздно снова поднимутся в небо. По крайней мере некоторые из них.
— Небо…
Увиденная картина не давала пилоту покоя больше, чем собственная неприкаянность. Два солнца, одновременно висевшие на небосклоне, свидетельствовали только об одном — корабль находился в абсолютно чужом мире.
Эта мысль казалась бредом, но не могли же сотни людей бредить одновременно?
Новость гуляла по палубам, достигая даже тех отсеков, обитатели которых обычно неделями не видели солнечного света. Новость находила все новые подтверждения. Буквально пару часов назад кто-то случайно наткнулся на обгоревшую журналистку — та зачем-то вышла на верхнюю палубу, температура которой в данный момент превышала отметку в триста градусов по Цельсию. Дурочку вроде как откачали, но видевший ее техник считал что бедняга сразу после спасения захочет вернуться обратно в могилу.
— Дико это все.
Рэй попробовал оценить ущерб, полученный авианосцем во время Инцидента, но быстро запутался.
Судя по разговорам, катастрофа затронула практически каждого.
Те, кто во время случившегося катаклизма находился на палубе, почти в полном составе оказались смыты за борт — спасся только журналист, зацепившийся ремнем своей камеры за какой-то выступ и благодаря этому сумевший остаться на корабле. У десантников что-то взорвалось, положив не меньше пары отделений. На камбузе творилось такое, что не хотелось обсуждать в принципе. Здесь, среди нагромождений самолетов и прочей техники, людям досталось еще больше. Все подряд считали ушибы, ожоги, переломы и мертвых друзей.
Неожиданно включился информационный экран, на котором появилось лицо коммандера Терона.
— Минутная готовность до глобального информационного объявления. Рекомендуется на время остановить все работы, которые никак не связаны с непосредственным поддержанием боеспособности корабля.
Коммандер замолчал, дожидаясь истечения объявленного срока. Рэй, сообразив что грядет первое официальное заявление на тему всего случившегося, вскочил и подошел ближе к экрану. Работавшие неподалеку люди последовали его примеру.
— Итак, дамы и господа. Я всегда придерживался политики открытого доступа к информации и теперь, когда у меня на руках есть первые выводы наших специалистов, хочу их озвучить.
Терон взял еще одну паузу. Затем поджал губы и продолжил:
— Факт первый, самый глобальный и страшный, заключается в том, что мы с вами больше не на Земле. У нас нет данных о том, в результате чего мы здесь оказались. Возможно, корабль попал в неизвестную науке пространственную аномалию. Возможно, причиной стала чья-то осознанная атака. Это еще предстоит выяснить.
Рэй почувствовал, что в толпе рядом с ним нарастает оживление — люди, уже осведомленные о тяжести ситуации, но все-таки надеявшиеся на лучшее, спешили обсудить новость.
— Прямо сейчас мы не знаем, как вернуться домой. Но отныне все наши действия будут направлены на поиск таких возможностей. Мы изучим это место, наладим контакт с местным населением, а затем уйдем обратно.
Коммандер постарался как можно быстрее завершить разговор на скользкую тему и перешел к более приземленным вещам:
— Корабль получил некоторые повреждения, но на данный момент ситуация полностью под контролем. Самая большая проблема заключалась в сбое второго реактора, но мы с этим справились. Первый реактор и остальные системы энергообеспечения работают без проблем…
Рэй только сейчас догадался, чем была вызвана недавняя дрожь корпуса и последовавший за ней временный крен — скорее всего, громадный блок попросту сбросили в море, обезопасив тем самым остальные помещения авианосца.
— … произошла серьезная детонация боеприпасов в десантном отсеке, несколько других взрывов, а также череда пожаров. Авиационное крыло утратило больше половины единиц техники.
Терон немного сбавил тон и в его голосе прозвучали нотки скорби:
— К сожалению, огромные потери понес личный состав. Из-за декларируемой устойчивости многофункциональных платформ мы оказались не готовы к резкому крену и последовавшему вслед за Инцидентом кратковременному погружению. Техника безопасности также никак не предусматривала подобный катаклизм и в результате произошла настоящая трагедия. Мы потеряли около полутора тысяч человек погибшими и пропавшими без вести. Это — страшная цифра и черный день в нашей истории.
Коммандер поднял глаза на камеру и снова сделал паузу.
Люди рядом с пилотом молчали.
— Как я уже сказал, прямо сейчас ситуация нормализовалась. Все системы защиты работают в штатном режиме и мы можем противостоять любой внешней угрозе. Но температура окружающей среды достигает более полутора сотен градусов в тени. Океан кипит, а выход на палубу несет максимальную угрозу для жизни. Подобные действия запрещены. Нам дорог каждый человек…
Рэй незаметно хмыкнул. В свою ценность он больше не особо верил.
— … судя по анализу внешней среды, скоро температура снизится — второе солнце уже уходит к горизонту. Пока что мы не можем просчитать полный цикл смены дня и ночи, но в ближайшее время на орбиту будут выведены несколько спутников. Наши стратегические ракеты подготавливаются для такого запуска и через несколько дней мы получим гораздо более полную картину окружающего нас мира.
Терон куда-то потянулся, достал стакан воды и промочил горло.
— Что еще? Первоначальное изучение окружающей среды не выявило каких-либо сиюминутных опасностей. Воздух пригоден для дыхания. В атмосфере есть микроорганизмы, но они никак не конфликтуют с человеческим организмом. Здесь нам повезло…
Коммандер ненадолго задумался, а потом вздохнул:
— Вот, в принципе, и все. Мы попали в сложную обстановку, но мы находимся на корабле, который способен преодолеть любые невзгоды. Мы собрались, у нас есть план и мы будем его выполнять. Да поможет нам бог!
— Аминь!
Вокруг послышались дружные одобрительные возгласы, заставившие Рэя смутиться — так как он был атеистом, то не стал кричать вместе со всеми и сразу же об этом пожалел.
Народ начал расходиться по своим делам, оживленно рассуждая о дальнейших перспективах. Пилот же, чувствуя невиданное доселе воодушевление, отправился на поиски капитана Роджерса.
Тот обнаружился совсем неподалеку.
— Сэр, разрешите обратиться.
— Вольно, Гивен. Слушаю.
— Сэр, я прошу вас найти мне работу. Любую работу, лишь бы я был при деле.
Роджерс прищурился:
— Чего это вдруг? Речь коммандера повлияла?
— Нет… да, сэр. После потери самолета я чувствую себя абсолютно бесполезным, сэр. А если для меня найдется какое-нибудь занятие…
— Сынок. Ты в курсе, что самолетов у нас осталось больше, чем пилотов? При том, что самолетов практически не осталось?
— Э… нет, сэр.
Капитан задумчиво уставился на переборку.
— Теперь будешь в курсе. Я запретил это афишировать, но сегодня большая… слишком уж большая компания собралась на день рождения Квентина…
— И что, сэр? — Задавая этот вопрос, Рэй уже понимал каким будет ответ. — Где это случилось?
Капитан раздраженно скривился:
— Ты уже все понял. Именно туда улетела гребаная вертушка.
Гивен осторожно кивнул — он видел остатки сорвавшегося с места и напрочь сгоревшего транспортника, но не знал, что именно произошло.
— Ясно, сэр.
Роджерс махнул рукой:
— Вольно еще раз. Просто намотай себе на ус — когда мы поставим на крыло все наши птички, каждый пилот окажется на вес золота. Так что отставить пораженческие настроения. Считай себя в недельной увольнительной. Это приказ.
— Есть, сэр!
Обратно к своему месту на обломке шасси он шел уже гораздо более уверенным шагом.


    Роберт Ки, кок. 7201

    Из медицинского отсека вывезли очередное накрытое простыней тело. На фоне только что отзвучавших слов коммандера это смотрелось еще более зловеще, чем раньше.
Общая атмосфера в госпитале была откровенно безрадостной и Роберт, совсем недавно чувствовавший себя последним страдальцем, теперь боялся показать даже толику слабости. На фоне обгоревших, израненных осколками, обваренных кипятком и раздавленных падающими самолетами людей обычный перелом казался совершенно незначительным пустяком. Впрочем, довольно болезненным.
За два места от него лежал изможденный старик, еле шевелившийся на своей койке. Старика привезли всего час назад и Роберт до сих пор старался угадать его специальность. Больше всего седой мужчина походил на гражданского консультанта, вот только какого именно?
Впрочем, старик мгновенно пропал из сферы интересов кока, когда ему самому захотелось в туалет. Использовать утку было унизительно, а двигаться самостоятельно Роберт все еще побаивался.
— Эй, друг, — слабым голосом позвал он ошивавшегося неподалеку морпеха. — Поможешь?
— Что случилось?
— Друг, я просто встать хочу, мне Док разрешил, — зачастил Ки, опасаясь что солдат заставит его остаться на месте и воспользоваться-таки ненавистной уткой. — Можешь найти костыли?
Десантник кивнул, куда-то ушел и спустя пару минут вернулся с парой вполне приличных ходилок. А затем даже помог ему добраться до санузла. Назад пришлось идти уже самостоятельно, но он этому только обрадовался — снова чувствовать себя свободным в передвижениях было воистину прекрасно.
Роберту даже показалось, что встречавшиеся по дороге врачи смотрят вслед с неприкрытым одобрением.
— Давай, иди, иди…
Взгляд ковылявшего по отсеку кока наткнулся на странную пару — бледный как смерть молодой человек сидел рядом с полностью забинтованной девушкой и что-то успокаивающе ей говорил.
На мгновение Роберту стало интересно, как вообще можно успокоить перебинтованную с ног до головы женщину? Судя по всему, там ведь и лицо пострадало, да и вообще…
Когда он все же добрался до койки, то почувствовал себя человеком, только что пробежавшим марафон.
Уставшим, но счастливым.


    Луис Суарес, оператор СМОС. 7201

    Единственное, что мешало вальяжно расположившемуся в кресле оператора Луису радоваться жизни — это надетый на голову громоздкий тактический шлем.
Шлем, несмотря на заявленное соответствие самым высоким стандартам, был тесным и душным. Хотя чертовски информативным.
Неожиданно подкравшееся будущее принесло множество возможностей по взаимодействию людей и техники. Вот только человеческий организм не всегда оказывался готов к такой интеграции. Очки дополненной реальности мог носить практически любой человек — степень слияния там была исчезающе малой. Зато для получения допуска к работе с тактическим шлемом требовалось отучиться на специальных курсах, перенести две сложных операции и курс гормональной стабилизации. Все-таки, когда любое неосознанное желание может не только реализоваться на обзорном экране, но и иметь последствия в реальной обстановке, поневоле перестрахуешься.
Именно поэтому своей работой на станции мониторинга окружающей среды Суарес гордился и гордился обоснованно.
Прямо сейчас в черноте его шлема отображалась вся обстановка вокруг гигантского корабля. Отображалась в виде полупрозрачной карты местности, в виде многочисленных отметок, графиков, таблиц…
Все было спокойно — в космосе не имелось никаких вражеских спутников, под килем корабля не пробирались коварные субмарины, отсутствовали даже воздушные цели.
Он вспомнил, как перед самым Инцидентом зенитчики отстрелялись по каким-то африканским спутникам и раздраженно дернул рукой. Изображение окружающей местности тут же наклонилось на тридцать семь градусов, а затем принялось медленно вращаться.
Пришлось сделать глубокий вздох, а затем дважды моргнуть.
Картинка вернулась в норму.
Внутренний конфликт, созданный по откровенному недомыслию какого-то политика еще лет десять назад, до сих пор продолжался и его отголоски задевали даже тренированное сознание прошедших специальную подготовку операторов.
Благодаря резкому потеплению отношений между Соединенными Штатами и Россией дипломаты обеих стран откровеннейшим образом пустились во все тяжкие. Необъяснимые контракты, проект совместной лунной станции, массовая передача технологий, инвестиции, борьба с терроризмом…
По мнению Луиса, отчасти такие действия были обусловлены необходимостью компенсировать растущее влияние Китая. Но вот способы реализации этой задачи выглядели странно. А то, что на американские корабли начали ставить зенитные комплексы российских «друзей», вообще смотрелось откровенной дикостью и столь же откровенным популизмом.
Да, комплексы были хороши, очень хороши. Но принципиально не хотели встраиваться в родные системы звездно-полосатого флота. Какие-то непонятные протоколы, рассинхронизация при обмене данными, свои собственные длины волн — все это ограничивало степень интеграции лишь возможностью передавать на мостик картинку и оперативную сводку. О нормальной работе со спутниками или глобальными информационными системами речи даже не шло.
В результате весь корабль полагался на Луиса и его дублера, а русские установки использовали только свою собственную радиолокационную станцию.
— Идиотизм…
Самым обидным являлось то, что выписанный из России консультант во время Инцидента успел засечь все потенциально опасные цели, отстреляться по ближайшим и передать данные по недосягаемым, а американская станция за это время только-только закончила поиск и сортировку предполагаемых угроз. Тогда в операторском кресле сидел не Луис, но это мало что меняло.
С другой стороны, очень скоро здесь появятся их собственные спутники, а русский вместе со своими подопечными навсегда утратит преимущество…
Суарес перевел взгляд на часы. Время запланированного старта приближалось вместе с окончанием вахты, но ракета все-таки должна была уйти в космос на шесть минут раньше.
Вокруг по-прежнему ничего не происходило — то ли планета не особенно-то кишела жизнью, то ли раскаленное солнце заставило спрятаться всех местных обитателей глубоко и надолго.
Луис, чуть помудрив со шлемом, вызвал карту местной звездной системы. Та выглядела удручающе и щеголяла пустыми секторами пространства, но все то, что было нужно оператору, компьютер уже знал — до полного захода большого солнца за горизонт оставалось всего лишь чуть больше часа.
Интересно, с какой скоростью здесь падает температура?
Неожиданно пришел запрос о передаче данных по запуску — занимавшиеся выводом спутников на орбиту аналитики хотели видеть все своими глазами. Луис сформировал красивую трехмерную картинку, перебросил ее в общий доступ и сосредоточился на отслеживании других параметров, заботиться о которых предстояло только ему.
Начиналась серьезная работа.
В виртуальной реальности тактического шлема две маленькие ракеты поднялись над палубой корабля и медленно ушли вверх, аккуратно двигаясь по назначенным траекториям. В реальном мире оператор почувствовал только легкую вибрацию, практически сразу же закончившуюся.
Несмотря на все опасения, полет проходил штатно, а уже спустя пять минут на краю поля зрения возникла желтая пиктограмма передачи смены.
Суарес с облегчением отключился и стащил душный шлем с мокрой головы.
— Эй, амиго, давай к нам, — один из сидевших в небольшой зоне отдыха коллег поманил его бутылкой колы. — Холодненькая!
Он с наслаждением потянулся, а затем присоединился к компании.
В боевой или приравненной к ней обстановке дежурная группа из десяти операторов лежала бы в своих креслах, выдавая запрашиваемую информацию в различные службы корабля. Но сейчас для нужд авианосца вполне хватало и одного дежурного в паре с дублером. Все остальные могли немного расслабиться.
Голова привычно побаливала и слегка кружилась. Товарищи сочувственно улыбались — возвращаться из виртуального мира в реальный никогда не было приятным делом.
— Держи, — в его руки прилетела ледяная бутылка. — Как там, на горизонте?
Луис жадно глотнул напиток и расслабленно откинулся на спинку кресла:
— Да все так же. Вокруг кипящее море и островок тот убогий. Повсюду пар… или туман, черт его знает. Как в сауне. Но солнце уже через час зайдет. Думаю, после этого нас ждет неплохой такой дождик.


    «Барак Обама», мобильная многофункциональная платформа. 7199

    Громадный авианосец постепенно возвращался к жизни. Выжигавшее планету светило скрылось за горизонтом, второе солнце тоже приблизилось к краю небосклона — и температура окружающей среды начала снижаться. Снижаться с пугающей скоростью.
Первым делом прекратило кипеть море. Затем на корабле включились системы пожаротушения и палубу залило потоками охлажденной воды, быстро снизившей температуру металла до приемлемых значений. Потом на открытый воздух снова выбрались люди, а вверх взлетели очередные беспилотники — экипаж, измученный многочасовой неизвестностью и бездельем, развил бурную деятельность.
Еще через час из ангаров поднялись два чудом уцелевших самолета. Грозные стальные птицы прокатились взад-вперед по палубе и стремительно унеслись в небо.
Когда оставшаяся звезда наполовину скрылась из виду, в борту авианосца раскрылось отверстие и на воду соскользнул небольшой десантный корабль. Отодвинувшись чуть в сторону, он включил турбины, взмыл над водой и резво понесся к видневшемуся вдалеке острову.
Температура продолжала падать, неправдоподобно быстро приближаясь к нормальным и привычным для людей значениям. В небе появились первые облака — быстро набирающие объем и наливающиеся зловещей темнотой.
Самолеты, сделав облет вокруг авианосца и не заметив в радиусе пары сотен километров ничего подозрительного, вернулись, сразу же отправившись под палубу. Десантный бот, добравшись до цели, но не сумев подняться на берег, отправил туда две лодки с морпехами. Устроившиеся на своих орбитах спутники начали собирать информацию обо всем, что попадало в поле зрения их цепких стеклянных глаз.
Тучи над кораблем окончательно сгустились. Подул робкий и неожиданно прохладный ветерок.


    Главный аналитик Том Джонс. 7199

    — Что за дерьмо творится с температурой?
Ему никто не ответил. Команда продолжала сосредоточенно наблюдать за отображавшимися на экранах данными.
— Оставим за бортом обсуждения воздух, — медленно продолжил Том, глядя на стену и барабаня по столу пальцами. — Как могло остыть море? Есть идеи?
Некоторое время стояло молчание, затем кто-то неуверенно произнес:
— Другая теплоемкость воды?
— Вряд ли. Химически и физически вода здесь та же самая. Отличается разве что соляной состав, но это не критично.
— Возможно ядро планеты на самом деле холодное и за счет этого происходит усиленный теплоперенос…
— Слишком сложно… хотя такой вариант отбрасывать нельзя. Дальше!
— А зачем они отправили десант? — Сидевший рядом помощник оторвался от своего дисплея и повернулся к Джонсу. — Мостик вообще понимает, что сейчас начнется в атмосфере?
— Не факт…


    Коммандер Рональд Терон. 7199

    Рональд мрачно глядел на только что закончившего доклад старшину. Тот, рассказав все что знал, замер навытяжку и теперь усиленно рассматривал потолок.
— Вольно, свободен.
Дождавшись того момента когда морпех выйдет за дверь, он позволил себе выругаться. Другой мир, потери, проблемы — все это еще как-то укладывалось в рамки здравого смысла. Но откровенная чертовщина…
— Дон, на тебе оперативное управление. Я в госпиталь.
Штурман согласно кивнул и Терон покинул мостик.
Старшего медперсонала в отсеке не оказалось, а коммандера встретил помощник доктора Льюиса — серьезный, но довольно стеснительный молодой человек по фамилии Тук.
— Коммандер, прошу, — врач немного смутился, указывая дорогу. — Док сейчас отсыпается, так что не может вас встретить…
Рональд равнодушно махнул рукой и вслед за своим сопровождающим направился к местному моргу.
— Как здоровье Шефа, кстати?
— Капитана? С ним все будет хорошо, сэр. Хотя сотрясение оказалось несколько опаснее, чем мы думали, но все нормализуется. Думаю, через неделю мы отпустим его на мостик.
Коммандер еще раз мрачно кивнул. Еще неделю ответственности за все и всех… что же, он ведь для этого и шел в офицеры, не так ли?
— Вот, смотрите, — Тук поочередно сдернул простыни с двух тел.
Перед ними лежали старики. Седые и морщинистые.
— Кто это? Установили?
— Да, сэр. Один — Мэтт Рочестер, техник, обслуживавший системы опреснения воды. Второй — Джозеф Симмонс, он из компьютерного отдела.
— Как все случилось?
Врач не успел ответить — в комнату протиснулся шеф корабельной полиции и, быстро отдав честь, протянул Терону планшет:
— Смотрите, сэр, что мы обнаружили. Запись почему-то шла со сбоями, но картинка все равно достаточно четкая.
На экране еще живой Симмонс кем-то разговаривал. Рядом виднелись маленькие диванчики, стол, вендинговый аппарат…
Обычная комната релаксации.
— Смотрите дальше.
Собеседник Джозефа ушел и тот остался в одиночестве. Взял себе кофе, присел на диван, залез в смартфон…
— Вот!
На стол перед объектом наблюдения запрыгнул крупный черный кот.
— У нас же нет домашних животных? — Доктор, заглядывавший через плечо коммандера, откровенно удивился.
— Не все так просто, — мрачно ответил Найджел. — Смотрите.
На экране кот и компьютерный специалист быстро нашли точки соприкосновения и зверек разлегся на коленях у человека.
— Сейчас я перемотаю, подождите…
Счетчик времени резко ускорился. На видео Симмонс делал смешные резкие движения, пил кофе, а также время от времени гладил животное. Затем поставил стаканчик на стол и попытался снять с себя кота, но тот молниеносно отмахнулся лапой, после чего как-то странно растопырился.
Картинка замерла.
— Давайте взглянем на тело, — произнес остановивший запись Найджел.
На рубашке одного из покойников нашлись пятна крови, обрамлявшие хирургически тонкие разрезы. Такие же разрезы обнаружились и на коже.
— Мы это видели, но не придали значения, — оправдывающимся тоном сказал Тук. — Мало ли где он пораниться мог.
Коммандер не обратил на его слова внимания:
— Что дальше?
Гатлинг опять включил воспроизведение.
На экране кот продолжал сидеть на человеке. А человек постепенно переходил во все более расслабленное состояние — сначала опустились плечи, затем плетьми повисли руки, голова откинулась на спинку дивана…
Спустя час по времени камеры наблюдения кот спрыгнул на пол и удалился в неизвестном направлении, оставив позади себя безжизненное тело.
Некоторое время все трое молчали. Затем Терон спросил, обращаясь в пространство:
— То есть, мы должны приказать экипажу не вступать в контакт с черным котом?
— Похоже на то. Я предупрежу своих ребят, они начнут искать эту тварь. Но глобальное оповещение делать…
— Сэр, я вспомнил, у нас ведь еще двое с похожими симптомами лежат, — внезапно опомнился Дональд. — Здесь, рядом!
Тони Хоука они забраковали сразу — хотя оператор и напоминал живого мертвеца своей пергаментной кожей и стремительно седеющими волосами, но причина его недомогания была очевидной.
А вот рассказ Скотта оказался весьма интересным.
— Значит, в этом забытом богом месте водятся существа, способные изменять форму, копировать звуки и вызывать старение? Найджел, эту тварь обязательно нужно найти. Если не получится решить задачу силами вашего отряда — берите морпехов…
На плече у коммандера пискнул коммуникатор:
— Сэр, докладывает мостик. Вокруг корабля собирается шторм, сэр. Образовался буквально несколько минут назад, но очень быстро усиливается. И еще спутники зафиксировали множественные прохождения метеоров сквозь атмосферу. Некоторые достигают поверхности. Один упал совсем неподалеку. Крупный метеорит, сэр. Вам лучше вернуться.
— В общем, разберись с этим, — кивнул Рональд шефу полиции. — А вы, док, пока не говорите никому ни слова.
Когда он пришел на мостик, там царила тревога.
Обзорные экраны рисовали сплошные завесы туч и льющий как из ведра дождь, скорость ветра быстро увеличивалась, вокруг авианосца плясали волны — пока что смешные в сравнении с его размерами, но постепенно растущие и обзаводящиеся симпатичными барашками…
— За какой промежуток времени изменилась погода?
— За считанные минуты, сэр. Буквально полчаса назад все было полностью ясно.
— Что с десантом?
— Бот лег в дрейф в полукилометре от острова, наземные группы обследуют… обследовали берег, сейчас на месте решают вопрос о возвращении.
— При таком волнении это вряд ли получится. Да и мы не сможем принять их обратно. Какого черта этот долбаный шторм застиг нас врасплох?
Вокруг наступило смущенное молчание.
Коммандер, краем глаза наблюдая за разбушевавшимися волнами, с досадой вспомнил недавний разговор с Лэксби и мысленно обругал себя за то, что позволил десантникам отправиться на авантюрную вылазку. Один командир захотел проявить инициативу, другой согласился, а в итоге…
Уж он-то должен был вовремя догадаться о том, что резкая смена температурного режима повлечет за собой неприятные последствия.
На оперативном экране неожиданно появилась схема расположения корабля.
Спутники, исправно делавшие свою работу, уже неплохо обрисовали местность, зацепив даже побережье континента, располагавшегося почти в двух тысячах километров от «Барака». Впрочем, побережье сейчас мало кого заботило.
Коммандер догадался, зачем оператор станции мониторинга вывел эту картинку — с противоположной от острова стороны на корабль надвигалось нечто, отмеченное тремя длинными красными линиями.
На экране вспыхнула надпись:
«Приближается череда волн. Ориентировочная высота — от сорока до пятидесяти метров. Ориентировочное время подхода первой волны — двадцать пять минут. Второй — тридцать две минуты. Третьей — сорок минут. Последующие волны не несут в себе потенциальной угрозы.»
— Откуда здесь, в открытом море, чертово цунами? — Сидевший рядом с ним штурман удивленно вскинул брови.
— Возможно, все из-за этой звезды, — предположила Холли.
— Как вариант. Наложились приливные взаимодействия, где-то треснула кора, произошло землетрясение — и вот, пожалуйста.
— Может быть, метеорит? Недавно ведь было зафиксировано падение. Вроде…
— Отставить разговоры, — коммандер окончательно понял всю серьезность ситуации. — Выровнять корабль перпендикулярно волнам. Убрать экипаж внутрь корпуса. Включить тревогу. Немедленно закрепить все, что может быть закреплено — особенно на авиационной и десантной палубах.
— Сэр, что с десантом?
— Десант… Сравнительная высота волн и острова?
— Волны выше, сэр. Остров довольно плоский.
— Связь с десантом, быстро.
Через двадцать секунд на мостике раздался едва слышный из-за свиста ветра голос:
— Старшина Лэйкерс на связи, сэр! Прием.
— Старшина, слушайте меня очень внимательно. Надвигается цунами. Ваш остров оно точно накроет — через двадцать минут. Вам необходимо вернуться в лодки и уйти в открытое море. Прием.
— Сэр, не получится! Волнение такое, что нас мгновенно разобьет о скалы. Вы…
Что-то ярко полыхнуло и на мостике погас свет. Отключились компьютеры. Правый сегмент обзорного экрана затрещал и выдал россыпь искр, а затем окутался противным дымком. Заорала противопожарная сигнализация.
— Какого…
Свет вспыхнул снова. По дисплеям начали скользить загрузочные строчки.
Несколько десятков секунд все провели в томительном неведении, затем на мостик пробился сигнал из станции мониторинга окружающей среды. Оператор доложил, что в главную надстройку ударила молния, силы которой хватило для того, чтобы перезагрузить электронику.
— А ведь все только начинается, — раздался трепещущий голос энсина Тим. — Боже…
— Отставить разговоры. Продолжать выполнение поставленных задач.
Убедившись, что люди снова занялись делом, Терон связался с командиром авиакрыла.
— Роджерс на связи, сэр.
— Капитан, сколько у вас в строю вертолетов? Нам нужно эвакуировать с острова десантную группу.
Летчик тоже владел оперативной информацией и не стал интересоваться деталями предстоящей операции.
— Времени осталось уже меньше двадцати минут, так?
— Да.
— Мы попробуем, сэр.


    Рэй Гивен, младший лейтенант, пилот. 7199

    Рэй, сидя в кабине «апача», выезжал на палубу авианосца. Рядом виднелись еще три машины.
Приказ капитана был откровенно неожиданным. Гивен попробовал было заикнуться о том, что его специализацией являются самолеты, но счет шел на минуты, других пилотов поблизости не было, так что Роджерс не принял отговорки во внимание.
— Осталось двенадцать минут, — произнес голос в шлеме.
Времени действительно было в обрез, а единственный относительно целый транспортник пока что находился в недееспособном состоянии — пришлось задействовать боевые машины, надеясь, что с их помощью можно будет осуществить эвакуацию.
С одной стороны, мощи в штурмовом вертолете спокойно хватало на подъем двух-трех десятков людей. С другой — у доставшегося Рэю аппарата после Инцидента наблюдались какие-то неполадки, вследствие которых он выдавал чуть ли не половинную тягу и был едва способен подниматься в воздух. Но других готовых к полету аппаратов на корабле уже не было.
Пилот запустил раскрутку турбины.
Рядом с ним более шустрый коллега уже поднялся в воздух. Черно-синяя стрекоза, мгновение повисев над палубой, быстро ушла в небо… но почти сразу же же, получив чудовищный удар молнии, посыпалась обратно кусками горящего пластика и оплавленного металла.
Рэй, моргая и пытаясь прийти в себя от вспышки, наблюдал за тем, как обломки падают в море совсем рядом с бортом корабля.
— Нам всем хана, — прошептал он.
Машина, оторвавшись от настила, скользнула в сторону, а затем двинулась к невидимому за стеной ливня берегу.
— Девять минут.
Он держал вертолет как можно ближе к воде, наивно рассчитывая таким образом скрыться от следующей молнии и стараясь не думать о том, кто минуту назад отправился на дно.
Остров появился в поле зрения внезапно, буквально вынырнув из бушующих волн, потоков дождя и клубящихся туч.
Шлем показал сплошную мешанину скал и деревьев, но ничего больше.
Рэй пролетел немного вперед, а потом запросил координаты дружественных целей. В небе неподалеку от него зажглись две точки. На земле так ничего не появилось.
— Да мать вашу, — он вызвал авианосец. — Срочно требуется дислокация десанта, на месте ничего не пеленгуется!
Ответа не последовало, зато на экране тактического шлема вспыхнули новые зеленые искорки. Две группы, причем одна из них — совсем рядом.
Пилот качнул джойстик, подлетая чуть ближе.
Увы, но прятавшиеся от дождя и ветра десантники попросту не слышали и не видели его вертолет. Группа зеленых точек продолжала оставаться в самой гуще леса, совершенно игнорируя полянку, над которой завис Гивен.
— Осталось пять минут. Через пять минут вам будет необходимо набрать высоту минимум в сто метров.
Он злобно выругался, проклиная морпехов, погоду и непонятно откуда взявшиеся волны. После чего отстрелил тепловые ловушки, окутав вертолет огнем и дымом.
Ноль внимания со стороны зеленых искорок.
— Да чтоб вас…
Отчаявшийся Гивен аккуратно сместил вниз прицел, нажал клавишу — и между притаившимися искорками легла небольшая просека.
Вертолет еще раз сбросил тепловые ловушки. «Искорки» засуетились и одна за другой побежали в его сторону.
— Осталось три минуты.
Он снизился почти до земли и наконец-то увидел первых десантников.
— Скорее, мать вашу…
Люди, отлично понимая что к чему, ловко хватались за выпущенные полозья вертолета. Один, второй, третий… на седьмом подбежавшем умная машина сообщила, что достигнут критический уровень нагрузки.
— Осталась одна минута. Срочно поднимайтесь.
Рэй потянул на себя джойстик, радуясь тому, что непогода и ночь мешают ему рассмотреть лица остающихся внизу людей.
Сначала выбежавшие на поляну морпехи отчаянно размахивали руками, стараясь привлечь внимание пилота. Вслед за этим один из них вскинул винтовку и, прежде чем соседний уложил его прямым ударом в голову, успел выпустить короткую очередь. Рэй услышал пробарабанившую по обшивке дробь, но вреда вертолету не было нанесено никакого.
А затем пришла волна.


    Младший лейтенант Джозеф Викс. 7198

    Джозеф воспринял приказ о срочной подготовке к надвигающемуся цунами достаточно скептически. Все-таки вызываемые землетрясениями и постоянно тревожившие ту же Японию волны представляли опасность лишь в случае прямого воздействия на берег, а в открытом море почти не ощущались — там гораздо большую угрозу представляла собой обычная мертвая зыбь.
Именно поэтому он, в отличие от подчиненных, проигнорировал рекомендованные меры безопасности и сдвинулся ближе к экрану, желая как следует рассмотреть все происходящее.
— Лейтенант, вы бы лучше пристегнулись. Одна минута до подхода.
Викс отмахнулся, продолжая вглядываться в нарисованный камерами темный морской пейзаж.
Разыгравшийся снаружи шторм пока что никак не волновал авианосец. И лейтенанту не верилось, что с приходом еще одной волны ситуация изменится.
— Десять секунд, сэр!
Горизонт начал плавно, но очень быстро подниматься. Сзади послышалась легкая ругань.
Джозеф внезапно осознал сделанную ошибку и бросился к своему месту, но не успел — пол отсека коварно накренился и отправил младшего лейтенанта в полет. По пути встретилось чье-то кресло, о которое он ударился головой, чьи-то руки, безуспешно пытавшиеся его поймать…
В следующий момент гигантский корабль перевалился через водяной холм, а Викс впечатался в стену диспетчерской.
— Х-ха…
Гребень прошел дальше и авианосец, скатываясь по склону волны, ушел вниз. Лейтенант, немного ошарашенный ударом, безвольно покатился в обратном направлении.
В себя он пришел уже сидящим в кресле и наглухо пристегнутым ремнями безопасности.
— Что это было, черт возьми?
— Волна, сэр. Но на Земле такого точно никогда не случалось. Иначе все наше побережье лежало бы в руинах.
— Это не цунами. Это как будто кто-то бросил в океан небольшую гору!
Сказавший это молодой оператор явно был в восторге. Еще бы — его-то не било обо все подряд…
— Вторая волна, внимание!
На этот раз все обошлось достаточно спокойно. Гигантский вал приподнял корабль, наклонил его, а затем укатился дальше.
Третья волна воспринялась экипажем уже как нечто обыденное и не заслуживавшее внимания.
Послышалось оповещение о конце тревоги. Народ стал выбираться из кресел и собирать разлетевшиеся по залу предметы. Викс нашел и снова надел тактические очки.
За бортом продолжал бушевать шторм, но авианосцу было все равно. Стальной исполин лишь слегка колыхался, игнорируя все усилия стихии.


    Механик Джон Картер. 7198

    После того как реактор номер два исчез в морской пучине, Джон оказался без дела. Начальство обещало его куда-нибудь пристроить, но по факту он стал самым настоящим безработным. Как и вся обслуживавшая сброшенный блок группа.
Впрочем, заскучать никто из них еще не успел — прошло слишком уж мало времени. Люди просто сидели у себя в каютах, болтались по кораблю и время от времени заходили посмотреть на гигантскую дыру, оставшуюся от отсека с их бывшим местом службы. Некоторые оптимисты даже пытались ловить в импровизированном бассейне рыбу.
Картер был как раз из таких. Примостившись на краю глубокой шахты с поблескивавшей далеко внизу водой, он неспешно дергал удочкой, надеясь привлечь бултыханием блесны кого-нибудь из здешних обитателей.
Рыбалка была откровенно бестолковой, клевать никто даже не собирался, но механика это совершенно не волновало. Все его мысли крутились вокруг Чарли.
Когда Джона назначили старшим, тот весьма обрадовался, явно почитав, что общая тайна обеспечит ему бесконечные льготы и бонусы. Но радость очень быстро сошла на нет — поскольку реактор оказался серьезно поврежден каким-то хитрым кумулятивным боеприпасом, сдетонировавшим в соседнем отсеке и сумевшим пробиться сквозь несколько слоев защиты, должность Картера мгновенно обесценилась.
Напарники оказались на положении совершенно ненужного кораблю балласта. И никакими бонусами в данной ситуации даже не пахло.
Механик чувствовал себя крайне неуютно. В том что Чарли узнал о совершенном им преступлении, изначально не было ничего приятного. Но когда у свидетеля не остается никаких стимулов держать язык за зубами…
— Дернул же тебя черт туда прийти, — неслышно шепнул Джон. — Чертов козел…
К сожалению, его невольный сообщник тоже понимал нюансы ситуации. И хорошо еще, что в качестве линии поведения он избрал не поход к командиру или публичное покаяние во всех смертных грехах, а избыточное дружелюбие по отношению к Картеру.
Все портили редкие, но откровенно настороженные взгляды, никак не вязавшиеся с наигранной веселостью. Чарли боялся и, чем больше Джон об этом думал, тем сильнее беспокоился по этому поводу.
— Эй, Расист, ты чего здесь сидишь? — Напарник оказался легок на помине. — По кораблю объявили штормовое предупреждение, нас прямо сейчас какими-то волнами накроет. Рекомендуется обвязаться ремнями и сидеть в каюте.
Картер ничего не ответил и глянул вниз. Едва освещавшаяся аварийным освещением поверхность воды выглядела тихой и маслянистой.
Чарли тоже подошел к краю.
— С другой стороны, мне кажется…
Что именно он хотел сказать, так и осталось загадкой — палуба совершенно внезапно наклонилась, сбросив обоих техников в мрачный провал.
Джон успел схватиться за оставшийся на границе шахты выступ и повис над провалом, замирая от страха. Его напарник, отчаянно ругаясь, улетел вниз и плюхнулся в темную воду. Вверх взлетели фонтаны брызг.
Пропустивший под собой волну корабль начал выравниваться и Картер, неуклюже елозя по скользкому железу ногами, сумел-таки выбраться наверх. Снизу донеслись новые вопли — Чарли вынырнул и теперь костерил почем зря весь белый свет.
— Джонни! Вытащи меня отсюда!
— Я сейчас принесу веревку, — крикнул в ответ Джон. — Ты там как, нормально?
— Спину ушиб, но жить буду! Слышишь, мне кажется, тут что-то есть!
— В смысле?
— Вытащи меня отсюда!
Картер поднялся, двинулся на поиски ближайшего пожарного уголка, но авианосец снова качнуло и ему некоторое время пришлось цепляться за стены, чтобы не упасть. Впрочем, это было лишь минутное неудобство, а появление третьей волны механик почти не заметил, продолжая искать в окрестностях хоть что-то, чем можно было бы вытащить приятеля.
Старания Джона увенчались успехом только после встречи с еще одним инженером из своей команды — тот вспомнил, что подходящий трос находится в одном из служебных помещений.
К шахте они вернулись уже вчетвером.
— И где он?
Вода, отсвечивавшая странным красноватым оттенком в свете желтых аварийных фонарей, хранила молчание.


    Лейтенант Джеймс Псаки, пресс-атташе. 7174

    Вызов коммандера чрезвычайно обрадовал Джеймса. Будучи весьма деятельной натурой, он успел поучаствовать в разборе поломанной техники, а также отстоял две вахты в госпитале, но все это было немного не то.
И вот ему наконец-то нашли нормальную работу. Полностью соответствующую занимаемой должности.
— Лейтенант, мы находимся в непростой ситуации. Если ничего не предпринимать и не сообщать оперативные новости, то экипаж начнет возмущаться. Или паниковать. Поэтому вам надлежит взять на себя организацию внутреннего телевидения. Потребуется стандартный набор на любые вкусы, так что сделайте несколько каналов. Пустите музыку, познавательные передачи, фильмы. И организуйте канал живых новостей. Действуйте.
Получив задание, Джеймс выдернул из кают свою команду и немедленно развил буйную деятельность.
Легче всего оказалось настроить каналы, которые должны были получать информацию из корабельной медиатеки. Немного компьютерной магии старшины Гахана — и телевизоры, в последнее время транслировавшие только экстренные оповещения мостика пополам с однообразным цифровым шумом, включились в работу, начав показывать диковинных зверушек и скачущих по сцене полуголых красоток.
Вторая его помощница, Барбара Сандерфилд, тут же была назначена ответственной за эфир и составление программы.
Затем начались более интересные вещи. После недолгой перебранки с операторами станции мониторинга в пресс-центр были продублированы трансляции с внешних камер авианосца. После еще одного сеанса споров к этому добавились оперативные данные с самолетов, вертолетов и кораблей десанта, а также спутниковая информация.
После этого пришла очередь профессиональных журналистов.
Для начала Джеймс отправился в медицинский отсек. Так как пронырливые сиэнэнщики до сих пор нигде не появились, им явно досталось во время катастрофы — бедняги или погибли, или получили какие-то травмы. Он искренне надеялся на второй вариант.
К сожалению, в госпитале его постигло разочарование. Красотка-журналистка, совсем недавно весело щебетавшая о всяческих пустяках, оказалась накачана морфием и в виде перебинтованной с ног до головы мумии валялась на больничной койке.
Отвечая на вопрос о самочувствии мисс Лайк, какой-то замученный жизнью доктор сообщил что пациентка иногда приходит в себя, но ее все равно предпочитают держать в медикаментозном сне — для скорейшего восстановления и минимизации неприятных ощущений.
С оператором повезло немного больше — изможденный молодой человек с пергаментной кожей и седеющими волосами заявил о своей готовности в любой момент вернуться к съемкам. Подобная срочность Джеймсу не требовалась и они сошлись на том, что журналист всего лишь отдаст видеозапись Инцидента, а к полевой работе приступит только после окончательного восстановления.
Впрочем, господину Хоуку очень хотелось выбраться из медицинского отсека как можно скорее и он почти уговорил лейтенанта взять его в только что организованную студию временным консультантом, но все испортила его лечащий врач, очень вовремя сообщившая, что пациенту необходимо провести в госпитале еще как минимум два дня.
Джеймс не стал спорить, откланялся и ушел.
Найти третьего члена съемочной группы тоже удалось без каких-либо проблем — пилот обнаружился на ангарной палубе, возле своего вертолета. Закрепленная по всем правилам бело-красная машинка практически не пострадала во время катаклизма и летчик помогал возившимся с соседним аппаратом техникам.
Включиться в работу он согласился без особого энтузиазма, но и без особых возражений.
Лейтенант Псаки почувствовал гордость за свой талант организатора.


    «Барак Обама», мобильная многофункциональная платформа. 7165

    Если считать по земному времени, то авианосец уже двое суток двигался в сторону далекой суши. Если считать по времени местному, то почти столько же — здесь наблюдалась очень неожиданная, но весьма приятная тождественность. А вот результаты остальных исследований самым настоящим образом заводили ум за разум.
Судя по данным спутников, планета, на которой оказались американские моряки, существовала в странной системе двух горящих звезд, одной холодной, а также трех газовых гигантов.
Маленькое солнце вместе с гигантской потухшей звездой двигались вокруг чего-то, что совершенно не регистрировалось приборами. Их планета пребывания располагалась на низкой орбите возле мрачного и темного исполина. Более высокую орбиту занимало второе солнце, являвшееся классическим красным карликом.
Наиболее странным было то, что угловая скорость этой звезды на порядок превышало угловую скорость планеты — именно из-за этого в свое первое появление на небосклоне карлик настолько быстро прошел по небу.
Один газовый гигант находился совсем неподалеку. Еще два вращались около центра масс системы. Возможно, рядом с маленьким солнцем тоже имелись какие-то планеты, но зарегистрировать их спутнику не удалось.
Компьютеры изо всех сил старались переварить поступающую информацию, но факторов было слишком много — гравитационные воздействия настолько хаотично накладывались друг на друга, что какой-либо длительный прогноз становился попросту невозможным.
Единственным, о чем аналитики говорили с уверенностью, оказался период обращения красного карлика — нового появления звезды стоило ждать не раньше чем через неделю. А еще спустя семь дней планета должна была зайти в тень и на полтора месяца остаться без света второго светила.
Иногда при взгляде на карту неба казалось, что летящий сквозь пространство крохотный шарик обязан закончить свои дни в столкновении с местным аналогом Юпитера. Иногда — что единственно возможная траектория ведет на поверхность ближайшей звезды. Время от времени пробегавшие по коре планеты приливные волны и довольно часто падавшие на нее метеориты являлись недостойной отдельного упоминания обыденностью. А каким образом этот мирок до сих пор оставался целым и относительно невредимым, оставалось загадкой.
За двое суток, прошедших в мире и спокойствии, корабль вернулся к относительно нормальному существованию.
Тела погибших были с почестями преданы морю. Наименее пострадавшие во время Инцидента люди начали покидать госпиталь и возвращаться в родные каюты. На больничных койках остались только самые тяжелые пациенты.
Самолеты поднимались в воздух достаточно редко, но этого хватило для того, чтобы идентифицировать на медленно приближавшемся побережье скопление каких-то странных построек. Никакого движения там не наблюдалось, но по-прежнему командовавший на мостике Терон все равно изменил курс, желая изучить место более подробно.
Скорость была рассчитана таким образом, чтобы корабль подошел к берегу сразу после рассвета.
Экипаж беспокоился. Несмотря на бодрые репортажи по созданному с нуля корабельному телевидению, «Барак» продолжал находиться в чужом мире, особой надежды на возвращение не было, людские потери оказались просто шокирующими, а местные обитатели заранее внушали страх — чего стоил только неуловимый кот, изредка появлявшийся на записях видеокамер и за последние два дня оставивший после себя уже пять трупов.
Люди нервничали и тревожились. Но все еще надеялись на лучшее.


    Главный аналитик Том Джонс. 7165

    Пока все остальные изучали снимки расположенных на далеком берегу построек, Том смотрел в небо. Он не был астрономом, но его знаний вполне хватало для того, чтобы отметить новый странный факт.
Небесное тело, способное удержать на своей орбите красный карлик, должно было гореть. Но исполинская планета, которую кто-то из офицеров по недомыслию окрестил потухшей звездой, оставалась холодной и темной.
— Почему?
Ответа на этот вопрос у него не имелось.


    Элизабет Кокс, доктор медицины. 7165

    Далекое солнце коснулось краем горизонта, окрасив волны в пурпур и охру. С противоположной стороны над океаном начал подниматься гигантский серый диск мертвой звезды. Высоко в небе зажглись первые звезды.
Стоявшая возле края палубы и крепко державшаяся за ограждение девушка казалась одинокой и абсолютно чуждой этому миру.
Элизабет в первый раз с момента Инцидента вышла на прогулку — до этого момента все ее внимание занимали раненые и умирающие пациенты. Но знакомство с новым миром должно было когда-нибудь произойти и оно произошло.
Закрыв глаза, доктор Кокс полной грудью вдохнула свежий морской воздух.
— Не так уж здесь и плохо…
Где-то за спиной проехал недавно приземлившийся истребитель. Затем гул от его двигателя стих и до девушки снова донеслось тихое шуршание воды, омывавшей борта корабля.
Ни единого признака жизни. Ни вездесущих чаек, ни резвых дельфинов, ни забавных летучих рыб. Океан, сквозь который пробирался авианосец, был девственно пуст.
— Эй, док, — послышался чей-то голос. — Это вы?
Лиззи снова открыла глаза и повернула голову.
Ей приветливо махал недавний пациент — с трудом державшийся на ногах, бледный как смерть и седой как глубокий старик оператор Тони. Провалявшись в госпитале пару дней и кое-как очистив организм от ядов, он все-таки сбежал из-под опеки. А затем, если судить по зажатой в руках камере, вернулся к своей обычной работе.
— Чего вам? — крикнула девушка.
Тони целеустремленно двинулся вперед. За его спиной начал подниматься из-под палубы какой-то разноцветный вертолет.
— Как самочувствие? — Лиззи, не очень-то жаловавшая своевольных больных, добавила в голос строгие нотки. — Еще не поздно вернуться на лечение.
— Все нормально, док, — пошатывавшийся оператор довольно улыбнулся. — Вы меня спасли и я, как честный мужчина, пришел вас отблагодарить. Приглашаю на вертолетную экскурсию.
— То есть? — Она только сейчас заметила, что стоявший на платформе подъемника вертолет раскрашен в бело-красные тона. — Куда?
Тони поймал ее удивленный взгляд:
— Да-да, док, у нас штатный вылет. Снимаем корабль на фоне заката. Одно место на борту свободно и я решил пригласить вас. Полетели?
Лиззи колебалась не больше секунды. В конце концов, такого шанса могло больше и не предоставиться.
— Да.
Пилот встретил нежданную пассажирку чрезвычайно неодобрительным ворчанием, но Элизабет все равно взяла наушники и забралась в кресло. После чего затаилась там — словно маленькая серая мышка, прячущаяся под боком у голодного кота.
За ее спиной фальшиво насвистывавший незатейливую песенку оператор принялся тестировать свои камеры.
Спустя пару минут винтокрылая машина легонько качнулась, а затем поднялась в воздух. Все смущение тут же оказалось в прошлом — доктор Кокс прильнула к стеклу кабины, с любопытством рассматривая уходившую вниз палубу.
— Эй, тезка, не так быстро, — послышался голос Тони. — И вообще, не набирай пока что высоту, нам нужен ролик с силуэтом кораблика на фоне заката. А потом медленный красивый облет, чтобы еще и та здоровенная фигня в кадр попала.
— Понял. Будет тебе и закат, и фигня…
Вертолет неожиданно замер, а потом камнем рухнул вниз. Элизабет завизжала, увидев стремительно приближающуюся надстройку, сзади послышалась крепкая ругань, произнесенная удивительно спокойным голосом…
И бело-красная стрекоза, едва разминувшись с кораблем, плавно ушла в сторону.
— Не обращайте внимания, док, — снова раздался голос Тони. — Тезка любит пугать новичков. Но он у нас настоящий мастер, так что можно ничего не бояться.
Элизабет робко взглянула на сидевшего рядом пилота. Тот довольно-таки добродушно улыбался, искоса посматривая на пассажирку.
— Получилось, как в аттракционе, — осторожно сказала она.
Мужчина что-то пробурчал себе в усы, после чего снова посерьезнел. Наверное, он не любил аттракционы.
Авианосец на фоне заката смотрелся грандиозно и величественно. Тони-пилот специально опустил вертолет к самой воде и теперь корабль, черным силуэтом возвышавшийся среди крошечных волн, почти заслонял собой солнце.
— Отлично. Теперь давай сужающийся облет с набором высоты. На сто восемьдесят будет вполне нормально.
Их машина послушно взлетела по возвышающейся спирали и закончила движение как раз в тот момент, когда корабль оказался между ней и занимавшим уже треть небосклона потухшим гигантом.
— Снято, — голос Тони-оператора буквально звенел от удовольствия. — Это можно будет пустить на заставку какой-нибудь новой программы. Возвращаемся. Следующий вылет утром, когда подойдем к берегу.
Маленькое приключение, в котором неожиданно приняла участие Лиззи, закончилось. Вертолет приземлился на палубу, солнечный диск скрылся за горизонтом, стало ощутимо прохладнее. Небо окончательно расцвело тысячами мерцающих звезд.
— Не замерзните, док, — заботливо произнес оператор. — Топайте внутрь, здесь уже не будет ничего интересного. И это, когда найдется время — заскакивайте, полетаем еще.
— Спасибо, больной, — с легкой улыбкой ответила доктор Кокс. — На самом деле спасибо. Я первый раз летала на вертолете, а тут еще и виды такие…
Несколько смутившись, она протянула Тони руку. Хитрый пациент сразу же пододвинулся поближе, явно рассчитывая на нечто большее, но ничего не добился.
Погрозив ему на прощание пальцем, Лиззи шустро упорхнула с палубы.


    Десантник Фил Скотт. 7165

    Скотту было мучительно стыдно перед сослуживцами, готовившимися к высадке на материк.
Умом он отлично понимал, что с таким истощением организма даже после двух дней усиленной терапии шансов попасть в команду у него нет. Но душа по-прежнему рвалась в бой, призывая находиться как можно ближе к товарищам… и как можно дальше от корабля, где до сих пор гулял страшный черный кот.
Когда Васкес выслушал его сбивчивые объяснения, то довольно скептически хмыкнул, но все же пообещал обсудить этот вопрос с руководством. И вот сейчас, в предрассветных сумерках, Фил занимал одну из самых бесполезных в мире позиций, выполняя обязанности часового на мостике одного из десантных ботов.
Теоретически этот пост являлся нужным и важным. На практике же ему предстояло заниматься банальным ничегонеделанием.
Палуба ощутимо вздрогнула — в транспортное отделение заехал один из уцелевших танков. Неподалеку прогрохотали чьи-то ботинки. Командир корабля, лейтенант Грегори Уотс, начал перебирать кнопки на пульте управления, тестируя двигатель.
Фил, замерший у входа в рубку, все сильнее ощущал себя идиотом.


    Младший лейтенант Джозеф Викс. 7165

    Джозеф ходил по отсеку управления и бросал возбужденные взгляды на едва просматривавшийся вдалеке берег.
По его мнению, текущее положение корабля было просто изумительным — их команда не только напрямую видела все происходящее, но и могла участвовать в событиях наравне с остальными.
— Скорее бы…
На экране возникали все новые дружественные объекты.
Сначала в небо один за другим поднялись два десятка беспилотников. Им предлагалось установить полный контроль над местностью, а также взять на себя первый удар теоретического противника, но противник так и не появился — странные постройки по-прежнему выглядели совершенно необитаемыми.
Спустя какое-то время в небо ушли три звена истребителей — коммандер Терон задействовал все машины, успевшие встать в строй за прошедшие дни. Теперь эти самолеты организовывали вторую волну прикрытия, летая где-то высоко над дронами и готовясь в случае непредвиденных осложнений нанести свой удар.
По оперативному каналу Викс то и дело слышал все новые и новые рапорты. Готовность подтверждала артиллерия, ракетчики, зенитная палуба…
Он тоже не остался в стороне и отрапортовал об идеальном состоянии своих орудий и повышенной боеготовности — сегодня его батарея вдобавок к штатным конденсаторам получила каналы энергии с противоположного борта.
Два залпа вместо одного — это много.
На голографической модели пространства появились четыре зеленые точки и одна желтая — в воздух поднялись вертолеты прикрытия и стрекоза журналистов.
Викс посмотрел на часы. До начала высадки оставалось еще семь минут.


    Луис Суарес, оператор СМОС. 7165

    Голова Луиса буквально раскалывалась от необходимости следить за множеством воздушных целей. То, что каждым дроном управлял отдельный человек, облегчения не приносило — все равно всех нужно было контролировать, поправлять, раздавать тактические задачи…
Осознание того, что его полностью дублирует второй оператор, оптимизма не прибавляло — Джулия Кьеллини только-только закончила курсы и не имела никакого практического опыта. В обычной жизни точеное личико и глаза с лукавыми искорками заметно сглаживали все профессиональные недостатки, но чувствовать на подстраховке именно ее Суаресу было чертовски неприятно.
Как обычно во время сильного волнения, ему страстно захотелось закурить. Увы, но этому желанию было не суждено сбыться как минимум до конца вахты. А вахта, в связи с высадкой, ожидалась бессрочной. Такой, которая может закончиться как по расписанию, так и спустя сутки…
Его мысли обернулись к спрятанному в каюте заветному ящику. Там, помимо осточертевших электронных сигарет и нескольких пачек оригинальных, притаились кубинские сигары — большие, коричневые и восхитительно пахнущие.
Луис невольно облизнулся и пообещал себе, что после этой смены обязательно заткнет датчики дыма и выкурит одну из них.
Приятные грезы оборвало экстренное сообщение. Высадка началась.


    Тони Хоук, оператор CNN. 7165

    К сожалению, сегодня пригласить с собой симпатичную докторшу не получилось — в госпитале ее не обнаружилось, а на продолжение поисков банально не хватило времени.
Эта маленькая неудача здорово расстраивала Тони — судя по тому как Элизабет вела себя во время и после полета, у него определенно имелись шансы на успех. В конце концов, седина вполне могла соответствовать какому-нибудь авангардному стилю. Возможно даже — очень модному и популярному стилю.
Жаль только, что он понятия не имел, нравилась ли доктору Кокс современная мода.
— Да, жаль…
— Чего тебе жаль?
— Не обращай внимания, — Тони отмахнулся от слов тезки. — Полетели дальше.
Сама работа оказалась вполне рутинной. Запечатлев взлет истребителей и беспилотников, Тони прыгнул в вертолет и успел с верхней точки снять момент отрыва от палубы четверки «апачей». Затем проследил, как по опустившейся аппарели на водную гладь соскользнул десантный корабль. Вслед за этим красно-белая машинка ушла в сторону, давая общий план.
Они с пилотом понимали друг друга с полуслова, шикарно делали свою работу и гордились этим. По крайней мере, Тони-оператор однозначно гордился.
Несчастная Мэри, оставшаяся в госпитале, как-то очень быстро ушла из его памяти.
Далеко внизу два окутанных облаками водяной взвеси десантных бота двинулись к берегу. Развернувшие четкий строй вертолеты ускорились, вырываясь вперед.
Тони попытался увидеть в небе беспилотники и самолеты, но тщетно — дроны были невелики, а истребители скрывались где-то высоко за облаками.
Он опять переключился на корабли.


    Тедди Монтгомери, оператор С-801. 7165

    В отличие от всего остального экипажа, зенитный расчет бездельничал. Лейтенант и русский играли в шахматы, а Тедди лениво отслеживал ситуацию вокруг авианосца.
Увы, но кроме мельтешения зеленых точек, ничего интересного в воздухе не наблюдалось.
Ждать какую-нибудь активность тоже было глупо — планета, на которую их угораздило попасть, пока что не радовала изобилием форм жизни. Во всяком случае, документально было подтверждено только существование загадочного черного кота.
Монтгомери в который уже раз вернулся к мысли о том, что все происходит во сне.
Что, если прямо сейчас он спит на вахте или валяется в ванне со льдом, медленно погибая от кровопотери? Что, если охотники за органами действительно вырезали ему почки?
Он передернул плечами, украдкой взглянул на шахматистов, а потом на всякий случай ущипнул себя за ногу и снова сосредоточился на приборах.
Десантные корабли успели подойти к самому берегу, а воздушные силы, совершив сложные перестроения, образовали нечто вроде громадной воронки с расположенным в непонятных строениях основанием.
Сзади послышался русский мат — господин Аксенов проиграл очередную партию.


    Десантник Фил Скотт. 7165

    Пологий пляж стремительно приближался и Фил, нагло манкируя своими обязанностями часового, во все глаза рассматривал странные постройки, начинавшиеся в паре сотен метров от среза воды.
Чем-то похожие на обычные земные термитники красно-желтые конусы были испещрены синими прожилками и поднимались на высоту трех-четырех этажей, доминируя над пологой местностью. Рядом с берегом они стояли весьма разрозненно, давая тем самым пространство для приземистых деревьев и кустарников, затем начинали ютиться все плотнее и в конце концов полностью сливались друг с другом.
Вдалеке располагался исполинский монолит, уходивший в небо метров на шестьдесят. К сожалению, рассмотреть его в деталях не получалось из-за остатков утреннего тумана, до сих пор кое-где видневшегося над побережьем.
Бот лихо выскочил на берег, после чего отключил создававшие воздушную подушку турбины и мягко хлопнулся на песок. Откинулась аппарель, на пляже появился танк, сопровождаемый отрядом морпехов.
У Фила снова испортилось настроение — во всем этом веселье ему предстояло исполнять незавидную роль статиста. Хорошо еще, что лейтенант Уотс, вместе с ним оставшийся не у дел, вывел на информационную панель данные с тактических камер десантников.
Из рубки были видны рассредотачивавшиеся пехотинцы, а также танк, остановившийся на полпути к первым конусам. Кадры оперативных трансляций показывали быстро приближавшиеся «термитники».
Слышалось шумное дыхание людей.


    Старшина десанта Дон Васкес. 7165

    Их отделение заняло позицию перед самой первой линией конусов.
Вблизи таинственные сооружения уже не напоминали жалкие постройки термитов — глянцевая красноватая поверхность была отполирована почти до блеска, а по синим прожилкам, которые на деле оказались неглубокими канавками, постоянно двигались световые импульсы. От вершины к земле и куда-то дальше, вглубь…
Дон, не удержавшись, коснулся рукой стенки соседнего конуса. Тот оказался неожиданно прохладным и приятным на ощупь.
Пехотинцы его отделения, видя колонизаторский успех командира, заметно расслабились и тоже подошли вплотную к постройке.
В наушнике раздался голос капитана Лэксби:
— Что у вас там?
— Все нормально, сэр. Первый контакт осуществлен, враждебной реакции не замечено…
Как раз в это мгновение один из десантников решил продемонстрировать отвагу и ткнул пальцем в синюю прожилку рядом со старшиной.
Яркая вспышка. Отдающийся в костях грохот.
Васкес ослеп и оглох в мгновение ока. Мир начал кружиться, по нервам ударил неприятный жар…
Зажмурившись и прикрывая руками уши, он постарался как-то сохранить равновесие, но все равно упал, довольно чувствительно приложившись о землю.
Чувства возвращались постепенно. Для начала сквозь гулявший в голове звон прорезалась многоголосая ругань, среди которой он с удивлением распознал и свой собственный голос. Затем внимание сконцентрировалась на орущем голосом капитана наушнике. Потом глаза начали различать очертания окружающей местности.
— Сэр… мы в порядке, сэр, просто ослепли и оглохли. Сейчас отчитаюсь о ситуации…
Рядом оказались какие-то морпехи, помогавшие не до конца пришедшим в себя товарищам убраться в сторону от опасного сооружения.
Васкес обратил внимание на лежавшее в луже расплавленного песка обуглившееся тело.
— Фак!
Замолчавший было наушник снова ожил:
— Что у вас, старшина?
— Сэр, один человек погиб, коснувшись синей прожилки на этой хреновине. Передайте всем, что при взаимодействии с синими прожилками можно получить удар…
— Старшина, контакт, — хриплым шепотом проговорил кто-то.
Васкес обернулся и остолбенел.
— Капитан, запрашиваю инструкции… запрашиваю инструкции… контакт с местным населением…
В десяти метрах от группы насторожившихся десантников виднелась неизвестно откуда появившаяся черная фигура. Похожая на человеческую, но совершенно, абсолютно чуждая.
Люди, замерев, смотрели на аборигена.
Абориген, смешно наклонив голову, изучал людей и постоянно перебирал длинными пальцами. Те почему-то не старались держать определенную форму и выглядели как потоки живого плотного тумана.
— Демонстрируй миролюбие, мать твою, — послышался злой шепот капитана.
Мысленно чертыхнувшись, Васкес аккуратно снял винтовку, показал ее местному обитателю и отложил в сторону. Существо с интересом понаблюдало за этими манипуляциями, изучило взглядом винтовку, а затем снова уставилось на морпеха.
Тот, чувствуя себя полным идиотом, улыбнулся и спросил:
— Э… вы говорите по-английски?
Абориген сразу же оживился, зачем-то махнул рукой, склонил голову на другую сторону и достаточно отчетливо повторил:
— Э, фы хофорисе по-анхлийски?
Из-за спины донеслась пара крепких словечек. Собеседник Дона внимательно прислушался, но повторять их не стал. Вместо этого он неожиданно опустился на корточки и требовательно протянул вперед руки. Васкес сделал осторожный шаг вперед.
— Старшина, не надо, — послышался чей-то шепот.
Он не обратил внимания на эти слова и практически без колебаний занял место напротив черного существа.
В мозгу крутились не совсем уместные мысли о Ниле Армстронге, который когда-то первым ступил на поверхность Луны. По сравнению с ним Армстронг был всего лишь жалким неудачником…
Васкес осторожно протянул вперед руки. Кто-то встревоженно и сосредоточенно засопел.
Абориген еще раз смешно наклонил голову и коснулся пальцев человека своими конечностями.
Старшина почувствовал вспышку обжигающего холода, стремительно пронесшегося по всему его телу. А затем мир погас, оставив последним воспоминанием в угасающем мозгу любопытный и изучающий взгляд инопланетянина.


    Десантник Фил Скотт. 7163

    Отображавшиеся на экранах картинки немилосердно тряслись и крутились из стороны в сторону, но главное он все-таки увидел.
Постройки, абориген, смерть…
Тело Васкеса еще падало на песок, а в эфире уже раздался вопль какого-то морпеха из его отряда:
— Старшину убили!
Мгновение спустя заработали автоматы и черная фигура, получив несколько десятков попаданий, рухнула рядом со своей жертвой. На глазах у изумленного Фила поверженное существо сменило цвет на чистейший белый, а затем рассыпалось невесомой пылью.
В эфире бесновался капитан, требовавший прекратить стрельбу и вести себя мирно. А из-за конусов навстречу десантникам вышли уже три черные фигуры.
Солдаты, раздираемые на части естественным желанием стрелять в обнаруженного противника и прямым приказом этого не делать, замерли в тревожном ожидании.
Одно из появившихся созданий несколько секунд внимательно рассматривало горку лежавшей на песке белоснежной пыли, а затем отошло к ближайшей постройке и положило пальцы на толстую синюю прожилку. Второй рукой абориген сделал грациозный жест…
Вспыхнувший яркими разводами синих линий конус буквально расцвел фонтаном ослепительных молний.
Два отделения десанта в мгновение ока прекратили свое существование.
Фила прошиб холодный пот. Сослуживцы, еще недавно живые и полные сил, обугленными манекенами падали в расплавившийся от чудовищной температуры песок. Погружались в вязкую стеклянную массу, застывали там…
Словно муравьи в янтаре.
— Вот дерьмо, — одновременно произнесли они с лейтенантом.
Стоявший перед их ботом танк подпрыгнул от выстрела и уничтоживший солдат конус разлетелся на мелкие кусочки. Осколки ударили по кустарнику, деревьям, черным фигурам…
— Да, вот так! Получайте, гады!
Не обращая внимания на радостные крики офицера, Скотт выскочил на палубу, добрался до носа корабля, собираясь спрыгнуть на песок — но замер, остановившись на самом краю.
Чуть дальше уничтоженного конуса вспыхнул синими огнями еще один.
На этот раз молний не было. Фил вообще ничего не заметил до того момента, когда медленно крутивший башней танк смялся внутрь самого себя. Как пластиковая бутылка, из которой в один момент выкачали воздух.
Одна гусеница лопнула. Изогнутая непонятной силой пушка устремилась в небо. По корпусу пробежала трещина. А затем из всех щелей боевой машины мощными фонтанами выплеснулось пламя — не выдержал боезапас.
Сорванная взрывом башня улетела в небо, но Скотт на танк уже не смотрел. Он наконец-то увидел, что на этот раз выпустил конус.
От уничтоженной машины к десантному кораблю двигался сгусток странно преломлявшего свет воздуха. Песок на его пути легкой взвесью поднимался вверх, устремлялся к центру непонятной аномалии — и бесследно в ней исчезал.
Мозги у Фила включились только тогда, когда окруженный облаком песка сгусток оказался совсем рядом с кораблем. Морпех выронил винтовку, бросился в сторону и, оказавшись на фальшборте, изо всех сил рванулся прочь.
Невидимые пальцы остановили его полет, дернули обратно… но воздействие тут же прекратилось. Десантник, как выброшенная из воды каракатица, шлепнулся на берег.
Где-то неподалеку прогремел еще один взрыв.


    Коммандер Рональд Терон. 7109

    Эскалация конфликта произошла настолько быстро и неожиданно, что коммандер банально растерялся.
На берегу творилась какая-то чертовщина. Практически весь десант был уничтожен непонятным оружием, оба танка оказались взорваны, а один из десантных кораблей загорелся и теперь коптил небо шлейфом густого черного дыма. Обзорный экран показывала нескольких морпехов, убегавших в сторону второго бота.
На глазах у впавшего в ступор Терона последний из солдат запнулся и рассыпался невесомой пылью.
— Сэр! Что передавать подразделениям, сэр? — До его сознания наконец-то добрались слова энсина Тим.
Он повернулся, уткнув в нее остекленевший взор.
— Общая атака, Холли. Цель — все эти конусы. Вооружение — любое, кроме ядерного. Выполнять!


    Тони Хоук, оператор CNN. 7106

    Тони снимал.
Понимание того, что каждый следующий удар местных обитателей может попасть в их машинку, заставляло шептать проклятия. Рубашка быстро намокала от холодного пота. Но оператор все равно продолжал работать, поочередно выхватывая эффектные ракурсы каждой из трех размещенных на вертолете камер.
Столб пламени на месте взорвавшегося танка и кувыркающаяся в воздухе башня заставили его выругаться от восторга. Прыжок морпеха с борта попавшего под удар корабля вызвал невольный одобрительный кивок. А уже спустя минуту Хоуку пришлось спешно разворачивать объективы в сторону авианосца.
Гордость американского флота впервые за всю историю существования многофункциональных платформ по-настоящему вступила в бой.
Пилот восхищенно выругался.
Первый удар был неожиданным и ошеломляющим. Воздух пронзили мгновенно возникшие огненные спицы, а затем сразу четыре яруса расположившихся на берегу конусов покрылись сеточкой трещин, неуловимый миг простояли в шатком равновесии и рухнули вниз горой обломков. Во все стороны разошлась волна пыльного воздуха.
Над берегом прокатился запоздавший громовой раскат.
Тони, впервые в жизни ставший свидетелем полного залпа батареи тяжелых рельсовых орудий, взмолился высшим силам, моля их о том, чтобы чтобы снятое видео не погибло во время конфликта. Потом вспомнил о записывавшем информацию сервере авианосца и успокоился.
Воздух расчертили первые дымные полоски — крутившиеся где-то за облаками дроны получили приказ и теперь спешили опорожнить свой боезапас.
Берег расцвел вспышками взрывов. Снаряды ударили в расположенные за уничтоженными конусами постройки, разнесли их на клочки, принялись за следующий ряд…
По странному городу катился настоящий огненный вал, методично перемалывавший все на своем пути и быстро приближавшийся к центральному монолиту.
Мимо вертолета журналистов одна за другой пронеслись четыре ракеты, разрушившие очередное скопление конусов и тем самым подарившие Тони очередные шедевральные кадры.
— Да, детка, да!
Далекий корабль окутался огнем и дымом — из шахт один за другим вылетали прятавшиеся там «томагавки». Два, четыре, шесть, восемь…
Все оказалось сделано по высшему разряду — вслед за упреждающим ударом рельсовых орудий и обстрелом с беспилотников последовал удар тяжелыми ракетами. Затем в действие должны были вступить самолеты и артиллерия, а дальше… дальше новые «томагавки» встанут на место улетевших, последует еще один ракетный пуск, новый заход истребителей…
Тони был знаком с теорией боевого применения многофункциональной платформы против городских построек и знал, что в результате такого противостояния берег должен был превратиться в одно бесконечное поле развалин. Но не ожидал увидеть это на своем веку.
Мечты сбывались.
Первая пара ракет достигла подножья монолита. Два слившихся в один взрыва окутали громадное сооружение клубами огня и дыма, разметали окружавшие его скопления конусов на мелкие части…
Монолит вздрогнул, но устоял.
Следующая двойка ракет скрылась в огненном облаке, вверх еще раз взметнулась пыль и обломки… а потом на поверхности циклопического сооружения загорелась бесконечная вязь синих прожилок.
Новых взрывов оператор уже не рассмотрел — камеры, никак не рассчитанные на чудовищное возмущения электромагнитного поля, вышли из строя. Еще хуже было то, что отключившаяся электроника заставила вертолет потерять управление и завалиться на бок.
Когда машина окончательно перестала держаться в воздухе, Тони матерно заорал, заранее прощаясь с жизнью и проклиная свою судьбу, но ему снова повезло. Пилот, верно оценив ситуацию, сорвал аварийную пломбу, дернул за рычаг экстренного катапультирования и аппарат, повинуясь замыслу неизвестного конструктора, разлетелся на части.
В воздухе осталась только маленькая платформа, качавшаяся под куполом мгновенно раскрывшегося парашюта.


    Рэй Гивен, младший лейтенант, пилот. 7106

    Удар инопланетного оружия застал Рэя на высоте девяти с половиной километров — в тот самый момент, когда его звено завершало боевой разворот, выходя на вектор атаки.
Все произошло мгновенно. Утративший контроль над своим стальным телом истребитель начал беспорядочно кувыркаться в воздухе. Приборы отключились. На экране тактического шлема высветились строчки, отображавшие процесс рестарта системы. Сзади прозвучал выстрел катапульты — новый штурман предпочел мирный спуск на парашюте головокружительному аттракциону.
Гивен прошелся крепким словом по его матушке и, стараясь удержать вестибулярный аппарат в норме, уставился на дисплей.
Стандартное время полного запуска системы составляло минуту и десять секунд. Лететь до земли с такой высоты предстояло около двух минут.
— Должен успеть…
Рэй не видел, что летчики его звена уже в полном составе катапультировались и теперь плавно спускались на парашютах, провожая взглядом падающие самолеты. Ему было не до этого.
Экраны вспыхнули и выдали стандартную картинку в тот момент, когда до земли оставалось еще почти два километра. Пилот сразу же схватился за рычаги управления, включая потухший двигатель и одновременно пытаясь хоть как-то стабилизировать полет.
Самолет окончательно вышел на рабочий режим только в паре сотен метров от земли.
Рэй, завороженно следивший за стремительно приближающимся лесом, до отказа потянул на себя джойстик. В глазах потемнело от перегрузок, из носа хлынула кровь, но стальная птица, почти коснувшись брюхом крон деревьев, все же вышла из пике и уверенно пошла вверх. Лейтенант потерял сознание.
Восприятие возвращалось к нему медленно, с трудом пробиваясь сквозь головную боль.
Перед затянутыми красной поволокой глазами медленно проступали очертания гигантского бело-синего полукруга, обрамленного раскрашенной искрами звезд чернотой.
— Вот черт, — слабо произнес Гивен, ворочая головой по сторонам и морщась от боли.
Кровь, натекшая из носа, промочила летную куртку и неприятно холодила тело. В наушниках слышался какой-то неразборчивый хрип.
Постепенно реальность становилась более отчетливой. Самолет, действуя согласно последнему осознанному движению пилота, уходил все выше и в данный момент из последних сил упрямо полз куда-то через стратосферу.
Со стороны брюха светило местное солнце. Далеко внизу, за планетой, таилась исполинская тень потухшего светила. В стороне, на пределе видимости, просматривался крупный серый шар газового гиганта.
— Красиво…
Рэй от души хлюпнул заполненным кровью носом и начал разворачивать свою машину обратно к земле.


    Десантник Фил Скотт. 7103

    — Я еще жив. Я еще жив, — несколько однообразно и бестолково шептали губы Фила в то время как сам он пялился на лежавший возле ног обломок самолета.
После того как монолит вспыхнул синим огнем, столь блистательно начавшаяся атака мгновенно захлебнулась. Выпущенные с авианосца ракеты рухнули на странное поселение бесполезными болванками. Сам корабль прекратил всяческую активность. А сверху начала падать техника.
Скотт наблюдал за этим зрелищем, выпрямившись в полный рост, разинув рот и напрочь позабыв о том, что неприятель располагается совсем близко.
Первыми пострадали крутившиеся неподалеку вертолеты. Их словно встряхнул невидимый великан, после чего все четыре винтокрылые машинки отправились на встречу с водой.
Фил увидел результат того, как осознавшие неизбежность крушения летчики принялись дергать аварийные рычаги — во все стороны полетели отстреленные лопасти и куски фюзеляжей. Винт одного из вертолетов умудрился попасть по ракетной подвеске второго. Стоявший на берегу человек зажмурился от яркой вспышки и поспешно отскочил под прикрытие покореженного десантного бота.
Спустя четыре секунды один из потерявших управление беспилотников врезался прямо в кораблик, пробив собой палубу и резервуар с топливом. К небу взметнулся столб клубящегося огня, перевитого потоками черного дыма. Морпех бросился наутек, чувствуя спиной и местом ниже спины чудовищный жар.
Отбежав в тень взорвавшегося и теперь лишь слабо чадившего танка, он, задыхаясь, упал на песок. Перевернулся на спину.
С неба продолжали падать дроны. Падать в море, на пляж, куда-то далеко в местные джунгли. Некоторые просто уходили под воду или разваливались на искореженные обломки, парочка красиво и эффектно взорвалась, взметнув в небеса очередные клубы пламени.
— Да что же это такое творится…
Фил оборвал себя на полуслове и замер. Прямо на него, беспорядочно кувыркаясь, летел самолет.
Человек сжался в ожидании неминуемой кончины, но истребитель прошел над ним и над его танком. Спустя мгновение послышался глухой удар, а затем десантника подбросило взрывной волной — сдетонировал боезапас разбившейся машины.
— Нам здесь полная жопа, — невольно прошептал Скотт.
В отдалении на лес пикировали еще три крохотных самолетика. Один перед самым падением сумел как-то вывернуться и чуть ли не по вертикали ушел в небо, оставшиеся рухнули на деревья.
Неподалеку раздался новый взрыв. Фил собрался было выглянуть из-за танка и посмотреть на случившееся, но тут броня «абрамса» издала протяжный звон, а совсем рядом с ним в песок упал горящий кусок металла.
И все закончилось.
Горел десантный корабль, окруженный растекшимся и пылающим топливом, мерно потрескивал огонь внутри остатков танка, среди деревьев плясало пламя от взорвавшихся беспилотников.
Появившийся из моря человек вытащил за собой другого, потерявшего сознание. На пляж спустилась платформа, оставшаяся от вертолета с журналистами. Сами репортеры явно были в полном порядке, так как довольно бодро направились в его сторону. Среди облаков виднелись несколько парашютных куполов.
Фил рискнул подняться из-за своего укрытия и осмотрелся.
Не сказать, что пляж был густо усеян обломками сбитых аппаратов, но остатки двух упавших рядом с ним самолетов морпех опознал совершенно точно. Еще дальше валялся разбитый, но не взорвавшийся беспилотник.
Окрестности медленно, но верно затягивало дымом от пожаров. И среди всей этой пелены зловещим колоссом возвышался полыхающий синей вязью монолит.
Раздался тонкий, на пределе слышимости, свист. Затем сияние пропало, по окрестностям прокатился тяжкий гул, а замерший от страха Скотт увидел, что со стороны города к нему несется вибрирующий и переливающийся воздух.
Он в очередной раз за последние полчаса простился с жизнью.
Заряд неизвестного оружия прошел совсем рядом, обдав человека волной нестерпимого холода и ультимативно погасив горевший танк. После чего унесся дальше — туда, где виднелся силуэт авианосца.
На водной глади появилась быстро расширяющаяся ледяная дорожка.
Монолит за спиной у Фила опять начал светиться — с каждой секундой все ярче и ярче.
— Да вашу же мать, сделайте хоть что-нибудь!
Конструкция еще раз свистнула, после чего погасла. Умудренный опытом морпех тут же бросился прочь от своего укрытия — и не зря. Новый сгусток воздуха, пролетев сквозь многострадальный танк, заставил его рассыпаться по песку мелкой трухой.
Скотт протер глаза, но танка действительно больше не существовало. На месте покореженной машины лежала только неровная кучка серой пыли. Полоса такого же цвета уходила в море параллельно промороженной дорожке.
Третий раз вспыхнуть и погаснуть монолиту было не суждено. Над головой у десантника загорелись ослепительные полосы, раздался рвущий душу грохот, а затем со стороны монолита донеслось эхо страшного удара. Фил поспешно обернулся.
Стрелявший явно сделал выводы из того, что четыре ракеты так и не смогли взломать поверхность сооружения. На этот раз залп рельсовых орудий оказался бронебойным, а двадцать болванок, попавших в самую середину обращенной к морю грани, нарисовали идеальный круг десятиметрового диаметра.
Фил, когда-то прочитавший в военном журнале соответствующую статью, помнил, что в результате подобного распределения ударной энергии внутренняя часть объекта испытывает колоссальные нагрузки — даже если броня каким-то образом умудряется выдерживать одиночный выстрел из рельсотрона, такой удар для нее все равно становится смертельным.
Предел прочности нашелся и здесь. Внутреннюю часть круга просто внесло внутрь конструкции, протащило сквозь нее и выплюнуло с другой стороны, проделав сквозную дыру. Монолит вздрогнул, пару раз мигнул синими огнями, а затем, не справившись с ударом, стал медленно и величественно заваливаться назад. Но все же остановился, замерев под нелепым углом.
Огоньки с его поверхности исчезли.
— Да! — Морпех на радостях заорал и вскинул вверх руки. — Да, сволочи!
За его спиной послышались такие же радостные вопли журналистов.
Еще несколько секунд спустя земля снова вздрогнула, заставив Фила упасть на пятую точку. Странный город, расположенный вокруг поверженного колосса, начал рушиться. Рассыпались собрания конусов, подламывались и падали отдельные постройки…
Спустя минуту к воплям радости присоединился выбравшийся из моря пилот, а затем и его пришедший в себя товарищ. Но общее ликование оказалось недолгим.
Последовал новый толчок и развалины города зашевелились. Люди замерли.
Фила охватило нехорошее предчувствие.
— Какого хрена у меня нет камеры, — послышался грустный шепот. — Вот дерьмо…
Из-под руин медленно, но неотвратимо поднималось что-то колоссальное.
— Они пускают стратегические, — раздался встревоженный голос. — Смотрите!
Все обернулись на авианосец. Там, опираясь на длинные огненные хвосты, в небо одна за другой уходили маленькие черточки ракет.


    Коммандер Рональд Терон. 7103

    Удар по электронике был нанесен коварно, неожиданно и с чудовищной силой — неизвестное оружие шутя прошло сквозь хваленую защиту, ультимативно выключив все системы корабля. Авианосец попросту ослеп и оглох.
Откуда-то донесся тревожный запах паленого пластика. Коммандер невольно подумал о том, что в таких условиях могло достаться еще и последнему оставшемуся в строю реактору. Это стало бы настоящей вишенкой на торте.
Мостик замер. Люди сидели в едва освещенном помещении, глядели на строчки загружавшихся программ, нюхали вонь от сгоревшей изоляции и молчали. Сам Терон с ностальгией вспоминал те времена, когда командир корабля мог увидеть все через обычные иллюминаторы. Раньше он бы ни за что не оказался в таком вот темном гробу…
Для того чтобы встряхнуться, пришлось сделать усилие.
— Внимание всем. После восстановления систем нанести удар из всех орудий по центральному монолиту. Игнорировать строения вокруг него до уничтожения первоочередной цели.
— Есть, сэр, — Холли браво козырнула и отвернулась к узлу связи.
Обзорные экраны наконец-то вспыхнули, показав окружающую действительность. Та выглядела откровенно удручающе — берег затягивал дым от разбившихся летательных аппаратов и уничтоженной наземной техники.
— Смотрите, сэр!
— Что за черт?
Коммандер, на максимальном приближении рассматривавший поле боя и не обращавший внимания на пространство между побережьем и кораблем, не сразу понял, в чем дело.
— Оно приближается!
Все-таки догадавшись вернуть очкам нормальный масштаб, он с удивлением увидел, что к борту авианосца стремительно приближается белая полоса, очень сильно напоминающая собой длинный потек льда.
Было очевидно, что ни увернуться, ни как-то предотвратить столкновение им не удастся.
Коммандер оттолкнул Холли от интеркома и включил общую связь.
— Внимание всем. Десятисекундная готовность до удара. Девять. Восемь. Семь…


    Лейтенант Джеймс Псаки, пресс-атташе. 7103

    Корпус корабля слегка вздрогнул.
Лейтенант, судорожно цеплявшийся за подлокотники кресла, несколько удивленно переглянулся с находившейся рядом Барбарой.
— И это все?
В следующий момент дальняя от них стена заскрежетала и странно изогнулась. По обшивке побежали морозные узоры. Еще через секунду висевший на стене монитор сорвался и упал на пол, разлетевшись на неправдоподобно мелкие осколки.
— Бежим! — Джеймс соскочил с кресла, чувствуя как липкие пальцы неземного холода пытаются ухватить его нежное тело. — Быстрее!
Не выдержавший перепада температур пластик стены раскололся, обнаружив за собой украшенный изморозью коридор, а также чей-то труп — покрытый инеем и безвольно прислонившийся к переборке.
Барбара взвизгнула, тоже бросилась к выходу, но поскользнулась на внезапно обледеневшем полу и упала прямо рядом с рабочим столом. Еще один компьютер рассыпался брызгами.
Он потратил нестерпимо долгое мгновение, выбирая между помощью девушке и бегством. Затем у промороженного тела с отчетливым хрустом подломилась нога и лейтенант метнулся к противоположному выходу, не слушая испуганных воплей пытавшейся встать Барбары.
Крики прекратились, когда он уже схватился за ручку.
Быстрый взгляд прояснил ситуацию — старшина изломанной белой куклой лежала на полу, протянув руку с растопыренными пальцами в его сторону. В остекленевших глазах застыл ужас.
Джеймс невнятно хрюкнул и, спасаясь от приближавшейся пелены странно переливающегося воздуха, рыбкой прыгнул в коридор.
Колеблющиеся струи догнали лейтенанта Псаки, окутали нежным саваном и, опустив температуру его тела с плюс тридцати шести градусов до минус двухсот семидесяти трех, унеслись дальше, раскрашивая стены коридора диковинным искрящимся орнаментом.
Ледяная статуя ударилась о стену и свалилась на пол, расколовшись на несколько частей.
Волна холода продолжала идти сквозь корабль.


    Роберт Ки, кок. 6734

    Шедший в госпиталь Роберт в недоумении остановился.
— Не понял?
Мало того, что несколько минут назад на корабле вырубилось освещение и коку пришлось несколько минут блуждать в темноте, так теперь еще и впереди творилось что-то непонятное.
Он поежился от внезапного озноба, оперся на костыль и потрогал свободной рукой стену коридора.
— Твою мать!
Стена была холодной. Стена была чертовски холодной — настолько, что кожа мгновенно прилипла к металлу. Холод постарался двинуться дальше, но Роберт, с воплем отодравший от переборки пальцы и оставивший на ней пару кусочков плоти, этому воспрепятствовал.
В воздухе разлилось дыхание настоящей зимней стужи.
Кок длинно и нецензурно выругался, баюкая окровавленную руку, но не решаясь двигаться дальше. Впрочем, ранки на кончиках пальцев никак не угрожали его жизни, так что бежатьк себе в каюту Роберт тоже не собирался.
Наверное, он еще долго стоял бы на одном месте, но возле него появилась доктор Кокс, с деловым видом выскочившая из перпендикулярного коридора.
— Добрый день, мисс, — поприветствовал он остановившуюся рядом девушку.
Та с удивлением рассматривала проступивший на стенах иней.
— И вам доброго дня. Что здесь происходит? Вы поранились?
— Пустяки, царапина. А вот откуда взялась эта холодрыга, я не знаю. Но в отсек лучше не идти, тут с каждым шагом все хуже…
— Там же больные, — Элизабет спохватилась и решительно направилась вперед, обхватив руками мерзнувшие плечи.
Роберт чертыхнулся и заковылял следом.
Когда они дошли до госпиталя, температура опустилась до минус пятидесяти или шестидесяти градусов. Во всяком случае, ощущалось все именно так.
Упрямую докторшу разобрала крупная дрожь, кончик симпатичного носика раскрасился в нежную синеву, а зубы начали издавать отчетливо различимый стук. Кока тоже бил озноб, но он мужественно держался, попутно размышляя о том, что ожидает их в медицинском отсеке.
Перед железной дверью, закрывавшей проход к пациентам, Элизабет притормозила. Роберт ее отлично понимал — хвататься руками за покрытое инеем железо было чревато мгновенным и глубоким обморожением.
— М-м-может-т, в-вер-рнем-м-с-ся?
В ответ на его предложение доктор открыла рот, звонко щелкнула зубами, после чего, смирившись, мотнула головой. Затем спрятала руку в рукав и осторожно ухватила ручку через ткань. Подергала обледеневшее железо…
Безрезультатно.
— Поз-зволь-льте я, мисс-с…
Дверь открылась только после нескольких ударов костылем и энергичного пинка.
Доктор Кокс, не обращая внимания на новую волну холода, заскочила в открывшуюся дверь… и остановилась. Роберт услышал тихий всхлип, а уже в следующую секунду потерявшая сознание девушка свалилась прямо на него.
Чтобы не упасть самому и не уронить на ледяной пол спутницу, коку пришлось выпустить костыль и опереться плечом о стену коридора. Сломанная нога отозвалась острой болью, плечо обожгло холодом, но он справился.
Перед тем как вернуться обратно к теплу, Роберт все же одним глазком заглянул в госпиталь. После чего отвернулся и постарался как можно скорее забыть увиденное.
В промороженном насквозь отсеке больше не было живых пациентов. Теперь там находились только покрытые белым инеем ледяные скульптуры.


    Коммандер Рональд Терон. 6734

    — Вроде бы, никакого воздействия не чувствуется, — осторожно заметил непонятно зачем пришедший на мостик Найджел.
— Похоже на то, — задумчиво согласился коммандер.
Добежав до корабля, странная ледяная дорожка ударилась о борт, покрыла значительную часть корпуса инеем, а затем появилась с другой стороны и убежала вдаль.
Освещение мигнуло. Послышался предупреждающий писк навигационных приборов. Со стороны штурманского отдела послышалась легкая, но все равно неуставная ругань.
— Всем сохранять спокойствие, — на этот раз Терон первым разобрался в ситуации. — Это просто залп рельсотронов.
Картинка на одном из мониторов укрупнилась, показывая торчавший посреди развалин каменного города монолит. Тот, получив сквозную пробоину, медленно валился на землю.
— Да, черт возьми, — старший штурман победно вскинул вверх кулак.
Кто-то начал аплодировать, энсин Тим запрыгала от восторга, а сам коммандер ощутил наконец-то приблизившуюся победу.
На этом фоне экстренный вызов из центра мониторинга оказался громом среди ясного неба.
— Громкую связь.
— Говорит оператор Исаак Ливингстон, сэр. В радиусе пяти тысяч километров от нас произошел одновременный запуск семи неизвестных летательных аппаратов. Разброс времени — в пределах секунды. Картинка со спутника не везде идеальна, но снимки есть. Вывожу сводную информацию.
Центральный экран отобразил новые данные — сначала там появилась схема континента, у берегов которого они находились, а затем картинка раскрасилась точками, векторами и спутниковыми снимками.
На снимках были видны каменные города — очень похожие на тот, что располагался на берегу.
— Да нам, похоже, объявили войну…
— Аналитики выдают предварительный анализ, — произнес оставшийся на громкой связи Исаак. — Судя по векторам движения объектов, времени запуска и данным спутника, мы столкнулись с неприятелем, имеющим общую систему связи. Вероятность широкомасштабной агрессии против нас — больше девяноста пяти процентов. С учетом предполагаемых боевых возможностей неприятеля и нашего текущего состояния, нам грозит уничтожение с вероятностью в восемьдесят процентов и выше. Рекомендуемые меры — немедленный встречный ядерный удар по зарегистрированным базам неприятеля и последующая подготовка к отражению атаки уже поднявшихся в воздух сил. Операторы стратегических ракет находятся в полной готовности. Координаты ими получены. Нужно ваше решение.
Коммандер подумал, что контакт с внеземной цивилизацией сложился просто замечательно. В лучших традициях конкистадоров и прочих переселенцев.
— Ядерный удар разрешаю.
Уже через десять секунд из шахты на корме авианосца выглянул первый из полосатых цилиндров.
— Да здравствует первый контакт разумных цивилизаций, — Смотревший на оперативный экран Рональд озвучил-таки свою печальную мысль.
На отображавшейся карте в сторону авианосца медленно ползли семь красных точек. От авианосца им навстречу двигались точки зеленые. Уже пять.
— Если эти контакты будут продолжаться с такой же интенсивностью, нам точно несдобровать, — мрачно заметил шеф корабельной полиции. — Сколько межконтинентальных ракет у нас осталось? Две?
— Да, — не менее мрачно подтвердил коммандер.
— Зато у нас очень много обычных «томагавков» и для них тоже есть пара десятков ядерных зарядов, — Дон Бойлз явно не разделял их пессимизма.
— Да, но дальность полета…
— Сэр, внимание на берег! Движение!
— О, боже, смотрите, что с палубой!
Два переполненных нотками истерики женских голоса принадлежали Холли и мисс Ван Вейк. Услышав их, Рональд недовольно поморщился, но затем все же перевел взгляд на экран, показывавший неприятельский город.
Из из обломков медленно поднимался какой-то огромный предмет. Непонятные изломанные формы, испещренные синими прожилками грани…
— Рельсам — огонь!
Он не сразу понял, что его больше никто не слушает. Собравшиеся на мостике люди неотрывно смотрели на тот участок обзорной панели, где показывалась уходящая вдаль палуба авианосца.


    Глеб Аксенов, консультант. 5921

    — Твою же мать… едрена вошь…
Душу консультанта переполняли эмоции.
После того как электромагнитный импульс напрочь перегрузил электронику, Глебу пришлось отложить очередную шахматную партию, взять аварийный набор и выскочить на палубу.
Оставшиеся возле медленно оживавшего пульта коллеги что-то кричали ему вслед, но объяснять ситуацию Аксенов не имел никакого желания. Американским друзьям было совершенно не обязательно знать о том, что в лучшей зенитно-ракетной системе мира имелся небольшой изъян — при спонтанной перезагрузке система открытия ракетных люков стабильно выключалась. На экранах все было в полном порядке, но при запуске ракета упиралась в заслонку, либо выбивая ее к чертям, либо взрываясь прямо в шахте. Лечилась эта неполадка быстро, но только руками и только при непосредственном контакте с самим механизмом.
Замена свихнувшегося датчика отняла у него буквально пару минут. Прикрыв стальную задвижку, Глеб выпрямился, шагнул обратно…
Навстречу потянуло легким сибирским холодком.
Он остановился и с недоумением осмотрелся по сторонам. С неба все так же светило солнце, на далеком берегу виднелись окутанные дымом развалины, за бортом лениво плескалось море…
— Вроде лето же?
Холод стремительно превратился в трескучий мороз. В воздухе появились хлопья снега. Аксенов от души выматерился и, поскальзываясь на внезапно обледеневшей палубе, бросился как можно дальше от надстройки — туда, где все еще чувствовалось тепло.
Уже через пятьдесят метров странное явление сошло на нет — остатки прохлады стремительно исчезли, разогнанные лучами висевшей над головой звезды.
Глеб снова остановился.
— Если я когда-нибудь вернусь домой, мне один хрен никто не поверит, — задумчиво пробормотал он, рассматривая потек инея, от борта до борта перечертившего авианосец.
Иней начинался метрах в сорока от его позиции, шел через всю палубу, взбирался на несколько метров по надстройке, уходил немного дальше к корме, после чего благополучно исчезал, уступая место обычному серому металлу.
Консультант, мимоходом взглянув на далекий берег, осторожно подошел к борту и уставился вниз.
Широкая белая полоса спускалась до самой воды, где переходила в быстро расползавшуюся по сторонам ледяную дорожку. Небольшие волны постоянно перехлестывали через нее, украшая все новыми и новыми абстрактными скульптурами.
— Интересно, какая там…
Из борта корабля неожиданно выплеснулись клубы огня, а каждую клеточку его тела сотряс звуковой удар — батарея рельсовых орудий очень некстати сделала залп. Почти сразу же корпус корабля тряхнуло еще раз — вдалеке, над кормой, опираясь на огненный факел, ввысь пошла толстая длинная ракета. Затем еще одна. Еще…
Оглушенный и напуганный Глеб попятился. Снизу раздался треск — ледяной мостик, не выдержав колебаний, ломался на куски.
— Что-то я здесь засиделся, — пробормотал себе под нос консультант, с трудом отрываясь от зрелища крошащегося и снова замерзающего льда. — К черту, к черту…
Мертвящим холодом навстречу уже не тянуло, ядовитый дым уносило прочь от корабля легким ветерком, поэтому ничего страшного в возвращении Аксенов не видел.
Но пройти ему удалось лишь несколько шагов. Затем консультант остановился, широко раскрыл глаза и непроизвольно отвесил нижнюю челюсть.
Все произошло как-то буднично и очень спокойно.
Сначала над палубой авианосца взметнулась едва заметная дымка. Мутное облачко окутало примыкавший к полосе инея участок борта, а спустя еще секунду стремительно пересекло корабль и исчезло с другой стороны, оставив за собой только легкий полупрозрачный след.
Кружившаяся в воздухе пыль невесомым покрывалом осела на палубу — и та беззвучно провалилась вниз. Вся. От борта до борта.
Вверх поднялась новая порция пыли.
— Охренеть… тьфу!
Граница явления оказалась расположена всего в каких-то десяти метрах от Глеба и серое облако практически мгновенно закрыло его с головы до ног.
Несколько секунд консультант провел без движения — зажмурившись, ожидая чего-то страшного и сдерживая рвущийся наружу кашель. Но ничего не происходило и он решился открыть один глаз.
Все вокруг было усыпано пылью. Палуба, одежда, какой-то посадочный фонарь неподалеку…
Аксенов сделал осторожный шаг вперед — туда, где совсем недавно была надежная стальная поверхность, а теперь все еще клубился непонятный туман.
Видимость быстро улучшалась и он в очередной раз не сумел сдержать крепкое словцо.
Прямо у него из под ног вниз уходил гигантский провал. Сквозь мутную пелену кое-как просматривались вода, но на месте авиапалуб, жилых помещений и складов была лишь пустота, заполненная все той же пылью.
Глеб лег животом на палубу.
Под ним находился вертолет с открытым двигательным отсеком и полностью уничтоженным хвостом. Рядом стоял какой-то человек, с ног до головы облепленный все той же пылью.
Чуть дальше виднелась половинка самолета, оказавшегося на самой границе провала. Палубой ниже располагалось складское помещение, заставленное когда-то зелеными, а теперь ультимативно-серыми ящиками. Еще ниже из толстого обрезка трубы под сильным напором выливалась прозрачная жидкость — скорее всего, авиационное топливо.
Консультант перевел взгляд на противоположную сторону. Пыль уже почти улеглась и ему в голову пришла безумная мысль о том, что впереди находится нечто вроде муравейника. В разрезе.
Когда-то давно ему довелось видеть такой. Работники зоопарка аккуратно разделили стеклом обычный муравейник, а потом выкинули одну часть за ненадобностью, получив возможность наблюдать за деловито бегавшими по своим делам насекомыми.
— А здесь разделили нас, — пробормотал он, рассматривая провал.
Находившиеся с другой стороны люди-муравьи пребывали в состоянии легкой паники. Кто-то изо всех сил старался отряхнуться от пыли, кто-то с испугом глазел на возникшую перед ним пропасть, а самый невезучий муравей оказался в глухой половинке отсека без окон и дверей и сейчас притаился в уголке, опасаясь подойти к бездне.
«Ничего, тем бедолагам в зоопарке тоже несладко пришлось», — проскользнула неожиданно злорадная мысль.
Далеко внизу послышался тягучий металлический скрип и палуба слегка наклонилась, заставив Глеба крепко вцепиться в металл. По идее, запаса живучести должно было хватить для того, чтобы при практически нулевом волнении…
Снизу раздался новый душераздирающий скрип и консультант еще крепче вцепился вспотевшими руками в палубный настил.


    Рэй Гивен, младший лейтенант, пилот. 5921

    Его самолет быстро снижался, практически падая к далекой земле. Незапланированная попытка выхода на орбиту потратила слишком много топлива, так что теперь Рэй на всякий случай экономил, практически полностью заглушив двигатели и позволив гравитации делать свое дело.
— База, это ястреб-четырнадцать, прием.
Тишина. Белые холмы облаков далеко внизу. Блики от солнца на фюзеляже.
Лейтенант набросил на глаза забрало тактического шлема. Мир вокруг слегка потемнел, но ничего нового взгляду не открылось.
— Неужели меня так далеко в сторону занесло…
Он встревоженно осмотрелся, а затем активировал режим полного погружения.
Внутренности кабины, корпус, сам пилот — все исчезло. Впереди осталось только безбрежное облачное море, сквозь редкие прорехи в котором можно было увидеть голубые и зеленые отблески. Вода, суша…
Он на всякий случай крепче взялся за джойстик.
— Сканирование.
По нарисованному миру пробежала рябь, а затем с края поля зрения высветились строчки:
«Найдено: объект 'База». Статус: активен.
Найдено: объект «Ястреб-3». Статус: неактивен.
Найдено: объект «Ястреб-7». Статус: неактивен.
Найдено: объект «Ястреб-6». Статус: неактивен.
Найдено: объект «Ястреб-17». Статус: неактивен.'
— Ну, хоть корабль в порядке, — с надеждой произнес пилот. — И то хорошо…
Вокруг снова появился самолет, а перед глазами возникла указывавшая куда-то влево зеленая стрелка.
Гивен послушно развернул машину. Стрелка тут же уменьшилась и превратилась в точку. Над точкой появилась маленькая заметка, проинформировавшая его о том, что до цели осталось двести девяносто километров.
— Да, унесло меня… — Рэй начал заново разгонять двигатели. — И когда только успел…
Истребитель, оставляя за собой идеально ровный инверсионный след, ввинтился в тонкий слой перистых облаков, прошил его насквозь и вывалился на более привычные и знакомые высоты.
Землю по-прежнему не было видно, но зеленая точка начала приближаться.
— Э, э… мать твою!
Навстречу одна за другой двигались три… нет, уже четыре дымные полоски, увенчанные темными черточками. Шлем, как будто спохватившись после возгласа пилота, тут же обвел их оранжевой каемкой, а потом закрасил в красный цвет добрую половину видимого пространства. И противно запиликал, предупреждая о возможных неприятностях.
— Да знаю я…
Вступать с ракетами в конфликт было глупо и разобравшийся в ситуации Гивен дернул за джойстик, уводя самолет в сторону. Преодолел массив кучевых облаков, выбрался из красного сектора, а потом снова направил машину к кораблю.
Датчик топлива упорно напоминал о том, что полет не продолжится вечно.
Авианосец все так же не желал отвечать на запросы.
Лейтенант приготовился к самому худшему.
— Ястреб-четырнадцать, на связи станция мониторинга, — в наушниках неожиданно прозвучал смутно знакомый голос. — Доложите обстановку, прием.
— Это ястреб-четырнадцать, сэр! Был вынужден покинуть бой, на данную секунду не получаю никакой тактической информации. Боезапас полный. Сэр, почему не отвечает база?
— Лейтенант, теперь вас веду я. Все вопросы — потом. Принимайте информацию. Поддержите атаку на первоочередную цель, дальше разрешаю действовать по обстановке. Отбой.
— Есть, сэр…
Рэй недоуменно покачал головой.
Интересно, что за хрень успела здесь произойти, если его ведет какой-то оператор со станции? И с каких пор истребителям передают приказ действовать по обстановке?
Шлем раскрасился оперативной информацией, показывавшей положение дел вокруг корабля. Гивен удивленно присвистнул:
— Да что здесь творится, черт возьми?
Статус живучести авианосца находился на немыслимых, невозможных пятидесяти восьми процентах. Дружественных объектов вокруг практически не было — полноценный десант вместе с авиационным прикрытием канули в Лету. Зато над берегом виднелся постепенно набиравший высоту летательный аппарат, подсвеченный тревожным красным цветом.
Рядом виднелась сделанная для откровенных идиотов надпись: «приоритетная цель».
— И что тут такого, — привычно пробормотал себе под нос пилот. — Залп рельс — и прощай…
Рельсотроны молчали. Хваленая русская система молчала тоже.
Постепенно набиравший высоту Рэй неожиданно осознал, что по вражескому объекту работает только корабельная артиллерия. И в текущих условиях ее эффективность вызывала откровенные сомнения — хотя на корпусе непонятной машины и вспыхивали нескончаемой чередой разрывы снарядов, особого вреда они явно не наносили.
В голове промелькнула мысль о том, что ракеты тоже могут оказаться не слишком действенными.
Гивен постарался отогнать ее прочь.
— Ну, с богом…
Серебристо-серая птица на мгновение остановилась, а затем развернулась вниз — туда, где продолжал набирать высоту противник.
Лейтенант, вжимаемый в кресло постоянным ускорением, прижал клавишу запуска и из-под крыльев самолета вперед потянулись дымные следы. Вслед за ракетами из брюха самолета вывалились длинные продолговатые цилиндры, тут же сориентировавшиеся в пространстве и выплюнувшие по длинному языку пламени.
А потом боезапас закончился.
В земных условиях шестнадцати ракет и четырех бомб хватило бы для выполнения нескольких миссий против африканских террористов. Но сейчас был совсем другой случай.
Заложив вираж и направив истребитель в зенит, Рэй включил полный обзор и развернул картинку, глядя на происходящее внизу.
Ракеты достигли вражеской машины, окутали ее огнем и дымом, но не достигли хоть сколько-нибудь значимого результата.
Бомбы оказались в разы эффективнее. Предназначенные для того, чтобы прожигать многометровые бетонные перекрытия, они распустились огненными цветками на спине чужака, ушли вглубь корпуса и длинными шлейфами расплавленного металла выплеснулись из брюха.
Конструкцию повело в сторону. На какое-то мгновение она снова стабилизировалась, но затем все же не удержалась в воздухе, завалилась набок и рухнула вниз. Уже под водой полыхнули два взрыва, в результате которых море в радиусе добрых пятидесяти метров сначала мгновенно замерзло, а потом взвилось к небу облаком огня. Впрочем, этого пилот уже не увидел, поскольку влетел в слой облаков и потерял живую картинку.
Не увидел он и того, что перед самым попаданием бомб противник все-таки успел сделать свой ход.
Истребитель вернулся на чистое пространство практически сразу же, но в месте падения чужака уже ничего не происходило. Поняв что враг действительно уничтожен, лейтенант повернул голову — и длинно выругался.
Увидеть авианосец разделенным на две части…
— База, что, черт возьми, у вас происходит?
В этот самый момент прощальный вражеский подарок достиг цели.
Поперек носовой части корабля как будто ударили огромным ломом. Палуба прогнулась и опустилась внутрь. Броневые плиты пошли волнами, закручиваясь, разрываясь и изгибаясь под немыслимыми углами. Весивший тысячи и тысячи тонн трамплин смешно вздернулся к небесам. В океан хлынуло горящее топливо.
Затем изуродованные конструкции окутались огнем и во все стороны полетели обломки — сдетонировал ракетный арсенал, находившийся совсем рядом с местом попадания.
На всякий случай Рэй снова увел самолет за облака.


    Младший лейтенант Джозеф Викс. 4172

    Викс устало закрыл глаза. С тех пор как оказались уничтожены семь из двадцати подвластных ему орудий и начисто вырубились каналы подачи энергии, он ощущал себя самым беспомощным человеком на свете. Мишенью, наблюдающей за тем, как в нее целится безжалостный стрелок.
Его команда испытывала схожие чувства.
У корабля практически не осталось сил для продолжения боя — воздушные силы были уничтожены, ракетные установки молчали, а в дееспособном состоянии находилась только артиллерия. Но странный летательный аппарат, все выше и выше поднимавшийся над берегом, совершенно игнорировал ее усилия.
Все говорило о том, что люди оказались на краю сокрушительного поражения.
Именно поэтому одинокий самолетик, выпустивший по противнику сразу весь боезапас и неожиданно добившийся успеха, был встречен неверием, которое тут же сменилось дикой радостью. Послышались бурные аплодисменты. Джозеф устало откинулся на спинку.
Они все-таки выстояли. Победили…
Авианосец заметно встряхнуло.
— Что там еще?
Элис Картер, симпатичная афроамериканка, в мирное время охотно выполнявшая функции «принеси-подай», а во время стрельб ювелирно управлявшаяся с парой своих орудий, вывела на обзорную панель общий вид.
В объектив закрепленной на надстройке авианосца камеры летели обломки развороченной палубы. Рядом с кораблем горело море. Клубился черный дым.
— Дерьмо…
Огонь стремительно расплескался вдоль правого борта, добрался до уродливой расщелины, нашел там дополнительную пищу и вспыхнул с утроенной силой. Не прошло и минуты, как вся носовая часть оказалась почти целиком окружена пламенем.
— Боже мой, там же люди… там наши ребята…
— Лучше подумай о том, что это все находится прямо у нас за стеной…
Среди перекрученных обломков металла вспух еще один огненный шар. Послышалось чье-то ругательство.
— Там боеголовки ядерные хранятся…
— Внимание, — в диспетчерской раздался безликий голос одного из операторов станции мониторинга. — Тактическая сводка. Все вражеские единицы в непосредственной близости нейтрализованы. Стационарные базы противника будут поражены в течение десяти — пятнадцати минут. Контакт с поднявшимися в воздух аппаратами ожидается в течение полутора часов. Время может измениться.
Оператор взял небольшую паузу, затем продолжил:
— В настоящее время фактически уничтожены все службы и объекты, расположенные на носовой трети корабля. Обе линии тяжелых рельсотронов выведены из строя и должны быть заменены альтернативными батареями. Ракетные установки повреждены и не смогут быть введены в эксплуатацию до прихода неприятеля. Авиакрыло уничтожено на восемьдесят три процента. Основные зенитно-ракетные комплексы не функционируют.
Еще одна пауза.
— Приказ по кораблю. Первоначальная задача — расконсервация резервных линий тяжелых рельсотронов и зенитно-ракетных комплексов. Ответственным офицерам разрешается привлекать любые ресурсы для скорейшего выполнения приказа. Второстепенная задача — полная изоляция по границе разлома. Третьестепенная задача — локализация и тушение пожара в носовой части корабля. Выполнять.
Джозеф переглянулся с подчиненными.
— Это про нас, сэр.
— Вперед. Осталось совсем мало времени.


    Тони Хоук, оператор CNN. 3767

    Тони сидел на плоском красноватом камне, смотрел в сторону моря и монотонно ругался.
Рядом только что произошла битва, аналогов которой никогда не было в земной истории. Но он лишился своей видеокамеры и был вынужден все это время оставаться простым наблюдателем. Вдобавок, ему снова захотелось курить.
Проклятая привычка, от которой Хоук всячески старался избавиться, изрядно трепала нервы.
— Да уймись ты уже, — беззлобно пробурчал его тезка, снимая ботинки и с наслаждением закапываясь пальцами в белый песок. — Снимешь еще что-нибудь хорошее, запасная камера есть.
Расположившийся неподалеку старик отвлекся от созерцания морских волн и, смерив оператора недобрым взглядом, что-то пробурчал.
Тони было плевать.
После того как чужой летательный аппарат взорвался и подарил им шикарное зрелище горящего льда, на берегу воцарилось затишье. Молчали развалины, незаметно рассеивался дым, оседала поднятая взрывами пыль. Виднелись фигурки людей, направлявшихся в их сторону.
Журналисты, старик-десантник и несколько летчиков, собравшихся на месте недавней высадки, задумчиво смотрели на горящий корабль.
— Похоже, про нас вспомнят еще не скоро, — заметил кто-то.
— У меня складывается впечатление, что сейчас гораздо безопаснее находиться здесь, а не там, — немного помолчав, ответил старик.
— Интересно, что у них произошло…
— Судя по всему — ничего хорошего. Эти гады бьют не пойми чем и у нас от этого точно нет защиты. Остается отвечать ударом на удар, но это всегда больно и неправильно с тактической точки зрения.
Из облаков вынырнул истребитель. Вынырнул, сделал широкий разворот, а затем скрылся за деревьями.
— Чего это он здесь разлетался? — Тони проводил стальную птицу недовольным взглядом.
Один из летчиков услышал его слова и пояснил:
— Вырабатывает топливо. Обычная мера безопасности перед посадкой в таких условиях.
Самолет пролетел над пляжем еще раз, после чего ушел в сторону корабля и больше не показывался.
Минуты текли одна за другой. Авианосец продолжал гореть, выбрасывая в небо огромное количество дыма. Людьми на берегу никто не интересовался.
— Может, искупаемся? — предложил успевший немного оправиться от своей печали Тони.
На него посмотрели, как на умалишенного.
— Ну, как знаете, — оператор пожал плечами. — Все равно заняться нечем. А до нас еще долго никому дела не будет…
Спустя пару минут шестеро мрачных людей наблюдали уже не за кораблем, а за своим товарищем, плескавшемся рядом с берегом.
— Присоединяйтесь… буль. Море изумительное.
Поднявшееся солнце, пляж и теплые волны создавали настолько курортную атмосферу, что ее не портили даже разбросанные повсюду обломки сгоревшей техники и воспоминания о прошедшем сражении.
— К черту… вспотел весь. Хоть ополоснуться…
Спустя какое-то время остальные летчики тоже забрались в море. На берегу остался лишь десантник.
— Вода и впрямь классная. Как на Гавайях, — заметил один из пилотов.
— Гавайи нервно курят. Только дно здесь слишком уж быстро вниз уходит, непривычно.
— Это просто дикость — вот так…
Донесшийся со стороны корабля тонкий свист мгновенно прервал начавшийся было разговор.
— Закройте уши, — крикнул кто-то.
Тони послушался, но тут же ушел с головой под воду. Вынырнул, отплевываясь и бестолково размахивая руками…
Свист превратился в оглушительный грохот, молотом ударил по барабанным перепонкам, а затем начал медленно стихать.
Разумеется, чертовым ракетам нужно было преодолевать звуковой барьер именно здесь, прямо над ними.
— Твою мать, — оператор как мог быстро поплыл к берегу.
Новый звуковой удар. Новый свист. Потом еще раз, еще…
В конце концов все закончилось, а выбравшийся на пляж Хоук снова обрел способность слышать.
— Эти ракеты меня уже второй раз в гроб свести пытаются, — неестественно громко сообщил он разлегшемуся на песке и закрывшему глаза кепкой старику-десантнику. — Парни, вы там как? Парни?
Не услышав ответа, Тони обернулся.
Совсем рядом тихо шуршал прибой и лениво перекатывались маленькие волны. Но купавшиеся рядом с берегом люди бесследно исчезли.


    Десантник Фил Скотт. 3762

    Перехватить бросившегося к морю идиота удалось только в самый последний момент. Но вот удержать его на месте…
— Не дергайся, кретин. Мозги включи, придурок! Куда ты полез?
Отчаянно сопротивлявшийся журналист немного успокоился. Впрочем, не до конца.
— Сам придурок! Может быть, они еще живы!
— Может и живы. Но вряд ли. А вот то что их прикончило — живо наверняка. Ты хочешь отправиться к нему в гости?
Некоторое время оператор размышлял. Затем, все же включив остатки мозга, недовольно пробурчал:
— Ладно, я никуда не пойду. Слезь с меня.
Фил с облегчением отпустил гражданского и встал на ноги.
Со стороны это все наверняка выглядело достаточно забавно — один изможденный старик не пустил другого такого же купаться. Но, если вспомнить, что оба старика сейчас находились в самом расцвете лет…
Он осторожно подошел к воде и внимательно на нее уставился. Через минуту рядом появился оператор, успевший нацепить штаны и теперь застегивавший рубашку.
— Ну, что тут?
— Понятия не имею, — раздраженно ответил десантник. — Море как море.
— Что-то здесь не так, — задумчиво пробормотал журналист. — Мне кажется, или цвет чуть поменялся?
Фил еще раз взглянул на плавно перекатывавшиеся волны. Какой-то красноватый оттенок у них действительно был.
— Кровь?
Он встал на четвереньки и подполз к самой линии прибоя. Сзади послышалось любопытное сопение.
Никакой крови в воде не было. Зато виднелись тончайшие красноватые водоросли, чем-то похожие на длинные женские волосы.
— От них, что ли…
Морпех вытянул вперед руку и прикоснулся к обнаруженным растениям.
После чего рухнул носом в песок, чуть не потеряв сознание от чудовищной вспышки боли.
— А…
— Эй, ты чего, — засуетился гражданский. — Что такое?
По нервам гулял беспощадный огонь. Обездвиживающий, мутящий сознание, парализующий. Скотт собрал в кулак всю свою волю и попытался что-нибудь сказать, но изо рта вылетело только невнятное шипение.
Благо, спустя нескольких секунд оператор все же сам додумался до того, что десантнику не повредит помощь. И оттащил его на несколько шагов от воды.
Красная дрянь, оставив на руке сочащиеся кровью полоски, отцепилась. Боль начала уходит и Фил понял, что снова может ощущать свое тело.
— Туфой, мет… тельный притурок, — с чувством прошепелявил морпех. — Ты п еше с шасик пооштал пы.
Гражданский выпрямился, принял вид оскорбленного достоинства, но все-таки промолчал, рассматривая кровоточащую руку товарища.
— Что это было? — наконец спросил он. — Что-то вроде медузы, я так понимаю?
Фил чуть помедлил с ответом.
Онемение быстро исчезало, забирая с собой шепелявость. Неприятные ощущения тоже смягчились. Но вот воспоминания…
— Да, — в конце концов кивнул он. — Вырубает мгновенно. Если бы я в этот момент плыл — утонул бы к черту.
Несмотря на то что по телу гуляла легкая боль, десантник все же нашел в себе силы подняться на ноги и снова подойти к воде.
Тонкие красноватые водоросли виднелись повсюду.
— Откуда же вы взялись-то, сволочи…
Сзади послышался тяжелый вздох:
— Они ведь выжили в бою. А сейчас, просто купаясь…
— Так всегда, — перебил журналиста Фил. — Вечная проблема. Расслабляешься и погибаешь. Нам это вдалбливали во время обучения. Но, как видишь, у меня хватило ума только на то чтобы остаться здесь. А отговорить вас — уже нет.
Ему очень хотелось сказать штатскому, что в случившемся есть огромная доля его вины — никто другой даже не подумал бы купаться сразу после пережитого сражения. Но к чему?
Одна из шедших в их сторону фигурок внезапно наклонилась к воде, протянула руку, явно собираясь что-то поднять, а затем ничком рухнула в прибой. Остальные сразу же засуетились, подбежали к ней и оттащили на берег.
Фил отвернулся. Было очевидно, что в правилах безопасности совсем скоро появится новый лаконичный пункт.
— Не перебегай дорогу на красный свет, тогда проживешь еще один лишний день…


    Неизвестное науке существо. Неизвестный науке континент

    Существо стояло, приложив конечность к теплому боку возвышавшегося рядом конуса и уставившись стремительно менявшими цвет глазами вдаль — туда, где только что скрылась летающая часть общества.
Линии мира едва заметно подрагивали. Непонятный фактор, заставивший исчезнуть одно из обществ, продолжал будоражить пространство.
Существо все еще не определилось с тем, как именно относиться к происходящему. Агрессия? Изучение? Страх? Ненависть? Местная форма жизни не знала земных названий этих ощущений, но они были очень близки к тому, что она сейчас усиленно перебирала. Перебирала и никак не могла выбрать.
Мало информации.
Конечность чуть-чуть сместилась, накрыв собой канавку с пробегавшими по ней световыми импульсами. Изменчивые очертания существа стали четче и резче.
Оно подняло голову. Приближалось что-то непонятное.
Изучение? Существо склонила набок то что в данную минуту заменяло ей голову, вглядываясь в идущие от земли линии. Загадочное явление было уже совсем близко. И несло с собой колоссальный источник спящей силы.
Форма жизни на секунду задумалась. С таким не справился бы даже центральный обелиск. Не сейчас. Не во время тепла.
Нечто разделилось на части. Каждая часть была меньше целого, но несла в себе все ту же опасность.
Агрессия. Город конусов вспыхнул огнями, выпуская в мир свою собственную мощь.
Изучение. Части странного явления ощущались мертвыми, но двигались все так же стремительно.
Агрессия. Новые вспышки огней.
Изучение. Частей стало меньше. Но они снова ощущались как живые. И они делились.
Какие-то из новых частей оставались опасными, какие-то становились практически незаметными. Части быстро расходились и сходились, завораживая существо переплетением своих траекторий. Все ближе…
Страх.
Пять оставшихся ядерных блоков в последние секунды полета выстроились как точки на грани игральной кости.
Центральный осуществил воздушный подрыв на высоте трехсот метров — прямо над городом и тревожно смотревшим в небо существом. Еще четыре, образовав почти правильный квадрат, взорвались при контакте с поверхностью.
На планете зажглось новое солнце. Несколько кубических километров пространства заполнились обрывками стремительно разделяющихся атомов и потоками свободных элементарных частиц. Планетарная кора застонала и просела под чудовищным ударом, заставив жидкое вещество астеносферы выплеснуться через жерло расположенного неподалеку вулкана.
Вверх начал подниматься совершенно чуждый этому миру огромный огненный гриб.


    Коммандер Рональд Терон. 3751

    Ракеты попали в цель — как стратегические, несшие на себе ядерные заряды, так и гиперзвуковые зенитные, выпущенные дублирующим расчетом русской установки из резервного пункта управления.
Спутники уверенно докладывали, что все опасные объекты уничтожены и вокруг нет никого, кто мог бы причинить вред гостям с другой планеты.
— Дай-то бог…
Терон отменил боевой протокол, запросил отчеты по текущему состоянию корабля, после чего уставился на обзорный экран.
Последний оставшийся в строю истребитель, до конца выработав топливо, начал снижение. Сбросил скорость практически до нуля, включил реверс и тяжело приземлился на обгрызенную плиту взлетно-посадочной полосы. Зацепился за трос финишера, проехал несколько десятков метров под присмотром целой оравы техников с огнетушителями, а потом благополучно остановился. Коммандер с облегчением вздохнул и переключил картинку.
Начали поступать первые данные. Ничего утешительного в них не было.
Аварийные команды делали все возможное, но справиться с пожаром по-прежнему не получалось — после череды взрывов на месте носовой части авианосца образовался настоящий филиал ада. Впрочем, если уйти в сторону от горящей лужи…
Увы, техническая служба в категоричной форме запретила какие-либо перемещения — малейшее движение могло окончательно сместить баланс носовой части. Это грозило потерей устойчивости, скручиванием корпуса и огромными нагрузками на несущие конструкции. В таких условиях требовалось сначала погасить пожар, а затем уже куда-то двигаться.
Капитан Роджерс уныло отрапортовал, что в его ведении остался один безусловно исправный истребитель, а также два вертолета и три самолета, которые можно отнести к категории «подлежат восстановлению». Впрочем, беспилотных аппаратов, равно как и боеприпасов, по-прежнему было в избытке.
Инженер Джонс браво доложил, что с ходовой частью корабля все в порядке, а единственный реактор не получил никаких повреждений.
Следом за этим капитан Лэксби рассказал о своих потерях — большая часть личного состава десантного крыла оказалась уничтожена в ходе неудачной высадки и последующих ударов по кораблю, технику постигла схожая участь, а жалкие остатки находились в крайне плачевном состоянии.
Рапорты не заканчивались. Корабль продолжал считать потери.
Ушатом холодной воды стал вызов от доктора Кокс, которая сообщила, что госпиталь превратился в огромный морг. Хотя насквозь промороженный участок корабля уже оттаял, вернуть погибших это не могло и Рональд окончательно утратил все шансы дождаться возвращения Шефа.
Черный кот оставил после себя еще один труп.
Станция мониторинга доложила о наличии на берегу трех групп выживших. В общей сложности — четырнадцать человек.
Висевший на геостационарной орбите спутник передал данные о каменном обломке, прямо сейчас входившем в атмосферу планеты. Метеорит должен был упасть в семидесяти километрах от авианосца и поднять очередную волну.
Волна означала множество новых проблем.
Коммандер с ожесточением потер виски, а затем продолжил читать и смотреть доклады.
— Вот дерьмо.
Датчики радиации показывали резкое изменение ее уровня на территории носовой части корабля. Попавшие под удар ядерные заряды однозначно получили повреждения. И, судя по возросшему фону, повреждения значительные.
Он живо представил себе небольшой ядерный взрыв и вытер проступивший на лбу пот. Цепляться за кое-как прикрепленный к основной части корабля огрызок было категорически нельзя. Пораженный орган требовалось отсечь.
Рональд запретил себе думать о том, что внутри изуродованного, горящего и фонящего радиацией металлического сооружения, некогда являвшегося частью его авианосца, могли оставаться живые люди.
— Пожертвовать малым, чтобы спасти остальное…
Он провел короткий брифинг с инженерами.
Им требовалось отделить носовую часть от остального корабля и Терон мог представить себе только один способ — с помощью огромного количества взрывчатки, размещенной вокруг перемычки.


    Адам Коль, боевой пловец. 3743

    Хотя большинство товарищей покидали авианосец с помощью торпедных аппаратов, лично ему пришлось выбираться наружу сквозь тесный аварийный шлюз.
Это доставило определенные проблемы. Сам Адам вполне мог пролезть и в гораздо более узкое отверстие, но сегодня с ним был дополнительный груз — здоровенный ящик, окруженный баллонами с воздухом. Неудивительно, что когда он вытащил-таки свою ношу в открытую воду, остальные пловцы уже приступили к монтажу.
Неприятности продолжались — оказавшись за пределами корабля, ящик мгновение провел в неподвижности, а затем очень целеустремленно двинулся к поверхности.
Коль мысленно чертыхнулся и принялся работать ластами, стараясь вернуть его обратно на глубину. Всплывающая прямо посреди горящего нефтяного озера взрывчатка совершенно не вписывалась в его планы.
Спустя две минуты и один аккуратно проколотый поплавок ему удалось добиться того, что груз начал тонуть. Это было лишь чуть лучше груза всплывающего, но теперь, включив расположенную на спине турбину, Адам все же смог овладеть ситуацией и медленно поплыл к цели.
Возле перемычки, отделявшей обреченную часть корабля от остального корпуса, виднелись еще несколько фигурок в водолазных костюмах.
Продолжая волочь за собой непокорный ящик, Коль перевернулся на спину, лицом к раскрашенной во все оттенки красного поверхности.
На одно долгое мгновение задача показалась ему невыполнимой. Осадка авианосца составляла около двадцати метров — слишком много для того, чтобы все прошло как по маслу. Конечно, неведомый враг, ультимативно рассекший надводную часть корабля, сделал большую часть дела. Но оставалось тоже немало.
Добравшись до места назначения и оказавшись в окружении товарищей, Адам прикрепил свой ящик к корпусу корабля и начал доставать содержимое.
Плоские увесистые мины одна за другой примагничивались к обшивке, соединялись друг с другом длинными шнурами, встраивались в общую цепочку…
В конце концов контейнер опустел и был отпущен на волю, к поверхности. Пловец сместился в сторону и окинул результат своей работы критическим взглядом.
Ниточка мин выглядела пугающе жалко по сравнению с уходившей вверх темной громадой.
Он вздохнул, выпустил несколько пузырьков воздуха, после чего направился за следующей партией зарядов. Сегодняшняя вылазка не являлась пределом мечтаний, но внутри авианосца прямо сейчас надрывались еще менее удачливые люди. Кому-то нужно было разрезать все внутренние конструкции — невзирая на полыхавшее вокруг море. А времени, если судить по словам коммандера Терона, оставалось совсем немного…
Второй ящик удалось вытащить заметно быстрее — сказался опыт. Вдобавок, собиравшие груз техники на этот раз угадали с плавучестью и в итоге он разместил новую порцию мин чуть ли не в два раза быстрее, чем предыдущую.
Закрепив последний блин и соединив его с остальными, Коль взглянул на тускло светившийся циферблат часов.
До момента, определенного как «экстренный отход», оставалось еще целых двадцать минут.


    «Барак Обама», мобильная многофункциональная платформа. 3742

    Где-то далеко за горизонтом, прочертив дымную полосу среди легких облаков, в океан обрушился метеорит. Он не был настолько большим, чтобы вызвать кардинальные перемены в климате, наклоне планетарной оси или поменять ближайший к месту падения участок береговой линии. Вдобавок, океан заметно снизил энергию удара.
Но волны по сторонам все равно разошлись.
В шестидесяти пяти километрах от места катастрофы стоял окруженный лужей горящего топлива покореженный авианосец. Стоял и с тревогой ожидал подхода этих самых волн.
Все возможные приготовления оказались сделаны. На внешней стороне перемычки находилась цепочка мин, внутри были немилосердно изрезаны стены отсеков, балки, ребра жесткости и палубные перекрытия. Ящерица готовилась отбросить хвост.
Мостик отдал приказ.
Полторы сотни объединенных в одну сеть зарядов взорвались практически одновременно, взметнув по бортам корабля высокие фонтаны смешанной с горящим бензином воды.
Высокотемпературная плазма, мгновенно пройдя сквозь кажущийся несокрушимым корпус, метнулась по сделанным для нее пустотам вглубь перемычки, растопила оставшийся нетронутым металл и практически полностью отделила списанную треть авианосца от остального корпуса.
Носовая часть вздрогнула и начала заваливаться на левый борт, попутно окончательно обрывая хрупкие металлические ниточки, все еще связывавшие ее с кораблем. Падение быстро ускорилось и уже спустя несколько секунд огромное металлическое сооружение, окончательно освободившись от уз прошлого, рухнуло на бок.
Гравитационный удар и череда внутренних взрывов не дали ему ни шанса — уже через минуту, набрав полные внутренности воды, огромный кусок «Барака Обамы» скрылся в глубинах океана.


    Глеб Аксенов, консультант. 3412

    Глебу откровенно везло. Ему удалось пережить все три удара, обрушившихся на авианосец. Его не сбросило в горящее море и не размазало по палубе гравитацией. Его не убило взрывами боеприпасов. Более того, когда все вокруг превратилось в огненный ад, ему удалось спуститься на две палубы вниз и найти герметично закрытое холодильное помещение, где уже прятались полтора десятка человек.
Его даже впустили внутрь.
После этого удача наконец-то решила отвернуться от консультанта — огонь добрался до внешней стороны двери, наглухо перекрыл единственный путь наружу и теперь пожирал все, до чего удавалось добраться. Коридор быстро заполнился черным дымом и толпившиеся возле маленького окошка люди разошлись по отсеку.
Наступило тревожное молчание. Затем один из спрятавшихся обнаружил, что холодильные установки перестали работать — скорее всего, оказались повреждены внешние источники энергии. Это вызвало волну испуганного оживления и разговоров, в ходе которых Аксенову пришлось несколько раз рассказать обо всем произошедшем.
Набившиеся в отсек матросы и техники слушали его, разинув рты. Но не верили. Глеб их понимал — ему-то по долгу службы приходилось быть в курсе событий, но кто будет делиться оперативной информацией с обычным складским работником?
— Нас вытащат, — в который уже раз произнес испуганный чернокожий паренек. — Нас обязательно вытащат. Правда?
Глебу очень хотелось двинуть ему в зубы и тем самым прервать поток однообразных вопросов, но он все-таки сдержался. До консультанта внезапно дошло, что сейчас, в этом отсеке, он является самым старшим офицером. И ответственность за этот маленький коллектив лежит именно на нем.
— Пожар распространился слишком сильно, так просто его не потушить. Придется подождать.
Спустя какое-то время на руке одного из моряков начали пищать модные часы. Их владелец некоторое время хмурился, не понимая в чем дело, но потом все же разобрался:
— Пишет, что уровень радиации достиг ста микрорентген в час. Что это еще такое?
Аксенов замер, понимая что с этого самого момента их шансы на спасение начали стремительно падать.
— Откуда здесь радиация… — Начавший было говорить матрос прервался, хлопнул себя по лбу и воскликнул: — Ну конечно, ядерные заряды! Счастье еще, что они не взорвались!
Никто его радость не поддержал. Уровень радиационного излучения неуклонно повышался, нервируя как обладателя навороченных часов, так и перепуганного чернокожего паренька вместе со всеми остальными.
Спасаясь от пустой болтовни, Глеб разлегся на холодном металле и сделал вид, что засыпает. После чего действительно задремал — помогла накопившаяся усталость, а также старая солдатская привычка.
Пробуждение оказалось странным и неожиданным. Весь отсек ощутимо встряхнуло, а затем пол начал медленно уходить в сторону. Едва проснувшийся консультант с недобрыми криками покатился по настилу и затормозил только возле дальней стены. Там же оказался и остальной народ.
— Что это было?
Отсек содрогнулся еще раз и пол окончательно перешел в вертикальное состояние. Сверху, больно ударив Глеба по голени, упал какой-то ящик.
— Смотрите, — воскликнул кто-то, указывая на дверь. — Мы тонем!
Аксенов, кое-как поднявшись на ноги, посмотрел в дверной иллюминатор. Огня в коридоре больше не было. Лишь дым, пар и быстро прибывавшая вода.
Ему отчаянно захотелось закурить. И проснуться.
Обладатель роскошных часов некоторое время пялился в циферблат, а потом с недоумением спросил:
— Говорит, что мы в пятидесяти метрах под водой… уже в шестидесяти… связь со станцией потеряна. Что все это значит?
Консультант отвлекся от мыслей о сигаретах и обнаружил четырнадцать пар глаз, с надеждой уставившихся в его сторону.
Мысленно сплюнул.
— Ну что вы на меня смотрите? Хотите жестокую правду? Мы в этом железном гробу идем ко дну. Почему так случилось, я не знаю. Или появился новый враг и все тонут вместе с нами, или же нашу часть отделили от остального корабля, бросив на произвол судьбы. Здесь произошла утечка радиации, взрывы… скорее всего, чтобы не было угрозы для остальных, капитан именно так и поступил.
— Но… они не могли… — Темнокожий паренек чуть ли не плакал. — Вы говорили, нас спасут!
— Я ошибался. Кстати, если ты вдруг забыл, то мы с тобой в одинаковом положении. Не нужно истерик.
— И что нам теперь делать?
Глеб мрачно усмехнулся:
— Придумать, как именно умереть. Выбор, правда, небольшой. Можно задохнуться медленно, а можно открыть дверь и задохнуться быстро.
— Не получится, она открывается наружу, — раздался голос какого-то моряка. — Давление помешает.
— Какие все умные, — пробурчал Аксенов себе под нос. — Значит, выбора нет.
Умирать ему не хотелось. Тем более — умирать от удушья, долго и мучительно. Вот только выбора действительно не было. Случись все это в родных морях далекой Земли, он бы еще на что-то надеялся, но здесь…
Почувствовался легкий толчок и стены отсека немного сменили ориентацию в пространстве.
— Похоже, мы на дне.
— Все так же шестьдесят метров, — доложил матрос с часами. — Но это потому, что связи нет. На самом деле мы, наверное, на пару сотен опустились…
Его слова прозвучали окончательным приговором. Такие глубины были неподвластны аквалангистам, а подводных роботов, насколько знал Глеб, на авианосце не было.
Консультант улегся на некогда бывшую стеной наклонную поверхность, а затем, абстрагировавшись от тихих голосов соседей, принялся вспоминать далекую родину, шум березовых рощ и пение птиц.
Как назло, вместо прекрасных соловьиных трелей в голове крутилась только незатейливая повторяющаяся песенка зяблика.
— Чертов пискун…
Ему показалось, что дышать стало немного труднее.


    Тони Хоук, оператор CNN. 3412

    Тони, словно испуганный заяц, мчался прочь от берега. Вокруг, сосредоточенно пыхтя, бежали все остальные.
Волну оператор заметил, когда она приподняла маячивший вдалеке авианосец. Еще спустя десять секунд он понял что к чему и захотел как можно скорее убраться с пляжа.
К сожалению, сил у Хоука по-прежнему было не очень много — спохватившиеся военные быстро догнали его, а потом начали уверенно вырываться вперед. За спиной остался только старый десантник.
— Монолит…
Услышав хрип выдохшегося старика, Тони мысленно хлопнул себя по лбу. Разумеется, самым высоким и надежным местом в окрестностях являлись остатки вражеского монолита. Если уж сооружение выдержало прямой удар авианосца и не развалилось, то от приближающейся волны оно их тоже спасет…
— Люди, люди, — он попытался привлечь внимание товарищей. — Бежим к монолиту, иначе не успеем!
Его услышали. Направление движения сменилось, но Тони со стариком по-прежнему оставались в самом хвосте.
Вблизи обелиск казался еще величественнее, чем издали. Гладкая поверхность, испещренная тысячами и тысячами сплетающихся в непонятный узор канавок. Громадная прореха метрах в пятнадцати над землей. И целое поле каменных обломков вокруг.
Тони заметил валявшуюся неподалеку ракету. Неприятное соседство.
Оказавшиеся перед ним люди быстро поползли вверх, но сам Хоук был вынужден остановиться и упереться руками в колени. Ему требовалось как минимум перевести дыхание, избавиться от мельтешивших перед глазами мушек…
— Не спи, твою мать, — догнавший оператора морпех рванулся на штурм стены. — Успеешь еще отдохнуть!
Тони застонал, но последовал за ним.
Волна оказалась не настолько страшна, как он решил изначально. Но она все равно внушала уважение. Огромный длинный вал обманчиво медленно подкрался к берегу, накрыл пологий пляж, добрался до остатков каменного города, захлестнул подножье монолита…
Уровень воды быстро повысился, дойдя до пробитого рельсотронами отверстия, под ногами у вцепившегося в камень оператора прошел пологий гребень… и все закончилось.
Через некоторое время внизу прокатились еще две волны — маленькие и не представлявшие из себя никакой опасности. Люди постепенно расслабились, начав с интересом рассматривать образовавшуюся вокруг мутную заводь.
— А ведь там повсюду эта дрянь, — заметил кто-то.
Тони невольно передернуло. Вода, медленно отступавшая с отвоеванных позиций, действительно имела нехороший красноватый оттенок.
— Спасибо тебе, чувак, — один из соседей фамильярно хлопнул его по плечу.
Хоук непонимающе оглянулся.
— Если бы не ты, остались бы от нас только воспоминания, — объяснил устроившийся рядом и теперь улыбавшийся во все зубы летчик.
Оператор тоже скривил губы, невольно вспоминая тех, кто уже сгинул среди этих красных волос.
Ему хотелось верить, что он только что уменьшил свой долг перед судьбой. Но на душе все равно было муторно.


    Механик Джон Картер. 3412

    Джон все больше погружался в черную меланхолию.
Никакой работы у него по-прежнему не имелось, заняться было нечем, а коллеги после исчезновения Чарли начали смотреть на Картера искоса и держаться в стороне. То ли проступила давно скрываемая неприязнь, то ли возникли какие-то новые предрассудки, но отчуждение постепенно достигло своего максимума.
Полная изоляция оказалось чертовски неприятным состоянием.
Смотреть телевидение Джон прекратил. Единственный более-менее нормальный канал работал с перебоями и гнал в эфир одну и ту же повторяющуюся пропаганду — такую дикую и откровенную, что Картеру становилось не по себе. Он слишком хорошо знал вечный принцип: чем больше позитива показывают людям, тем хуже обстоят дела в реальности. Если это работало и здесь, то авианосец находился в самой глубокой заднице мира.
Прогулки по верхней палубе запрещал текущий распорядок. Читать не хотелось. Гонять по экрану любимых птиц — тоже. Бродить по отсеку, ловя тревожные взгляды сослуживцев, было неприятно. Продолжить ловить рыбу — страшно. Как итог, большую часть времени Джон сидел у себя в каюте, лишь иногда выходя за сухим пайком, сменившим собой обычные блюда из корабельной столовой.
Апатия пополам с депрессией прогрессировали семимильными шагами, окружая лежавшего на койке человека призрачным саваном безысходности и отчаяния.
Неудивительно, что появление рядом невесть откуда взявшегося черного кота вызвало у Джона искреннюю радость — корабельные новости оставались где-то далеко в стороне, так что мысль о происхождении животного даже не пришла ему в голову.
— Кис-кис, — хлопнул он по кровати. — Иди сюда.
Кот несколько удивился. Но все-таки послушался и мягко перепрыгнул к Картеру на койку.
— Черт, какой ты классный, — пробормотал механик, почесывая зверя за ухом.
Тот неуверенно замурлыкал, тем самым приведя человека в еще больший восторг.
— Сиди здесь, не убегай.
Наконец-то обнаружив средство для разгона тоски, Джон соскочил на пол, вынул из шкафчика нераспечатанный сухой паек, разорвал фольгу и, покопавшись внутри, достал наружу баночку консервированной трески. Открыл, вывалил угощение на тарелку и повернулся к продолжавшему следить за ним коту.
— Кис-кис, котяра. Давай, не стесняйся.
Есть консервы кот не стал, хотя к тарелке подошел и даже потыкал еду лапой.
— Вот ты привереда. Хотя правильно, зажрался небось. Пойдем, отыщем тебе что-нибудь нормальное…
Схватив животное под мышку, Картер выскочил в коридор и решительно направился в сторону камбуза. Кот безвольной тушкой висел у него под рукой, иногда дикими глазами посматривая по сторонам.
— Парни, смотрите, кого я нашел, — крикнул Джон, увидев вдалеке нескольких коллег-инженеров. — Настоящий котяра!
Люди обернулись на крик. Зверь зашипел, выскользнул из рук и шмыгнул за угол.
— Стой, дурашка, — механик бросился за ним, но коридор оказался девственно чист.
Картер выругался, а затем вернулся назад. Но поговорить с народом и рассказать про кота не получилось — стоило ему только приблизиться к насторожившимся сослуживцам, как те вспомнили о каких-то неотложных делах и растворились в корабельных переходах не хуже пропавшего животного.
Механик тяжело вздохнул, после чего снова отправился домой.
Весь случившийся конфликт Джон банально проспал, не заметив ни ледяного удара, прошедшего совсем неподалеку от его каюты, ни пуска ракет, ни бардака, творившегося на носу корабля. Разбудил его только слаженный взрыв мин, окончательно разделивших авианосец на две части. А истинная картина случившегося открылась только после очередной вылазки за дежурным пайком.
В столовой было непривычно много народа. Люди живо общались, размахивали полученными продуктами, активно спорили…
Картер начал вслушиваться в разговоры, все больше и больше недоумевая. Встречный бой? Утрата целой трети корабля? Сотни жертв? Гигантские потери в технике? Встреча с разумной жизнью?
Он почувствовал себя идиотом, пропустившим наступление апокалипсиса. Пришлось осторожно присоединиться к группе незнакомых матросов и намекнуть о своем невежестве.
Информация хлынула рекой. Жаль только, что ничего хорошего в этом потоке не было.
— И что теперь делать?
— Скорее всего, скоро опять будет высадка, — авторитетно заявил один из матросов.
— Какая, нахрен, высадка, Скотти. Нас на берегу отутюжили так, как будто мы на пирогах и с копьями приплыли Сан-Диего штурмовать.
— Мы же их всех завалили к черту!
— Так завалили или нет? Точная информация?
— Да черт его знает. Но отстрелялись так, что какую-нибудь Португалию после этого можно было бы одним взводом захватить.
— Здесь тебе не совсем Португалия.
— Это уж точно.
— Я разговоры пилотов слышал, — пробился сквозь какофонию голос пожилого техника. — На берегу остались несколько человек. Мы их подберем, а затем уйдем на пару сотен километров в сторону. Где-то там, если верить спутнику, удобная бухта есть. Нам сейчас лучше спрятаться и не отсвечивать…
Джон покинул компанию, будучи в глубокой задумчивости. Если дела обстояли именно так как он услышал, то, возможно, настала пора запасать продовольствие.
— Да нет, глупость…
Вернувшись к себе в каюту, механик откровенно обрадовался — возле койки сидел тот самый черный кот. Сидел и с интересом смотрел на пришедшего человека.
— Здорово, хвостатый, — поприветствовал его Картер. — Хорошо, что я вечно дверь забываю закрыть. Есть будешь, или опять начнешь носом крутить?


    Розмари Викерс, помощница интенданта. 3412

    Мисс Викерс, в отличие от подавляющего большинства собравшихся на корабле людей, тихо радовалась произошедшему — столкнувшееся с глобальными проблемами командование решило не заострять внимание на смерти одного-единственного десантника, объявив-таки полную амнистию. И прямо сейчас это было для девушки важнее всего остального.
Эгоизм? Возможно. Но малознакомых людей Розмари никогда не жаловала, зато к себе относилась с трепетом и любовью.
— Погулять, что ли…
Сидеть в четырех стенах действительно становилось все сложнее — после того как страх перед радиацией благополучно исчез, душа начала требовать хоть какого-нибудь разнообразия. А пережитый кораблем бой только усилил это желание.
В конце концов мисс Викерс все же решила воспользоваться своей свободой — приготовила маленький термос чая, забрала из сухпайка упаковку печенья, а затем, стараясь не попадаться никому из команды на глаза, двинулась к лифтам.
Благо, что режим полной боевой готовности был уже отменен и препятствовать ей никто не стал.
Местная прогулочная зона располагалась прямо над пусковыми шахтами баллистических ракет — поскольку здесь нельзя было размещать какое-либо оборудование, то большая часть кормы находилась в полном распоряжении экипажа.
Рациональное использование пространства во всей своей красе.
Выбравшись на свежий воздух, девушка немного растерялась.
Обычно на этом участке палубы было чисто и тихо. Но сегодня перед Розмари оказался отвратительно вонючий настил, загаженный противной гарью. Гарь покрывала большую часть видимого пространства и только у самой надстройки постепенно исчезала под натиском десятка матросов, ожесточенно драивших металл различными приспособлениями, посыпавших его какими-то порошками и время от времени окатывавших водой из брандспойтов.
Помощница интенданта беспомощно замерла около выхода, с ужасом следя за подкрадывавшимися к ней серовато-мыльными потоками.
Наверное, ее вид был столь красноречив, что один из матросов сжалился:
— Эй, парни, стоп! Перерыв две минуты, дайте даме пройти!
Огромная швабра отогнала воду, создав нечто вроде чистого прохода. Розмари, смущенно улыбаясь, проскользнула мимо моряков и отошла немного дальше — туда, где начинались владения летчиков.
К сожалению, здесь практически не была видна береговая линия — ее закрывала громада надстройки. Зато океан и постепенно уходившее за горизонт солнце наблюдались отлично.
Она отвинтила крышку термоса, открыла упаковку с печеньем, а потом, издав вздох предвкушения, облокотилась на туго натянутый леер.
Тот не выдержал и лопнул.
Розмари, отчаянно вопя и размахивая руками, свалилась за борт. Выроненный термос покатился в сторону драивших палубу матросов, разливая вокруг себя теплый чай.
К счастью, ничего страшного все-таки не произошло — уже спустя два метра девушку подхватила специально расправленная по периметру корабля страховочная сетка.
Падение закончилось. Крики стихли. Несколько драгоценных печений выскользнули из пачки, отправившись в долгий полет к воде.
Мисс Викерс проводила их остекленевшим взглядом.
Сколько здесь — шестьдесят, семьдесят метров?
Она изо всех сил вцепилась в сетку, но сжатые тонкими пальчиками веревки тут же начали расползаться. Чувствуя, что удерживавшая ее поверхность постепенно исчезает, девушка окончательно замерла.
Далеко внизу особенно крупная волна ударилась о борт корабля, окатила все вокруг брызгами и бессильно отпрянула назад.
Из нервно стиснутой упаковки посыпались крошки.
— Помогите, — прошептала Розмари, боясь сделать лишнее движение. — Помогите…
Хорошо еще, что дело происходило вечером, а не ночью. И ее падение все-таки заметили.
— Эй, мисс, с вами все в порядке? Не бойтесь, мы вас сейчас вытащим!
— Да, только осторожнее…
Предупредить о том что сетка буквально рвется у нее под руками, она не успела — какой-то матрос, увидев перед собой хрупкую женскую фигурку и боясь упустить случай покрасоваться, молодцевато спрыгнул вниз.
Розмари весила всего сорок восемь килограммов и упала на сетку плашмя. Ее потенциальный спаситель оказался в два раза тяжелее и приземлился на ноги.
Долгую треть секунды веревки сопротивлялись нежданному грузу, но потом сдались. Герой, издав короткий удивленный вопль, отправился навстречу водной поверхности.
Розмари зажмурилась.


    Дон Бойлз, старший штурман. 3411

    Ближе к вечеру Дону пришлось заступить на дежурство. Капитана не стало, Рональд после сумасшедшего дня едва держался на ногах, а следующим по старшинству оказался именно Бойлз.
Перед вахтой ему удалось выкроить несколько часов на отдых, но короткий сон пошел только во вред — проснулся штурман с ужасной головной болью и отвратительным сушняком. Впрочем, таблетка аспирина вкупе с холодным душем все же привели его в относительный порядок. Хоть и ненадолго.
Уходя с мостика, Терон кратко охарактеризовал текущую ситуацию. Если резюмировать его слова, то получалось что на данную секунду авианосец успешно решил все свои текущие проблемы, отогнал всех известных врагов и затаился, ожидая появления новых.
Дон от всего сердца надеялся, что противник подождет как минимум до следующего утра.
Сдавшие дежурство офицеры постепенно разбредались, уступая места сменщикам. Его собственная помощница, мисс Ван Вейк, попрощавшись и мило зевнув, растворилась в одном из выходов. Затем точно так же исчезла Холли Тим.
Взамен пришел неизвестно что делавший весь день Гатлинг. Его появлению Бойлз искренне обрадовался — как-никак, полицейский тоже имел право принимать серьезные решения и мог пригодиться в случае непредвиденной ситуации.
Место за одним из пультов занял чрезвычайно серьезный и собранный Джуллиан Капарроса. Кивнув ему, Дон незаметно усмехнулся — по поводу весьма созвучных имен штурманов все время ходили шуточки, на которые Капарроса не обращал внимания, а мисс Ван Вейк наигранно обижалась.
Объявились двое энсинов.
В принципе, мостик никогда не был слишком оживленным местом. Обычно здесь находился только старший офицер, его заместитель, а также штурманы и отвечавшие за коммуникацию энсины. Все остальные располагались вблизи от подконтрольных им служб, поддерживая с командным центром постоянную связь.
Он не стал занимать капитанский пульт, устроившись возле своего собственного. А вот Найджел, чуть-чуть подумав, облюбовал кресло Шефа и даже крутанулся на нем пару раз. Но затем все же успокоился — наверное вспомнил, что старика больше нет на свете.
«Словно ребенок,» — с внезапным раздражением подумал Дон.
Впрочем, его злость пропала так же быстро, как и появилась. Не зная чем еще заняться и принципиально игнорируя операторов станции мониторинга, штурман вызвал одну из стандартных схем отображения информации.
Экраны послушно мигнули, а затем показали реалистичную картину окружающей местности. Впереди, на специально отведенной для этих целей площадке, возникла здоровенная голограмма, иллюстрировавшая положение дел в радиусе тридцати километров от корабля.
— Посмотрим…
Совсем неподалеку начинался уходивший за края голограммы берег. Все остальное пространство занимал океан. В небе ленивым хороводом кружились зеленые точки дронов. Под самым потолком расположился жирный зеленый шарик, символизировавший собой устроившийся на геостационарной орбите спутник.
— Ну, что же, — пробормотал Дон себе под нос. — Надеюсь, хоть эта смена пройдет спокойно…
Как будто в ответ на его слова прозвучал экстренный вызов с открытой палубы — неизвестный лейтенант из технического отдела авиакрыла сбивчиво рассказал о несчастном случае, разрыве какой-то сетки и хрупком металле.
Бойлз мысленно застонал, потер виски, а затем с надеждой уставился на безопасника.
Тот понял его без слов:
— Не проблема, я с этим разберусь.
Штурман благодарно кивнул Найджелу и снова помассировал виски. Боль, на время отступившая перед аспирином, медленно возвращалась.


    Найджел Гатлинг, шеф военной полиции. 3411

    Возвращать замотанного и уставшего Джонса на дежурство Гатлинг не захотел. Вместо этого полицейский набрал код его заместителя, Эшли Купера.
Узнав про внезапно ставший хрупким металл, Купер хмыкнул, буркнул что-то недоброе, а затем пообещал выйти на место происшествия в течение ближайших десяти минут. Услышав это, Найджел мысленно чертыхнулся, чуть-чуть подумал, но затем все-таки встал с кресла и отправился вниз. Несмотря на огромный соблазн самоустраниться от всех технических вопросов, поступать так было бы неправильным.
Надежда на легкую и беззаботную вахту стремительно таяла и на палубе он появился, будучи уже откровенно раздраженным. Смерти, несчастные случаи…
— Когда все это уже закончится…
По кораблю гулял прохладный ветерок. Постепенно разгорались огни фонарей, заменявших собой лучи уходившего за горизонт солнца. Ближе к корме несколько матросов усердно отчищали с металла вонючую грязь.
Около левого борта, не так уж далеко от надстройки, виднелась небольшая группа людей.
— Шеф Гатлинг, сюда, — помахал кто-то из них.
Он засунул начавшие мерзнуть руки в карманы, а затем двинулся вперед.
Рядом с краем палубы находились двое матросов, а также недавно связывавшийся с мостиком лейтенант и бывшая заключенная — девушка-интендантша. Почему-то сжимавшая в руках помятую упаковку печенья.
Найджел прищурился, рассматривая ее проницательным взором. Интендантша смутилась и постаралась скрыться за спинами матросов.
— Сэр, разрешите доложить…
— Вольно, лейтенант. Сейчас подойдет инженер, тогда все и расскажете. Мне только одно интересно. Мисс, э… мисс Викерс, а вы каким образом оказались здесь?
Девушка смутилась еще больше и, запинаясь, поведала удивительную историю про лопнувший трос, рвущуюся сетку и упавшего в океан моряка.
Когда она закончила, Найджел почесал кончик носа и из чистой вредности смерил робевшую Розмари своим самым инквизиторским взглядом. Неизвестно, чем бы это закончилось, но тут к ним подошел инженер Купер — большой, добродушный, бородатый и зачем-то несущий на плече здоровенную кувалду.
— Ну, раз все в сборе, докладывайте, лейтенант.
— Есть, сэр! Сегодня, ориентировочно в девятнадцать…
— Лейтенант, давай немного проще, — Гатлинг передернул плечами. — Без официальщины.
Ему совсем не хотелось слушать длинный уставной доклад на быстро усиливавшемся ветру.
— Кхм… есть, сэр. Если вкратце, то мисс Викерс оперлась на леер, который неожиданно лопнул под ее весом. Затем упала на страховочную сетку. Сетка при сильном механическом воздействии тоже начала, гм… разрушаться, да. Но в случае с мисс Викерс это было не критично. А вот когда один из матросов спрыгнул ей помочь, веревки не выдержали и прорвалась. Матрос упал в воду и больше не появлялся. Были сброшены несколько спасательных кругов, но после погружения он однозначно не всплывал. Сэр.
— Замечательно, — пробормотал себе под нос безопасник. — У кого-нибудь есть мысли о том, что именно случилось?
Быстрее всех сориентировался Купер:
— Ледяной удар? Он здесь прошел или дальше?
— Здесь сэр, — кивнул один из матросов. — Самым краешком зацепило.
— Ну, ладно, попробуем…
В следующий момент инженер, даже не потрудившись предупредить окружающих, с силой обрушил кувалду на стальной настил. Во все стороны брызнули тусклые искры и разлетелись кусочки металла.
— Вашу мать, Купер, вы что творите, — Найджел, резво отпрыгнул в сторону. — Какого черта?
— Спокойно, шеф, это следственный эксперимент, — Эшли бросил кувалду и, опустившись на палубу, принялся изучать небольшую вмятину с рваными краями. — Сейчас… смотрите!
Гатлинг с подозрением уставился на небольшой кусочек металла.
— Что мы должны увидеть?
— Он колется. А этот сплав относительно мягкий. Более того, он чрезвычайно вязкий. И в обычных условиях никогда не станет колоться на кусочки.
— И?
— Вы слышали про «оловянную чуму»?
— Слышал, — Найджел посмотрел на обломок совсем другими глазами. — Но вряд ли здесь есть олово.
— Разве что десятые доли процента, — кивнул инженер. — Но это не важно. Металлы очень интересно реагируют на изменения температур. Олово рассыпается, сталь закаляется либо, наоборот, делается мягкой. Мне кажется, здесь похожий случай.
— А чем это грозит? — Слушавший их разговор лейтенант не удержался от вопроса. — Корабль пострадает?
— Не знаю точно, — Купер с досадой поморщился. — Но на всякий случай нужно принять как данность, что у нас появилась новая, пусть и не очень критичная, проблема. Расположенные в зоне поражения материалы больше не являются надежными. Как и техника.
Найджел мысленно застонал. Только все успокоилось…
— Пойдемте-ка на мостик, Купер… стоп. Этим ведь не обязательно заниматься прямо сейчас?
— Нет, шеф, но завтра нужно будет как следует все оценить.
— Отставить мостик. Идите к себе, подготовьте отчет для Джонса. Они с Тероном разберутся.
Все-таки сбросив с плеч непонятное дело, Гатлинг опять повеселел и даже смог удержаться от дальнейших издевательств над интендантшей. Случись дело на Земле, расследование пришлось бы довести до логического финала, но здесь… какой во всем этом смысл?
— Идите уже, — махнул он рукой. — Не съем я вас.
Девушка исчезла настолько быстро, что полицейскому стало смешно. Раздумав возвращаться на мостик, Найджел осторожно подошел к борту, сел на палубу и свесил ноги над пропастью, мимоходом порадовавшись тому, что фальшборта в конструкции авианосца не предусмотрено.
В спину светили неяркие желтые фонари, впереди виднелось только черное небо, испещренное мириадами звезд — вечер очень быстро закончился, сменившись темной ночью.
Рассматривая гроздья незнакомых созвездий, он неожиданно задумался о том, куда их забросило.
Звезд на небосклоне было раза в четыре больше, чем дома. Достаточно четко прослеживался млечный путь — значит, по форме галактика была точно такой же плоской.
— Посмотреть бы на небо где-нибудь в самом ядре… — Гатлинг мечтательно вздохнул, представив себе усыпанный сплошным покрывалом сияющих бриллиантов черный небосвод.
Увы, но им не повезло даже в такой мелочи.
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    Проснувшись, Холли некоторое время не могла понять где находится, что творится вокруг и чья рука лежит на ее обнаженной груди. Впрочем, поскольку у нее за спиной уже имелся опыт такого рода пробуждений, делать скоропалительные выводы энсин Тим не стала. Вместо этого девушка сконцентрировавшись на воспоминаниях о прошлом вечере.
Она ушла с мостика вслед за коммандером. Затем, улучив момент, предложила сделать ему ужин. Терон что-то ответил, но вот что именно? Если они все-таки зашли в его апартаменты…
Холли осторожно скосила глаза, пытаясь рассмотреть устроившуюся на ней руку.
«Это вообще каюта Терона или нет?»
Память возвращалась с огромным трудом.
Кажется, она что-то приготовила — какой-то ужасный салат. Готовить энсин Тим никогда не умела и не любила, но для коммандера можно было сделать исключение. В итоге салат никому особо не понравился… но зато у Терона нашлась бутылка вина. Точно. Они пили, а потом… ну да… пришли, так сказать, к взаимопониманию…
На лицо Холли сама собой заползла довольная ухмылка. Коммандер вполне привлекал ее и раньше, но в текущей ситуации положение его любовницы сулило немалое количество выгод. Гораздо большее, чем на Земле…
Девушку смущало только одно — сам секс вспомнить никак не удавалось. Вот они отставляют в сторону недопитое вино, вот она усаживается Рональду на колени, снимает блузку, расстегивает ему рубашку… целует… они вместе заваливаются на кровать…
Холли снова покосилась на руку мужчины.
Сквозь сумрак отчетливо виднелся кусочек белого рукава.
«Мы что, заснули, даже не успев ничего сделать?»
Мысль была простой, но ужасающей. Конец напряженного дня, усталость, стресс… все верно. И, получается, никакая она Терону не любовница. И ничто не мешает коммандеру выставить ее восвояси.
Требовалось что-то сделать. Немедленно.
Энсин Тим аккуратно вывернулась из-под руки своего потенциального возлюбленного. Затем, осторожно упершись ему в грудь, заставила мужчину перевернуться на спину. А потом двинулась в район так и не снятых вечером брюк.
Судя по всему, пробуждение Терону понравилось — поставленный своей верной помощницей в откровенно пикантную ситуацию, он очень быстро завладел инициативой и тактическим преимуществом, после чего перешел в наступление.
Постанывавшая, изгибавшаяся и всячески демонстрировавшая страсть Холли решила, что сделанный ею выбор оказался совершенно правильным.
Отыгрываясь за всю нервотрепку последних дней, они оставались в постели до тех пор, пока умный будильник не напомнил о приближающемся дежурстве. Сразу после этого началась борьба за остатки вчерашнего салата и настоящее сражение за место в душевой кабинке. Благо, там все же хватило места им обоим.
— Все, милый, я побежала, — торопливо глотая салат, неразборчиво произнесла Холли. — Мне не стоит опаздывать. Вдруг что…
Терон, брившийся перед зеркалом, неопределенно хмыкнул — скорее всего, не очень-то поверил в реальность ее опасений.
Выглянув в коридор и убедившись что любопытных глаз вокруг не наблюдается, девушка вихрем промчалась до своей каюты. Оставалось двенадцать минут, в течение которых требовалось переодеться в свежую форму, чуть-чуть подкраситься, сделать хоть какую-нибудь прическу…
На мостик она успела к самому началу вахты. Рональд опоздал на три минуты.
— Господа. Что у нас?
Отстоявший ночную смену Дон Бойлз ввел всех в курс дела. Холли, исподволь рассматривавшая своего любовника, пропустила слова штурмана мимо ушей, но заметила, как встревожился Терон.
— Да что же нам так не везет-то, — довольно громко пробормотал коммандер. — Энсин Тим, свяжитесь с инженерами. Нужна полная и подробная экспертиза состояния попавшей под удар части корабля.
Сначала Холли не обратила на его слова особого внимания, но затем неожиданно вспомнила, что энсин Тим — это она и есть.
Хорошо хоть, покраснеть удалось не слишком сильно.
— Так точно, сэр!
Как оказалось, инженер Джонс был уже знаком с ситуацией, так что объяснять ему ничего не пришлось. Требовалось всего лишь подождать окончательных выводов.
— Хорошо, подождем…
Время ползло со скоростью ленивой улитки.
Что-либо делать вслепую, без отчета инженеров, коммандер явно не собирался. Инженеры столь же явно тянули время, не спеша предоставлять доклад. На экранах была заметна их работа — сопровождаемый помощниками Брэдли активно двигался по палубе, о чем-то расспрашивал матросов, общался по коммуникатору…
Наконец, ближе к одиннадцати утра, главный инженер все-таки связался с мостиком и сообщил, что первоначальный отчет готов. Терон сразу же объявил о начале общего брифинга, а энсину Тим пришлось выводить на экраны всех старших офицеров корабля.
Подтянутый и серьезный капитан Лэксби.
Как две капли воды похожий на него своим внешним видом командир авиакрыла, капитан Роджерс.
Пьющий кофе и рассматривающий что-то на планшете инженер Джонс.
Временно исполняющая обязанности главного врача доктор Кокс.
Разбуженный и оттого немного красноглазый Бойлз, подключившийся к ним из своей каюты.
Такой же сонный шеф Гатлинг.
Координатор корабельных вооружений Брук.
Однофамилец главного инженера, главный аналитик Том Джонс.
Дежурный оператор станции мониторинга Суарес.
— Начинаем.
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    Хотя насквозь промороженные отсеки оттаяли уже к вечеру, заставить себя вернуться в госпиталь она смогла лишь на следующее утро.
За ночь кто-то успел убрать тела пациентов и теперь медицинские помещения выглядели совершенно безжизненными. Фигурки двух медсестер, потерянно бродивших между рядами пустых коек, добавляли картине налет сюрреалистичной безнадежности.
Элизабет прошла в служебный отсек.
Никого.
— Господи.
Вокруг были только покореженные мониторы, потрескавшаяся мебель и осколки разбившихся ампул. Воздух наполняла стойкая вонь от испарившихся лекарств.
В кладовой наблюдалась точно такая же картина. Хранившиеся в жидком состоянии вещества замерзли, раскололи свои сосуды, а затем, после оттаивания, растеклись, став одной огромной вонючей лужей.
Она медленно вышла в общий отсек, нос к носу столкнувшись с одной из медсестер.
— Доброе утро, мисс Кокс…
— Анна, что с остальными? Доктор Льюис, доктор Тук, доктор Прайс, доктор Иванович…
Стоявшая перед ней девушка при упоминании каждого нового имени отрицательно мотала головой, опуская глаза все ниже. А затем не выдержала и разрыдалась:
— Мисс Кокс, они все мертвы! Выжили только мы с Никки. Мы отсыпались после ночной смены, но наши каюты уцелели… Мы думали, что вы тоже…
Реальность становилась все страшнее с каждой минутой.
Наскоро произведенная инвентаризация показала, что большинство сложных приборов превратились в крупногабаритный хлам. Томограф, электронные микроскопы, анализаторы крови, капсулы жизнеобеспечения, даже медицинский принтер — все это оставалось лишь выкинуть за борт. А запасного оборудования такого уровня штатная комплектация корабля не предполагала.
Жидкости тоже подлежали списанию. В распоряжении единственного штатного врача авианосца остались исключительно таблетки, пилюли и самые простые инструменты.
Как раз в тот момент, когда сметавшая вонючую стеклянную шелуху в одну кучу мисс Кокс окончательно прониклась всем происходящим, заговорил чудом уцелевший штатный коммуникатор:
— Медицинский отсек, вызывает мостик. Не могу связаться по видео. Требуется доктор Льюис для командного брифинга.
Чуть помедлив, Элизабет глубоко вздохнула и ответила:
— На связи доктор Кокс. Доктор Льюис погиб. В данный момент старший корабельный врач — это я.
Находившаяся на другом конце провода девушка немного помолчала, переваривая информацию. Затем выдала директиву:
— Доктор Кокс, вам нужно найти любое изолированное помещение с работающей видеосвязью и выйти на контакт с мостиком. Брифинг через семь минут.
И вот она уже сидит, рассматривает передаваемое с мостика изображение, ждет…
Отобразившийся на экране и практически не знакомый Элизабет коммандер Терон кому-то кивнул, а затем без особых церемоний предоставил слово главному инженеру.
Его изображение тут же появилось рядом с основной картинкой.
— Э… господа. Приветствую всех. Секунду… так. Если вкратце, то на повестке дня имеются два вопроса. Первый — это общее состояние корпуса. Вы уже примерно представляете ситуацию, так что я выделю только основные моменты. Главная наша проблема заключается в серьезном ограничении максимальной скорости корабля — в случае слишком быстрого передвижения текущая конфигурация носовой части может вызвать слишком большое напряжение внутренних конструкций. Позитивный момент заключается в том, что оставшийся реактор вместе с резервными энергетическими установками никак не пострадали. Мы на ходу, мы не имеем глобальных проблем с живучестью и спокойно переживем даже шестибалльный шторм. Но при более сильном волнении могут возникнуть сложности…
Джонс на несколько секунд задумался и сделал глоток воды. Никто его не прерывал.
— С этим все. Второй вопрос, которому я посвятил все сегодняшнее утро… Если вкратце, то ледяной удар не прошел для нас бесследно… гм… неудачные слова. Скажем так — кроме очевидных проблем, обнаружились еще и скрытые. Смотрите.
На экране возникло схематичное изображение авианосца, центральную часть которого пересекал толстый красный цилиндр с разлохмаченными краями.
Повинуясь жесту докладчика, цилиндр стал полупрозрачным, а сам корабль приблизился.
— Здесь указана примерная зона поражения Теперь смотрите более внимательно, следующую модель каждый из вас получит лично…
Цилиндр на экране исчез, оставив соприкасавшиеся с ним конструкции окрашенными в красный цвет.
— Гм, да… картинку вы сможете изучить потом. Итак. Если вкратце, то луч холода не только причинил моментальные повреждения, но и внес изменения в молекулярные связи многих материалов на своем пути…
Инженер сделал еще одну паузу.
— Вчера мой заместитель установил, что в зоне поражения металл палубы претерпел серьезные изменения. Он стал хрупким. Разумеется, до хрупкости стекла этому сплаву еще очень далеко. Но, если раньше по листу такой стали можно было спокойно бить кувалдой, то сейчас она просто лопнет. Расколется.
Кто-то по ту сторону экрана недовольно закряхтел. Кто-то другой столь же недовольно шикнул.
— Сегодня мы изучили весь сектор поражения. Если вкратце, то семьдесят процентов материалов приобрели повышенную хрупкость. Я не знаю и не понимаю, почему так произошло. На мой взгляд, можно было предполагать изменения свойств у пяти-десяти процентов материалов. Здесь же имеются совершенно другие цифры. Это просто факт. Из этого факта можно сделать следующие выводы. Первый — любая техника, находившаяся на траектории удара, должна быть списана…
За экраном послышалось возмущенное ругательство:
— Брэдли, черт возьми, у нас и так ее не осталось!
— Капитан Роджерс, я еще не закончил. Второе следствие — в этой зоне необходимо произвести тщательную смену всего возможного оборудования. Инструментов, шлангов, запасных частей. Объясню наглядно. Раньше, уронив на пол баллон с кислородом, вы поднимали его и шли дальше. Сейчас от такого удара он взорвется.
Элизабет вспомнила о стоявших в госпитале емкостях с тем самым кислородом. Если их кто-нибудь случайно заденет…
Судя по всему, Роджерс испытал схожие чувства:
— Дерьмо!
— Не перебивайте. Основная зона поражения находится выше ватерлинии, поэтому каких-то серьезных неприятностей для корабля эта проблема не несет. Впрочем, нам не рекомендуется биться о скалы или испытывать конструкцию в штормах. На этом у меня все.
— Спасибо, мистер Джонс. Вернемся к общей сводке. Капитан Роджерс?
— У меня за последние пять минут все стало только хуже. Учитывая информацию Брэдли, на корабле остался один полностью исправный самолет, аще один мы сможем вернуть в строй через две-три недели. Также есть надежда на починку штурмового вертолета. Ударных дронов осталось сорок три единицы и это, черт возьми, просто отлично. К сожалению, значительная часть боезапаса потеряна вместе с носовой частью, но для оставшейся техники расходных материалов больше чем достаточно. Можем летать круглосуточно…
На этом моменте летчик немного задумался и даже скривился:
— Есть проблемы с длиной взлетно-посадочной полосы, но квалификации пилотов хватит для ее использования.
— Спасибо. Капитан Лэксби?
— Да, сэр. У десанта не осталось практически ничего. Если точнее, то из всего парка уцелели только шесть «хамви». Корабли потеряны. Танки потеряны. Нам хватает надувных лодок, но это единственный плюс. В строю остались около двухсот человек личного состава. Стрелковое вооружение присутствует в избытке… присутствовало в избытке. Теперь, в связи с новыми данными, нужно будет перепроверить склады и убрать теоретически неисправную экипировку. Впрочем, легкого вооружения у нас все равно много.
— Дон?
— В моем королевстве все в порядке. Навигационные приборы работают, внешняя информация поступает, корабль на ходу. Штурманская группа приведет вас именно туда, куда нужно.
— Отлично. Шеф Гатлинг?
Полицейский развел руками:
— Мы стараемся держать все под контролем. Экипаж сплотился из-за Инцидента, так что особых проблем нет. Люди достаточно сильно волнуются, но это сейчас нормально. Меня тревожит ситуация с этим проклятым котом, но здесь я бессилен — сволочь очень хорошо прячется.
— Ясно. Как обстановка у тебя, Стивен?
— Достаточно плохо. Остались всего две межконтинентальные ракеты. Батареи рельсотронов по обоим бортам критично повреждены. Дублирующие запущены, но теперь, после доклада Брэдли, им потребуется проверка и тесты. Стоявшие на дежурстве ракетные комплексы уничтожены. В строй введены запасные, с ними все в норме. Исчез русский консультант. Зенитных установок стало в два раза меньше. Батарея лазерных пушек не повреждена. Бортовых орудий осталось по восемь с каждого борта. Теперь, получается, шесть из них под подозрением. Есть пара десятков «томагавков», но все ракеты без ядерных зарядов.
Брук облизнул губы и пошарил вокруг себя взглядом, стараясь найти воду. Ее не было.
— Торпедные аппараты и установки для глубинного бомбометания — в рабочем состоянии. У меня все.
— Да, прошлись по нам хорошо, — задумчиво произнес Терон. — Кто следующий? Мисс Кокс, прошу вас.
— А… э… да, сэр! Прошу прощения, сэр, я не привыкла к такого рода совещаниям…
— Я понимаю, доктор. Не волнуйтесь. Нам важно понять ситуацию, а не проверить ваше знание устава.
— Да, спасибо, сэр, — она постаралась говорить серьезно и весомо. — На данный момент я являюсь единственным оставшимся врачом в медицинской службе корабля…
С той стороны экрана кто-то растерянно присвистнул:
— Вообще?
— Холод прошел как раз сквозь наш отсек, сэр. А каюты специалистов располагались в той части корпуса, где возник разлом. Из штатного персонала остались только две медсестры и я. Впрочем, сейчас этого достаточно, так как раненных практически нет…
Элизабет ни с того ни с сего жалко шмыгнула носом и разозлилась на себя за это.
— Мы потеряли практически все сложные приборы. И все жидкие лекарства. Я пока что не закончила инвентаризацию, но урон колоссальный, сэр. Выведены из строя компьютеры…
— Я отправлю вам в подчинение трех медиков, мисс Кокс, — неожиданно перебил ее капитан Лэксби. — Они специалисты по военной хирургии, но в любом случае будут вам полезны.
— О, спасибо, сэр, — ей действительно стало легче после этих слов. — Тогда у меня все.
— Спасибо, доктор. Что скажет служба мониторинга?
— На связи оператор Суарес, сэр, — раздался хрипловатый прокуренный голос. — Работа станции мониторинга окружающей среды выведена на оптимальный уровень. Неполадок нет, спутники на связи, информация от беспилотников поступает в полном объеме. Функциональность службы — сто процентов.
— Отлично. Аналитический отдел?
— Так точно, сэр…
На экране появился классический ботаник — невысокий и худощавый человечек в больших очках.
— Мои рекомендации остаются прежними. Нам требуется найти природное убежище, которое максимально сгладит внешние угрозы. Это особенно актуально в свете доклада моего однофамильца о внезапной усталости металла. Грубо говоря, сейчас кораблю нужна передышка. А через три-четыре недели спутники составят подробную карту планеты и мы сможем двинуться дальше.
Ботаник ненадолго задумался и пожал плечами:
— Для подъема морального духа команды рекомендуется обустроить где-нибудь на берегу постоянный лагерь. Также очень желательно провести комплексное изучение местной флоры и фауны. Идеальным вариантом стало бы обнаружение пригодных в пищу белковых форм жизни — это может поддержать людей и дать им некоторую уверенность в завтрашнем дне.
— Ясно. Что же, господа. Сначала мы перебазируемся в уже намеченную бухту, затем развернем постоянный лагерь, а потом вплотную займемся исследованием местной природы. Есть возражения?
Немудреный план был принят единогласно.


    «Барак Обама», мобильная многофункциональная платформа. 3411

    До выбранной бухты авианосцу пришлось двигаться около десяти часов. Все изменилось самым кардинальным образом и теперь он скорее тихо крался, испуганно озираясь по сторонам, нежели уверенно маршировал, высокомерно игнорируя окружающий мир.
Практически весь экипаж в той или иной мере участвовал в наведении порядка. Кто-то помогал доктору Кокс с уборкой. Кто-то бил кувалдой по стволам орудий, проверяя металл на прочность. Кто-то не спеша и со всей тщательностью разбирал покореженные летательные аппараты, стараясь обнаружить исправные блоки. Кто-то срезал одни переборки и создавал другие, тем самым укрепляя переднюю часть корабля.
В радиусе сотни километров от «Барака» летали дроны, постоянно отслеживавшие ситуацию и помогавшие составлять подробную карту местности рядом с пунктом прибытия.
Все было спокойно.
К точке назначения авианосец вышел ближе к ночи. Остановился в нескольких километрах от скал, погасил огни, отключил исходящий информационный трафик, после чего затаился, дожидаясь рассвета.
Жизнь продолжалась.
Младший лейтенант Викс с трудом глотал приготовленный Элис кофе — вкусный, но чрезвычайно горячий. Взгляд Джозефа был прикован к обзорным экранам — он искренне надеялся на еще одну небольшую стрельбу.
Коммандер Терон, отбросив всяческие мысли о чужой планете, страстно и изобретательно пользовался нежным телом Холли, заставляя ее впиваться пальцами в подушку и стонать от наслаждения.
Мисс Ван Вейк занималась примерно тем же самым, но в одиночестве.
Механику Джону Картеру повезло еще меньше — он всего лишь старался научить черного кота прыгать за привязанной к леске тряпочкой. Кот прыгать отказывался.
Роберт Ки тщательно разминал сломанную ногу и вспоминал симпатичную молоденькую докторшу. Вспоминал с сожалением, так как чувствовал, что она ему не по зубам.
Тони Хоук в свои силы верил и считал что доктор Кокс никуда от него не денется. Но прямо сейчас ему было не до Элизабет — оператор злобно бурчал себе под нос нехорошие слова и яростно лупил по клавишам компьютера, стараясь вытащить из замороженного диска очередную видеозапись.
Сама Лиззи мирно спала у себя в каюте.
Корабль постепенно отходил от шока и возвращался к нормальному существованию.


    Рэй Гивен, пилот. 3411

    Хотя проснувшемуся ни свет ни заря летчику снова было нечем заняться, депрессивные мысли его уже не посещали. Более того, Рэй чувствовал себя героем — капитан Роджерс не забыл о его подвиге и еще вчера привел Гивена в пример другим пилотам, сказав при этом немало приятных слов.
Жаль только, что на фоне чудовищных потерь мало кто обратил на это внимание.
Выйдя на палубу, он бросил взгляд в сторону поднимавшегося над горизонтом солнца, хмыкнул и откусил кусок от взятого на камбузе бутерброда.
Коки более-менее разобрались в творившемся у них бардаке, так что ассортимент блюд корабельной столовой начал меняться в лучшую сторону. Предложенный бульон Рэй выпил, стандартный паек закинул к себе в каюту, а все остальное решил съесть на открытом воздухе.
Проблема подкралась откуда не ждали — в зоне ответственности авиакрыла попросту не осталось мест, где можно было бы расположиться с удобством. Если раньше он мог расположиться на крыл одного из стоявших рядом самолетов или занять обслуживавший технику автомобиль, то теперь все это отсутствовало в принципе. Палуба была совершенно пустой и неприветливой.
Идти на корму не хотелось. Ругаться с ракетчиками из-за места рядом с какой-нибудь установкой — тоже. В конце концов пилот отправился к правому борту, прислонился там к уходившей ввысь громаде надстройки и начал рассматривать далекий берег.
Высокие скалы, достаточно узкий по сравнению с тушей авианосца проход…
— Интересно, каким образом они хотят туда залезть?
Словно в ответ на его вопрос где-то под ногами раздался оглушительный грохот, воздух прорезали огненные спицы, а далекие камни окутались едва заметными облачками пыли.
— Кха, — Рэй от неожиданности подавился бутербродом. — Мать вашу!
Спустя полторы минуты грохот повторился, вынудив лейтенанта засунуть в уши хлебные катышки.
Расщелина еще раз заполнилась каменными осколками.
— Красота, — промурлыкал Гивен, нацеливаясь на очередной бутерброд.
К берегу в третий раз протянулись огненные нити. Откуда-то из-за спины у пилота выскочил седовласый человек, державший на плече массивную камеру. Журналист быстро занял удобную позицию, после чего стал водить по сторонам объективом, не обращая никакого внимания на соседа.
Канонада продолжалась минут сорок. Иногда выстрелы на время затихали, а между скалами туда-сюда проносился беспилотник, но потом все начиналось снова.
Пыльное облако расползалось. Уши болели все сильнее.
В конце концов подготовка все-таки завершилась. Авианосец медленно развернулся, после чего очень плавно и неспешно двинулся вперед. Бутерброды у Рэя давно закончились, но уходить с палубы он не стал — пилоту хотелось своими глазами увидеть все последующие события.
Таких праздных зрителей за время обстрела набралось достаточно много — люди бродили вдоль бортов, обменивались мнениями о предстоящей высадке и с интересом рассматривали приближавшийся берег.
Снимавший все подряд оператор заметно выделялся из толпы своей активностью и назойливостью.
Корабль вошел в расщелину на самом малом ходу. Поблескивавшие свежими сколами камни оказались настолько близко от Гивена, что тому захотелось коснуться их рукой, но, конечно же, расстояние было для этого чересчур солидным.
Сотню метров пути авианосец преодолевал около получаса, медленно протискивая свое длинное тело мимо берегов и время от времени зловеще скрежеща бортами по серым скалам. А потом все неожиданно закончилось. «Барак» оказался внутри совсем небольшой по сравнению с его габаритами бухты и замер.
Рэй осмотрелся.
Залив представлял собой что-то вроде огромной скошенной чаши — по мере удаления от океана высокие прибрежные скалы быстро сходили на нет, уступая место неказистому лесистому пляжу. Летчик пришел к выводу, что изначально здесь находилось обычное озеро, в результате землетрясения или какого-нибудь еще катаклизма получившее выход к открытой воде.
Авианосец немного развернулся. Опять замер. А спустя минуту до летчика донесся тяжелый звон от сброшенных якорей.
Путешествие закончилось.
— Дошли, — задумчиво произнес Гивен. — И что дальше, интересно?


    Десантник Фил Скотт. 3411

    Рассказ про красные водоросли настолько впечатлил капитана Лэксби, что Фил не только оказался в авангарде очередной экспедиции, но и получил статус эксперта по местным опасностям.
К сожалению, капитан отнюдь не был дураком, поэтому работа по систематизации данных об окружающем мире также досталась Скотту. В силу текущего состояния здоровья он уже не считался полноценным десантником, но взаимодействовать с группой все-таки мог и являлся идеальной кандидатурой на роль исследователя.
Впрочем, совсем скоро эту работу должны были забрать ботаники из аналитического отдела. По крайней мере, Фил на это очень надеялся.
Моторка резво подскочила к берегу, наполовину уткнулась в песок и остановилась. Шесть человек выскочили на пляж, водя стволами винтовок по сторонам, один остался — на случай немедленной эвакуации.
Чуть дальше высадились еще четыре группы.
Едва знакомый Филу старшина Эрих Майнц сделал пару шагов вперед и громко кашлянул:
— Выдвигаемся. Цель — высота шесть. Ордер — разведка. Первый, третий — вперед. Шестой — замыкающий.
Позиция в арьергарде группы являлась наименее ответственной, но Скотт не особенно расстраивался по этому поводу, считая удачей уже сам факт попадания в состав отряда. К тому же, опасности здесь были весьма условными — наводнившие небо беспилотники рисовали исключительно мирную картину.
Никаких врагов, животных, построек. Идиллия.
Когда до точки назначения осталось полсотни метров, старшина поднял сжатую в кулак руку. Группа остановилась, морпехи разобрали сектора для наблюдения и замерли.
— Скорпион-один — базе. Вышли на цель. Запрашиваем чистку. Прием.
— База — скорпиону-один. Готовность — пятнадцать секунд. Отбой.
Фил, вынужденный держать под контролем тыл, все-таки не удержался и, отсчитав тринадцать секунд, повернул голову.
Еще целых два мгновения на вершине выбранного ими холма мирно шелестел непривычный земному глазу лес. Затем по деревьям словно ударили исполинской косой. Вверх взлетели куски древесины, обломки веток, розовато-зеленые чешуйчатые листья…
Над окрестностями прокатился грохот.
— Вперед.
Следующие тридцать метров удалось пройти без каких-либо проблем. А дальше началось открытое место, усыпанное остатками деревьев.
— Бомбой по муравьям, — тихо пробормотал кто-то.
Фил вполне понимал товарища — залп рельсовых орудий, расчистивших им место под опорный пункт, действительно оказался некоторым перебором.
Старшина, тоже увидевший неприглядную картину, смачно выругался:
— Штабные умники, мать их! Нам теперь здесь два дня чистить. Проще было самим все срубить и в сторону отволочь…
Проведя за разбором завалов следующие три часа, Скотт окончательно перестал видеть в ситуации хоть какие-то плюсы. Даже теоретические.
Вокруг то и дело слышались проклятия товарищей — местные растения содержали в себе неприлично много липкой и гнусно пахнущей смолы, избежать контакта с которой было попросту невозможно.
На четвертом часу работы к группе присоединились еще шестеро десантников вместе с тащившим на себе кучу оборудования инженером. Сразу после его появления Фил и еще трое морпехов отправились на охрану периметра, оставшиеся восемь продолжили растаскивать по сторонам мусор, а сам инженер выбрал себе место в центре расчищенного пространства, уселся на огрызок бревна и принялся возиться со своими приборами, разворачивая ретрансляционный узел будущей информационной сети. В данный момент существовала только расположенная на корабле и получавшая информацию от беспилотников центральная база, но для организации постоянного лагеря требовалось нечто большее.
Время начало клониться к обеду. Расчистка территории, вопреки пессимистичным прогнозам старшины, закончилась. Солдаты немного расслабились.
Сдавший пост Фил уставился в сторону бухты.
На видимом ему участке пляжа скопилось довольно много людей. Вокруг редкой цепочкой лежали «хамви» — автомобили, подобравшие колеса и устроившиеся вплотную друг к другу, образовывали более-менее надежное, но, скорее всего, абсолютно бесполезное прикрытие. От берега к кораблю тянулся понтонный мост, упиравшийся в откинутую аппарель десантного выхода. По мосту ходили крошечные человечки и время от времени проезжала одна из оставшихся машин.
Морпеху пришло в голову, что с помощью утраченных десантных кораблей и вертолетов задача по организации береговой базы решилась бы на три порядка проще.
Но, увы.
— Мечтать, как говорится, не вредно…
Бездельничать им пришлось долго, до самого вечера. Все это время основная работа происходила на берегу — там строился настоящий укрепрайон.
По периметру лагеря возник двойной забор из колючей проволоки, заполнявшей собой внутреннее пространство между полотнами сетки. В более широком радиусе виднелись заготовки стационарного ограждения, которое должно было прийти на смену только что построенному. Стояли вкопанные в землю вертикальные формы с застывающим бетоном. Валялась арматура. Лежала наполовину собранная наблюдательная вышка.
Фил задумался о том, сколько всего интересного находится в трюмах «Барака». И сколько из этого отправилось на дно вместе с носовой частью.


    Тони Хоук, оператор CNN. 3411

    Предыдущие сутки оказались просто замечательными — никто из экипажа не погиб, сам Тони успешно избежал тяжелой работы, а чуть позднее даже получил личное распоряжение коммандера Терона, потребовавшего восстановить корабельное телевидение.
Все сегодняшнее утро он провел на берегу, снимая постройку базы. Но ближе к обеду пришла пора вернуться в аналитический отдел и оценить масштабы предстоящей работы.
Ее было много.
В результате холодного удара пресс-центр попросту закончил свое существование — погибли те, кто занимался организацией развлекательных каналов, вышли из строя компьютеры с необходимыми программами, пропала тщательно составленная база данных. Впрочем, нашлись и позитивные моменты — будучи параноиком, Тони хранил дубликаты всех своих съемок в каюте, так что они никак не пострадали. А запись недавнего боя ему удалось-таки восстановить.
Оставалось как-то превратить все это в телевидение.
К счастью, на помощь растерявшемуся оператору пришел один из аналитиков. В руках серьезного ботаника все спорилось — программы устанавливались и начинали работать, компьютеры встраивались в сеть, потоки данных систематизировались, превращаясь в симпатичные картинки…
Ближе к вечеру заработал первый канал, по которому снова начали крутиться откровенно надоевшие экипажу документальные фильмы. Ночью включился второй, с музыкой. А Хоук окончательно решил, что просто обязан получить аналитика Сноуграсса к себе в постоянный штат.
— Опять к Терону идти придется, — сонно пробормотал журналист, возвращаясь к себе домой. — Да и черт бы с ним, ему же это надо…
Уже перед сном Тони в очередной раз постарался осмыслить все случившееся за последние дни, но до конца разобраться в собственных эмоциях у него так и не получилось.
Казалось бы, смерть коллег должна были как-то поразить его, окунуть в депрессию. Массовая гибель других людей — тоже. Но ничего подобного не произошло. Даже во время заупокойной службы он лишь смотрел стеклянными глазами на свои ботинки, слушал капеллана и монотонно кивал.
Настоящей грусти не было.
— Почему?
Другие члены команды тоже не спешили отчаиваться. Общее настроение, заметно просевшее после Инцидента, сейчас было даже слишком приподнятым. Не сказать что экипаж откровенно веселился, но следов уныния Тони вспомнить не мог.
— Может, в атмосфере есть еще какая-то дрянь…
С этой мыслью он и провалился в объятья Морфея.
Утром Хоук честно постарался вспомнить появившуюся догадку, но не смог этого сделать и махнул рукой, переключившись на текущие проблемы. Ему требовалось как можно скорее получить для себя помощника.
К счастью, все прошло без каких-либо проблем — коммандер оказался не против его инициативы, а флегматичному аналитику было совершенно все равно.
Новое утро прошло за отладкой третьего канала, рассчитанного на прямой эфир. Затем, после окончательного распределения ролей, Тони переключился на свою обычную деятельность, а Сноуграсс взялся за финальную нарезку роликов, составление текстов и подготовку программы передач для других каналов.
Оба оказались вполне довольны начавшимся сотрудничеством.
— Итак, старшина, обрисуйте парой слов сегодняшнее утро, — Тони не слишком-то часто приходилось работать одновременно в качестве ведущего и оператора, но опыт подобного рода у него все-таки был. — Нашлось ли здесь что-нибудь странное?
Попавший в объектив камеры десантник откровенно стеснялся, но все же делился впечатлениями:
— Э… без происшествий, сэр. Признаков враждебных действий против нас, корабля и обороду… обарудуемой базы не замечено. Утром мое отделение первым вышло на берег, но единственное, что привлекло наше внимание — неизвестная ящерица, застреленная при попытке перелезть через забор…
— Она у вас, старшина? Это же первый представитель местной фауны, попавший к нам в руки. Куда вы ее дели?
— Сэр, ящерица была передана на корабль для изучения.
— Большое спасибо! С вами были Тони Хоук и старшина Роджер Янг. Оставайтесь на нашем канале!
Включив закрепленную поверх кепки миниатюрную камеру, Тони перекинул на спину второй аппарат и задумался.
Лагерь он успел изучить вдоль и поперек. Идти почти полтора километра до какого-либо из опорных пунктов было страшновато и лениво. Возвращаться на корабль не хотелось… но именно туда унесли таинственную ящерицу.
— Черт…
В конце концов он решил еще немного прогуляться вокруг базы, а затем отправиться на авианосец и потребовать встречи с рептилией.
— Сэр, стойте, — как только он выбрался за ворота, рядом сразу же появился какой-то морпех. — Стойте!
— Что такое? Мне, если что, разрешено свободное передвижение, я…
— Да, да, мистер Хоук, мы в курсе. Но нельзя, чтобы вы подорвались на мине или…
— Стоп!
Тони отработанным движением вернул большую камеру на плечо и следующие пять минут расспрашивал десантника о технике безопасности во время перемещения по окрестностям. Потом нацепил идентификационный браслет и все же вышел на открытое пространство.
— Итак, дорогие зрители, справа от меня вы можете наблюдать за тем, как готовится капитальный периметр для будущего лагеря. Первые звенья стены уже готовы. Даже часовой на вышке в наличии…
Он помахал часовому рукой, но был проигнорирован.
— Плацдарм занят, теперь идут работы по его превращению в полноценную базу…
Хоук повертел головой, стараясь понять, куда идти и что говорить дальше.
— Ага. Видите эту просеку? В настоящий момент формируется зона безопасности. Существуют пять развернутых опорных пунктов, которые контролируют местность. А эти вот просеки — основа для дорог, которые будут к ним вести. Давайте же взглянем на то, как идет подготовка…
Уйдя от берега метров на пятьсот, оператор догнал медленно продвигавшийся вперед отряд техников и снова взялся за камеру.
Мешавшие проезду деревья рубились таким образом, чтобы стволы падали на обочину будущей дороги. Затем нижняя часть отпиливалась и оттаскивалась в сторону, а пень выкорчевывался. Сразу после этого наступал черед следующего растения. Весь цикл занимал от силы минут десять.
Набрав общих планов, Тони отправился вперед, на поиски бригадира.
— Сэр, вас беспокоит корабельное телевидение. Мы в прямом эфире. Расскажите немного про дорогу и методы ее прокладывания. Буквально пару слов.
— Что, правда в прямом? — Крепкий мужик в грязной спецовке заметно удивился. — А, ну конечно… да. Понял. Мы, в общем, делаем дорогу до поста, который находится вон на той горке. Рубим, оттаскиваем, потом пни корчуем. Древесина — или как там ее еще назвать, — очень мягкая. Но прочная, мать ее. Иногда пружинит — как резина почти. И смолы очень много. В общем, дело нетрудное, к вечеру управимся. Машинкам-то нашим асфальт не нужен, и так проедут…
Хоук довольно кивнул. Банальный немудреный рассказ — как раз то, что требовалось услышать экипажу. Работа идет, дело движется, враги будут остановлены… и все в этом духе.
— Спасибо, сэр!
— Пожалуйста…
Еще немного покрутившись возле сражавшихся с зарослями людей, оператор рискнул уйти в сторону. Теперь ему хотелось уделить немного времени природе.
— Итак… хм. Дорогие зрители, перед вами одно из типичных местных растений. Собственно, в данном лесу этот вид преобладает. Что можно сказать… Никаких опасных свойств у него не найдено. Древесина мягкая. Сам ствол покрыт красноватой кожицей, листья, как вы видите, немного чешуйчатые, а внутри содержится очень много смолы. Смола негорючая и очень противная на вкус — вчера один из наших товарищей имел глупость ее попробовать. Наверное, по кленовому сиропу соскучился… По форме дерево слегка напоминает наши пальмы. Пожалуй, для дальнейшей идентификации можно назвать его чешуйчатой пальмой. Да, неплохо звучит…
Тони покрутил головой, желая найти еще что-нибудь, но вокруг стояли исключительно чешуйчатые пальмы.
Пришлось наклоняться к земле.
— Здешняя природа не особенно разнообразна. По крайней мере, в этом районе. Перед вами типичная местная трава…


    Луис Суарес, оператор СМОС. 3411

    Луис валялся на диване в комнате отдыха, потягивал колу из жестяной банки и смотрел в телевизор, наблюдая за неугомонным сиэнэновским оператором. На фоне осточертевших земных клипов следить за его похождениями было дейтвительно интересно. Этакое реалити-шоу…
Прерывая его неспешные размышления, в комнату заглянула воинственно размахивавшая пустой кружкой Джулия.
— Ты!
— Хай, красотка.
— Виделись уже. Какая сволочь опять спрятала кофе?
— Ливингстон, наверное. Мне кажется, я видел его ночью — этот вредитель крался по коридору с огромной жестянкой в потных руках.
— Тьфу на тебя. О, вот он… почему, спрашивается, не поставить туда, откуда взяли?
— Дикари, что тут скажешь. Брось ты этот кофе. Кола спасет мир.
— Угу, — Джулия налила в кружку кипяток и, чуть подождав, добавила холодную воду. — А ты не думал, что кофе у нас хватит на годы, а твоя любимая отрава закончится уже через пару месяцев? Привыкай заранее. И подвинься. Развалился на весь диван.
— Вот я и ценю последние мгновения вместе с колой. Не Ливингстону же ее допивать. Кстати, не стесняйся, иди сразу ко мне. Это уютное ложе прямо-таки создано для нас двоих.
Суаресу всегда было лень серьезно ухаживать за своей напарницей, но флиртовал он с ней постоянно. Хотя и весьма однообразно.
— Черт с тобой. Только не вздумай после этого слишком активно обо мне мечтать, — девушка устроилась рядом с Луисом, а затем вольготно откинулась на него, упершись в солнечное сплетение острым локотком. — Что показывают?
— Природу показывают, — он постарался незаметно вывернуться из-под безжалостного локтя. — Ай.
— Природу, значит, — локоть впился еще глубже. — Тебе удобно, дорогой?
Оператор мысленно проклял чертову стервочку, но постарался улыбнуться:
— Еще бы…
После того как ему удалось-таки повернуться на бок, локоть был убран.
— Ну вот, теперь мне неудобно…
Джулия демонстративно завозилась на диване и Суарес почувствовал, что начинает возбуждаться.
— Крошка, да ты, похоже, хочешь соблазнить старого доброго Луиса? Так не тушуйся, говори прямо. До дежурства еще больше часа, мы многое можем успеть…
— Соблазнить или не соблазнить, вот в чем вопрос… прямо-таки Шекспир.
Локоть впился ему в бедро, немного остужая желание.
— Конечно, соблазнить, — все еще охваченный пошлыми мыслями Луис постарался вспомнить, где можно найти презерватив. — Шекспир одобрил бы.
Девушка томно потянулась, заставив его сглотнуть слюну от вида четко обрисовавшейся под форменной рубашкой груди.
— М… пожалуй, все же… пожалуй, все же нет. Слишком уж сильно хочется спать. Да и смена скоро.
Она поднялась с дивана и, нарочито виляя бедрами, двинулась к выходу. Затем остановилась и подмигнула напарнику:
— Но у тебя есть еще целый час, чтобы помечтать обо мне. Только следи, чтобы никто не застукал.
— Сучка, — крикнул ей вслед Суарес.
— Сам такой, милый, — донеслось из-за закрывшейся двери.


    Роберт Ки, кок. 3411

    На разделку инопланетной ящерицы Роберт попал совершенно случайно.
Когда милая докторша уже практически завершила осмотр его сломанной ноги, на пороге медицинского отсека возник здоровенный десантник, державший в руках упитанную тушку. Антрацитово-черная рептилия была около метра длиной и всем своим видом напоминала игуан из крутившихся по корабельному телевидению документальных фильмов.
— Принес, — лаконично сообщил солдат. — Кому?
Доктор Кокс удивилась не меньше, чем сам Роберт:
— Что именно — «кому»?
— Мне сказали доставить эту хрень в госпиталь для изучения, — разъяснил морпех. — Кому отдать?
— Ну… кладите вот на этот стол…
Не говоря больше ни слова, гость уложил ящерицу на стол, козырнул, а затем испарился.
Роберт, докторша и подошедшая к ним медсестра все вместе уставились на пресмыкающееся.
— И что с ней делать?
К счастью, буквально через полминуты в госпитале появилась целая делегация. Шеф корабельной службы безопасности, какой-то совершенно неизвестный Роберту очкастый тип, а потом и его непосредственный начальник — Джузеппе Энцо.
Стоило только Джузеппе увидеть возле ящерицы своего подчиненного, как несчастное лицо шеф-кока осветилось радостной улыбкой:
— Капитан Гатлинг, рекомендую вам одного из моих лучших ребят — мистера Ки! Как вы видите, он уже готов к работе под вашим чутким руководством! Можете положиться на него как на меня!
Выпалив это, итальянец юркнул обратно в дверь и мгновенно скрылся из виду.
Полицейский немного ошеломленно почесал затылок:
— Ну, раз Джузеппе вас рекомендует…
— В чем вообще дело? — Стоявшая рядом Элизабет постаралась говорить строго и серьезно. — Объясните.
— Вы не следите за новостями? — Очкастый тип заметно удивился. — Передавали же недавно. Обнаружена форма жизни. Требуется понять, годны ли такие существа в пищу, а медицинский и аналитический отделы — это лучший выбор для проведения исследований. Капитан обеспечит общее руководство, уважаемый мистер Ки даст заключение о съедобности животного. Шеф?
— Да, все примерно так и обстоит, мистер Джонс, — согласился Гатлинг. — Начнем?
За последующие три часа несчастную ящерицу вскрыли, освежевали, разделали и рассмотрели в микроскоп. После чего начали капать на жалкие остатки всем подряд — водой, соляным раствором, добытой из пальца аналитика кровью…
Результаты оказались весьма туманными и неоднозначными, но, судя по всему, откровенно ядовитой рептилия все-таки не являлась. Каких-либо паразитов в ней тоже не обнаружилось.
Набравшись смелости, Роберт утащил маленький кусочек вырезки и засунул его в пламя горелки. Первые две минуты ничего не происходило, а затем мясо неожиданно вспыхнуло, подрумянилось и начало обгорать. Кок тут же вытащил его из огня, но было поздно — в его руках остался лишь слабо дымившийся уголек.
— Хм. Вы точно хороший кок, мистер Ки? — Гатлинг не удержался от небольшой шпильки.
Роберт ничего не ответил и принялся изучать уголек. Прожарка была полностью равномерной — когда он разломил кусочек, это сразу же бросилось в глаза.
— Похоже, мы наблюдаем действие какой-то энергетической структуры, — произнес внимательно наблюдавший за экспериментом Джонс. — Сначала она сопротивляется притоку внешней энергии, но затем как будто происходит переполнение и структура рушится. В результате накопленная энергия выделяется обратно и вот результат.
— Помнится, вы уже говорили что-то на эту тему. — полицейский бросил на очкарика крайне скептический взгляд. — Не терпится открыть новый физический закон?
Аналитик не стал обижаться и равнодушно пожал плечами:
— Здесь слишком много странного. Нужно проводить исследования.
— И как нам приготовить эту гадость?
— Можно жарить на очень медленном огне, — предложил Роберт.
— Скорее всего, это не поможет, — отверг его идею Джонс. — Произойдет то же самое, только ждать придется дольше. Но для чистоты эксперимента — почему бы и нет.
Кок повторил процедуру. Очкарик оказался прав.
— А если сразу после начала выделения энергии кинуть мясо в ледяную воду? — Элизабет тоже решила внести посильный вклад в дискуссию. — Чтобы энергия ушла туда.
— Боюсь, это практически мгновенный процесс. Пока кусок будет лететь, он уже превратится в уголь. Нужно попробовать как-то уничтожить саму структуру.
— И как же?
— Выбор у нас не слишком большой. Холод, электричество…
Началась подготовка к новым опытам.
Гатлинг принес емкость с жидким азотом. Аналитик разобрал томограф и достал из него выпрямитель тока. Затем еще два кусочка ящерицы подверглись очередным испытаниям. Один был как следует проморожен, после чего брошен оттаивать в теплую воду. Второй — зажат между проводами и подвергнут обработке электричеством.
Замороженный образец медленно оттаивал и никак не проявлял себя. Подключенный же к электросети буквально через минуту окутался сизым дымом, но не сгорел и не обуглился.
Эстафета перешла к Роберту.
На этот раз превратилось в уголь только то мясо, которое побывало в азоте. Второй кусок спокойно подрумянился — как самая обычная свинина или говядина.
— Великолепно. Теперь мы знаем, как их готовить. Осталось понять, стоит ли вообще это делать…
— Надеюсь, я не опоздал? — В дверь отсека ввалился державший на плече камеру оператор. — Где она?
Шеф Гатлинг поморщился, но возражать против присутствия журналиста не стал.
— Мистер Хоук, вы как раз вовремя, — растянув губы в слащавой улыбке, произнес он в объектив. — Команда наших ученых протестировала найденную сегодня форму жизни на все возможные сюрпризы. Пока что мы не нашли ни одного подтверждения тому, что этот вид может быть ядовитым. Вместе с тем было сделано интересное открытие — мистер Джонс предположил наличие в тканях этого существа энергетической структуры, не пропадающей даже после смерти. Чтобы иметь возможность приготовить это мясо, его требуется обработать электричеством до появления характерного выброса дыма…
Роберту пришлось специально для камеры заново повторить уже знакомые манипуляции. И все это время он следил за оператором, старавшимся держаться как можно ближе к доктору Кокс.
В душе начала разгораться ревность.
— Господа, я должен констатировать, что вы проделали отличную работу, — сообщил болтливый журналист. — Но остается открытым еще один вопрос — съедобна ли эта тварь?
— Боюсь, нужны практические испытания, — задумчиво проговорил безопасник. — Мистер Ки, сделаете нам пару стейков?
Спустя двадцать минут перед собравшимися в госпитале людьми оказались два аппетитных и ароматных кусочка поджаренного мяса.
Шесть человек уставились на приготовленное блюдо.
— Я, пожалуй, откажусь, — после некоторого молчания заявил очкарик. — Моя область, так сказать, чистая наука, а не полевые испытания.
Медсестра, смотревшая на стейки из-за спин всех остальных, незаметно и тихо ретировалась.
Элизабет обвела всех испуганными глазами:
— Э… я…
— Доктор, о вас не может быть и речи, — успокоил ее Гатлинг. — Наверное, мне…
— Шеф, вы тоже очень нужны для корабля, — внезапно услышал Ки свой собственный голос. — Я бы сказал, что пробовать нужно нам с мистером Хоуком. Мы представляем собой наименьшую ценность.
К разочарованию Роберта, чертов оператор довольно легко согласился с его предложением — наверное, тоже решил покрасоваться перед мисс Кокс.
Перед ними оказалось по маленькому стейку. Вот только есть их почему-то не хотелось.
— Начну, пожалуй, — неожиданно произнес журналист. — Иначе мы так до ночи просидим.
Сразу после этих слов Хоук отважно вцепился в свой кусок мяса, мгновенно обойдя Роберта по очкам.
Пришлось последовать его примеру.
— А ничего так, — заметил оператор, активно работая челюстями. — Вы отличный повар, мистер Ки.
Роберт бросил на журналиста мрачный взгляд, но не стал объяснять, что называть флотского кока поваром — это оскорбление. Скорее всего, чертов сиэнэновский хлыщ и так отлично об этом знал.
Около получаса они провели под наблюдением доктора, затем Хоуку все надоело — он сообщил что на корабле творятся и более интересные дела и ушел, пообещав зрителям дать полный отчет об эксперименте следующим утром.
Остальные тоже начали расходиться. Полицейский, аналитик…
Неприятности начались в тот момент, когда отпущенный к себе в каюту Роберт уже готовился лечь спать. Сначала кока накрыло легкое головокружение. Пытаясь удержать равновесие, он облокотился на спинку койки… и внезапно ослабевшие руки предали его, заставив упасть поперек ложа.
— Да чтоф фя…
Губы отказывались слушаться. В животе проснулась пока еще легкая боль.
— Пофохите…
Роберт попытался крикнуть, но не сумел этого сделать. Боль стремительно нарастала, туманила сознание…
Он успел подумать о том, что проклятому оператору сейчас тоже приходится несладко. А затем потерял сознание.


    Найджел Гатлинг, шеф военной полиции. 3410

    — Гребаное дерьмо, — не особо цензурно высказался Найджел, когда они с сопровождавшим его десантником вскрыли каюту Роберта Ки. — Проклятое гребаное дерьмо…
Встав с кровати, он сразу же разбудил мисс Кокс и потребовал от нее отчет, но милая докторша оказалось не совсем в курсе текущих дел. Да, первые два часа она лично следила за здоровьем кока и наблюдала через телевизор за оператором, но затем Хоук отключился, а Ки ушел спать. И больше никакой информации об их самочувствии у нее не имелось.
Терзаемый нехорошим предчувствием, Гатлинг вызвал каюты подопытных.
Появившийся на экране оператор выглядел отвратительно, пытался заснуть прямо во время разговора, но все-таки шевелился и даже разговаривал. А вот кок не отвечал.
Оставив попытки достучаться до него через внутреннюю связь, Найджел отправился в гости. И теперь смотрел на лежавший поперек заправленной койки труп.
В душе все сильнее разгоралась ярость.
— Ты! — Палец уперся в морпеха. — Берешь кого угодно себе в помощь и тащишь сюда доктора Кокс, аналитика Джонса и оператора Хоука. Немедленно. Возражения не принимаются. Все вопросы — ко мне. Выполнять!
— Есть, сэр! Так точно, сэр!
Десантник что-то быстро проговорил в рацию и убежал в коридор. Гатлинг остался наедине с телом.
— Твою же мать. Кто мешал за всем проследить? Расслабился, идиот…
Первой была доставлена одетая в ночной халатик, испуганная и ничего не понимающая мисс Кокс. Увидев тело, она ойкнула и прикрыла рот ладошкой:
— Что случилось…
— Обсуждение будет после кворума, — отрезал Найджел.
Злость не проходила. В конце концов, за объектами эксперимента должна была следить именно обленившаяся докторша.
Не до конца проснувшийся, но очень серьезный аналитик появился еще через три минуты. Сопровождавший его морпех козырнул и занял пост неподалеку от каюты.
— Так, — Джонс заглянул внутрь. — Так…
— Пустите меня, мать вашу!
Ругавшегося и вырывавшегося Хоука притащили сразу двое десантников. Впрочем, увидев собравшихся, оператор сразу утихомирился.
Солдаты, сдав его шефу полиции, заняли пост чуть дальше по коридору.
— Что же, — Найджел обвел собравшихся суровым взглядом. — Я хочу знать. Хочу знать, почему умер мистер Ки, почему не умер мистер Хоук и почему о смерти мистера Ки я узнаю не от его лечащего врача. Слушаю очень внимательно.
Доктор Кокс, заметно съежившаяся после этих слов, тихо проговорила:
— Я виновата, шеф Гатлинг, я согласна понести наказание…
Ему стало противно.
— Давайте без лишнего драматизма. Мы не в том положении, чтобы заниматься наказаниями. Если уж на то пошло, то больше виноват я, как куратор эксперимента. Мне просто нужно, чтобы это никогда больше не повторилось. И чтобы вы выдали мне медицинское заключение. Сейчас же.
Девушка неожиданно села на пол и залилась горькими слезами. Стоявший рядом оператор дернулся было к ней, но поймал ледяной взгляд полицейского и благоразумно остался на месте.
— Судя по выражению лица и положению конечностей, мы имеем дело с комбинацией нейротоксинов, — бесстрастно произнес рассматривавший тело аналитик.
— Вы уверены?
— Обратите внимание на выражение лица и расширенные зрачки. Перед смертью ему было очень больно. Я предполагаю, что эта боль оказалась вызвана именно общим поражением нервных центров, а не раной в желудке или еще чем-то подобным. С другой стороны, взгляните на руки. Для подобной смерти характерны судороги либо эмбриональная поза. Здесь же мы видим полное расслабление. Это характерно для ядов, блокирующих передачу нервных импульсов.
Аналитик немного помолчал. Затем недоуменно пожал плечами:
— Вообще, это очень странно. И звучит довольно глупо — какая боль при отключенных нервах? Но я уже ничему не удивляюсь.
— Вы согласны? Или вам нужно еще время для того чтобы поплакать?
— Да, нужно! — Истерично взвизгнувшая докторша снова залилась слезами.
Найджел поморщился и выглянул в коридор:
— Ты. Отведешь мисс Кокс домой, потом останешься на дежурстве. В каюте блокировать связь. Полная секретность. Когда она успокоится и соберется с мыслями, проводишь в госпиталь.
— Так точно, сэр!
Проводив взглядом уходившую в сопровождении морпеха девушку, Гатлинг развернулся к оператору.
Тот побледнел и отступил на шаг.
— А что это вы, мистер Хоук, нервничаете? Вам есть что сказать?
Аналитик отвернулся от трупа и тоже посмотрел на журналиста.
— Я… э…
— Смелее. В конце концов, пока что ваша вина заключается только в том, что вы умудрились выжить. За это обычно не наказывают.
— Сэр, я блеванул.
— Что, простите?
— Когда я вышел из госпиталя, то пошел в туалет и проблевался, сэр! Мне не нравилось, что внутри меня находится эта непонятная хрень, сэр!
Гражданский, почувствовав запах жареного, перешел на уставной стиль. Это выглядело бы забавно, не валяйся рядом свежий труп.
— Вечером были неприятные ощущения?
— Нет, сэр. Ночью снились какие-то кошмары, а утром мне показалось, что я встал с дикого похмелья.
— Ясно. Приведите себя в порядок, затем я буду ждать вас в госпитале. С выключенной камерой. Отнеситесь к моим словам серьезно, иначе камеру вы больше не увидите.
— Я понял.
Когда оператор ушел, Найджел повернулся к аналитику:
— Что делать-то будем?
Джонс неопределенно пожал плечами:
— Широкая огласка нам не нужна, но и скрыть произошедшее уже не получится. Поэтому мы сделаем вскрытие и возьмем анализы у мистера Хоука, а вы подготовите небольшое сообщение. Скажете что эксперимент провалился, один участник погиб, а второй выжил. Объявите этот вид ядовитым. Вслед за этим мы покажем в эфире нашего журналиста — пусть люди увидят, что он действительно здоров.
— Хорошо, — кивнул Гатлинг. — Так и поступим.


    Коммандер Рональд Терон. 3410

    На третье утро в бухту пришла смерть. Рональд готовился к чему-то подобному, но вызов Гатлинга все равно оказался для него неприятным сюрпризом.
Появившийся на экране безопасник мрачным голосом рассказал о провалившемся эксперименте и запланированных действиях, дождался одобрения, а затем отключился, оставив коммандера в тяжких раздумьях.
Терон прошелся по комнате, время от времени бросая взгляды на спящую Холли.
Боевой режим был отменен, так что он мог позволить себе выйти на дежурство в любое удобное время — даже в полдень. Но отдыхать уже не хотелось. Заниматься сексом с энсином Тим — тоже. Чертов Найджел всего несколькими словами умудрился напрочь выбить его из колеи.
Коммандер поправил халат, достал их холодильника бутылку минералки и ушел в другую комнату, где расположился на диване, бездумно тыкая по тактическому столу пальцем.
В голове крутились невеселые мысли.
На кой черт они строят эту базу? Если верить спутнику, то уже через три дня взойдет адское светило, которое загонит всех внутрь корабля. Потом наступит длинная и холодная ночь, в течение которой гулять на свежем воздухе мало кто захочет. А самое главное — за эти полтора месяца второй спутник нарисует карту планеты и корабль сможет отправиться на поиски лучшего места для стоянки.
Глупый бесцельный труд, призванный хоть чем-то занять отчаявшихся людей…
— Отчаявшихся, как же.
Он поморщился. Никто из команды до сих пор даже не попытался свести счеты с жизнью, а оба священника, вызванные вчера на неформальный разговор, в один голос заявили, что их подопечные чувствуют себя просто отлично.
Такое равнодушие было странным.
— Да еще эти… — Рональд осекся и воровато посмотрел на дверь спальни.
Своим неожиданным романом коммандер был полностью доволен. Странным было другое — флегматичная и совершенно не обращавшая внимания на мужчин Джиллиан Ван Вейк в последние дни вела себя так, как будто наелась афродизиаков. Случайность?
Рональд вспомнил, насколько активно Джиллиан крутилась вокруг Найджела. Усмехнулся. Полицейский слишком уж заработался, совершенно не обращая внимания на открывавшиеся перспективы.
— Надо будет ему сказать… и аналитикам тоже. Чтобы подумали над проблемой…
Терон сделал глоток и его мысли свернули в более приземленном направлении.
Еда и вода.
С водой все было в порядке — опреснители могли обеспечивать ею весь экипаж чуть ли не бесконечно. А вот насчет еды у коммандера имелись определенные опасения.
Закончивший инвентаризацию Энцо еще вчера сообщил, что для трех с половиной тысяч человек имеющихся запасов хватит минимум на два года. Но затем им в любом случае придется искать альтернативные источники пищи.
— Два чертовых года…
Циник внутри коммандера намекнул, что за такой срок от экипажа останется, дай бог, человек десять. Но он предпочел об этом не думать.
Из спальни послышался сонный голосок Холли:
— Милый, ты где?
— Здесь я. Спи, рано еще.
— Мне скучно спать одной…
— Тихо, не мешай. Я планирую.
— Ну, как знаешь, — донеслось обиженное бурчание. — Вот пойду сейчас на вахту…
Мысли Терона вернулись на серьезную волну. В голову пришло вычитанное когда-то давно выражение русского классика.
— Кто виноват и что делать…
Вечные вопросы. И ни на один из них коммандер не мог дать четкого ответа. Впрочем, о том что послужило причиной всех бед корабля, думать было бесполезно. Но вот дальнейшие действия?
Несмотря на практически идеальную атмосферу и приемлемые климатические условия, в глобальном смысле планета являлась совершенно непригодной для человеческой жизни.
В течение восьми или девяти дней вокруг был настоящий курорт, но затем на сцену выходило второе солнце, от жары начинал плавиться свинец, а человеческая кожа уже через пару секунд покрывалась сгоревшей коркой. Кроме того, впереди маячили еще и холода.
Жару имело смысл переждать в какой-нибудь очень глубокой пещере. Но спрятаться там же от зимы?
— Хм. Теоретически, полтора месяца… почему нет?
Мысли Терона приняли совершенно иное направление. Настроение улучшилось.
У него появилась еще одна реальная цель.


    Отец Конрад, капеллан. 3410

    По внутренней связи сообщили еще об одном погибшем. На сей раз им оказался некий Роберт Ки — бедняга, пожертвовавший собой ради команды.
Седовласый священник вздохнул и покачал головой.
Вчерашний разговор с коммандером Тероном оставил в его душе неприятное впечатление. Он внезапно понял, что, как и большинство своих прихожан, совершенно не переживает из-за всего случившегося. Да мозг осознавал ужас ситуации, но тело…
Эмоций не было. Как будто кто-то просто стер их, оставив лишь непонятное воодушевление и глупый позитив.
Отец Конрад по привычке осенил себя крестным знамением и прошептал несколько слов простой молитвы, рассматривая совершенно пустой зал корабельной часовни. Конечно, здесь даже на Земле не бывало слишком уж много посетителей — только пьяницы-матросы да редкие пары, желавшие вступить в брак…
Он вспомнил как ему пришлось обвенчать двух геев и сплюнул на пол.
Священник не понимал, зачем благословлять то, что обрушивший небесный огонь на Содом и Гоморру бог самым явным образом не одобрял. Но геев, всерьез пугавших его судебными исками, это не волновало.
— Мир сходит с ума…
Мысли старика вернулись к отсутствующим прихожанам. Сразу после Инцидента практически весь экипаж корабля начал усердно молиться, внимательно слушать проповеди и верить в Господа. Но с каждым днем количество посетителей только уменьшалось, а сегодня не пришел вообще никто.
— Что я сделал неправильно?


    Капитан Эрик Роджерс. 3410

    Новый день принес командиру авиакрыла давно ожидавшийся позитив — его люди, перебрав и перепроверив все что осталось от вертолетного парка, сумели-таки сшить еще один работоспособный аппарат.
В настоящий момент капитан Роджерс стоял на ангарной палубе — широко расставив ноги, заложив руки за спину и с улыбкой крокодила наблюдая за мельтешащими вокруг «апача» техниками.
Стремительно развивавшаяся концепция модульного проектирования творила чудеса. Пятьдесят лет назад все его вертолеты после Инцидента можно было бы сбросить в море. Тридцать лет назад из них уже удалось бы собрать что-то летающее — потратив на это как минимум несколько месяцев труда и задействовав не самое простое оборудование. А сейчас…
Для того чтобы аккуратно разделить поврежденные аппараты на модули, потребовались сутки. Следующие два дня пришлось посвятить диагностике и поиску исправных компонентов. Еще тридцать шесть часов — и вот она, новая машина.
К сожалению, провернуть такой фокус с самолетами было уже нереально — во время полета истребители подвергались слишком большим перегрузкам, справиться с которыми блочные конструкции попросту не могли.
Капитан медленно подошел ближе.
Стоявший перед ним вертолет был облеплен инженерами как кусок сахара — нашедшими его муравьями. Каждый считал своим долгом найти под очередной бронепластиной свободный разъем, воткнуть туда шнур от ноутбука, а затем с упоением смотреть на экран.
«Апач» водил пушками, вхолостую стучал затворами пулеметов, мигал габаритными огнями, раскручивал винты…
— Капитан Роджерс, сэр, — обратился к Эрику один из проверяющих. — Нужно ваше согласие на проведение ограниченных испытаний на открытом воздухе. Здесь мы уже совсем скоро закончим.
Ограниченные испытания представляли из себя длительный тест ходовой части. Поднявшийся на метровую высоту аппарат должен был провисеть над палубой около часа — крутясь на месте, разгоняя и успокаивая турбину, делая небольшие наклоны, а также проверяя все то, что можно было проверить в этих условиях.
— Разрешаю. Сможете провернуть это до вечера? Завтра ожидается новая парилка, желательно успеть раньше.
— Так точно, капитан. Те тесты, которые можно провести здесь, мы сделаем еще до обеда. Останутся только летные испытания и стрельбы, но это уже дело ваших пилотов.


    Луис Суарес, оператор СМОС. 3410

    Жара нагрянула как по расписанию, стремительно и неотвратимо. Раскаленный огненный диск выглянул из-за горизонта, поднялся над ним, а затем уверенно двинулся к зениту, быстро нагнетая вокруг корабля температуру.
Луис вздохнул и начал действовать по заранее утвержденному плану, убирая все подвижное оборудование внутрь корпуса. Это сразу же сказалось на целостности виртуального пространства — отображавшаяся перед ним картина стала быстро терять детализацию, сектора обзора и строчки параметров.
Спустя какое-то время в распоряжении у Суареса остались только спутниковые данные — на размытом изображении кое-как просматривался сам авианосец, а также бухта и окружавший ее лес. Очень мало, но все-таки лучше чем ничего.
Минуты ползли мимо. Ситуация оставалась стабильной.
Начался прилив, но это не стало для Луиса неожиданностью. Особой опасности в изменении уровня воды он не видел — падение какого-нибудь метеорита могло доставить кораблю гораздо больше неприятностей.
Датчики показывали, что температура обшивки снова поднялась до трехсот градусов. На берегу, в частично затопленном лагере, что-то загорелось — спутник зафиксировал шлейф серого дыма, медленно тянувшегося вглубь континента.
Самому оператору тоже стало заметно теплее. Осознав этот факт, Суарес вывел перед собой схему корабля и лениво ругнулся. Добрая треть помещений страдала от жары, а несколько расположенных рядом с носовым срезом отсеков горели красным цветом — там кондиционеры однозначно не справлялись с задачей.
Новый отчет улетел к техникам.
Время шло. Вода вокруг авианосца начала кипеть, окончательно портя спутниковую картинку избытком горячего тумана. Луису становилось все жарче.
Он уже давно мечтал стащить с себя насквозь промокшую форму, но не мог этого сделать из-за проклятого регламента, запрещавшего прерывать вахту.
«Интересно, как там Джулия?»
Суарес запросил картинку с камер внутреннего наблюдения их станции. Дублерша лежала в соседнем кресле — такая же мокрая и несчастная. Чуть дальше стоял холодильник с колой. Восхитительно прохладной, освежающей, божественной…
Оператор чуть было не застонал от отчаяния.
Температура поднялась уже градусов до пятидесяти, когда его вахта наконец-то закончилась. Вспыхнули подтверждающие метки от сменщиков, Луис со вздохом облегчения стянул с головы мокрый шлем, потянулся…
Рядом точно так же выбиралась из своего кресла напарница.
— Сейчас бы кофейку горяченького, да?
— Мне тоже колы возьми, — послышалось в ответ недовольное бурчание.
Достав пару банок, Суарес кинул девушке одну из них, а сам жадно присосался ко второй, наслаждаясь вкусом и прохладой напитка.
— Боже…
Он запретил себе даже думать о том времени, когда кола закончится.
Этого не будет никогда. Кола бессмертна. Как мафия.
Перед тем как отправиться домой, оператор выудил из холодильника еще несколько банок и рассовал их по карманам. Про запас.
— Чао, красотка!
Сбросить пропотевшую одежду… снова почувствовать себя человеком… скорее бы…
Десять минут спустя Луис уже стоял под струями освежающей воды, решая при этом сложную задачу.
Как поступить дальше? Остаться здесь, в этом прохладном раю, или же вернуться в каюту для того чтобы насладиться не менее прохладным напитком?
Оба варианта были заманчивы донельзя. А процесс выбора сам по себе приносил наслаждение.
Неторопливые размышления прервал настойчивый стук. Поняв что кто-то барабанит именно в его дверь, Суарес чертыхнулся, намотал на торс полотенце, после чего направился к выходу. Разыгравшееся воображение услужливо нарисовало ему образ одетой в нижнее белье Джулии — сексуально улыбающейся и готовой на все.
К несказанному удивлению Луиса, за дверью действительно стояла Кьеллини. Потная, злющая, со спутанными волосами и охапкой какой-то одежды в руках.
— Э…
— Пустишь?
— Да, заходи…
— Кондей накрылся, холодная вода накрылась, все накрылось. Так что я чуток займу твой душ, окей?
Говоря это, девушка успела пройти мимо него, засунуть нос в душевую кабинку, хмыкнуть, положить принесенные вещи на стул и наполовину разоблачиться.
— Да, конечно, без проблем, — несколько ошарашенно произнес Суарес.
Похоже, выбор между колой и водными процедурами был сделан за него.
— Замечательно, — Джулия окончательно выскользнула из формы, а затем скрылась за дверцей.
Он спохватился:
— Тебе там спинку потереть не нужно?
— Обойдешься.
Ждать упоенно плескавшуюся под душем напарницу было скучно. Перестав таращиться в непрозрачное стекло, Луис прошелся по каюте, опустошил еще одну баночку колы, после чего растянулся на койке и незаметно для себя задремал.
Разбудил его внезапно навалившийся на бедра вес.
— И что это такое? Сначала соблазняем невинную девушку, заманиваем к себе в каюту, обещая неземные блаженства, а затем просто дрыхнем…
Завернутая в коротенькое полотенце Джулия показалась оператору обычным отголоском приятных эротических грез. Но он все-таки протянул руку и потрогал гладкое бедро сновидения.
Хороший, реалистичный сон…
— Ой, что это? Неужели у бедной девушки все же есть надежда на толику внимания?
Напарница, чуть-чуть поерзав, наклонилась вперед и уставилась ему прямо в глаза. Полотенце соскользнуло с плеча, обнажив задорно торчавшую вперед грудь.
Луис, с трудом сбросив с себя остатки сна, поднял руку и властно привлек к себе голову девушки, впиваясь в ее нежные губы долгим поцелуем. Вторая рука, переместившись на тонкую талию, потянула Джулию чуть выше, попутно сбрасывая с нее совершенно лишнее в данной ситуации полотенце.


    Элис Картер, оператор батареи рельсовых орудий. 3410

    Нацепив на лицо милую улыбку и ругаясь в душе последними словами, Элис отправилась готовить кофе.
Новый центр управления оказался как две капли воды похож на предыдущий, но за одним-единственным исключением — здесь был сломан кондиционер. Если верить гулявшим по кораблю слухам, то проблемы такого рода сейчас наблюдались повсеместно, вот только в их чертовом отсеке гнусный прибор упорно отказывался признавать хоть какие-то ограничения и с упоением нагнетал внутрь помещения арктическую свежесть.
Температура очень быстро опустилась до нуля, затем ушла к минус пяти градусам, где наконец-то остановила свое падение.
Оказавшиеся на дежурстве люди кутались во всю доступную одежду, говорили нехорошие слова и постоянно требовали у Элис проклятый кофе.
«Подать бы на вас, уродов, в суд за дискриминацию», — мечтательно подумала Картер, насыпая сахар в кружку лейтенанта Викса. — «С другой стороны, сама виновата. Нечего было выслуживаться перед этим козлом. Тьфу, дура…»
Раздав всем заказанные напитки, она неожиданно поняла, что забыла сделать порцию для самой себя.
Настроение упало ниже плинтуса.
— Спасибо, ты просто чудо!
«Вот двинуть бы тебя кружкой по черепу, понял бы, какое я чудо…»
Еще раз готовить кофе было лень и девушка уселась на свое рабочее место. Стало заметно холоднее.
— Ну все, чертово солнце свалилось за горизонт, — Викс начал тыкать пальцами в тактический экран. — Скоро придет тепло!
— Еще часа два ждать, пока все остынет, — возразил ему кто-то. — Точнее, нагреется.
— Главное, чтобы эта адская машина выключилась.
— Не удивлюсь, если все так и останется…
Участвовать в дискуссии девушке не хотелось. Вокруг по-прежнему стоял совершенно непривычный для нее холод, форменная курточка абсолютно не спасала, а кофе не было.
Картер жалко шмыгнула носом и уставилась на обзорный экран. Никаких врагов рядом с кораблем по-прежнему не наблюдалось.


    Механик Джон Картер. 3410

    Однофамилец несчастной негритянки сосредоточенно ковырялся во внутренностях климатической установки.
Неподалеку сидел обложившийся ноутбуками и тестировавший систему изнутри Эшли Купер.
Появление горячего солнца выявило множество проблем, которые в будущем могли привести корабль к настоящей катастрофе. Именно поэтому все свободные технические работники были переведены на обслуживание кондиционеров, обогревателей и вентиляционных каналов.
— Джон, глянь восемнадцатую плату. Тоже не откликается ни черта.
Плата выглядела абсолютно целой, но реагировать на сигналы тестера категорически отказывалась. Механик вздохнул и пошел искать замену в стоявшем неподалеку шкафчике на колесах.
— Кроме восемнадцатой, все отлично. Почти закончили…
Из-за угла вышел упитанный черный кот и, не обращая никакого внимания на смотревшего в экран Купера, подошел к Джону.
— Привет, Черный, — рассеянно кивнул тот, рассматривая запаянные в пластик микросхемы.
— Ты это кому? — В голосе по-прежнему изучавшего экран начальника прозвучали нотки удивления.
Картер замер, осознавая всю щекотливость ситуации.
Как объяснить свое знакомство с котом, про которого по кораблю уже начали ходить страшные сказки?
— Что за дерьмо?
Он медленно обернулся.
Кот и Купер настороженно рассматривали друг друга.
— А…
Эшли осторожно потянулся к пистолету. Кот тихо зашипел и провел когтями по палубе, сняв с нее металлическую стружку.
— Мистер Купер, сэр! Не пугайтесь! Он хороший…
Хороший зверек царапнул настил еще глубже, продолжая внимательно рассматривать незнакомого человека.
Купер, продолжая держаться за кобуру, напряженно спросил:
— Ты что, с ним знаком?
— Да, сэр, он со мной в последнее время живет… Сэр, вы же помните, что никто не умирал уже несколько дней? Мне кажется, с ним просто неправильно обращались, а так он хороший…
Подтверждая его слова, кот встопорщил шерсть и громко замурлыкал. Но когти не убрал.
— То есть, ты с ним в близком контакте уже несколько дней и никак от этого не пострадал?
— Э… ну да, сэр. Он успокаивает и с ним весело.
— Успокаивает? Представляю…
К облегчению Джона, Купер все-таки решил не форсировать события, убрал руку с пистолета и, стараясь не выпускать кота из виду, включил на ноутбуке следующий тест.
— Черный? Так ведь тебя зовут? Ты бы отошел чуток, чтобы не мешать?
Механик тут же подхватил зверя и отнес его на приютившийся в углу помещения столик.
Кот не сопротивлялся, приняв совершенно домашний и мирный вид. Картеру показалось, что у начальника слегка отлегло от сердца.
— Ладно, Джон, давай закончим наше дело. А потом ты мне расскажешь, как именно подружился с этим котярой.
Сразу после замены неисправной детали установка наконец-то выдала стопроцентно зеленый статус. Эшли закрыл крышку ноутбука и поднялся на ноги. Взглянул на свернувшегося клубком кота.
— Слушай, а можно его погладить?
Зверь тут же приоткрыл один глаз и с подозрением уставился на дерзкого.
— Сэр, я бы не рекомендовал.
— Да ладно, я кошатник со стажем. Если уж он сегодня не агрессивный…
Джон беспомощно смотрел на то, как Эшли подходит к встревожившемуся животному, останавливается в метре от него и протягивает вперед руку.
Кот напряженно замер, сверкая глазищами и перебирая огромными когтями.
— Ну чего ты, дурашка, — на удивление ласково проговорил Купер. — Я с тобой подружиться хочу. Видишь?
Сидевшее перед ним существо нервно дернуло хвостом и зашипело.
— Да ладно тебе. Вот, смотри, — инженер опустил руку и положил ее совсем рядом с когтями животного. — Я тоже друг. Понимаешь?
«Если Черный его сейчас прикончит, то мне хана,» — промелькнула в голове Джона суматошная мысль.
К счастью, кот избрал другой вариант развития событий и спрыгнул со стола, буквально сразу же скрывшись из виду.
— Почти удалось.
— Мы с ним тоже не с первого раза нашли общий язык, — поспешно заметил Картер. — Но теперь он вас точно запомнил и будет гораздо приветливее, я уверен!
— Хорошо бы. А вообще, интересная живность. Как он обычно себя ведет?
Джон замялся. Говорить о том что зверь просто развлекается, наблюдая за его попытками преуспеть в роли дрессировщика, не хотелось.
— Ну, почти как обычный кот, сэр. Только не ест ничего и за мячиком прыгать не хочет. Но он очень приятный на ощупь и мурчит.
— Счастливый ты человек, Джонни, — покачал головой начальник. — Мы здесь в полной заднице, а ты себе домашнего питомца завел. Я расскажу Найджелу, но постараюсь сделать так, чтобы он до тебя не докапывался. Будем считать, что благодаря вашей дружбе угроза для экипажа исчезла. Надеюсь на это, по крайней мере.
— Спасибо, сэр. Но, может быть, не нужно говорить капитану Гатлингу?
— Не дрейфь, я тоже котов люблю, — Купер дружески шлепнул его по плечу и вышел из помещения.
Джон понял что все его беды, печали и депрессии — ничто в сравнении с предстоящими объяснениями перед шефом корабельной полиции.


    Розмари Викерс, помощница интенданта. 3410

    Палуба все еще отчетливо дышала теплом, грея ноги даже через подошвы кроссовок. Около горизонта до сих пор играли оранжевые краски заката, но сквозь туман и быстро сгущавшиеся над головой тучи уже можно было заметить первые искорки звезд.
Робко подул ветерок — предвестник начинающейся бури.
Розмари подошла к самому борту, убедилась что внизу натянута новая страховочная сетка, а затем вдохнула полной грудью влажный горячий воздух. Ощущения оказались весьма спорными, но девушку это не волновало — сегодня ее голову занимали совсем другие вещи.
В последнее время мисс Викерс стала замечать у себя признаки подкрадывавшейся клаустрофобии.
Стены маленькой каюты с каждым днем сдвигались на несколько сантиметров, забирая драгоценное жизненное пространство. Коридоры корабля становились все уже, напоминая собой внутренности огромных змей. В темных углах начал клубиться страх.
Она бы с радостью навестила кого-нибудь из корабельных психологов, но все они успели превратиться в невесомую серую пыль. Вместе со своими кабинетами, книгами и знаниями.
Не зная, что еще предпринять в такой ситуации, мисс Викерс старалась как можно чаще бывать на открытом воздухе — работала на строительстве береговой базы, по мере сил помогала матросам и десантникам, а в своей каюте появлялась только для того чтобы упасть на койку и заснуть крепким сном. К сожалению, догнавшее планету горячее солнце прервало ее обычный распорядок, загнав внутрь авианосца. И снова выбраться на свежий воздух Розмари смогла только сейчас.
Сверкнул ослепительный зигзаг молнии. Через три секунды по окрестностям раскатился оглушительный треск.
Девушка невольно помотала головой, пытаясь избавиться от звона в ушах.
С неба упали первые капли дождя. Гулявший по палубе ветерок неожиданно осмелел и начал пропитываться холодом. Розмари, подставившая лицо его дуновению, засмеялась счастливым смехом — ей всегда нравились грозы, а сейчас такая погода вообще казалась настоящим раем.
Неподалеку полыхнули еще две молнии, затем где-то высоко разверзлись небесные хляби и на землю упала стена воды. Пробегавший мимо матрос что-то неразборчиво крикнул, махнул рукой в сторону надстройки, а потом исчез за пеленой дождя.
Счастье закончилось. Мгновенно промокшая девушка тут же перестала радоваться ветру, шепнула пару нехороших слов и начала распаковывать предусмотрительно захваченный с собой прозрачный дождевик.
Из полиэтиленового кокона жизнь опять начала казаться вполне сносной.
Воздух быстро пропитался приятной грозовой свежестью. Прилетавшие в лицо капли дождя снова доставляли исключительно приятные ощущения. А совершенная безлюдность освещаемой частыми разрядами молний палубы добавляла картине легкий налет романтичности и сюрреализма.
Издалека донесся постепенно усиливавшийся грохот — разбушевавшиеся волны начали испытывать прибрежные скалы на прочность. Вдалеке, расчертив пространство огненными линиями, мелькнули два метеора.
Розмари сразу же вспомнился репортаж неугомонного журналиста, с умным видом рассказывавшего про столкновения гравитационных сил, скопления астероидов и повышенную метеоритную угрозу.
— Интересно, он сам-то понял то, о чем нам рассказывал…
Неподалеку остановились двое десантников. Окинули изучающими и несколько удивленными взглядами женскую фигурку, коротко переговорили с кем-то по рации, а затем ушли дальше, скрывшись вдали.
Мисс Викерс продолжала наслаждаться природой.


    Найджел Гатлинг, шеф военной полиции. 3410

    На мостике было чрезвычайно людно — помимо обычного командного состава, сегодня здесь оказались все начальники мало-мальски значимых корабельных служб.
Устроившийся в углу помещения Найджел смотрел по сторонам, делал суровое лицо беспристрастного слуги закона и старался не отключиться. В результете вызванного жарой аврала он провел на ногах почти сутки, а теперь, несмотря на выпитый энергетик, буквально засыпал на ходу.
Невидимый из-за скопившегося народа коммандер кашлянул, прочищая горло.
— Так, господа, минуту внимания, — раздался его голос. — Мы получили новую информацию, которую необходимо обсудить.
На центральном сегменте обзорной панели возникло переданное со спутника изображение. Шеф полиции как можно шире открыл глаза и с трудом подавил зевок.
— У нас пока что нет полных данных, но имеющиеся результаты уже внушают опасение. Присмотритесь внимательнее.
Один из участков картинки резко увеличился. Появилась береговая линия, лес…
Кто-то, не сдерживаясь, чертыхнулся — между лесом и морем виднелись крохотные, но вполне узнаваемые конусы инопланетных построек.
— Да, господа, у меня были примерно те же самые мысли, — кивнул Терон. — Подобная возможность учитывалась и считалась вполне вероятной, но когда догадки подтвердились, это оказалось достаточно неприятно.
— Мы не выдержим еще одно сражение, — мрачно бросил оказавшийся неподалеку от Найджела капитан Лэксби. — Моих сил ни на что не хватит.
— У нас в наличии один исправный самолет и один вертолет.
Брук, стоявший рядом с креслом старшего штурмана, грустно вздохнул:
— Оставшейся огневой мощи должно хватить для победы в еще одном встречном бою. Мы по-прежнему можем нанести два превентивных ядерных удара…
— И остаться без сил сдерживания, — пробурчал что-то высматривавший на своем дисплее Бойлз.
— А что делать…
Несколько минут были потрачены на обмен мнениями по поводу целесообразности использования ядерных зарядов в теоретическом конфликте.
— Так, господа, — коммандер немного повысил голос. — Все это замечательно, но в данный момент есть и другие проблемы. Брэдли?
— Да, конечно, — главный инженер немного смутился. — Если вкратце, то во время перехода к другому континенту есть шанс потерять корабль. После боя здесь то и дело отказывает различная аппаратура. Все подряд заменить невозможно, приходится купировать некоторые части. Вдобавок, из-за потери части корпуса мы потеряли мобильность и нас минимум один раз застанет в пути горячее солнце. А это означает последующий шторм…
Собравшиеся немного помолчали, ожидая продолжения, но его так и не последовало.
— Есть приятный момент, — нарушил молчание старший аналитик. — Судя по наблюдениям со спутника, теоретические противники не предпринимают никаких попыток добраться до нашего континента. Возможно, коммуникативные связи у них существуют исключительно в пределах одной, гм, популяции…
Глаза Найджела предательски закрылись, наступило блаженное забытье…
— Всем тихо, — разбудил его громкий голос Терона. — Предлагаю считать, что в своих перемещениях мы ограничены только этим континентом. Отправляться на другие, рискуя развязать новый конфликт или пойти ко дну во время шторма — безумие. Вопрос закрыт!
Гатлинг осторожно проморгался, стараясь понять, сколько именно он проспал. Судя по тому, что усталость отступила, но все равно находилась где-то поблизости, прошло не больше четверти часа. Ничего страшного.
Он покрутил головой, разминая шею. Сидевшая неподалеку Ван Вейк, заметив его движение, мило улыбнулась.
Найджел, сдерживая зевок, улыбнулся в ответ и снова навострил уши.
Следующие полчаса командный состав с жаром обсуждал возможность исследования береговой линии, в то время как аналитик безуспешно пытался настоять на выработке основной концепции дальнейшего поведения.
Услышал его, похоже, только Терон.
— Хватит! Так мы ничего не добьемся. И ничего не решим. Предлагаю выслушать мистера Джонса, а не повторять в пятый раз одно и то же.
— Спасибо. Господа, на такой случай никаких рекомендаций нет и быть не может. Но мы сами можем выработать правильный алгоритм. Для начала нужно определиться с линией поведения. Их несколько. Первая — это прямая агрессия. То есть, мы считаем себя втянутыми в войну и сражаемся на уничтожение…
Вокруг раздался недовольный гул — сражаться на уничтожение военным не хотелось. Особенно после полученной в прошлом бою оплеухи.
— Спокойно, господа. Лично я считаю, что этот вариант совершенно неуместен…
Теперь в голосах собравшихся явственно зазвучали одобрительные нотки.
— Исследование. В рамках этого подхода нам требуется наиболее полно изучить планету, а также установить контакт с местными формами жизни. Сразу говорю — это весьма рискованно. Тем более, что у нас уже есть негативный опыт. Но это — вариант, при котором у нас имеются наибольшие шансы на возвращение домой…
Джонс чуть помолчал и добавил:
— Впрочем, шансы эти все равно будут стремиться к нулю.
Аудитория грустно вздохнула.
— Третья возможность — выживание. Это наиболее безопасный путь, который представляет из себя полный тупик. Наше общество не способно к самопроизводству, а на планете нет источников питания, поэтому в итоге мы однозначно умрем.
— Если так подходить к делу, то у нас вообще выбора нет, — заметил Лэксби. — Для исследований мы не готовы, к другому континенту дойти не можем, на носу зима…
— Я недавно размышлял о проблеме создания базы, — произнес Терон. — Лучше всего найти что-то вроде естественных карстовых пещер, уходящих на большую глубину. Чем глубже под землю, тем меньше будут ощущаться температурные колебания на поверхности.
— Хорошая мысль, — без особого воодушевления кивнул Бойлз. — А есть здесь что-то подобное?
— Мы уже выдали спутникам задачу, — быстро ответил аналитик. — Но результаты будут не очень скоро. Один аппарат расположен слишком далеко и может обеспечивать только визуальную картинку, а траектория второго позволяет находиться над нашим континентом лишь определенное количество времени.
Капитан Роджерс невесело усмехнулся:
— Другие области мы уже не рассматриваем?
— Только в перспективе, я полагаю. В очень отдаленной перспективе.
Обсуждение снова растеклось во все стороны, а затем пришло к вполне очевидному выводу — перед началом каких-либо действий нужно было как минимум переждать зиму и получить данные спутниковой съемки.
На взгляд Найджела, все совещание уже давно скатилось в скучный фарс, но мотивы продолжавшего бесполезный брифинг коммандера лежали на поверхности — экипаж требовалось сплачивать, используя для этого любой доступный повод.
Он снова закрыл глаза.


    Коммандер Рональд Терон. 3410

    После собрания на мостике наступила тишина — большинство офицеров разошлись и в помещении осталась только дежурная смена в лице Бойлза, энсина Кроуфорда и самого Терона. За дверью стояли часовые, крошечную зону отдыха оккупировал поленившийся идти до своей каюты Найджел, но вряд ли кого-то из них имело смысл причислять к активным участникам событий.
Рональд обвел пространство задумчивым взглядом.
Освещение было приглушено практически до ноля. Посреди комнаты висела голограмма авианосца и окружавшей его местности. На потолке разместилась проекция местного неба.
Ответственный за это зрелище штурман развалился в кресле рядом с коммандером. Чувствовалось, что им обоим очень хочется убрать в сторону баночки с колой и взять вместо них по стакану виски. Но не на дежурстве же. Может быть, позднее…
— Как думаешь, Рональд, это конец?
Бойлз произнес это настолько спокойно, что ему на мгновение стало страшно.
— То есть?
Собеседник усмехнулся и полумрак придал его лицу неожиданно зловещее выражение.
— Брось, друг. Все ты понимаешь. Сколько мы здесь еще протянем? День, если завтра в нас попадет очередной метеорит. Пару недель, если во время зимы произойдет что-то, к чему мы не готовы. Месяц, если через месяц у нас откажут кондиционеры. Два года, если так и не найдем здесь еду. А при идеальном, утопическом развитии событий агония продлится еще лет тридцать-сорок. Но итог будет одинаков.
Желание ощутить в руке стакан с виски стало нестерпимым.
— Думаешь, вернуться не получится?
Штурман усмехнулся себе в усы:
— Откуда же я знаю. Мы ведь понятия не имеем, как здесь очутились. Подняли тревогу, расстреляли какие-то спутники… на Земле из-за этого наверняка до сих пор ругань идет.
— Возможно.
— Если рассуждать логически, то наибольшие шансы у нас были бы, останься мы в точке перехода. Вдруг там существует некий двусторонний коридор. Природное явление, так сказать.
Рональд покачал головой:
— Сомневаюсь, что так. Нас или выкинули оттуда, или притащили сюда. Кто-то выкинул или кто-то притащил.
Наступило тягостное молчание.
— Если это китайцы, то они нас точно не вернут, — в конце концов заметил Бойлз.
— А если местные, то нужно как-то налаживать контакт.
— Да уже попытались…
Снова молчание. Быстро нагревающаяся в руках газировка.
— Задница нам, друг. Выпить бы…
Оба уставились на голограмму и сидевшего рядом с ней энсина.
— Нельзя, — вздохнул Терон. — Не на вахте же.


    Тони Хоук, оператор CNN. 3410

    Утро оказалось на редкость чудесным.
Вымытая ночным дождем палуба сияла, окружавший бухту лес переливался яркими оттенками, изумительно прозрачная и чистая вода тихо плескалась вокруг корабля…
Общую картину портил только частично сгоревший лагерь.
Тони покрутил головой, убедился что капитана Гатлинга рядом не наблюдается, а затем двинулся вдоль борта, снимая природу, корабль и немногочисленных встречных моряков.
Далеко внизу раздалось гудение — на воду спускалась закрытая из-за жары аппарель. Оператор тут же перегнулся через тросы ограждения и постарался запечатлеть это действо, но ракурс оказался совершенно неподходящим для съемки.
Разочаровавшись в сюжете, Хоук выключил камеру, уселся на какой-то металлический выступ и загрустил.
Идти на берег ему не хотелось. Прогулки по палубе были чреваты встречей с шефом полиции. Навещать после недавнего происшествия симпатичную докторшу он опасался. Ангары с самолетами больше не представляли из себя особого интереса.
Десантники? Камбуз? Ракетные установки? Батарея рельсотронов?
Истина заключалась в том, что сегодня оператору попросту не хотелось работать.
— Эй, мистер, — донесся до него едва слышный крик. — Сюда!
Тони обернулся.
Ему энергично махал какой-то техник, стоявший рядом с медленно поднимавшимся на палубу вертолетом.
— Чего?
Техник ничего не ответил — только еще раз взмахнул рукой, а затем отвернулся. Пришлось чертыхнуться, встать и подойти к окончательно выехавшей на открытое пространство машине.
— В чем дело?
— Капитан сказал, чтобы я взял вас с собой на тестовый облет, — белозубо улыбнулся техник, оказавшийся совсем даже не техником, а одетым в летный комбинезон пилотом. — Лейтенант Питер Кройц, сэр. Забирайтесь.
— А разве вертолет еще не прошел эти тесты? — Тони с подозрением окинул взглядом черный корпус.
— Как раз мы и проведем последний, — еще раз улыбнулся лейтенант. — Не беспокойтесь, все будет нормально.
— Да я и не беспокоюсь, — раздраженно пробурчал оператор, стараясь залезть вместе с камерой на место второго пилота. — Здесь окна отдельно открываются?
— Увы, не предусмотрена такая опция, — весело ответил Кройц, щелкая тумблерами. — Шлем наденьте, иначе ничего не услышите.
— Знаю я…
Чересчур веселый пилот, обращавшийся с ним как с несмышленым младенцем, начал серьезно раздражать журналиста.
Зашелестели набирающие обороты винты. Стальная стрекоза чуть качнулась, подпрыгнула, а затем плавно и быстро рванулась в небо. Желудок привыкшего к более спокойному вертолету оператора предательски дернулся. Тело налилось непривычной тяжестью.
Он разозлился еще больше.
— У нас свободная миссия, сопряженная с тестом боевых систем, — раздался в наушниках голос его напарника. — Сделаем несколько кругов, пройдем над побережьем, устроим небольшие стрельбы и вернемся назад. Если что-нибудь для съемок понадобится, говорите, сделаем.
— Хорошо.
Настроение Хоука слегка повысилось при упоминании о предстоявших стрельбах, но вести съемку через маленькие иллюминаторы боевой машины оказалось практически нереально. Требовалось искать другие варианты.
Тони осмотрелся.
Прямо перед ним находилась глухая перегородка. На занимавшем всю ее поверхность экране отображалась живая картинка, виднелись полоски индикаторов, а также какие-то счетчики и графики. Светилась жирная пиктограмма, предназначенная для вызова карты. Рядом с ней располагались еще несколько значков непонятного назначения.
В общем, типичное штурманское место.
Он кое-как примостил большую камеру себе под ноги, прицепил к шлему маленькую и принялся заинтересованно рассматривать дисплей.
— Лейтенант, если я здесь что-нибудь нажму, это нас не угробит?
Не дождавшись ответа, оператор обругал себя последними словами, включил связь и повторил вопрос.
— Кто же его знает, — весело ответил пилот. — Сейчас я вам открою учебный доступ, сможете баловаться… Готово, развлекайтесь.
В углу изображения загорелась еще одна иконка, намекавшая на ограничение доступа.
Тони наугад ткнул в одну из иконок. Дисплей тут же вспыхнул ярким зеленым светом, а затем вернулся к обычному состоянию.
В ушах раздался смех лейтенанта Кройца:
— Мистер Хоук, это был ночной режим!
Тони угрюмо промолчал и нажал следующую иконку. Изображение распалось на яркие пятна тепловой карты.
— Уже лучше, — заметил пилот. — Обычно, при разведывательных миссиях мы так и летаем — один изучает нормальную картинку, второй переключается между режимами. Есть там что-то интересное?
— Кажется, нет…
Державшийся строго над береговой линией вертолет успел отлететь от бухты километров на двадцать. С правой стороны от машины простирался выделенный прохладными тонами океан, с левой находился имевший светло-желтую окраску лес, а прямо по курсу шла полоса пляжа, нагретого солнцем до оранжевого цвета.
Прибрежные волны выглядели практически бесцветными.
— Ладно, наберем-ка высоты…
Черная стрекоза стала быстро уходить прочь от земли. Явно воодушевленный этим Кройц весело хмыкнул, а затем нараспев произнес:
— Аа-плакаа, пелакрифые лашааатки…
— Что, простите?
Звуки незнакомого языка заставили Тони встревожиться. Вряд ли пилот был террористом, но вот сумасшедшим…
— Не обращайте внимания, сэр. Русский консультант по ракетам научил, будь он неладен. Говорит, песня про летчиков и облака. Уже второй месяц эта хрень в мозгах крутится.
— Ясно…
Он снова принялся тыкать по дисплею, но ограничение доступа закрыло практически все интересные возможности. Во всяком случае, сбросить тепловые ловушки и расстрелять запасы неуправляемых ракетных снарядов у оператора так и не получилось. Удалось лишь вызвать на экран карту местности.
Тони переключил экран в обычный режим и на нем возник закрывший все поле зрения туман. За иллюминаторами тоже сгустилась молочно-белая дымка.
— В облака зашли, — сообщил неугомонный пилот. — Сейчас выше поднимемся.
Спустя еще пару минут снова появилось солнце.
— К потолку приближаемся. Тестировать его не обязательно, но за шесть километров вылететь мы должны.
Отметку в шесть километров над уровнем моря вертолет преодолел легко и просто. Лейтенант, удовлетворенно хмыкнув, повел машину к земле.
— Остались стрельбы, а потом двинемся назад. Хотите пострелять?
— А можно?
— Ну, раз вы сидите в кресле второго пилота, то можно. Боевой миссии нет, есть цель — расстрелять боезапас. Сейчас, ограничение сниму…
Желтая иконка на дисплее погасла.
— Перед вами два джойстика, — начал инструктаж Кройц. — Левый не трогайте, он для полета. Управление огнем на правом. Большая красная кнопка отвечает за отстрел неуправляемых снарядов. Жмете ее и они уходят по два в секунду. Тумблер над ней не трогайте, там переключение на одновременный залп, это нам пока не нужно. Две синие кнопки по бокам сбрасывают бомбы. Перед тем как работать с бомбами, желательно включить полное погружение в шлеме. Ну, или просто крутануть дисплей вниз, а то уйдут непонятно куда.
— Понял. Тут еще…
— Две клавиши под указательным пальцем — пулеметы. Можете сразу оба включать, можете по одному. Клавиша ниже — пушка. Под мизинцем кнопка для отстрела тепловых ловушек…
Пилот чуть помолчал, затем продолжил:
— Сбили вы меня с мысли. Так. Прицеливание осуществляется движением джойстика. Результат можно отслеживать на тактическом экране. Сейчас, чуть ниже спущусь и начнем.
Вертолет еще раз прошел сквозь облака, после чего завис в паре сотен метров над морем, развернув нос в сторону прибрежных зарослей. Тони почувствовал разгорающийся азарт и осторожно притронулся к боевому джойстику.
Крестик на дисплее тут же послушно сместился в сторону.
— Здорово… можно?
Дождавшись согласия пилота, журналист нажал на клавиши пулеметного огня.
Звуки выстрелов оказались практически не слышны из-за гула двигателя и плотно сидевшего на голове шлема, но результат превзошел все его ожидания — на берегу начали падать сраженные стальным шквалом деревья.
— Да, неплохо, мне тоже это нравится, — весело отметил Кройц, подводя вертолет чуть ближе к лесу. — Продолжайте.
Тони повертел джойстиком и остановил перекрестье прицела на торчавшей из песка скале.
Красная кнопка оказалась довольно тугой на ощупь. Пришлось нажать чуть сильнее — и вперед наконец-то потянулись дымные полоски. Две, четыре, шесть, восемь…
Камень окутался пламенем от взрывов, треснул и развалился на куски.
— Да, черт возьми!
К сожалению, все хорошее рано или поздно заканчивается. Закончился и боезапас.
Усыпанный тлеющими щепками пляж был окутан противным сизым дымом. Повсюду валялись осколки взорванных валунов. Сверху все это оказалось щедро засыпано песком.
— Теперь бомбы. Видите, куда их сбросить можно?
Хоук, уже вполне освоившийся с дисплеем, начал переключать режимы, внимательно изучая окрестности.
— В четырехстах метрах от нас есть что-то странное.
На тепловой карте просматривалось непонятное ярко-красное пятно, отчетливо выделявшееся среди однообразного пейзажа.
— Ну, туда и сбросим, — беспечным тоном произнес лейтенант. — Глянем заодно, что это такое. Сумеете с высоты попасть? Бомбы с корректируемой траекторией, но все равно нужно понимать, как они себя поведут.
— Давайте тогда вы, — Тони решил что с него не убудет, если последние заряды сбросит кто-то другой.
Вертолет сместился к непонятному явлению, набрал высоту и завис на месте.
— Аа-плака… тьфу. Сброс осуществлен.
На переведенном в обычный режим экране показались два толстых цилиндра. Пару раз крутанувшись вокруг своей оси, бомбы выбросили стабилизаторы, сориентировались и полетели туда, где находилось обнаруженное Хоуком пятно.
Оператора запоздало посетило нехорошее предчувствие:
— А мы не слишком близко от земли? Осколками не достанет?
— Не волнуйтесь, они направленного действия. Трехсот метров вполне хватит.
Полыхнули две неяркие вспышки и во все стороны брызнул разбросанный взрывами песок. Догадавшись что ничего интересного внизу на этот раз не произойдет, оператор переключился на тепловизор.
Прямо под ними колыхался яркий красный сгусток. А по всему пляжу стремительно разбегались ветвящиеся белоснежные прожилки.
— Что за черт… лейтенант, нам бы повыше…
Поднять машину Кройц не успел. Уже через мгновение песок над прожилками начал проваливаться куда-то вниз, рисуя на берегу сюрреалистическую картину в виде окруженного вязью сосудов гигантского сердца.
А затем вверх полетели нитки расплавленного кварца.
Неправдоподобно тонкие и длинные спицы мгновенно преодолели расстояние, отделявшее вертолет от земли, ударили в бронированное брюхо, обстучали пустые ракетные подвески, разлетелись стеклянной пылью под взмахами винтов…
— Ну ничего себе, — послышался удивленный голос лейтенанта.
Тони выглянул в иллюминатор. Рядом с зависшим аппаратом возник целый лес из прозрачных, тонких, уходивших куда-то далеко вверх стеклянных нитей. Несколько мгновений они держались прямо и ровно, а затем, не выдержав тяжести собственного веса, начали ломаться. По отдельности, целыми скоплениями…
Фантастический стеклянный лес в мгновение ока превратился в стеклянный ливень.
— Я поражаюсь с этой планеты, — покачал головой Хоук. — Здесь…
В наушниках раздался испуганный вопль. Корпус сотряс легкий удар. Потом дисплей отключился, турбина издала громкий скрежет, а сам вертолет накренился и стал медленно заваливаться куда-то в сторону.
Между ногами у оператора выскочил непонятный штырь. Диаметром в карандаш, гладкий, отливающий черно-стеклянным блеском…
— Дерьмо, дерьмо, дерьмо!
Второй раз за последние дни Тони Хоук терпел крушение и второй раз это не доставляло ему никаких приятных ощущений.
Он лихорадочно дернул аварийный рычаг, но систему катапультирования явно заклинило.
— Питер! Питер, мать твою!
— Это база, что у вас случилось? — В шлеме послышался неизвестный спокойный голос.
— Мы падаем, черт возьми! Питер, сукин сын, сделай что-нибудь!
— Это база, что у вас случилось?
Ругаясь последними словами, журналист нащупал на шлеме какие-то переключатели и начал ими щелкать. Ничего не произошло.
— Питер!
Питер не отвечал. Но аварийная система, на разработку которой много талантливых умов потратили не один год, все сделала за него. Отметив попадания, зафиксировав критический сбой в работе двигателей и получив отчет о прекращении жизнедеятельности одного из пилотов, компьютер выполнил приоритетную задачу спасения жизни второго члена экипажа, буквально развалив вертолет на куски.
Над головой Тони распахнулся парашют, но морская гладь оказалась слишком близко.
— Х-ха…
Упавшая на воду спасательная платформа полностью выполнила свою задачу, максимально смягчив посадку и сохранив жизнь находившемуся на ней человеку. А затем отстрелила парашют и превратилась в качающийся на легких волнах плот.
Оператор помотал головой, стараясь избавиться от летавших перед глазами звездочек.
— Везет мне как утопленнику…


    Элизабет Кокс, доктор медицины. 3409

    Смотревшая телевизор Элизабет прикрыла рот ладошкой и замерла.
Веселые стрельбы, закончившиеся едва различимым, но все равно очень впечатляющим стеклянным дождем, сменились какой-то неразберихой и руганью в эфире. Затем внутренности кабины сменились изображением неба, парашюта…
Улетающие куда-то вдаль обломки. Показанное под углом в сорок пять градусов море.
— Везет мне как утопленнику…
Картинка пропала, сменившись сплошной чернотой — ретрансляционный блок вертолета не выдержал превратностей судьбы и отключился.
Лиззи продолжала глядеть на пустой экран.


    Капитан Эрик Роджерс. 3409

    Первая реакция капитана Роджерса на случившееся оказалась не совсем литературной:
— Да вашу мать, вы что, охренели в край? Дроны — на разведку, быстро! Бегом!
Сидевший рядом с ним и оттого первым угодивший под горячую руку лейтенант бросил недоеденную булочку, стремглав выскочил из столовой и помчался в сторону координационного центра авиационного крыла.
Роджерс, бодро ругаясь, отправился следом. Завтракавшие за соседними столиками морпехи немного расслабились.
В вотчине капитана все было идеально. Слышались доклады усердно работавших подчиненных, к месту крушения летели целых три беспилотника, на одном из экранов отображалась мутная и не очень детальная картинка со спутника, а информационное табло говорило о том, что единственный оставшийся в строю самолет уже поднимается на верхнюю палубу.
Выдернутый из своей каюты лейтенант Гивен готовился к взлету.
— Сэр! Дроны легли на курс, время прибытия к месту — восемь с половиной минут. Истребитель выведен на палубу, взлет по пятиминутной готовности. Картинка со спутника получена. Ждем дальнейших распоряжений.
— Вольно всем. Истребитель — отставить. Ждем информацию…
Прозвучал громкий звук входящего вызова. Эрик осекся, тяжело вздохнул, но потом все же направился к интеркому и включил видеосвязь.
На экране появилась сонная физиономия Найджела Гатлинга.
— Капитан Роджерс.
— Шеф Гатлинг.
— В данную минуту я являюсь старшим офицером смены. Доложите оперативную ситуацию с аварией. И скажите, есть ли смысл поднимать коммандера.
Роджерс снова вздохнул:
— Шеф, вертолет уничтожен. Летчик предположительно погиб, сопровождавший его гражданский предположительно жив. Телеметрия показывает, что было столкновение с чем-то непонятным. Природное это явление, разумная агрессия или атака животного — пока неизвестно. Дроны на подходе, через несколько минут мы получим картинку. Я продублирую ее на мостик.
Он взял паузу и поскреб затылок.
— Думаю, нет никакого смысла тревожить Терона. Ситуация не несет прямой угрозы кораблю и на данный момент у нас все под контролем.
— Спасибо, капитан, — Гатлинг кивнул и отключился.
Убедившись что собеседник его не видит, летчик поморщился и брезгливо сплюнул себе под ноги. Шеф корабельной полиции никогда не делал ему ничего плохого, но само его присутствие в команде почему-то раздражало.
Эрик Роджерс не любил особистов.
— Сэр, есть контакт с рацией второго пилота!
— Выводи на громкую.
— Это база. Вы меня слышите? Прием.
В эфире послышался какой-то треск.
— Ответьте базе, прием.
— О, беспилотники, — добрался до них недовольный голос гражданского. — Эй вы, я здесь!
— Мистер Хоук, ответьте кораблю, — в нарушение регламента прямым текстом произнес связист.
— Хрена ли вы здесь летаете? Вытащите меня отсюда!
Вслед за этим заявлением послышалась нецензурная ругань. Капитан с досадой поморщился:
— Или после крушения отказал входящий канал связи, или этот идиот просто не знает, как его включить. Продолжайте вызывать.
На передаваемом камерой изображении был виден подпрыгивавший и размахивавший руками журналист. Спасательная платформа под его ногами опасно колыхалась и только чудом не переворачивалась.
— Сэр, тесты проходят нормально, мы работаем с его шлемом. Там физически отключен входящий аудиосигнал.
— Гражданский кретин…
Человек на экране снял шлем и со злостью пнул его ногой. Шлем улетел в воду и утонул. Звук ругательств пропал.
— Полный кретин, сэр.
Роджерс еще некоторое время следил за тем, как гражданский что-то показывает на пальцах, машет конечностями и раскачивает утлый плотик. Затем отвернулся.
— Черт с ним. Спишем на шок после катастрофы. Что в целом?
Один из управлявших беспилотниками людей вывел на главный экран соответствующее изображение.
— На берегу странная картина, сэр. Судя по последним секундам съемки, усыпанный битым стеклом песок — это нормально. А вот эти, хм… штуки — они непонятны.
Капитан внимательно рассмотрел пучок черных нитей, выходивших из оставленной бомбами воронки и поднимавшихся к самым облакам. В отличие от разбившихся стекляшек, эти прутья ломаться и падать точно не собирались.
— Опусти какой-нибудь аппарат к пляжу. Проверим реакцию.
— Есть, сэр.
Дрон пролетел над самой землей и беспрепятственно ушел ввысь.
— Хм. Режимы картинки?
Что-то странное нашлось только в инфракрасном диапазоне — пятно, данные о котором успел передать вертолет, так и осталось на своем месте. А вот ярких прожилок, ставших заметными сразу после срабатывания зарядов, сейчас видно не было.
— Сэр, оно снова в спящем режиме.
— Похоже на то, — Роджерс недовольно скривил губы. — Снимите все, запротоколируйте координаты точки, зафиксируйте картинки во всех диапазонах. И пошла эта хрень к черту, пусть лежит где лежала. Что мы можем сделать для вот этого красавца?
— Может, его десант заберет, сэр? У нас точно нет такой возможности.
— Да у них с этим тоже не очень-то…
С десантниками он все-таки пообщался, но результат получился вполне ожидаемым.
Морпехи не горели желанием делать стокилометровую вылазку ради спасения взбалмошного оператора, потерявший слишком многих своих людей Лэксби всячески отказывался выводить моторные лодки в открытое море, а привлеченный к разговору Терон явно испытывал схожие чувства и отдавать прямой приказ на спасательную операцию не захотел.
В конце концов десантник пообещал прислать летчикам пехотный шлем — гораздо более приспособленный для передвижения по местности, нежели утопленный в океане.
— Доставьте ему жратву, шлем и одежду. А затем пусть чешет по берегу. Расстояние небольшое, мои парни за день такие концы мотают, — подытожил жестокосердный капитан.
Судьба журналиста оказалась решена.


    Тони Хоук, оператор CNN. 3409

    Некоторое время Тони просто наблюдал за неспешно летавшим над его головой дроном и ругался, но затем шок постепенно сошел на нет. Вернулась способность трезво мыслить.
Окончательно успокоившись, журналист принялся оценивать ситуацию.
Лейтенант Кройц наверняка погиб — рядом плавали несколько обломков от вертолета, но Питера среди них видно не было. Большая камера, оставленная под сиденьем, тоже покоилась где-то внизу, на дне. Маленькая…
— Вот дерьмо!
Хоук лихорадочно оглянулся, после чего еще раз злобно выругался.
Благодаря его могучему пинку, закрепленный на шлеме аппарат тоже улетел в море, а вся работа оператора неожиданно оказалась под угрозой. Дома лежала еще одна камера-малютка, но в случае ее отказа или потери он мог смело идти в уборщики.
Впрочем, сейчас эта перспектива не показалось Тони слишком уж пугающей. Гораздо больше его беспокоили пятьдесят метров водного пространства, отделявшего плот от берега.
Помня о красных водорослях, слезать с платформы журналист не хотел категорически. Весел не было. Пессимизма добавлял еще и прятавшийся на суше враг, только что уничтоживший их вертолет и до сих пор представлявший из себя угрозу.
Толстый жгут уходивших в небо черных нитей откровенно нервировал.
В конце концов, осознав что помощи в данную секунду ждать неоткуда, Хоук решился и начал осторожно грести руками. Минут через десять ему удалось добраться до плававшего в воде куска пластика, после чего дело пошло заметно веселее. Плот стал медленно двигаться вперед.
Спустя еще четверть часа оператор справился с легким прибоем и успешно выбрался на берег. Причем сделал это за пределами покрытой стеклянными осколками области.
Беспилотник продолжал бесстрастно наблюдать за ним с высоты.
С одной стороны, это раздражало. С другой — придавало чувство защищенности. Хотя, будь у него выбор, журналист предпочел бы взвод морпехов, высадившихся по соседству.
Десантники в итоге так и не появились, зато прилетел еще один дрон, сбросивший здоровенный рюкзак с примотанным сверху шлемом. Покачавшись секунд тридцать под куполом миниатюрного парашюта, пятнистый мешок упал на песок совсем рядом с ним.
— Это еще что?
На шлеме виднелась примотанная скотчем бумажка с надписью «Надеть на голову, НИЧЕГО не трогать!!!»
— За идиота меня держат, что ли…
Как оказалось совсем скоро, именно в этом качестве он и предстал перед военными. На какое-то время Хоуку стало стыдно за свой недавний перформанс, но потом новые заботы перетянули на себя все его внимание.
Полученные инструкции не радовали — спасать его никто не собирался. Оператору предлагалось надеть шлем, взять мешок и своим ходом добраться до бухты с авианосцем. Причем рекомендовалось сделать это до наступления неумолимо приближавшейся зимы.
Небольшим утешением стало то, что высшее командование не собиралось отбирать у него полномочия шоумена и картинка с камеры шлема уже начала транслироваться на корабельные телевизоры.
Спорить было глупо. Оставалось лишь выполнить все предписания.
— Что же, друзья. После того как наш вертолет потерпел крушение, в живых удалось остаться только мне. Мир праху лейтенанта Кройца, погибшего на этой негостеприимной планете…
Тони выдержал подобающую приличиям паузу и продолжил:
— Отныне вы будете следить за моим путешествием по местной природе. Мне предстоит пройти около ста десяти километров и это окажется настоящим испытанием на выживание. Итак, вперед.
В течение первого часа пути он двигался весьма бодро — дорога шла вдоль опушки леса и была вполне удобной. Но затем пляж начал уступать пространство каменистым россыпям, а заросли пододвинулись к самому срезу воды. Еще через час берег стал уходить вверх, превращаясь в скалистый обрыв.
Тони быстро сбил дыхание и был вынужден резко снизить темп.
— Что же, друзья… мы видим, что рельеф местности… сильно изменился… уф. Вместе с тем, состав флоры остался практически неизменным. Чешуйчатые пальмы в качестве превалирующего вида… трава обыкновенная… черт.
В конце концов ему пришлось замолчать и добираться до вершины молча, лишь изредка позволяя себе сосредоточенное пыхтение.
— Вот дерьмо…
Впереди, насколько хватало глаз, тянулись покрытые лесом холмы. Десятки километров холмов. Десятки километров подъемов и спусков.


    Отец Конрад, капеллан. 3409

    Очередной разговор с новым капитаном корабля складывался не совсем так, как предполагал отец Конрад.
— Бросьте, падре. Я никогда не был верующим и сейчас уже поздно меняться. Я вас пригласил к себе по делу.
— Как скажете…
Перестав расхаживать по каюте, Терон остановился у бара.
— Вам налить чего-нибудь?
Отец Конрад чуть поколебался, но не стал вставать в позу:
— Немного виски, если можно. С содовой.
— О, старая школа, — хмыкнул собеседник, доставая пузатую бутыль. — Сейчас так уже никто не пьет, наверное. Держите.
Капеллан покатал в руках стакан с янтарной жидкостью и перевел задумчивый взгляд на офицера.
— Ради какого дела я здесь?
Терон задумчиво отхлебнул виски, а затем поднял глаза к потолку:
— Даже не знаю, с чего начать, падре. Хотел попросить у вас совета, но не понимаю, какой нужно задать вопрос.
Он сделал еще один глоток, после чего умолк.
Священник терпеливо ждал. На исповедях случались и более длительные паузы, а сейчас, как ему казалось, была именно исповедь. Что бы при этом не говорил сам коммандер.
— Скажем так, я не очень понимаю, что происходит с экипажем, — в конце концов произнес собеседник. — Мы попали в непонятную, безвыходную, практически смертельную ситуацию. Потеряли множество людей. Потеряли треть корабля. Если верить курсу психологии, то здесь уже давно должны были начаться истерики, марши недовольных или что-то еще в этом духе. Но ничего подобного не происходит. Более того, я ощущаю, что меня не очень-то сильно заботит наше положение. Разум все понимает, но какие-то эмоции по этому поводу отсутствуют.
Снова пауза.
Капеллан вспомнил о своих собственных мыслях по поводу творившегося вокруг безразличия и поморщился. То, о чем говорил коммандер, действительно вызывало тревогу. С другой стороны, если взглянуть на ситуацию беспристрастно, в целом люди вели себя как обычно. — большая часть команды даже на Земле не очень-то интересовалась всем окружающим…
Или сейчас абсолютно иная ситуация?
— Так вот, хотелось бы услышать ваше мнение на этот счет.
Из соседней комнаты вышла какая-то смутно знакомая отцу Конраду девушка. Поприветствовала гостя доброй улыбкой, а затем скрылась на кухне.
Он моргнул и несколько смущенно кашлянул:
— Коммандер, я тоже размышлял об этом. И у меня очень схожие мысли. Взять хотя бы нашего журналиста. Насколько я помню, примерно час назад он посчитал, что вполне может опоздать и не успеть на корабль до наступления зимы. Вы думаете, он испугался? Пошел быстрее?
Судя по картинке на экране телевизора, журналист беззаботно спал и совершенно не тревожился о своем будущем.
— Вот и я про то же, — мрачно ответил Терон. — Самое интересное, что вспышки негативных эмоций однозначно присутствуют. Тот же Хоук во время крушения вертолета ругался так, что краснели бывалые матросы. Но прошло десять минут и все закончилось.
— А ваши… м… аналитики?
Коммандер сморщился так, словно вместо виски у него в стакане оказался уксус.
— Они предполагают какой-то странный энергообмен между живущими в атмосфере микроорганизмами и людьми. Мне не хочется слушать этот бред, поэтому я решил поговорить с вами.
Священник осторожно пригубил напиток, стараясь понять, чего именно хочет от него коммандер. Массовую проповедь, что ли, устроить? Хотя…
— Мистер Терон, если это не военная тайна… какая сейчас обстановка? Что-то опасное предвидится?
Терон криво усмехнулся:
— Да на этой проклятой планете настоящий рай. Не суйся к красным водорослям, успевай прятаться раз в девять дней от этой милой звездочки — и все. В остальном здесь просто курорт. Хищников нет, враги уничтожены, катаклизмов нет… разве что очередной метеорит свалится прямо на голову. Можно всей командой валяться на пляже и загорать…
Офицер осекся на полуслове. Отец Конрад улыбнулся, поняв его мысли.
— Судя по вашей улыбке, падре, вы тоже решили что экипажу нужно устроить отдых?
Рядом снова появилась девушка. Поставила на стол блюдо с мясной нарезкой, еще раз улыбнулась и ушла в спальню.
— Что-то подобное, коммандер. Мне кажется, некий отдых пойдет на пользу всем. Люди расслабятся, раскрепостятся. Если здесь существуют какие-нибудь внутренние конфликты, они вскроются… точнее, могут вскрыться. Если же кто-то из команды паникует, то это поможет ему успокоиться.
— Спортивные соревнования, — подхватил Терон. — Как сброс лишней энергии. И нечто вроде пресс-конференции с руководящим составом. На которой экипаж сможет задать любые вопросы.
— Можно отпустить всех желающих на берег. Судя по репортажу мистера Хоука, там вполне безопасно…
— Смотрю, вы не учитываете то, что сбило вертолет, — прервал его стремительно помрачневший коммандер. — А также всех этих проклятых котов и прочих инопланетян.
Капеллан смутился. Сделал слишком большой глоток, закашлялся, попробовал аккуратно закусить виски беконом, но получилось все равно не очень изысканно.
Впрочем, Терон уже забыл о его невольной промашке.
— Ладно. Я думаю, что в целом это хорошая мысль. Вы сможете устроить на берегу проповедь? Мы найдем вам уютное местечко.
Отец Конрад внезапно понял что подобное богослужение окажется первым в истории. Совершенно иной мир, другая планета…
— Для меня это будет честью, коммандер.


    Джиллиан Ван Вейк, помощница штурмана. 3409

    Валяться на кровати в полном одиночестве было невыразимо скучно. Не помогал даже телевизор, из которого пробиравшийся по вечерним зарослям сиэнэновский оператор пытался донести до зрителей всю тяжесть и бедственность своего положения.
Несмотря на то что Джиллиан совершенно точно не хотела бы оказаться на месте журналиста, сочувствия к нему она не испытывала. Агрессивной фауны в местных лесах замечено не было, погода стояла теплая, а до наступления зимы оставалась еще почти неделя. К тому же, все необходимое для комфортного выживания у Хоука имелось.
В конце концов оператору надоело плутать по темному лесу и он начал собирать палатку. Не выдержав этого тоскливого зрелища, мисс Ван Вейк печально вздохнула и переключилась на другой канал.
Здесь шел выдернутый из корабельной библиотеки документальный фильм. Отважный ведущий плутал по джунглям далекой Земли, добывал себе еду примитивным собирательством и даже не думал жаловаться на судьбу. В отличие от своего коллеги.
— К дьяволу…
На третьем канале без остановки шли клипы. Успевшие надоесть почище ползавшего по лесу оператора.
Девушка приглушила звук, достала планшет и целую минуту задумчиво на него смотрела. Играть в глупые игры ее не тянуло. Читать она никогда не любила. Что ей делать с этим чертовым планшетом?
Бросив бесполезный девайс на кресло, она откинулась на подушку и уставилась в потолок.
— Так и свихнуться недолго…
Появилась идея сходить в развлекательный центр, но ее пришлось отбросить — вряд ли в такое позднее время что-то еще работало.
Мысли Джиллиан, совершив нехитрый финт, затормозили возле Найджела.
— И чего тебе, придурку, еще нужно?
За последнее время на долю «придурка» выпало столько обольстительных улыбок, нечаянных прикосновений и прочих милых женских реверансов, сколько он, наверное, за всю свою жизнь не видел. Но результат оказался нулевым.
Девушка подскочила на кровати, метнулась в ванную и уставилась в зеркало.
Там отражалась миловидная стройная шатенка. Симпатично вырисовывающаяся под туго затянутым халатиком грудь, длинные и слегка вьющиеся волосы, чуть вздернутый носик, выразительные глаза…
— Может, он гей? — Джиллиан еще раз осмотрела себя с головы до ног. — Да нет, не может быть.
Пришлось возвращаться в кровать. Впрочем, уже через минуту она снова поднялась, решительно направилась к мини-бару и выудила оттуда початую бутылку старого доброго Джека.
— Пусть весь мир подождет…


    Дэн Соссьо, матрос первой статьи. 3409

    В то самое время когда помощница штурмана дегустировала виски у себя в каюте, двумя палубами ниже и на пятьдесят метров ближе к носу корабля тосковал в одиночестве матрос первой статьи Дэн Соссьо по прозвищу Алкоголик.
Все происходящее с авианосцем нагоняло на него тоску. Отсутствие доступной выпивки только усугубляло ситуацию. Если же учесть, что сегодня ему пришлось целый день валить на берегу проклятые деревья…
Дэн откровенно злился. И прямо сейчас объектом его злости был журналист, упоенно рассказывавший о трудностях своего путешествия.
— Да чтоб ты сдох на том берегу, гондон штатский, — злобно проговорил матрос в ответ на очередную реплику оператора. — Проклятые журналюги…
Он давным-давно смирился с тем, что есть гораздо более умные и образованные люди — офицеры и инженеры. Смирился с тем, что есть гораздо более сильные и тренированные — десантники и пилоты. Более успешные матросы, уходившие на повышение, не вызывали у него никакого гнева или зависти — ведь он сам видел, как они рвали жилы ради карьеры. Но пришлый хлыщ, от которого кораблю не было никакой пользы, раздражал его неимоверно.
То, что коммандер Терон носился с ним как курица с яйцом, возмущало его еще больше.
— Ничего, припрет нас к стене, тебя, бездельника, первого за борт отправят…
Журналюга, высокомерно игнорируя гнев Соссьо, демонстрировал различные режимы работы десантного шлема и показывал лес через прибор ночного видения.
— Бездельник…
Мысли Дэна переключились на сказанные им только что слова. Чертова планета уже сумела переломить авианосцу хребет. А сегодня добавила к этому еще одну пощечину, размолотив последний оставшийся в строю вертолет. Что будет дальше?
— Дальше будет задница, — с мстительными оттенками в голосе произнес матрос, нехорошо поглядывая на экран. — И кое-кто почувствует это в полной мере.
Интуиция подсказывала ему, что совсем скоро полезность человека на борту корабля будет определяться чем угодно, но уж точно не его умением работать с видеокамерами. Конечно, самой привилегированной частью экипажа останутся десантники, пилоты, а также прочие тренированные люди. Но и обычным работягам тоже найдется место под солнцем…
На какое-то время Соссьо задумался, нужны ли в такой ситуации офицеры. Но очень скоро пришел к выводу, что обойтись без них все же не получится — для осуществления общего руководства требовались навыки, отсутствовавшие у простых матросов.
Лишних здесь не было — каждый член команды нес кораблю пользу. Каждый, кроме журналиста.
Телевизор удостоился еще одного неприязненного взгляда.


    Адам Коль, боевой пловец. 3409

    Могучий удар швырнул его на палубу. В глазах потемнело, мяч выскользнул из ослабевших рук…
Издалека донесся одобрительный гул, а рядом послышался чей-то дикий вопль:
— Да, детка, да!
Коль встряхнулся, стараясь привести мозги в порядок и хоть на чем-то сфокусировать взгляд.
Прямо перед ним исполнял какой-то странный танец облаченный в футбольную амуницию жирный негр. Рядом обнимались его товарищи по команде.
До зачетной зоны оставалось всего несколько метров, но реализовать четвертую попытку им так и не удалось. Не хватило совсем чуть-чуть…
Он с трудом встал на ноги, еще раз сморщился от боли, получил несколько утешительных хлопков по плечам, а затем ушел в сторону, напоследок еще раз смерив недобрым взглядом продолжавшего прыгать негра.
Вокруг царило небывалое со времен Инцидента оживление. Корма корабля перешла в распоряжение любителей баскетбола, на огрызке носа было расчерчено футбольное поле, возле надстройки шла вялая дискуссия между экипажем и офицерским составом. Там же виднелись неизвестно как доставленные из зала отдыха аттракционы, а также палатки, в которых можно было получить прохладительные напитки и сэндвичи. По бухте носились надувные лодки, временно переквалифицировавшиеся из десантных в прогулочные. На пляже играли в волейбол и жарили барбекю.
Неожиданно устроенный выходной получался очень даже неплохим. Вот только зачем лично его угораздило записаться в команду…
Следить за игрой больше не хотелось. Коль отстоял небольшую очередь, взял себе хот-дог вместе с банкой колы, после чего отправился вниз, к понтонному мосту.
— К черту этот балаган…
На суше его встретил морпех, тут же выдавший новоиспеченному туристу идентификационный браслет.
— Территория под роботизированной охраной, так что без этой штуки вас нашпигует свинцом, сэр. Зато с ней вы можете гулять где угодно и как угодно далеко. Если заблудитесь, мы вас отыщем. Приятного отдыха!
Перебросившись парой слов с валявшимися на песке знакомыми, Адам забрал с ближайшего гриля здоровенный шмат жареной свинины и направился в сторону лесной опушки.
С неба светило ласковое солнце, веселыми зайчиками пробивавшееся сквозь кроны чешуйчатых пальм. Между древесными стволами гулял легкий ветерок. Шум, издаваемый веселившимися людьми, незаметно уступил место тихому шороху листьев.
— Идиллия, мать его…
Он откусил кусок чуть подгоревшего мяса и осмотрелся.
Трава, деревья. Расположившийся поблизости датчик охранной системы. Небольшая просека.
Чуть подумав, Адам дошел до вырубки и двинулся к располагавшемуся на ближайшем холме опорному пункту. Какие-то особые планы у него отсутствовали, а увидеть местные укрепления хотелось. Почему бы и нет?
Дорога оказалась не слишком долгой — уже через десять минут он рассмотрел нужную высоту.
На усыпанной мелкими щепками земле стояли пулеметы. Между ними устроилась база, собиравшая с окрестных датчиков информацию. Вокруг лежали мотки колючей проволоки, а также какой-то хлам и пустые зеленые ящики.
Еще отсюда очень хорошо просматривалась бухта с авианосцем — Коль смог различить даже веселившихся на пляже людей.
— А репортеришка ведь тоже сейчас по лесу болтается…
При чем тут оператор, Адам и сам не понял. Но думать на подобные темы ему быстро наскучило — вместо этого пловец устроился на мягкой траве, подложил под голову камень и принялся нежиться на солнышке, медленно впадая в дрему.
Спустя какое-то время неподалеку раздался тихий шорох чьих-то шагов. Коль вздрогнул от неожиданности, но тут же сообразил что никакой опасности рядом с опорным пунктом быть просто не может.
— А я не знала, что здесь кто-то есть, — послышался удивленный женский голос.
Он обернулся. Неподалеку стояла симпатичная молодая девушка, одетая в довольно легкомысленный наряд и сжимавшая в руках крохотный рюкзачок.
Гостья перевела взгляд на его лицо и тут же прыснула от смеха:
— Вам никто не говорил, что загорать нужно аккуратно?
Догадавшись о чем идет речь, Адам прикоснулся к носу и очень тихо ругнулся. Потревоженная кожа мгновенно начала зудеть — совсем скоро ему предстояло пройти через увлекательный процесс линьки.
С другой стороны, сейчас нужно было думать не об этом.
— Позвольте представиться, — он выпрямился и отвесил галантный полупоклон. — Адам. По роду деятельности — нечто вроде подводного спецназа на этом симпатичном корыте.
Девушка улыбнулась и плюхнулась на траву, взявшись расшнуровывать обувь.
— А я Джул. Джульетта, если точнее, но лучше просто Джул, — представилась она, стаскивая правый кроссовок. — Я с дронами вожусь. О, боги, как же хорошо… у тебя попить есть что-нибудь?
Он внезапно понял, что и сам чертовски хочет пить.
— Нет, к сожалению…
— Ну и ладно. Там ручеек, можно будет потом оттуда воды набрать. Ты какими судьбами сюда забрался? Дежуришь?
— Я? Нет, просто гулял по лесу, наткнулся на просеку. А потом заснул. Местечко приятное.
— Тут нет мошкары, — заметила Джул, сбрасывая второй кроссовок и вытягивая длинные ноги. — Это здорово.
Адам очень некстати вспомнил о том, насколько давно рядом с ним не было женщин. Все эти инциденты, сражения…
Из рюкзачка появились два апельсина. Девушка тщательно осмотрела фрукты, после чего бросила в его сторону один из них.
— Так чем именно ты занимаешься?
— Ну, последнее что я сделал — это взорвал наш корабль, — похвастался Коль, ловя угощение.
— Каким образом? — Джул перевернулась на живот и принялась чистить свой апельсин.
— Ну… ты, случайно, не дежурила во время боя?
— Дежурила.
— Помнишь, как отрезали носовую часть? Чтобы пожар и радиация не перекинулись дальше? Вот наша команда этим и занималась.
— Нет, нам тогда не до этого было. Жуть разная творилась… а когда отошли от случившегося, все уже закончилось.
— Понятно. Слышал, что ваш капитан…
Апельсин оказался восхитительно вкусным, а общество девушки — чрезвычайно приятным. Коль и сам не понял, как за беспечной болтовней пронеслось время. Час, второй…
Над верхушками деревьев начал подниматься исполинский силуэт потухшей звезды.
— Это всегда так выглядит? Впечатляет.
— Да, я уже смотрела. Здорово, правда? И жутко.
Адам ощутил, как по его коже пронеслась стайка мурашек.
— Не то слово…
— Раньше она вставала ближе к вечеру. Наверное, это из-за того что мы сейчас уходим в тень…
Увидев непонимающее лицо собеседника, Джул постаралась объяснить местные астрономические особенности, но успеха не достигла.
— Я понял. Скоро станет темно и придет зима.
— Не факт. Здесь столько звезд, что на три наших Луны хватит. А вот по поводу зимы — это да…
Шли минуты. На свободном участке неба начали загораться холодные искры.
— Красота… интересно, завтра она уже догонит солнце или еще нет?
Адам поежился. Исчезновение спрятавшегося за горизонтом светила принесло неожиданно сильную прохладу.
— Как-то неуютно становится. Может, на корабль двинем?
— Подожди, — Джул кивком головы указала на ближайший пулемет. — Видишь?
Черная сталь медленно покрывалась странным белым налетом.
— Интересно, — он дотронулся до металла пальцем. — Да это же иней. Какого черта?
Окружающий лес внезапно показался чужим и недружелюбным. Ветерок, еще недавно теплый и ласковый, продолжал терять температуру.
— Ничего не понимаю, — поежилась девушка, обхватывая себя за плечи озябшими руками. — Откуда здесь иней? Зима уже началась?
Расположившиеся на берегу люди массово потянулись в сторону моста.
— Кажется, пора домой…


    Главный аналитик Том Джонс. 3409

    Аналитик задумчиво рассматривал висевшие перед ним информационные экраны.
Центральный дисплей отображал подробную карту местности. На ней можно было увидеть корабль, бухту, окрестные леса, а также сотни зеленых точек, хаотично разбросанных по берегу — выбравшиеся на отдых люди не желали сидеть в построенном лагере и довольно смело гуляли рядом с ним.
Буквально несколько минут назад все эти отметки, еще недавно перемещавшиеся по законам броуновского движения, в едином порыве устремились к кораблю.
— Почему?
Джонс с досадой глянул по сторонам, но в отсеке было пусто — несколько сотрудников отдыхали, Сноуграсса переманил к себе чертов оператор, а еще два человека погибли во время Инцидента.
Пришлось вызвать станцию мониторинга.
— Мистер Ливингстон?
— Так точно, мистер Джонс.
— Что произошло в окружающей среде за последние пятнадцать минут?
— Солнце скрылось за горизонтом. Освещенность снизилась в двенадцать раз. Температура воздуха снизилась на… четырнадцать градусов. Ничего себе.
В голосе невозмутимого оператора послышалось удивление и Том сразу же встрепенулся:
— Можете составить мне временной график температуры и освещенности с отметкой заката для нашей местности за последние четыре дня?
— Минуту, сэр…
Спустя тридцать секунд ближайший экран отобразил четыре картинки. Джонс поставил на стол кружку с давно остывшим кофе и выбрался из кресла.
На каждом из графиков имелся характерный провал. Температура воздуха резко снижалась сразу после захода солнца, потом в течение часа выходила на свой минимум и оставалась там до утра. С рассветом все возвращалось на круги своя.
Вполне нормальные суточные колебания. Вот только три дня назад вечернее падение составило всего три градуса, два дня назад — шесть градусов, а сегодня — уже четырнадцать.
— Так-так-так…
Вырисовывалось нечто вроде геометрической прогрессии. Аналитик взялся за расчеты, но тут же остановился — согласно его выводам, через пару ночей на побережье должен был обрушиться двадцатиградусный мороз.
— Бред… или не бред?
Джонс вернулся к кружке и допил кофе. Потом запросил еще один график, продлив его согласно своим вычислениям. Недоверчиво хмыкнул.
Уходившая вниз кривая говорила о том, что еще через несколько дней температура воздуха снизится до минус ста пятидесяти градусов.
Том увеличил графики, попробовал изменить входящие данные, но ничего этим не добился.
— Мистер Ливингстон, — в конце концов проговорил он. — А какую температуру во время зимы предсказывала компьютерная модель? И какая температура должна быть прямо сейчас?
На этот раз оператор молчал чуть дольше обычного. Наверное, копался в глубинах машинной памяти.
— Отрицательный пик температуры рассчитывался как минус пятьдесят пять градусов, сэр. В данную минуту температура должна быть от плюс пятнадцати до плюс восемнадцати градусов.
— Но она, эта температура?
— Плюс три градуса, сэр. Точнее, существует разброс от минус одного градуса до…
— Восхитительно, — пробормотал Джонс. — Восхитительно…
— Простите, сэр?
— Да нет, все нормально.
Он отключился от связи, распечатал стопку графиков и начал заново их рассматривать.
Само по себе экстремальное снижение температуры не могло считаться критической угрозой — благодаря реактору корабль мог не беспокоиться о таких вещах. Но в диапазоне от минус ста двадцати до минус двухсот градусов располагались точки кипения всех подряд газов, составлявших как земную, так и местную атмосферу.
Попадание в этот диапазон грозило весьма серьезными проблемами.
— Придется работать над герметичностью…
Аналитик забрал папку, вышел из помещения и направился в сторону командного центра. Благо, тот располагался совсем рядом.
Стоявшие на посту десантники уставились на него глазами, лишенными даже малейшей искры интеллекта.
— Э… коммандер Терон внутри?
— Так точно сэр.
— Не могли бы вы сообщить ему, что у меня очень важное дело? Я Джонс, Том Джонс, аналитическая служба.
— Минуту, сэр…
К сожалению, Терон ничему не поверил. Офицер со скепсисом рассматривал бумажные листки, загадочно хмыкал, чесал затылок…
— Спасибо за предупреждение, Том. Но это выглядит слишком фантастично.
Из-за его спины молчаливой тенью выдвинулся шеф Гатлинг. Взял один из графиков, покрутил его в руках, а затем тяжело вздохнул.
Коммандер тут же развернулся в сторону полицейского:
— Думаешь иначе?
— Не знаю я, что думать, — Найджел бросил распечатку обратно на стол. — Выглядит убедительно. А на этой планете я уже ничему не удивляюсь.
Терон недовольно скривился, но все-таки кивнул:
— Ладно, мистер Джонс. Спасибо за предупреждение. Если температура начнет двигаться по вашему прогнозу, то начнем бить тревогу. Через два дня.
Аналитик понял намек и ретировался, напоследок услышав тихие слова Гатлинга:
— Что будем делать с этим придурком-журналистом? Сдохнет ведь…
Дверь захлопнулась. Том грустно покачал головой.
Ему очень хотелось поговорить с кем-то, кто разделил бы его опасения. Но из подходивших для этого собеседников в доступности оставалась разве что доктор Кокс.


    Элизабет Кокс, доктор медицины. 3409

    Появившийся в дверях Джонс оказался для Лиззи буквально глотком свежего воздуха — девушка еще утром разрешила персоналу медицинского отсека уйти на отдых и в результате весь день просидела в полном одиночестве, слушая монотонную болтовню карабкавшегося по сопкам Тони.
Неудивительно, что зашедший в гости очкастый аналитик вызвал у нее приступ нездорового возбуждения.
— О, мистер Джонс. Заходите. У вас что-то случилось? Отравились или поранились?
Посетитель заметно смутился:
— Я, собственно, не по этому поводу…
— А что тогда? Да вы проходите. Хотите, кофе сделаю?
— Спасибо. Я уже был на камбузе, попросил собрать небольшой ужин. Боялся, что вы здесь проголодались…
— Ужин — это замечательно! Вы только по этому поводу ко мне заглянули?
— Да нет… — Джонс растерянно осмотрелся и поставил пакет на ближайший стол. — Я понял, что мне совершенно не с кем поговорить. Вспомнил про вас. Вы не заняты?
Возившаяся с кофейником Лиззи безмятежно махнула рукой:
— Свободна, как томагавк в полете. Выкладывайте.
— Я сегодня наблюдал за картинкой со спутника…
— Да подождите вы. Из пакета все выкладывайте, сейчас сообразим ужин. Там и расскажете.
Аналитик был весьма умным человеком, но в бытовом общении заметно тушевался. И стеснялся резать мясо медицинскими скальпелями.
— Давайте, я сама, — Элизабет, забрав инициативу, принялась расставлять пластиковые тарелки. — Так что же стряслось на этот раз?
Интересного рассказа у Джонса не получилось, но девушка все равно слушала его очень внимательно.
Судя по всему, беззаботная и мирная жизнь опять заканчивалась. В который уже раз.
— А дфеф… — Она покраснела, торопливо проглотила кусочек мяса, после чего продолжила: — А что будет днем?
— Днем температура на удивление стабильна, — ее собеседник рассеянно уставился в мисочку с салатом. — Днем все время от плюс шестнадцати до плюс двадцати четырех. Утром прохладно, в полдень теплее. Проблема в том, что световой день стремительно сокращается — мы уходим в тень погасшей звезды и она все больше перекрывает нам солнце. Пройдет пять суток…
— А чем это объясняется? Коммандер говорил, что будет холодно. Но не настолько же.
— Какая-то аномалия, вот только я не понимаю, какая именно. Здесь все энергетические взаимодействия идут не так, как на Земле. Слишком быстро остывает океан, слишком быстро успокаивается атмосфера, слишком мало воздействие метеоритов. Такое впечатление, что планета сглаживает любые экстремумы. Уводит их до стандартных значений.
— Помню, кто-то рассказывал о невозможности существования холодной звезды настолько большой массы, чтобы вокруг нее крутилась горячая, — решила блеснуть эрудицией мисс Кокс. — Значит, та штука, на орбите которой мы летим…
— Да, вы правы, я об этом говорил, — рассеянно кивнул Джонс. — Но это сейчас не очень важно. Здесь в атмосфере достаточно много ксенона, а он замерзает слишком быстро. Из-за этого возможны перепады давления.
Элизабет пришла в голову новая мысль:
— Вы уже думали о том, что случится во время появления горячего солнца? Это случится через несколько дней после того как мы уйдем в тень, верно?
Аналитик замер, погрузившись в размышления. Мисс Кокс ощутила некоторую гордость.
— Это вполне может стоить нам всем жизни, — наконец пробормотал гость. — Элизабет, я вынужден откланяться. Прошу прощения, но вы затронули очень важную тему. Приятного аппетита.
Спустя несколько секунд девушка осталась одна.
— Да и черт с тобой…
Лиззи доела салат, выбросила грязную посуду в мусорный контейнер, а затем снова включила телевизор.
Устраивавшийся на ночлег Тони проклинал неожиданный холод.


    Десантник Фил Скотт. 3409

    Почти весь прошлый день Фил бездельничал, неторопливо гуляя по берегу залива и наслаждаясь жизнью. Но сегодня наступила расплата — ему выпала роль экскурсовода, катающего на моторной лодке всех желающих.
Еще хуже было то, что во время каждого нового рейса Скотту приходилось отвечать на десятки идиотских вопросов.
— Вы ведь тогда рядом с чужими были, да? — Молодой матрос в несколько затасканной робе глядел на седого морпеха с искренним почтением.
— Нет, я дежурил на десантном корабле.
— А здесь вообще опасно? — Это спросила уже пышнотелая леди с камбуза. — Я думала посмотреть на лес.
— Единственная разведанная нами опасность, серьезно угрожающая жизни — это красные водоросли, мэм. В лесу можно гулять спокойно.
— А можно нам выйти через пролив к океану?
Вопрос прозвучал от довольно милой девушки с офицерскими повадками и Фил мысленно взвыл. Умники, желавшие посмотреть на океан, появлялись с завидной регулярностью.
— Нет, мисс, запрещено. Слишком сильный прибой.
— Гляньте, — нервно произнес еще один матрос. — Это те самые водоросли?
Десантник кинул взгляд за борт и тихонько выругался. Небольшие волны, только что бывшие идеально чистыми и прозрачными, стремительно обретали тревожный красноватый оттенок.
— Господа, мы возвращаемся…
Заполнившие бухту водоросли очень быстро положили конец водным развлечениям — уже через несколько минут на берегу выстроилась жидкая цепочка из морпехов, предупреждавших людей о возможной опасности и старавшихся не допускать их до линии прибоя.
Впрочем, сначала отдыхающие не обращали на десантников особого внимания, с интересом рассматривая опасную диковинку. Некоторые тыкали в красные волоски палочками, затем сразу двое смельчаков решили их потрогать…
Экспериментаторов быстро привели в чувство, а появившийся из ниоткуда шеф Гатлинг выдал распоряжение больше никого не пускать к срезу воды.
Ажиотаж закончился.
Устроившийся около вытащенной на берег лодки Фил постепенно расслабился, пригрелся на солнце и незаметно для себя крепко заснул. Вокруг бродили люди, неподалеку тихо шелестели красноватые волны, слышалась музыка, но все эти звуки были совершенно мирными, безопасными, несущими с собой только спокойствие…
Разбудил десантника включившийся громкоговоритель. Грубый металлический голос сообщил что до заката остается всего три часа, предупредил о возможном понижении температуры, а затем отключился.
Проморгавшись и облизнув пересохшие губы, Скотт достал фляжку, открутил тугую пробку, сделал глоток… и закашлялся от удивления. Отложил емкость в сторону, протер глаза…
— Чтоб меня черти сожрали.
Небо выглядело пугающе — гигант, в тень которого постепенно уходила их планета, занимал собой две трети обозримого пространства. На открытом участке все еще сияло солнце, рядом с краем потухшей звезды виднелась состоявшая из подсвеченной пыли и астероидов корона, но дальше начиналась непроглядная тьма.
— Что, брат, первый раз увидел? — Смутно знакомый ему чернокожий морпех весело улыбнулся. — Все самое интересное проспал. Когда эта штука только начала подниматься, здесь у некоторых чуть крыша не поехала.
— Могу себе представить, — Фил осмотрелся в поисках оброненной фляжки.
— И быстро ведь идет, зараза. Солнце догоняет только в путь. Мне вообще кажется, что ночь у нас сегодня не через три часа наступит, а гораздо раньше.
— Что там про похолодание говорили?
— Ты вчера на берегу не был?
— Был, но ничего такого не заметил.
— Значит, вовремя на корабль убрался. Короче, сразу после заката морозец легкий пришел. Ничего особенного не случилось, но один из головастиков это заметил, чего-то там посчитал и сделал вывод, что сегодня может быть еще хуже. Пока что это неофициальная информация.
Скотт опять взглянул на небо. Черная тень еще сильнее приблизилась к солнцу. А корона так и вовсе до него дотянулась.
— Ладно, брат, пойду я на корабль. И тебе советую. Черт его знает, что здесь произойдет после заката.
— Давай…
Буквально через минуту неподалеку раздались радостные женские крики — судя по долетевшим до Фила фразам, какой-то счастливчик смог поймать местную ящерицу и теперь наслаждался всеобщим вниманием.
Названные космическими игуанами рептилии после недавнего трагического эксперимента были признаны условно безопасными, а при встрече их рекомендовалось ловить и нести на корабль. Похоже, директива командования только что была успешно выполнена.
— Что, если засунуть ее к водорослям?
— Не смейте! Гляньте, какая она милая!
— Дайте хоть потрогать…
Мимо десантника прошла небольшая толпа, бурно обсуждавшая пойманную тварь. Рассмотреть само животное ему не удалось, но Фил не слишком расстроился по этому поводу.
Ящерица как ящерица, в конце-то концов.
Выбросив из головы игуану, он снова начал изучать небо — вплотную приблизившееся к потухшей звезде солнце уже утратило свою яркость и смотреть на него можно было совершенно спокойно.
К сожалению, никакого спокойствия Скотт больше не ощущал. С каждой минутой вокруг все сильнее разливался неприятный серый сумрак, а непонятно откуда взявшийся прохладный ветерок упорно лез под одежду, вызывая мурашки, заставляя вспоминать о тепле родной каюты…
— Вот дерьмо.
Он осмотрелся.
Люди все так же гуляли по пляжу, но особого веселья заметно уже не было — отдыхающие время от времени посматривали вверх, о чем-то переговаривались и смещались в сторону ведущего на корабль моста.
Крошечный сияющий диск прикоснулся к исполинскому черному, а затем начал медленно и неотвратимо скрываться за ним.
Разговоры стихли. Кто-то пробовал снимать затмение на фотоаппараты и смартфоны, кто-то просто глазел в небо, следя за невиданным зрелищем.
Затем солнце окончательно исчезло. Сгустилась неприятная тишина.
Фил поднялся и начал прикидывать, как ловчее всего убраться на корабль. До конца его смены оставалось еще больше часа, но непредвиденные обстоятельства на то и непредвиденные…
— Да чтоб тебя.
Он поежился — гулявший по окрестностям ветер заметно усилился, снова принеся с собой холод.
Пришлось надеть лежавшую рядом куртку.
— Гляньте, лед, — раздался чей-то удивленный голос.
Скотт покрутил головой, стараясь рассмотреть окутанную полумраком местность. Зажегшиеся по всей территории базы фонари немного помогли — лед он так и не увидел, зато обильно проступивший на пластике лодочного баллона иней бросился в глаза сразу же.
— Чертовщина…
Качнув вершины чешуйчатых пальм, в бухту залетел новый порыв ветра. Окатил морпеха потоком мороза и улетел дальше. Со стороны базы послышались возмущенные женские крики.
Он невольно улыбнулся. Женщины — везде женщины. Сначала разденутся…
Рядом с его лицом пролетела одинокая снежинка. А когда Фил удивленно посмотрел на небо, оттуда уже плавно и неспешно спускалось белое кружащееся покрывало.
Ожил громкоговоритель.
Судя по прозвучавшему сообщению, какой-либо опасности для людей не предвиделось, но температура в ближайшее время должна была стать весьма неприятной.
Услышав что прямой угрозы для жизни нет, десантник чуть-чуть успокоился, но затем все равно отправился к мосту.
Мимо пробегали пострадавшие от неожиданного заморозка люди — ругающиеся и стремящиеся снова оказаться в тепле. Облаченная в короткое полупрозрачное платье девушка, сжимающий в руке кусок жареного мяса полуголый негр, выскочившая из леса и одевающаяся на ходу парочка…
Перед достаточно узким мостом образовалась небольшая давка — люди стремились к авианосцу, отталкивали конкурентов и совершенно не стеснялись в выражениях, особенно сильно ругаясь из-за выполнявшие роль ограждения громоздких ящиков.
Оказавшись на краю этой суматохи, морпех остановился. В конце концов, у него была куртка, лишние пять минут сейчас ничего не значили…
Из скопившейся толпы послышался дикий, но тут же оборвавшийся вопль, а следом за ним — еще один всплеск многоголосой ругани. Людская масса забурлила, кто-то попытался выбраться наружу, раздался испуганный женский визг…
— Да что там происходит?
Криков стало больше, а затем толпа неожиданно бросилась врассыпную. Какой-то человек чуть не сбил его с ног, кто-то спрыгнул с моста…
— Назад!
Предупреждение запоздало — вода уже успела покрыться льдом, но его тонкая корочка не выдержала бы и ребенка.
До него донеслись новые крики:
— Бежим!
— В сторону!
— Вытащите их!
Фил стоял как столб и ничего не понимал в происходящем.
Со стороны корабля на берег уставились лучи прожекторов. Взвились осветительные ракеты. И перед морпехом наконец-то открылась вся картина.
Испуганные люди. Черная полынья, быстро затягивающаяся новым ледком. Чья-та форменная кепка, плавающая в воде. Три тела, неподвижно лежащие на мосту.
Он сделал шаг назад.
Поверх одного из трупов гордо восседала большая черная ящерица. А вокруг нее медленно растекался белый налет.
Иней за считанные секунды целиком окутал человеческую фигуру, после чего остановил свое распространение. Рептилия встрепенулась и уставилась в сторону толпы. Люди дружно отшатнулись.
Определившись с дальнейшими действиями, животное соскользнуло на мост, неожиданно ловко пробежало пару метров, а затем снова остановилось.
Толпа бросилась в рассыпную. Несколько человек выхватили оружие. Скотт, вспомнив что у него тоже есть пистолет, вытащил его и прицелился.
Ящерица забавно склонила голову набок, после чего сделала осторожный шаг вперед. Это движение спровоцировало настоящий шквал огня.
Стреляли все — как занимавшиеся охраной десантники, так и обычные отдыхающие, на всякий случай вооружившиеся перед высадкой. Сам Фил полностью опустошил магазин и теперь лихорадочно нащупывал запасной.
Большинство пуль в любом случае прошли мимо цели, но хотя бы некоторые…
Отброшенная назад гадина оправдала все его самые нехорошие ожидания — приподнялась, встряхнулась, а потом разгневанно зашипела на стрелявших.
Неизвестно, что бы произошло дальше, но тут в морозном воздухе послышался громкий треск, сменившийся звонкими щелчками. Цепочка аккуратных пробоин украсила собой понтон, завернула к растопырившейся рептилии…
Инопланетную тварь снова швырнуло на мост, а затем крутануло и поволокло в сторону берега. Несколько мгновений черная тушка сохраняла свои очертания, но потом все же разлетелась неаппетитными ошметками.
— Опасность устранена, — ожил ближайший громкоговоритель. — Экипажу предписывается немедленно вернуться на борт корабля.


    Тони Хоук, оператор CNN. 3398

    Тони, злобно пыхтя, лез на дерево — именно туда угодил сброшенный беспилотником тюк с зимней одеждой.
Обледенелая пальма скользила под замерзшими руками и всячески старалась отобрать у оператора последние крохи тепла, но заветный сверток был уже совсем рядом…
В какой-то момент времени отреагировавшие на холод чешуйчатые листья начали быстро сворачиваться, подгибаясь к стволу. Зацепившийся за одну из веток тюк потерял опору, соскользнул вниз и пролетел мимо оператора, шлепнувшись на землю.
Хоук ошалевшими глазами посмотрел ему вслед, выругался, после чего начал спуск.
Теплая одежда и снабженная дополнительным подогревом обувь заметно облегчили его существование. Холод практически сразу же ушел, а необходимость устанавливать палатку попросту исчезла.
— Выкинуть ее, что ли…
Со стороны лежавшего рядом шлема донесся сигнал вызова. Пришлось забыть о палатке и выйти на связь.
Оказавшийся по другую сторону линии капитан Роджерс церемониться не стал и вывалил всю информацию с самого начала:
— Слушайте меня очень внимательно, мистер Хоук. Сейчас вы находитесь почти в восьмидесяти километрах от корабля. Вам нужно пройти это расстояние максимум за двое суток.
— Но…
— Не перебивайте. Я знаю, что вы пережили отравление. Знаю, что маршрут проходит по сложной для передвижения местности. Поверьте, все это не играет роли — если вы действительно хотите выжить. Сегодня ночью, согласно расчетам нашего аналитика, температура будет держаться в районе минус десяти градусов. Завтра днем снова придет тепло. Но следующей ночью ожидается мороз уже в двадцать пять градусов. И это будет последняя ночь, которую вы сможете пережить, мистер Хоук. Понимаете? У вас есть две ночи и два дня для того, чтобы пройти эти несчастные восемьдесят километров.
Тони тихо шмыгнул озябшим носом, пытаясь свыкнуться с новостями.
— В карманах куртки четыре дозы армейских стимуляторов. Принимать их можно раз в двенадцать часов. Бросайте все, что у вас было до этого — палатку, еду, остальное. Оставьте только воду. Пейте стимулятор и бегите вперед.
Капитан чуть помолчал и добавил чуть теплее:
— Давай, сынок, у тебя получится.
Журналист потратил целую минуту на обдумывание ситуации. Затем проверил карманы и нашел упаковку прозрачных флакончиков, заполненных красноватой жидкостью.
— Вот так люди и становятся солдатами, — неизвестно к чему пробормотал он.
А потом опрокинул в рот один из ребристых пузырьков.
— Вот ведь…
Действие препарата оказалось мгновенным.
Черный и мрачный лес посветлел. Кружившиеся среди ветвей снежинки на мгновение полыхнули недобрым багрянцем. По жилам пробежал кипяток, вырвавшийся наружу вместе с обжигающим горло выдохом. Пальцы собрались в кулаки от желания действовать.
Оператор мотнул головой, пытаясь собрать в кучу разбежавшиеся мысли. Включил фонарик на шлеме. С сожалением посмотрел на палатку, вспомнил, что запасы еды придется оставить…
Мысль о пище вызвала тошноту. Тони кое-как справился с ней, подпрыгнул на месте, а затем бросился вперед.
— Семьдесят девять километров… сорок два часа…
Привыкший измерять расстояния в чистом небе капитан не слишком-то учитывал в своих рассуждениях рельеф местности, но окутанного наркотическим экстазом журналиста это больше не заботило. Он просто мчался сквозь ночной лес, наслаждаясь неожиданной мощью и ловкостью своего тела. Быстрее, быстрее…
Откат пришел далеко за полночь.
Ноги стали заплетаться, появилось головокружение, нарушилась координация. Скорость резко снизилась, а в конце концов Тони банально потерял равновесие и как следует приложился головой о ствол очередной пальмы. Шлем выдержал, но укоризненно пискнул, регистрируя попадание.
Тут же пришел вызов от дежурного оператора.
— Мистер Хоук? У вас все в порядке?
— Я… да. Чертов стимулятор прекра… прекращает действовать. Голова кру… жится.
— Это нормальное явление. Сейчас вам необходимо выпить пол-литра воды и заснуть как минимум на четыре часа. Когда проснетесь, первые два часа новую порцию стимулятора принимать крайне нежелательно. Затем компоненты предыдущей дозы окончательно разложатся в крови и вы сможете еще раз ускориться.
Тони старательно напился, включил будильник, после чего улегся спать прямо на усыпанной снегом земле.
Цифры на забрале шлема показывали, что пройти осталось еще пятьдесят пять с половиной километров. Если, конечно же, считать по прямой.


    Механик Джон Картер. 3398

    Джон проснулся от внезапной вспышки боли. Сел на койке, массируя грудную клетку. Затем недовольно поморщился. Проблем с сердцем до этого момента у него не случалось, но ведь все когда-то происходит в первый раз…
Рядом загорелись знакомые кошачьи глаза.
— Привет, Черный. Бывает такое у людей. Фигово мне что-то…
Он кое-как дотянулся до выключателя и каюту залил свет. В грудной клетке опять стрельнуло.
— Да чтоб тебя, — скривился Картер.
Кот заинтересованно повертел головой и сместился чуть ближе. Боль усилилась.
— Не понял, это что, твои проделки? — В голосе человека прозвучало удивление. — Вообще охамел?
Зверь виновато зашипел, а потом чуть отодвинулся, продолжая смотреть на своего соседа изучающим взглядом.
— Так, слез с кровати, быстро! — Джон слабой рукой указал коту на пол.
Тот оскалился, хищно и протяжно зашипел, но с кровати все-таки спрыгнул.
Картер ощутил, что его спина покрывается крупными каплями холодного пота. К счастью, боль немного отступила, а мозг начал работать очень быстро и четко.
— Ну-ка, пойдем, котяра…
Стараясь не делать резких движений, он слез на пол и медленно двинулся к выходу. Кот отправился за ним следом.
На мгновение механику показалось что тело животного слегка размазалось и превратилось в черный туман, но наваждение тут же пропало.
Догнав человека, Черный замурлыкал и потерся загривком о его ногу.
Чувствуя расползающееся по мышцам онемение, Джон как можно скорее распахнул дверь.
— Тебе туда, — убежденно произнес он, тыкая пальцем в дальний конец коридора. — Давай-давай, там вкусные негры.
Кот с сомнением фыркнул, отступил на шаг вглубь каюты, но потом до них донеслись звуки чьих-то шагов и нужное Картеру решение все-таки было принято. Зверь одним текучим движением перемахнул через порог, а затем буквально растворился в редких тенях, кое-где украшавших собой пол и стены.
Джон с облегчением захлопнул дверь, прислонился к прохладному металлу и около минуты смотрел на то, как трясутся его пальцы.
— Мать твою.
Слабость постепенно отступала. Сердце опять работало спокойно и размеренно.
— Мать твою за ногу.
Джон отлично понимал, что прошел по самой грани, а от смерти его спасла только необъяснимая дружба с инопланетной тварью.
Впрочем, без этой дружбы черный кот гулял бы совсем по другим местам…


    Коммандер Рональд Терон. 3395

    На душе у Терона было гадко.
Чертов аналитик оказался прав. Температура вела себя совершенно паскудным образом и это грозило в самом ближайшем будущем стать настоящей проблемой. Если раньше команда готовилась к обычной полярной зимовке, то теперь…
При морозе в минус пятьдесят или даже семьдесят градусов закутавшиеся в специальную экипировку люди могли гулять по улице и спокойно нести службу. Для корабля подобные температуры также не являлись чем-то опасным. Но вот что произойдет с человеческим организмом при минус ста тридцати градусах, коммандер не знал. И боялся даже думать о том, справится ли с таким испытанием авианосец.
Он надел халат, вышел в соседнюю комнату, а затем прикрыл дверь, не желая раньше времени будить Холли. Потом глянул в сторону ванной, скривился и пошел готовить кофе.
Мысли Рональда крутились возле случившейся на берегу стычки.
Вчера вечером они целых полчаса рассматривали отснятые камерами наблюдения файлы. Видеоролики были темными и показывали слишком общую картинку, но ситуация все равно вырисовывалась достаточно четко.
Найденная одним из техников ящерица около тридцати минут пользовалась всеобщим вниманием, охотно позировала, разрешала себя гладить и держать на руках. Но сразу после захода солнца все изменилось — миролюбивая рептилия неожиданно проявила себя в качестве прирожденного убийцы. Несколько секунд, три замороженных тела…
— И ни одного шанса на спасение. Дерьмо.
Последовавшую вслед за этим панику коммандер вспоминал с брезгливой гримасой — моряки побежали от одной маленькой ящерицы как стая крыс от медведя. А нескольким даже хватило ума спрыгнуть с моста прямо к водорослям.
Благо, нашлись смельчаки, все-таки открывшие огонь — стрельба дала одной из зениток время для того чтобы развернуться и угостить рептилию очередью, поставившей точку в истории.
Просмотр этого момента вызвал особенно бурное обсуждение.
Первые несколько мгновений подбрасываемая снарядами тварь беспорядочно кувыркалась, оставаясь при этом совершенно целой и невредимой. Затем, буквально спустя секунду, все изменилось. Стальные шарики прошили черную тушку насквозь, разорвали ее на части…
Джонс, очень вовремя вспомнивший судьбу другой рептилии, долго распинался по поводу внутренних энергетических контуров, которые требовалось перегружать избыточной энергией. В ответ на его слова Найджел скептически качал головой, Бойлз по-доброму усмехался, девушки проявляли любопытство и задавали глупые вопросы…
Терона же волновало совершенно другое.
Что случится, когда окончательно погаснет солнце?
— Раньше ведь ничего такого не было, — пробурчал он, дуя на кофе. — И первую гадину прикончили без проблем…
Коммандер отлично понимал, что начавшиеся перемены тесно связаны с близкой зимой. Но чем еще могли грозить авианосцу подступающие холода?
Он сел на стул и, прихлебывая терпкий напиток, включил телевизор.
Устрашенный перспективой замерзнуть насмерть оператор наелся стимуляторов и теперь бодро несся сквозь лес, всячески пытаясь спасти свою шкуру.
— Какого черта мы вообще это смотрим…
Рональд отвернулся, а потом и вовсе выключил трансляцию. Задумался.
Хотя в теории реактор вполне мог обогреть весь корабль, на практике для этого нужно было как следует потрудиться. Требовалось изолировать все ненужные отсеки, устроить буферные зоны, сконцентрировать людей в наиболее защищенных местах. А еще обеспечить их водой, едой, туалетами, развлечениями…
Вспыхнул огонек вызова и спустя секунду на экране интеркома появился озабоченный Найджел.
— Коммандер, доброе утро.
— Доброе, шеф. Что-то случилось?
— Три трупа случились, — мрачно сообщил Гатлинг. — Судя по всему, это опять проделки того кота.
Терон поставил кофе на стол и начал массировать виски. Настроение стремительно ухудшалось.
— Насколько я помню, ты говорил о механике, который его приручил и познакомил с Купером? Говорил, что он стал безобидным?
— Не стал этот гад безобидным, — скривился полицейский. — А механик сам выжил только чудом.
— Понятно. Спрашивается, какого черта ты его не пристрелил?
— Мы думали об этом. Но кот удрал из каюты за минуту до нашего появления. Он стал гораздо более хитрым за это время, сэр. Мы его даже на записях камер больше не видим. Прячется, тварь.
В голове поселилась боль, нудными волнами бьющаяся о стенки черепа.
— К черту. Что-то еще произошло?
— Нет. Но экипаж начал волноваться. До этого они сидели внутри корабля, смотрели веселые картинки по телевизору и ничего толком не знали, а сейчас встретились со всей этой инопланетной хренью лицом к лицу. По кораблю уже ходят идиотские слухи про динозавров и ледниковый период.
— Только этого еще не хватало, — со злостью произнес Рональд. — Проклятье, идея с отдыхом казалась такой хорошей…
— Сегодня все отменить?
— Нет. Природа в обычных условиях все еще дружелюбна. Но экстренный сбор пусть объявят за час до заката. Там сейчас тепло?
— Да, солнце светит, температура плюс двадцать, водорослей в бухте нет.
— Значит, пусть будет очередной выходной…
Стоило только закончить разговор с Найджелом, как на линии объявился Брэдли Джонс — инженер решил порадовать коммандера своими опасениями насчет того, как именно пострадавший в бою металл может отреагировать на очередные перепады температур.
Больше всего Джонса беспокоил момент появления над планетой горячего солнца.
— Сэр, я не могу ручаться на сто процентов, но у меня есть определенные опасения. Металл может не выдержать многократных колебаний температуры…
— Брэдли, когда закаляют сталь, происходят гораздо более сильные перепады. И ничего.
— Знаю, сэр. Но вы же в курсе, что после того боя металл ведет себя не совсем так, как положено. Такое впечатление, что у него теперь совсем другие свойства. И я понятия не имею, во что это выльется. Я говорил с аналитиком…
— Хорошо. Что ты предлагаешь?
— Мы ведь все равно планируем законсервировать ненужные отсеки? Было бы неплохо внести в их список пострадавшую от холода часть корабля.
Рональд почувствовал, что начинает злиться — не на собеседника, а на ситуацию, подбрасывавшую ему все новые и новые подлости.
— Бог мой, Брэдли. Это же четверть корпуса. Да еще в самом центре. Мы не сможем нормально жить, если разделим чертов авианосец пополам.
— Сэр, я это понимаю. Решать все равно вам.
Инженер отключился, а Терон снова взялся за остывший кофе.
Из спальни появилась хмурая Холли. Пробурчала приветствие и скрылась в ванной, тем самые окончательно изгадив своему любовнику настроение.
— Еще и эта чем-то недовольна…
Коммандер внезапно ощутил, что до невозможности устал стоять во главе наполненной людьми стальной громадины.
Перед глазами словно наяву возник образ Шефа.
— Как же не вовремя ты от нас ушел…


    Рэй Гивен, младший лейтенант, пилот. 3395

    Прислонившийся к переборке Рэй с мрачным выражением лица следил за суетившимися вокруг его истребителя техниками.
Пилоту не нравилось все происходящее, но это было скорее подсознательное неприятие грядущих перемен, а не рациональный протест — он отлично понимал, что совсем скоро должны наступить дикие холода, во время которых летать все равно никто не будет. Вот только вид наполовину законсервированного самолета все равно царапал ему сердце и вызывал в душе непонятную злость.
Масла в огонь добавлял только что наметившийся переезд — ради безопасности Гивена переселяли из привычной каюты куда-то ближе к корме.
Приказ командования не вызывал вопросов — собранный в компактную группу экипаж было гораздо легче обогревать, кормить и защищать. Но на практике это все равно было неудобно. А самому лейтенанту не очень-то хотелось жить рядом с низкоквалифицированными техниками и матросами.
— Интеллектуальный шовинизм, мать его…
В очередной раз тяжело вздохнув, он оторвался от переборки и двинулся на верхнюю палубу.
Здесь царило запустение — отдыхающие наслаждались природой на берегу бухты, а все остальные копошились во внутренностях корабля, тестируя системы обогрева, изолируя проблемные секции, либо просто осваивая новые каюты.
Рэй невольно позавидовал старшему офицерскому составу — руководство авианосца жило в отдельном секторе и перебираться оттуда не собиралось.
— Чертов переезд…
Прогулка не задалась — у пилота очень быстро возникло ощущение того, что он наблюдает за смертью корабля. На его глазах уходили в палубу антенны, обесточивались зенитки, закрывались чехлами стволы орудий. Все выглядело так, словно правительство окончательно списало «Барака Обаму» и он прямо сейчас готовится к долгому и беспросветному существованию в каком-то отстойнике.
Лейтенант невесело хмыкнул.
По большому счету, именно так все и обстояло. Для страны они наверняка уже давно являются списанным материалом. И находятся при этом в самом настоящем отстойнике…
Рэй покачал головой, окинул тоскливым взглядом наполовину закрытое черной тенью небо, а затем отправился искать свое новое место жительства.


    Розмари Викерс, помощница интенданта. 3395

    Розмари с интересом наблюдала за своим будущим соседом. Сама она переехала еще утром, но тащивший по коридору огромный баул с вещами пилот явно тянул до последнего. Наверное, не очень-то хотел покидать насиженное местечко…
Мисс Викерс весело хмыкнула — в новом жилище лейтенанта хватало пространства как для него самого, так и для его сумки. Но только по отдельности.
Летчик успешно запихал свою ношу внутрь помещения, облегченно вздохнул и опять выглянул в коридор, сразу же тепло кивнув соседке:
— Может, по стаканчику, за переезд?
— Не рановато ли для стаканчиков? — Розмари невольно улыбнулась в ответ. — Солнце еще высоко.
— А что делать, — неожиданно грустно произнес лейтенант. — Работы нет, дел нет. Только и остается, что со стаканчиками возиться…
Девушка, в очередной раз оставшаяся в стороне от корабельной жизни, мгновенно почувствовала родственную душу. Ей тоже надоело бездельничать и чувствовать себя совершенно бесполезной.
— Пожалуй, вы правы. По маленькому стаканчику все же можно. У вас или у меня?
— Наверное, лучше у вас, — пилот бросил недовольный взгляд в сторону своей каюты. — Там места нет. Зато у меня припасен неплохой скотч.
Он скрылся за дверью, чем-то пошуршал, а затем вышел обратно, держа в руке пузатую бутылку с янтарной жидкостью.
— Меня зовут Рэй, кстати.
— Очень приятно. Розмари, можно просто Роз. Стаканы есть?
— Сейчас, — лейтенант хлопнул себя ладонью по лбу и снова отправился в каюту.
К удивлению мисс Викерс, скромные посиделки, превратившиеся в такую же скромную пьянку, ни к какому интересному продолжению так и не привели. Рэю было совершенно плевать на ее женские достоинства — слегка набравшись, он принялся рассказывать о погибших сослуживцах, а затем окончательно впал в черную меланхолию и умолк.
Не то чтобы Розмари так уж хотелось замутить с ним интрижку, но такое пренебрежение выглядело довольно обидным.
Попытка заглушить неприятные чувства алкоголем привела к тому, что в каюте оказались уже двое одержимых пьяной депрессией людей.


    Младший лейтенант Джозеф Викс. 3395

    Младшему лейтенанту снился кошмар.
Во сне ему пришлось отправиться на далекую космическую базу для изучения непонятной аномалии. Он прибыл туда, начал работу, но очень быстро узнал что в качестве аномалии выступает огромный сухопутный моллюск, увлекающийся охотой на людей, а также любящий гулять по коридорам в образе маленькой милой девочки.
Разумеется, Джозеф повстречал эту девочку в темном переходе, освещенном лишь тусклым светом разбитых осветительных панелей. Разумеется, одетое в белое платьице крохотное создание с огромными и совершенно черными глазами напугало его чуть ли не до сердечного приступа.
К счастью, проснуться удалось достаточно быстро.
Несколько минут Викс лежал в койке, настороженно прислушиваясь к тишине. Сон оказался настолько ярким, что попытка перебороть себя и выбраться из постели стала настоящим подвигом. Но свет включенной лампы все-таки более-менее успокоил его не в меру разыгравшееся воображение.
Хотя на часах была четверть третьего ночи, спать лейтенанту уже не хотелось. Он прошелся по комнате, заварил чай и начал придумывать себе занятие.
По телевизору транслировалась картинка ночного промерзшего леса, сквозь который пробиралась местная звезда — сиэнэновский оператор. Судя по частому дыханию и бодрому щелканью зубов, журналист был уставшим и замерзшим.
Ради интереса Викс запросил метеосводку, после чего изумленно присвистнул — если верить полученным данным, то бедолага сейчас бежал по двадцатиградусному морозу.
— Правду говорят, жить захочешь — еще и не так раскорячишься…
Наблюдать за оператором ему быстро наскучило и он включил другой канал. Здесь крутился стандартный музыкальный клип — увешанный золотыми цепями чернокожий певец всячески наслаждался жизнью в обществе множества полуголых женщин. Джозеф чуть приглушил звук, взял кружку с чаем и устроился в кресле. Отпил глоток, тоскливо осмотрелся…
Делать было нечего.
Когда чай закончился, а мелькавшие по телевизору клипы начали вызывать только глухое раздражение, Викс включил мультимедийный стол и принялся изучать доступную для младшего командного состава информационную сводку.
Ничего особо радостного там не нашлось, а главная новость заключалась в том, что уже через два дня на планету должна была спуститься ночь. Долгая, но звездная.
— Кто только эти звезды увидит, интересно. При таком-то холоде…
Откровения Брэдли Джонса и новый план заполнения корабля вызвали у него лишь слабый интерес — лейтенант жил в непосредственной близости от десантных отсеков и в переезде не нуждался.
Следующее сообщение говорило про поселившегося на авианосце кота — черная тварь снова оставила за собой три трупа. Рекомендовалось по возможности избегать зверя, а в случае прямого контакта звать на помощь или открывать огонь.
Лейтенант свернул информацию и откинулся на спинку кресла.
Было скучно. Сон окончательно пропал.
Некоторое время он просидел на одном месте. Затем решил прогуляться, но мгновенно отбросил эту идею — мало того, что где-то за дверью гуляла непонятная тварь, так еще и идти ему было совершенно некуда.
Не на верхнюю же палубу.
— Мы здесь повесимся со скуки, — мрачно пробурчал Викс себе под нос. — Или поубиваем друг друга…
За дверью каюты послышался шорох и он сразу же насторожился, буквально обратившись в слух.
Минута.
Вторая.
— Померещилось, что ли?
Шорох раздался снова, сменившись легким металлическим скрежетом. Джозеф замер и покосился на тумбочку, в которой лежал его пистолет.
Опять наступила тишина. Вот только сейчас она казалась обманчивой и пугающей, а заливавший каюту свет — слабым и таившим в себе чересчур много теней.
Время шло.
Сторонний наблюдатель наверняка удивился бы виду расположившегося в кресле напряженного человека, но Виксу было плевать на сторонних наблюдателей. До этой ночи он не обращал особого внимания на слухи об инопланетном госте, а теперь… теперь чувствовал себя дичью, крупной жирной мышью…
За стеной раздалось тихое вопросительное мяуканье, затем по металлу как будто провели пучком гвоздей и все затихло.
Джозеф прекратил дышать. Мысли о толщине и надежности стальной двери начисто вымывались из его головы потоком иррационального всепоглощающего страха.
Незаметно прошло полчаса. Затем час.
Лейтенант осторожно размял онемевшие конечности, перебрался в кровать и спрятался под одеяло.


    Элизабет Кокс, доктор медицины. 3392

    Ночной холод быстро и уверенно исчезал под лучами поднимавшегося из-за горизонта солнца. Еще час назад вокруг стоял трескучий мороз, но прямо сейчас температура уверенно подобралась к нулю, затем ушла в плюс…
Вышедшая на палубу Лиззи была вынуждена снять теплую куртку — вокруг снова оказалось лето.
Лед в бухте стремительно таял и на ведущем к берегу мосту появились жаждущие урвать последний кусочек пляжного отдыха экстремалы. Доктор Кокс подняла брови, удивляясь людской глупости, но затем безразлично отвернулась. В конце концов, вряд ли сегодня кто-нибудь из отдыхающих займется ловлей ящериц.
Вслед за солнцем над горизонтом показался уже знакомый ей мрачный силуэт.
— Часа через три наша планета повернется так, что эта местность уйдет в тень. Интересное зрелище.
Элизабет оглянулась на подошедшего аналитика и удивленно вскинула брови:
— Доброе утро. Знаю, читала ваш отчет по этой системе. Что вы здесь делаете?
Джонс немного смутился:
— Увидел вас и решил составить компанию. Если вы не против, конечно.
— А вы сегодня покинете меня так же неожиданно, как и в прошлый раз?
— Нет, — собеседник обезоруживающе улыбнулся. — Сейчас не предвидится никаких срочных дел. Да и в течение следующих полутора месяцев — тоже.
— Да ладно… и кто тогда будет думать о будущем?
Девушка ощутила внезапный прилив тоски, а заметивший это Джонс почему-то стал очень серьезным:
— Элизабет, эти шесть недель лучше всего провести, полностью закрывшись от общества. Никто этого пока не осознает, но с приближением зимы люди начинают менять свое отношение к происходящему. Вы чаще грустите. Коммандер и большинство офицеров то впадают в меланхолию, то злятся. Среди десантников уже случилось несколько драк.
— И что это значит?
Джонс немного помолчал, задумчиво рассматривая берег.
— Знаете, мисс Кокс…
— Можно просто Лиззи, — улыбнулась она. — Меня почти все так зовут.
— Знаете, Лиззи… меня ведь учили отслеживать самую незначительную рябь, а затем предсказывать по ней будущие волны. Поэтому мой недавний температурный прогноз — это на самом деле однозначный провал. Я должен был увидеть всю картину гораздо раньше, но я расслабился… это тоже странно…
Джонс уставился вдаль, не замечая любопытного взгляда собеседницы. Потом вздохнул:
— К счастью, эта аномалия заставила меня прийти в себя.
— И каков итог? — Лиззи не выдержала очередной паузы.
— Итог… итог странный. А все наше поведение после Инцидента является ненормальным. Ни одного психоза. Ни одного самоубийства. Никаких истерик или нападений на офицеров. У команды нет банального желания разобраться в ситуации. По большому счету, всем наплевать даже на погибших друзей…
Аналитик снова примолк, рассматривая вползавшую на небо черную тень.
— Сейчас пружина начинает разгибаться в обратную сторону. И толчок этому дала наступающая зима. Мне кажется, нас ждет не только шесть недель холодов, но и шесть недель глобальной депрессии.
— Вы серьезно?
— Куда уж серьезнее, Лиззи. Знаете, что мне на это сказал коммандер?
— Не знаю.
— Он сказал, что ему и так хочется застрелиться. Попросил не усугублять ситуацию. А через час Найджел запретил мне доступ на мостик. Странно, не находите?
— А у вас есть теория, объясняющая почему все так происходит?
— У меня есть теория глобального энергообмена, в котором принимает участие биосфера планеты. От этого идет буквально все — сглаживание температуры, клеточное старение при контакте с местными формами жизни, непонятное оружие аборигенов…
— И эта большая штука? — Элизабет ткнула пальцем в сторону продолжавшего подниматься над горизонтом диска. — Вы говорили что она должна гореть.
Джонс неопределенно пожал плечами:
— Возможно. Я пока что не могу до конца понять этот мир. Здесь все подчинено какой-то неизвестной нам логике.
Опять молчание.
Доктор Кокс уставилась на берег, думая о том как лучше всего распорядиться полученной информацией. Ничего толкового ей на ум так и не пришло, зато вспомнился пробиравшийся через местные заросли журналист.
— Том, как вы думаете, успеет наш оператор добраться до корабля?
Аналитик бросил взгляд на небо, затем посмотрел на часы.
— Осталось восемьдесят пять минут до наступления темноты. Еще через сорок минут температура упадет до критических значений. Но ему осталось пройти всего пятнадцать километров… чуть больше двадцати, если учесть рельеф. Думаю, справится. Стимуляторы творят и не такие чудеса.
— В сети делают ставки на то, выживет он или нет. Уроды.
— Да, ко мне уже обращались с просьбой предсказать результат, — безразлично кивнул Джонс. — Вам, кстати, стоит подготовить для него койку. Думаю, там будет обморожение, истощение и химический шок. Как минимум.
— Спасибо, — смутилась Элизабет. — Я что-то не сообразила. Сейчас займусь.
— Успеете еще. Лучше наслаждайтесь зрелищем. Такого на Земле точно не бывает.


    Коммандер Рональд Терон. 3392

    Рональд наблюдал сразу за двумя экранами. На первом постепенно угасало местное светило, второй отображал картинку с камеры оператора, из последних сил мчавшегося к кораблю.
— Не успеет, — авторитетно заметил развалившийся в кресле и смаковавший виски Бойлз. — Слишком далеко.
После завершения работ по консервации авианосца на мостике само собой образовалось нечто вроде кают-компании. Нашлись спиртные напитки, появились закуски, а сами офицеры заметно расслабились, почувствовав свалившийся с плеч груз ответственности.
Что было делать людям, лишившемся практически всех способов воздействия на внешний мир? Только отдавать общие директивы уже начавшей страдать от безделья команде, пить алкоголь и наблюдать за бегущим сквозь заросли журналистом.
— Еще как успеет, — возразил капитан Лэксби. — На моих стимуляторах он еще и на верхнюю палубу по голому борту залезет.
— Если я не открою ему коридор, то хрен он куда успеет и куда залезет, — меланхолично заметил устроившийся на диванчике координатор вооружений.
— У него что, нет идентификатора? — Джиллиан Ван Вейк выразительно округлила глаза.
— Он оставил свой на корабле, — все так же меланхолично ответил ей Брук. — В десантном шлеме тоже есть маячок, но он неполного соответствия, так что может и не сработать… да не смотрите вы на меня так. Сделаю я коридор, ясно же. Приказ уже отдан.
Терон покачал головой и бросил взгляд на стоявшую рядом с главным штурманом бутылку.
— Сколько ему осталось?
— Три километра до начала безопасной зоны, потом еще два.
— Не успеет, — вздохнула мисс Ван Вейк. — Солнце уже практически скрылось.
— Я на него сто баксов поставил, — неожиданно заявил Капарроса. — Успеет.
Мостик окутала тишина. Рональд устал бороться с соблазном, налил себе новую порцию виски, а затем вернулся в кресло.
— Полное затмение, — торжественно сообщил капитан Роджерс.
Коммандер скосил глаза на ближайший экран. Температура за бортом корабля начала падать.
— Добрался до защитного периметра. Коридор проложен.
— Уже почти минус двадцать.
— Успевает. Меньше километра осталось.
Шедшее с десантного шлема изображение неожиданно крутанулось. Раздался громкий треск, крик боли, а затем искренние ругательства.
Терон сделал очередной глоток. Действие становилось все более интересным.
— Мать вашу, я ногу сломал, — донеслось с экрана. — Нет, вывихнул… больно… черт!
— Высылаем помощь? — Джиллиан вскочила с кресла и шагнула к интеркому. — Коммандер?
Рональд оторвался от стакана и еще раз посмотрел на дисплей. Минус двадцать восемь градусов.
— У нас нет готовой команды для такой вылазки. Десантники или не успеют собраться, или подвергнут себя чрезмерной опасности. Передайте ему, чтобы вставал и бежал к кораблю. Пусть даже на четвереньках.
Спустя минуту баюкавший ногу оператор выдал новый поток ругательств, а затем, с трудом поднявшись, продолжил путь.
— Уже минус сорок. Не успеет.
— Стимуляторам плевать на минус сорок.
— Он уже почти на берегу!
Когда температура дошла до отметки в минус пятьдесят три градуса, Хоук все-таки вышел из леса и довольно быстро направился к понтонному мосту.
— Давай, давай, давай, — азартно произнесла Ван Вейк. — Вперед!
Лэксби обвел помещение таким гордым взглядом, как будто сам пробежал этот марафон. А Рональд неожиданно осознал, что лично ему до жизни и смерти журналиста нет вообще никакого дела. Одним больше, одним меньше…
Новый глоток виски теплым комком упал в желудок.


    «Барак Обама», мобильная многофункциональная платформа. 3390

    Над безымянной планетой в очередной раз взошло солнце. Взошло всего на четырнадцать минут, едва показавшись сквозь мутную корону потухшей звезды. Затем пришла ночь.
Ненадолго отступивший холод снова рванулся в наступление. Проморозил водоемы, покрыл снегами леса, сжал искалеченную тушу авианосца в ледяных объятиях…
Корпус, рассчитанный на такого рода перегрузки, поскрипывал, но держался. А возникавшие в структуре металла деформации пока что были слишком незначительными и незаметными.
Спустя три часа после заката над скованной льдом планетой начался ксеноновый дождь — температура опустилась ниже минус ста десяти градусов и первая из частей местной атмосферы прошла конденсацию, образовав симпатичные лужи на палубе гигантского корабля.
Еще через полчаса лужи замерзли.
Расположенные на других континентах города аборигенов с наступлением холодов исчезли, полностью скрывшись от спутникового наблюдения. Вместо них появилось кое-что другое.
Следивший за окрестностями Луис Суарес заметил нарушение охранного периметра, но смог лишь передать сигнал тревоги. Расположенные на берегу пулеметы оказались неспособны работать в условиях аномально низких температур, а батареи корабля находились в полной консервации.
Напоминавший собой сгусток темного дыма гость осторожно приблизился к металлической скале. Остановился.
От скалы веяло тщательно скрытым теплом и непонятными эмоциональными образами. А еще внутри находился сородич, буквально купавшийся среди потоков энергии. На фоне мертвого голодного мира его радость ощущалось слишком остро…
Комок дыма сформировал гротескную конечность, мгновение помедлил, но затем решительно царапнул обшивку корабля длинными черными когтями. Раздался скрежет и вниз посыпалась стальная стружка.
Устроившийся на теле какого-то бедолаги черный кот ощутил приближение конкурента, оскалился и недовольно зашипел в пространство.
Командование встретило сообщение Суареса весьма равнодушно. Настолько равнодушно, что Луис почувствовал искреннее удивление и не стал настаивать на принятии каких-либо мер. В конце концов, руководство могло быть занято гораздо более серьезными проблемами — теми, о которых он ничего не знал.
Аналогичным образом дежурная смена восприняла и его следующий рапорт — о совершенно неожиданной потере контроля над геостационарным спутником. А рассказывать про отключение берегового периметра оператор уже не стал. Зачем?
На мостике действительно мало кто интересовался сообщениями Суареса. Там шла мрачная пьянка, каждый тост которой был приурочен к очередному отказу какого-либо узла или системы авианосца.
Потеря спутника сопровождалась распитием коллекционного коньяка, обнаружившегося у Бойлза — стоивший тысячи долларов напиток разошелся по стаканчикам и был выпит как дешевое пиво на школьном выпускном.
Рассыпавшиеся в пыль линзы лазерных пушек удостоились бутылки обычного шампанского.
А вот массово выходившие из строя камеры наблюдения оставались без внимания.
Пока старший офицерский состав употреблял алкоголь, отлученный от общей компании Джонс неподвижно лежал на койке, вдумчиво анализируя работу своего мозга. Время от времени мысли Тома перескакивали на симпатичную докторшу, но в такие моменты он смущался и тут же возвращался к прерванному занятию.
Элизабет про аналитика не вспоминала. За последние сутки, помимо обмороженного и отравленного стимуляторами Тони, к ней поступило сразу два десятка новых пациентов — у экипажа начались массовые обострения всевозможных хронических болячек. С учетом того что госпиталь переехал в откровенно маленький и никак не приспособленный для работы с больными отсек, ситуация выглядела пугающе.
Снова попавший на больничную койку журналист некоторое время старался шутить, но довольно быстро прекратил это занятие и умолк, с ненавистью рассматривая приковывавшую его к постели капельницу.
Переселенный в общий барак Дэн Соссьо вспоминал про самого Хоука с точно такими же чувствами. Его внезапно пробудившаяся ненависть к ничего не подозревавшему оператору расцвела пышным цветом, превратившись в настоящую навязчивую идею.
Похожие психологические сдвиги наблюдались и у механика Картера, но его идея оказалась гораздо более приземленной — Джон всеми силами желал оградить себя от новой встречи с Черным. Переселение в общую каюту он воспринял с откровенной радостью, так как большее количество людей подразумевало больший шанс на выживание.
Младший лейтенант Викс предпочитал прятаться от корабельного гостя в одиночестве. Джозеф всего за сутки накопил у себя дома полуторамесячный запас еды и теперь готовился вести скромное существование тихого затворника.
Жившие по соседству коллеги рассматривали оставленные на его двери царапины и размышляли, не последовать ли примеру своего шефа.
Мисс Викерс вместе с лейтенантом Гивеном целенаправленно уничтожала имевшиеся запасы алкоголя. Девушку все больше раздражало отсутствие прогресса в отношениях с летчиком, но тому было откровенно плевать на ее мнение.
У Адама и Джульетты ситуация складывалась совершенно противоположным образом. Прошло всего несколько дней после их знакомства, но они уже переселились в одну из пустовавших кают и даже успели навести в маленьком помещении некое подобие домашнего уюта.
Где-то далеко, за непроглядной чернотой потухшего солнца, по орбите неслось еще одно — яркое и горячее.


    Найджел Гатлинг, шеф военной полиции. 3389

    — Сейчас какое время суток? — Сквозь затуманенное сознание полицейского просочился чей-то въедливый голос. — Кто-нибудь может сказать?
Он попытался скрыться от реальности под одеялом, но ничего подобного рядом не нашлось. Подушки тоже не было.
Смирившись с необходимостью возвращаться к жизни, Найджел приоткрыл глаза и обнаружил себя на расположенном в комнате отдыха диване.
В ногах лежало безвольное тело Джиллиан. С другой стороны подлокотника торчала голова капитана Лэксби. На полу спал кто-то еще. Кажется, Брук.
Он пошевелился. Это необдуманное действие вызвало настоящий каскад ощущений — в голове вспыхнула боль, стены начали крутиться, во рту растекся гнусный вкус…
А еще его страстно потянуло блевать.
Осознав это желание, Гатлинг медленно встал и направился к туалету, но онемевшие ноги практически сразу же бросили его на пол, подарив новый приступ отвратительной тошноты.
Мисс Ван Вейк пробурчала что-то невнятное, а затем перевернулась на другой бок.
Найджел, морщась от неприятных ощущений, снова двинулся к заветной комнате. И все-таки успел туда — буквально в самый последний момент.
Тело живо откликнулось на произошедшее опустошение. Исчезла тошнота, стихла головная боль, зато появилась всепоглощающая жажда, сопровождавшаяся точно таким же голодом.
Гатлинг медленно вышел в соседнее помещение и остановился. Протер глаза. Затем ущипнул себя за руку, недоуменным взглядом рассматривая валявшиеся повсюду тела, пустые бутылки из-под спиртного, какие-то огрызки…
— И это мостик?
Устроившийся в двух шагах от него Капарроса соизволил повернуть голову:
— Мостик, конечно… сейчас день или ночь?
Вопрос поставил Найджела в тупик. Обзорный экран показывал только черноту. Никаких полезных данных на нем не было.
— Черт его знает…
Какое-то время оба молчали, стараясь решить возникшую задачу без помощи компьютеров или смартфонов.
— А когда это случилось? — Гатлинг обвел рукой царивший на мостике бардак. — Ночью?
Капарроса недовольно сморщился:
— Сразу как зашло солнце. То есть, как взошло… утром.
— Наверное, тогда ночь…
Они помолчали еще чуть-чуть.
— Если ночь, то на небе должны быть видны звезды. Где проекция?
— Да. Или нет… теперь звезды видны только днем. Правильно?
— Не знаю… давай сделаем кофе…
Запах бодрящего напитка послужил катализатором, заставившим всех остальных проснуться.
Лэксби вместе с Роджерсом буквально сразу же ушли с мостика. Капарроса, убедившись что вокруг действительно раннее утро, сообщил об окончании своего дежурства и последовал за ними. Ван Вейк заняла имевшуюся в зоне отдыха душевую. Бойлз устроился в штурманском кресле, мрачно рассматривая пустую бутылку из-под своего коллекционного коньяка. Взъерошенный и несчастный Терон принялся изучать список возникших неполадок.
Найджел почувствовал острую необходимость сменить форму и, плюнув на вежливость, отправился домой.
В коридоре царила совершенно непривычная прохлада — по ощущениям, здесь было всего пять-десять градусов тепла, а замершие при его появлении часовые выглядели озябшими и не очень радостными.
— Вольно. Что-то интересное происходило в последнее время?
— Никак нет, сэр. Все спокойно.
— Только холодно, сэр.
— Я сообщу вашему капитану, что пора выдавать теплые комплекты на дежурство. Потерпите немного.
— Так точно, сэр!
Родная каюта встретила шефа полиции темнотой, легким беспорядком и запустением. Но здесь все-таки было заметно теплее, чем в коридорах.
— Ладно… начнем…
Спустя какое-то время приведенное в относительный порядок жилье снова начало радовать душу. На кухне варился кофе и готовился завтрак, телевизор крутил легкую музыку, температура поднялась до комфортной. Сам же хозяин апартаментов нежился под струями горячего душа, попутно соскабливая отросшую за последние дни щетину.
Еще через десять минут освеженный и гладко выбритый Найджел устроился за столом, поставил рядом огромную кружку кофе и включил новостную сводку. К его несказанному удивлению, за последнее время никаких обновлений не случалось. Даже на высшем уровне доступа.
— Такое впечатление, что с приходом этой чертовой зимы все положили хрен на свои обязанности, — пробурчал безопасник себе под нос. — Или просто ничего не происходит?
В конце концов он не выдержал и связался с оператором станции мониторинга окружающей среды.
— Говорит Найджел Гатлинг. Не могли бы вы предоставить мне полную информацию о состоянии корабля?
— На связи Ливингстон, сэр. Я только что отправил подобный рапорт на мостик. Вам продублировать?
— Да. Почему сводка новостей пустая?
— Все данные в штатном режиме отправляются аналитикам, сэр. Я не знаю, почему они их не публикуют.
— Ясно. Когда ваш рапорт придет?
— Уже на вашем терминале, сэр.
— Хорошо…
Отчет ему не понравился.
За прошедшее с начала зимы время они успели лишиться спутника, лазерных пушек и установленной на берегу защитной системы.
Вышла из строя одна из антенн — ее электродвигатель сгорел при попытке развернуть обледеневший корпус.
Был обнаружен еще один труп с признаками нападения гулявшей по кораблю инопланетной твари.
К врачам обратилось аномально большое количество пациентов — люди вспомнили что у них есть всевозможные болезни и решили порадовать единственного оставшегося доктора их разнообразием.
В самом конце сводки говорилось о разгерметизации корпуса. Все три пробоины случились на уровне ватерлинии, но вдали от жилых отсеков. А также вдали от пострадавшей во время боя с аборигенами части корабля.
— Почему?
Гатлинг откинулся на спинку кресла и задумался.
Ничего страшного пока не случилось — хотя главные неприятности ожидались как раз в начале зимы, текущие повреждения вполне укладывались в рамки допустимого. Так что прямо сейчас имело смысл успокоиться и подождать дальнейшего развития событий.
— Лишь бы не отказал реактор…
Терминал высветил новое сообщение от Ливингстона — возникла еще одна разгерметизация, на сей раз внутренняя.


    Десантник Фил Скотт. 3389

    Заглянувшему в столовую Скотту пришлось долго ждать своей очереди, а затем убить еще минут пять на поиски свободного места. И все это время вокруг не прекращались разговоры — экипаж обсуждал затеявшего никому не нужную перестановку Терона, а также приготовивших черт знает что коков.
Фил, как и остальные морпехи, привык есть то что дают. Но технические работники вместе с различными штабными крысами откровенно негодовали по поводу изменившегося рациона.
— А ты вот что думаешь?
Десантник удивленно взглянул на задавшего вопрос матроса и пожал плечами:
— Да мне как-то все равно. Еда как еда…
Его прервал неожиданно включившийся динамик — Джузеппе Энцо надоел бесконечный поток претензий и он решил-таки сделать заявление.
— Господа, позволю сказать вам несколько слов и прошу отнестись к ним со всем вниманием. Тихо, мать вашу!
Дождавшись наступления некоторой тишины, шеф-кок продолжил:
— Выкормыши согрешившей с тарантулом дикой обезьяны, как ваши гнилые языки вообще поднимаются вонять на моих ребят? Тупые задницы, вы вообще осознаете, куда мы попали и в какой ситуации находимся? Вам, тварям, не нравится, что мы на всю вашу ораву приготовили хоть что-то? А вам известно, что у нас больше нет камбуза? Может быть, это мне стоит задать вопрос — как корабль дошел до такого состояния? Я только что слышал недовольство какого-то гребаного десантника. Почему же ты, сынок, не перебил всех врагов? До того как они угробили эту гребаную платформу? Я слышу негодование простых матросов — и они, черт возьми, имеют право жаловаться. Потому что не от них зависело это дерьмо. Но какого хрена вы, тупые козлы, гоните волну на меня и моих людей, а не на тех, кто довел наше корыто до такого состояния? Запомните, охреневшие рыла. Или вы начнете бить рожи тем, кто хотя бы косой взгляд бросит в сторону моих ребят, или будете жрать сухпайки без чая и кофе весь остаток этой долбаной зимы. Я понятно выразился?
Энцо на мгновение умолк, а затем вежливо добавил:
— Всем спасибо за внимание и приятного аппетита.
Смолкшие на время спича беседы возобновились, но теперь в них звучало гораздо больше позитивных ноток. Недовольство коками исчезло в мгновение ока — вместо этого люди начали отпускать язвительные реплики в адрес офицеров и десантников. А только что прибывший матрос, имевший неосторожность открыто возмутиться стряпней, подвергся всеобщей обструкции.
Фил, изготавливавший из своего пайка грандиозный гамбургер, усмехнулся.
Шеф-кок оказался тем еще пронырой и сумел с помощью всего одной короткой речи вывернуться из-под шквала критики, оказаться в рядах невинно пострадавших, а заодно перевести вектор недовольства на отсутствующее начальство.
— Мастер…
Неторопливо пережевывая свое творение, морпех продолжал слушать.
Люди, несколько развеселившиеся после выступления Энцо, снова начали мрачнеть. Кому-то не нравилось, что их переселили в тесные десантные казармы. Кто-то снова начал жаловаться на еду. Кто-то вспомнил о далекой Земле. Все чаще звучали слова недовольства в адрес коммандера Терона и его штаба.
Особенно сильно разорялся по этому поводу какой-то матрос, уже собравший вокруг себя немало слушателей.
Фил, захватив с собой остатки трапезы, пододвинулся ближе.
— … вы видите уже сейчас. Нас здесь в прямом и переносном смысле кормят дерьмом. Я сейчас напомню две вещи, а вы сами решите, что это значит. Все помнят, как мы лишились куска корабля? Все помнят, как мы разрезали переборки, чтобы избавиться от него? Есть здесь идиоты, которые считают, что на той здоровенной хрени не было живых людей? Вижу, что нет. Конечно же, там были наши товарищи, которые отправились на дно по прихоти командира. Потому что там находились обычные простые моряки — такие, как мы с вами. На нас всем плевать! Хотите другой пример? Вспомните репортера. Этот бездельник не представляет никакой ценности, но за ним гоняли беспилотники, ему посылали стимуляторы и его в конце концов спасли. Почувствовали разницу? На одной стороне — множество наших братьев, погибших…
— Мать вашу, — снова прорезался динамик. — Если закончили жрать, то дайте поесть и другим. Охота поговорить — говорите в других местах. Имейте совесть, бакланы бескрылые!
Спорить с Энцо никто не захотел — импровизированный митинг практически сразу же закончился, толпа начала постепенно сдвигаться к выходам, а ораторствовавший матрос скрылся в одном из коридоров.
Скотт доел последний кусочек гамбургера и сокрушенно качнул головой.
Привыкшему точно выполнять приказы десантнику откровенно не нравилось поведение команды. В какой-то момент он даже собрался было отправиться с докладом к капитану Лэксби, но затем все же передумал.
— Кто-нибудь еще настучит…


    Коммандер Рональд Терон. 3389

    Терон внимательно рассматривал шефа корабельной полиции. Тот, чувствуя запах неприятностей, стоял навытяжку и буквально ел начальство глазами.
Учитывая, что Гатлинг позаботился о возвращении себе нормального внешнего вида, а Рональд лишь слегка причесался, ситуация раздражала его все больше.
— Значит, на корабле уже черт знает сколько времени назревает бунт, а я узнаю об этом лишь под вечер? Найджел, твою мать, ты о чем вообще думал?
— Сэр, я узнал об этом только что, сэр! После чего изучал ситуацию для понимания общей картины!
— Проклятье. Не ори, говори нормально. До сих пор голова болит. И что же ты выяснил?
— Люди недовольны сложившимся разделением между командным звеном и простыми матросами. Думаю, катализатором их агрессии выступило то, что жизненные условия кардинально изменились всего за несколько дней. Позавчера был отдых, прогулки на природе и барбекю, а сейчас — тесные казармы, отсутствие каких-либо дел, плохая еда…
— То есть что, нам не следовало выпускать их на отдых?
Безопасник отрицательно покачал головой:
— Думаю, это был правильный шаг. Без отдыха могли возникнуть другие, более серьезные проблемы.
— Хорошо. Дальше.
— Кое-кто из команды решил, что в новом мире у всех должны быть равные права и обязанности. Тот факт, что им приходится терпеть определенные неудобства, приравнивается к вопиющей несправедливости, граничащей с кастовым расслоением, а то и рабством. Эти слова пока что не прозвучали — сейчас экипажу просто не нравятся изменившиеся условия жизни. Но через некоторое время они додумаются и до таких эпитетов. Тогда станет сложнее.
— Да чтоб они все сдохли, — в сердцах бросил Рональд. — Мало нам проблем. Чего они требуют?
— Осмысленных желаний, которые мы могли бы выполнить, у них нет. Это стихийный протест.
— Дерьмо. А кто во все это вовлечен?
— Низкоквалифицированный технический персонал. Более-менее умным людям хватило мозгов не вступать в такие разговоры. К примеру, десантникам все это не очень нравится. Они чувствуют себя на войне и ведут себя соответствующим образом.
— Десантники — это хорошо… знаешь что, пообщайся-ка с Лэксби. Постарайтесь как-нибудь успокоить это безобразие.
— Сделаю.
Найджел ушел. Коммандер остался сидеть за своим пультом, рассматривая противоположную стену и думая о случившемся.
— К черту…
Кое-как выкинув из головы недовольных матросов, Рональд вернулся к другим проблемам. Требовалось выяснить, почему нарушается целостность закрытых отсеков, а внутрь корабля все глубже проникает гибельный холод.
Он в очередной раз вызвал главного инженера.
— Брэдли, есть новости об этих дырках?
— Пока что ничего, коммандер. В контактирующих с внешней атмосферой помещениях достаточно быстро выходят из строя средства наблюдения. Но температура падает с некоторой задержкой, а это подразумевает очень небольшую площадь разрывов. На данный момент мы включили освещение в соседних отсеках и держим их под наблюдением. Надеюсь, скоро будет видно, что там происходит.
— Как будто червяки в яблоке ходы протачивают, — злобно пробормотал Терон.
С другой стороны экрана донеслось задумчивое хмыканье:
— Знаете, коммандер, в ваших словах что-то есть. Мы пока что рассматривали только физические причины происходящего, но…
— Стойте. Подождите минуту.
Рональд неожиданно вспомнил, что сутки назад оператор станции мониторинга уже присылал ему какой-то рапорт о нарушениях периметра. Но в тот момент они с Бойлзом выбирали между сортами виски, поэтому сообщение было успешно проигнорировано и забыто…
— Что такое, коммандер?
— Одну минуту…
Он нашел доклад, прочитал его, а затем выругался:
— Дерьмо. Только этого нам еще и не хватало.
— Вы о чем?
Пришлось рассказать о появлении рядом с кораблем инопланетных форм жизни.
— Полное дерьмо, — согласился с его оценкой происходящего инженер. — Если это какая-то новая тварь, то мы окажемся в заднице.
— Следите за камерами, Брэдли.
Закончив общение, Рональд попытался вызвать на связь главного аналитика, но тот упорно не отвечал на вызовы — то ли спал, то ли пал жертвой кота, то ли решил встать в позу и прекратить исполнение своих обязанностей.
Терон понимал что решение отстранить Тома Джонса от обсуждения текущей ситуации было весьма глупым, но исправить ситуацию уже не мог. Точнее, не хотел.
От тяжелых мыслей его отвлек снова возникший на экране инженер.
— Коммандер, новая разгерметизация, — мрачно произнес тот. — И у нас получилось ее заснять.
На сделанном камерой наблюдения ролике отображались внутренности какого-то небольшого помещения. Первые тридцать секунд картинка оставалась неизменной, затем в дальнем углу потолка возникла крошечная прореха, быстро расширявшаяся под напором чьих-то когтистых лап.
Вниз полетела металлическая стружка, а затем, когда диаметр отверстия увеличился примерно до двадцати сантиметров, в отсек начали спускаться незваные гости.
— Гадство…
Хотя пробиравшиеся сквозь дыру существа напоминали собой окутанных черным туманом осьминогов, сходство с уже знакомым ему котом было налицо. Похожие размеры, похожий цвет, способные резать металл когти…
— Метаморфы, — со злостью выплюнул Джонс. — И что им нужно в трюме? Там же ничего особенного нет.
— Может, они к продовольствию лезут? — Незаметно подошедшая к коммандеру Холли набралась смелости и решила поучаствовать в дискуссии.
— Да на хрен им это продовольствие, — тут же ответил сидевший неподалеку и внимательно прислушивавшийся к их разговору Бойлз. — Что-то не заметно, чтобы нашему коту оно требовалось.
— Внизу им будет легче дойти до реактора, — задумчиво произнес инженер.
— А зачем им реактор?
— Если Том прав и здесь все завязано на энергии, то он может стать приоритетной целью.
Рональд ощутил растекающуюся по душе тоску.
— Мы можем этому помешать?
— Вряд ли. Мы можем сделать дополнительные перегородки либо встретить этих тварей автоматным огнем. Но я не уверен, что он им повредит. Хотя, если судить по другим представителям фауны, шанс есть.
— А что будет после восхода солнца? — Холли вопросительно глянула на Джонса.
— При малейшем волнении там все к чертям зальет, — после небольшого раздумья ответил тот. — Волны, наклон корпуса…
— Совсем все? — Бойлз удивленно поднял бровь.
— Дайте немного подумать…
Коммандер сжал подлокотник кресла. Мысль о возможном затоплении внутренних отсеков ему откровенно не понравилась.
Находившийся с другой стороны экрана Джонс тоже заметно помрачнел.
— У нас намечаются проблемы, — в конце концов сообщил он.
— Точнее.
— Вы в курсе, как разрушаются скалы? Влага попадает в маленькие трещины, замерзает и раскалывает породу.
Старший штурман, мгновенно уловив суть, от души выругался:
— Дерьмо. Значит, если затопление все же произойдет, то нас начнет корежить?
— Вот именно, — кивнул инженер. — Впрочем, решение лежит на поверхности — нужно просто заварить внешнюю обшивку. Но проблема с этими тварями все равно останется актуальной. Значит, мы должны их уничтожить.
— Есть варианты?
Джонс энергично кивнул:
— Я предлагаю утопить. Увеличим осадку корабля таким образом чтобы прорехи гарантированно оказались под водой, потом установим заплатки и все проблемы будут решены.
— Будут решены, если эти твари утонут, — заметила Холли. — А если нет?
— Если не утонут, попробуем что-нибудь еще.
— Может, лучше сразу отправить десантников? — Рональду по-прежнему очень не хотелось пускать в трюм местное море. — Ящерицу у нас убить получилось.
Инженер некоторое время размышлял, а потом с досадой поморщился:
— Знаете, коммандер, не мне вам что-то советовать, но сейчас морпехов нужно беречь. У нас тут назревает анархия и только они способны ее предотвратить.
Бойлз согласно кивнул:
— Все верно. К тому же, зачем лишний раз рисковать людьми? Почему бы не попытаться решить проблему чисто техническими средствами?
Рональд тяжело вздохнул:
— Если предположить самый оптимистичный вариант, то они утонут, но мы останемся с несколькими затопленными отсеками, так? И во время последующих холодов вся эта вода к чертовой матери сломает ближайшие перегородки?
— Да, но после гибели тварей и установки заплатки мы спокойно решим эту проблему.
— А вентиляция? По ней эти гады не убегут?
— Вентиляцию мы перекрыли еще при консервации. Но здесь гарантии никакой. В конце концов, они через внешнюю обшивку прошли, могут и заслонки расковырять.
— Даем команду подводникам и готовимся открыть кингстоны, а при достижении нормальной температуры за бортом опускаем корабль и ставим заплатки. Так?
— Так.
— Решено. Главное, чтобы эти сволочи действительно утонули.


    Элизабет Кокс, доктор медицины. 3388

    Лиззи хотелось плакать.
Количество приходивших в госпиталь больных стремительно увеличивалось, а список обнаруженных болезней так же стремительно расширялся. Ей уже встретились практически все формы рака, всевозможные гормональные сбои, рецидивы хронических заболеваний…
Кроме того, львиная доля случаев попросту не поддавались диагностике.
Девушка старалась изо всех сил, но ничего не могла поделать — большинство лекарств были уничтожены в результате Инцидента, из диагностического оборудования осталось только самое примитивное, а как лечить тот же рак, она вообще знала лишь в теории.
Перешедшие из десанта врачи, до наступления зимы снисходительно посматривавшие на неопытную коллегу, быстро ощутили всю сложность ситуации, после чего стали забирать себе тех пациентов, которым требовалось хирургическое вмешательство. Но доктор Кокс все равно не справлялась.
Сегодня, спустя полтора дня после начала странной эпидемии, умер первый больной.
Авиатехник, сорок лет, стремительно прогрессирующий рак. Лиззи ничем не смогла ему помочь — разве что облегчила страдания морфием.
— Доктор, здравствуйте. У меня что-то с сердцем…
Она выдавила из себя кривую улыбку, усадила нового пациента в кресло и вызвала историю болезни.
Легкий порок сердца — не позволяющий заниматься спортом, но в целом совершенно не мешающий жить. И вот, пожалуйста. Осложнение, боли в груди, одышка…
Элизабет тупо смотрела в монитор, не решаясь повернуться к робко улыбавшемуся ей человеку.
Чуда не случится. Без медицинской капсулы и опытного кардиохирурга сделать она все равно ничего не сможет.
— Ну что, доктор?
Пришлось взять себя в руки.
— Стивен, к сожалению, у нас нет оборудования, чтобы провести операцию. Если мы попробуем вмешаться в работу сердца, то просто вас убьем.
— И что же делать? — Добродушный увалень все еще не понимал тяжести возникшей проблемы.
— Ничего не делать, Стивен. Совершенно ничего. Вам нужен постельный режим — никаких лишних движений, никаких переживаний. Было бы неплохо, чтобы кто-то из друзей приносил вам еду в течение ближайших полутора месяцев. Когда зима закончится, вы снова почувствуете себя лучше. Надеюсь.
Немного оживившийся Стивен вышел из отсека, а Лиззи оперлась локтями на колени и спрятала лицо в ладонях.
— Эй, доктор, — послышался рядом чей-то доброжелательный голос. — Ты тут как?
Она подняла голову. Перед ней, держа в руках две кружки кофе, стоял худой, седой, но вполне жизнерадостный на вид Тони.
— Не пугайся так, док, — ухмыльнулся оператор. — Я здоров, просто решил принести тебе кофе. А то смотреть больно.
— Спасибо, — поблагодарила своего бывшего пациента Элизабет.
А затем внезапно для самой себя расплакалась.
— Эй, эй, док, спокойнее, — Тони поставил кофе на стол, достал откуда-то салфетку, присел рядом и начал вытирать ей слезы, одновременно обнимая за плечи. — Спокойнее, все образуется и будет хорошо…
— Не надо меня жалеть…
Лиззи жалко шмыгнула носом и попыталась освободиться, но Хоук наплевал на ее телодвижения с высокой колокольни. Слезы полились с новой силой.
После нескольких минут позора она все же сумела взять себя в руки, приняв гордый и независимый вид. Впрочем, увидевший ее серьезное лицо журналист только развеселился.
— Дурень…
Девушка отодвинулась, а затем демонстративно взяла в руки планшет с медицинскими записями. Тони понимающе хмыкнул, встал и направился к сидевшей неподалеку медсестре. О чем-то поговорил с ней, довольно кивнул, после чего двинулся обратно.
Элизабет уткнулась в экран.
— Идем, док. Поднимай свою попу с кресла, хватай кофе и вперед. Подъем, солдат!
Она почувствовала, как руки наглого пациента снимают ее с кресла.
— Куда… Прекратите!
— Молодец, — оператор сунул ей в руки кружку. — Пришла в себя наконец-то.
— Ай!
Пока она возилась с горячим сосудом, Тони успел дотащить ее почти до самых дверей отсека.
— Куда вы меня ведете, пациент?
— Не буянь, док. Я сейчас не пациент, а друг, который будет возвращать тебя в норму. Шевели копытцами.
— Копытцами? Да ты…
— Я, я. Почти пришли. Говорю же, не буянь. Уже скоро…
Каюта, в которую привел ее Хоук, оказалась просторной и двухкомнатной. Оператор чуть ли не силой усадил гостью в кресло, ткнул пальцем на кружку, а затем принялся хлопотать по хозяйству, что-то доставая из холодильника, разрезая, смешивая, засовывая в плиту…
— Ну, — мрачным голосом поинтересовалась Элизабет. — И зачем ты меня сюда приволок?
Настроение, еще двадцать минут назад бывшее просто отвратительным, стремительно улучшалось. Однако наглец не должен был увидеть подтверждение правоты своих действий.
— О, знакомые нотки, — улыбнулся журналист, продолжая увлеченно нарезать помидор. — Все просто. Я не могу позволить самому компетентному и очаровательному доктору на этом корабле загнуться от перевыполнения взятых на себя обязанностей.
Лиззи вспомнились требовавшие ее внимания пациенты. На душе опять начали скрести кошки.
— Я наверное пойду…
— Сидеть! — Тони развернулся к ней, мгновенно приняв грозный и решительный вид. — И молчать!
Привставшая было мисс Кокс от неожиданности снова шлепнулась в кресло.
— Ты — наглая, бесчувственная и совершенно не думающая о своих пациентах докторша. Ты сейчас получишь нервное истощение и через неделю загнешься от какой-нибудь болячки… Молчать! И после твоей смерти все те люди, которым ты понадобишься, тоже начнут умирать. Один за другим. Только потому, что сейчас тебе хочется играть в героиню, а не включить свои маленькие мозги и подумать о будущем. Молчать, я сказал! Так вот. Сейчас ты выслушаешь меня. Обругаешь самыми последними словами. Но затем как следует поешь и ляжешь спать. Выспишься, примешь душ и только после этого продолжишь спасать всех вокруг. Ясно?
Лиззи, во время гневной речи оператора почувствовавшая себя маленькой испуганной мышкой, неуверенно кивнула.
— Вот и молодец. А теперь говори. Как тебя довели до такого состояния?
К удивлению самой Элизабет, ее рассказ быстро превратился в настоящий словесный потоп, где объективная информация щедро перемежалась жалобами на судьбу, пациентов, планету и всех тех, из-за кого она была вынуждена практически в одиночку противостоять нашествию больных.
В конце концов девушка не выдержала и снова разревелась, но на этот раз Тони не захотел выполнять роль утешителя, пробурчав что-то о необходимости выплакаться.
Когда слезы все-таки закончились, Лиззи действительно почувствовала облегчение.
— Ну вот, такой ты мне нравишься больше, — заметил Хоук. — А раз так, то вставай и помогай мне накрывать на стол.
В дополнение к небольшой пицце и двум салатам гостеприимный оператор достал откуда-то бутылку вина, а затем, слегка приглушив свет, включил медленную музыку.
— Специально для тебя, док, — патетически заявил он, разливая вино по бокалам. — Романтический ужин в лучших итальянских традициях.
Лиззи услышала слово «романтический», отчаянно покраснела, но Тони сразу же заметил ее смущение и жизнерадостно рассмеялся:
— Не переживай так, док, не буду я тебя соблазнять… по крайней мере, сегодня не буду, — добавил он, окинув ее нарочито плотоядным взором.
Мисс Кокс робко улыбнулась.
Ужин оказался восхитительным, а вино — отменным. Правда, ближе к окончанию трапезы у нее снова возникли страхи относительно коварных намерений бывшего пациента, но тот пресек их на корню, отправив девушку в другую комнату с приказом как следует выспаться.
Впервые за несколько дней Элизабет засыпала с безмятежной улыбкой на лице.


    Адам Коль, боевой пловец. 3385

    Очередное тихое и спокойное утро оказалось напрочь испоганено громким стуком в дверь.
— Кто там еще? — Нежившаяся у него на груди девушка подняла голову.
— Не знаю. По службе, наверное. Спи.
Когда Адам выглянул в коридор, там обнаружился взмыленный морпех, передавший ему срочный приказ командования — всем подводникам требовалось явиться в один из ангаров для прохождения инструктажа.
Для них опять нашлась работа. Вот только какая?
Пришлось лезть в душ, одеваться и морально готовиться к новому заданию. Впрочем, это не заняло слишком много времени — уже через десять минут Адам находился в строю своих товарищей, вместе с ними слушая речь Терона.
Задачу коммандер обрисовал нетривиальную, но вполне выполнимую — любой боевой пловец имел необходимые знания в области подводной сварки и мог без каких-либо проблем установить заплатку на поврежденный участок корпуса. Тем более, что здесь и глубины-то особой не предвиделось. Максимум метр или полтора.
Следующие полчаса прошли за тщательной проверкой снаряжения и обсуждением предстоящей миссии. А затем началось ожидание.
Час, второй, третий…
На четвертом часу в отсеке появился Лэксби. Чем-то явно раздосадованный капитан осмотрел группу, недовольно махнул рукой и разрешил снять подводное снаряжение.
— Короче говоря, парни, самая первая часть плана выполнена. Чертов лед растаял, мы набрали воду и затопили нужные отсеки. Надеюсь, теперь этим инопланетным сволочам точно пришел конец. Но возникла проблема — вокруг нас снова кипит долбаное, мать его, море. Операция переносится.
Адам задумался, стараясь понять, чем могут грозить подобные осложнения. Кипяток, лед…
За спиной кто-то кашлянул и озвучил его собственную мысль:
— А потом? Сколько у нас будет времени?
Капитан недовольно поджал губы:
— Если верить аналитику, то окно приемлемых температур составит примерно тридцать минут. Причем, если начало этого периода мы спокойно рассчитаем, то с окончанием могут возникнуть проблемы. Насколько стремительным окажется похолодание, никто не знает.
Коль представил себе превращающуюся в лед воду и рефлекторно передернул плечами.
— Не трепещите заранее, — понял его чувства капитан. — У всех будет страховка. В случае критического падения температуры включатся лебедки и вы окажетесь на борту. Получится больно, зато никто не погибнет.
Лэксби еще раз внимательно всех осмотрел, кивнул собственным мыслям и удалился.
Команда принялась стаскивать с себя успевшие осточертеть гидрокостюмы.


    Старший научный сотрудник, полковник Ильин М. Д. Уральские горы

    — Итак, господа, вы присутствуете при втором практическом испытании нашего оружия. Напоминаю, что первый пуск был признан ограниченно успешным в связи с неточной калибровкой луча, а также потерями, которые понесла космическая группировка. К счастью, оружие все-таки доказало свою эффективность…
Он осмотрелся в поисках стаканчика с водой и в который уже раз проклял себя за рассеянность. Затем продолжил:
— Прямо сейчас вы видите нашу новую цель — эсминец четвертого флота Соединенных Штатов Америки «Дональд Трамп». Буквально через несколько секунд он войдет в зону поражения…


    Коммандер Рональд Терон. 3385

    Чертова планета снова решила спутать им все карты.
Корабль успешно открыл кингстоны и заполнил водой все необходимые отсеки, но вторая часть плана оказалась крайне трудновыполнимой.
Солнце постепенно уходило к горизонту, а температура даже не думала опускаться.
— Уже скоро, — угадал его мысли возвращенный из опалы аналитик. — Расчеты говорят что уже через тридцать пять минут начнется понижение температуры. Еще через сорок минут команда начнет работать.
— Хорошо бы…
По периметру мостика совершенно неожиданно вспыхнули красные лампы тревожной сигнализации. Терон удивленно поднял голову:
— Что за чертовщина?
— Внимание. На частоте флота получен сигнал бедствия, — раздался бесстрастный голос оператора станции мониторинга. — Через пять секунд канал связи будет передан на мостик старшему офицеру. Пять. Четыре. Три…
Все еще ничего не понимающий Рональд сдвинулся к пульту и начал щелкать тумблерами, включая микрофон, запись и громкую связь одновременно.
— Мэйдей, мэйдей, мэйдей, — раздался из динамиков хриплый голос. — Меня кто-нибудь слышит?
— На связи коммандер Терон, исполняющий обязанности капитана мобильной многофункциональной платформы «Барак Обама», третий флот Соединенных Штатов Америки, — скороговоркой произнес Рональд. — Назовитесь.
В эфире наступило молчание. Затем вызывавший их на связь снова заговорил:
— Это что, шутка? У меня здесь чрезвычайное бедствие…
— Это не шутка, — перебил собеседника коммандер. — Вы попали туда же, куда и мы. Прямо сейчас вокруг вас кипит океан, а температура воздуха не позволяет выйти на палубу. Я прав?
— Так точно.
Терон вытер о брюки незаметно взмокшие ладони. Появление новых людей в этом чистилище…
— Удивляться и спрашивать будете потом. Сейчас принимайте вводную. Вы находитесь на другой планете. Воздух пригоден для дыхания, но это единственный плюс. Температурный режим крайне нестабилен. Аномальная жара продержится еще около часа. В течение следующего получаса температура значительно опустится. Через четыре часа она стабилизируется на отметке в минус сто пятьдесят четыре градуса. Для того чтобы выжить, вам требуется принять незамедлительные меры. Назовитесь и укажите тип вашего корабля. Мы постараемся помочь.
К чести неизвестного, решение он принял достаточно быстро. Возможно, кипящее море послужило хорошим подтверждением слов Рональда.
— Капитан Джеймс Скотт, сэр. Командующий эсминцем «Дональд Трамп», четвертый флот Соединенных Штатов Америки… — Он сделал небольшую паузу и неуверенно добавил: — Коммандер Терон, сэр, вы уверены в ваших словах?
— Капитан, я не знаю, какие еще нужны доказательства. Определитесь, верите вы мне или нет. И мы начнем вытаскивать вас из задницы. Если сможем.
— Так точно, сэр. Верю.
— В таком случае сообщите оперативную обстановку.
— На корпусе корабля очень высокая температура. Во внутренних помещениях ее рост удалось задержать в диапазоне от пятидесяти до семидесяти пяти градусов. Системы кондиционирования работают на пределе, но еще час выдержат. В случае же похолодания до указанных вами…
— Есть, я засекла их, — радостно взмахнула руками Холли. — Спутник пролетает неподалеку.
Капитан Скотт, услышав ее слова, замолчал.
— Так… — Терон окинул взглядом появившуюся карту. — Вы в пятистах километрах от нас. Коды доступа к нашим сетям стандартные, карты и тактическую информацию мы вам сейчас перешлем. Это хорошие новости.
— А плохие?
— Главная неприятность заключается в том, что после встречного боя с местными аборигенами у нас практически не осталось авиации. Мы не сможем забрать ваш экипаж, а вы не сможете за час преодолеть это расстояние своим ходом. Встречать же местную зиму на вашем эсминце — это смерть. Я полагаю, вертолет смыло в море при переносе?
— Так точно, сэр.
Наступило неловкое молчание. Рональд старался найти какое-то решение, но имевшихся у него в распоряжении возможностей было слишком мало. С другой стороны…
— Получил данные и проложил до вас курс, — бесстрастным тоном сообщил Скотт. — Ваши слова являются окончательным приговором, сэр? У нас нет никаких шансов?
— Единственный шанс заключается в использовании остатков наших воздушных сил, капитан, — медленно произнес Терон. — И будь я проклят, если мы не попробуем разыграть этот шанс. Холли, вызови сюда капитана Роджерса. Запусти расконсервацию летных палуб. Выдерни всех отвечающих за беспилотники людей на вахту. Любимого пилота Роджерса отправь к самолету. Быстро!
— Есть, сэр!
— Спасибо, сэр, — донеслось из динамика.
— Пока что не за что, — сердито ответил Рональд. — Сколько человек у вас в экипаже?
— Осталось триста двадцать два.
— Много… Слушайте, капитан, это прозвучит полным бредом, но нам придется забирать вас с помощью дронов и последнего самолета.
— Вокруг меня все выглядит бредом, сэр.
— Мы поднимем в воздух беспилотники. До вас они доберутся где-то за час и примерно в это же время начнет замерзать океан…
— Коммандер, нужно учесть возможность шторма, — неожиданно вклинился в разговор аналитик. — Погода…
— Плевать на шторм… — Терон постарался вернуть упущенную мысль, едва слышно выругался, но затем все-таки продолжил: — Капитан, мои ребята будут сажать беспилотники рядом с вашим кораблем, а вам придется каким-то образом крепить людей к подвескам. Не жалейте одежды — нельзя, чтобы встречный поток воздуха проморозил их насквозь. Вы объясните экипажу, что эти меры действительно необходимы?
— Коммандер, прошу меня простить, но я почти сразу же переключил наш разговор на общую связь. Вас все слышат. И понимают. Сначала мы отправим добровольцев из женщин, затем бросим жребий.
— Э… мудрое решение, капитан, — Рональд, сбитый с толку неожиданным количеством слушателей, сделал еще одну паузу. — Приветствую экипаж вашего корабля от лица нашего…
— Давайте вернемся к вашему плану, — тактично предложил собеседник.
— Да, вы правы. В одно время с дронами прилетит самолет. У него будет возможность разместить четырех человек во внутренних отсеках для бомб и одного на месте второго пилота. Кроме этого, там тоже имеются оружейные подвески.
Рядом появилась Холли.
— Капитан Роджерс введен в курс дела и принял на себя командование операцией.
Терон благодарно кивнул помощнице и снова уставился на микрофон:
— Шансы на спасение не так уж высоки, капитан. Мы сделаем все возможное, но обещать ничего нельзя. Это лотерея.
— Здесь все уже поняли это, сэр. И готовы ко всему.
— Тогда слушайте дальше. Тех, кто останется на корабле, ждет девять дней адского холода. Затем наступит такой же день, как сегодня — над нами пролетит это сумасшедшее солнце и все вокруг превратится в доменную печь. Но этот день даст вашему кораблю еще один шанс. Главное — дождаться этого шанса. Вам нужно будет собраться где-нибудь в центральных отсеках, пустить всю возможную энергию на поддержание тепла, а затем просто ждать.
Он сделал паузу и залпом выпил из стоявшего рядом стакана чей-то кофе.
— Я не знаю, справятся ли с нагрузкой ваши отопительные системы, но других вариантов попросту нет. Возможно, вы все спасетесь. Возможно, холод настигнет вас уже завтра. Я не знаю.


    Адам Коль, боевой пловец. 3385

    — Вперед, вперед, вперед!
Коль перемахнул через ограждение палубы и скользнул вниз — туда, где все еще клубился теплый душный пар.
Все случилось очень быстро. Мимо пролетела раскрывшаяся в полете спасательная лодка, затем Адам ощутил удар о поверхность воды и по инерции ушел на глубину.
Рядом точно так же погрузились двое его товарищей.
Времени было мало. Отбросив от лицевого щитка противные красные волоски, он развернулся к кораблю и принялся осматривать корпус.
Первое отверстие нашлось у самого среза воды — инженеры сработали ювелирно, осадив авианосец точно на заданную глубину.
Мысленно отметив их работу, Адам достал из-за спины сварочный аппарат.
Блеснула и ярко вспыхнула плазменная дуга. Красные водоросли, словно почуяв неладное, торопливо отдернулись в сторону.
Неподалеку загорелся еще один огонь.
Скруглить края прорехи, наложить грубую заплатку…
В голове появилась мысль о вопиющей нелогичности всего происходящего. Какой смысл отправлять их на устранение пробоин, если с таким же успехом можно было бы дождаться образования естественных ледяных пробок? Или он просто не знает чего-то, что известно только командному составу?
Подводник недовольно мотнул головой и продолжил работу.
Вода становилась все более прохладной.


    Джульетта Грин, оператор беспилотных аппаратов. 3385

    — Да чтоб тебя!
Беспилотник, немилосердно избиваемый льющимся с небес градом, трясся и изо всех сил пытался сбросить с себя оковы управления.
Рядом послышалась ругань и очередной оператор встал со своего места.
— Невозможно, сэр. Дождь замерзает на фюзеляже, баланс теряется, а вдогонку еще и град. Мы так все дроны оставшиеся угробим, сэр.
— Заткнись, Свен, — отрезал Роджерс. — Не у всех здесь такие кривые руки, как у тебя!
Джульетта была абсолютно согласна со Свеном. Долбаный аппарат то и дело старался перевернуться, окончательно потерять равновесие и свалиться в океан.
— Чтоб тебя…
— Держите их, ребята, — уже совсем другим тоном произнес капитан. — Дождь скоро закончится, люди с эсминца уберут лед и на обратном пути вам будет легче.
Выругался еще один оператор, в свою очередь утративший контроль над беспилотником.
— Держите, держите, ребята. Осталось чуть-чуть. Вода уже начала замерзать…


    Рэй Гивен, младший лейтенант, пилот. 3385

    Его самолет все-таки смог преодолеть заполненные льдом облака и теперь в абсолютном одиночестве летел среди чистого ночного неба. Над головой горели мириады звезд, сзади угасали последние краски заката, внизу колыхался бесконечный облачный океан…
— А вот назад придется идти над морем, — пробормотал Рэй себе под нос. — Иначе пассажирам точно конец…
Пятьсот километров не являлись сколько-нибудь значимым расстоянием для истребителя — вылетев значительно позднее беспилотников, он успел перегнать их и теперь находился совсем неподалеку от терпящего бедствие корабля.
Мигнул сигнал дружественного вызова. Пилот включил связь.
— На связи «Дональд Трамп», прием.
— Слышу вас, сэр. На связи младший лейтенант Рэй Гивен. Нахожусь в шестистах метрах выше облачного фронта. Запрашиваю корректировку.
— Лейтенант Гивен, в данный момент посадка нежелательна. Лед только начал схватываться, а град еще не закончился. Через пять минут к нам долетят первые дроны, сначала решено загрузить их.
— Принято, сэр. Жду вашего сигнала.
Он сбросил скорость и начал описывать над расположившимся внизу эсминцем круги, попутно следя за отметками приближавшихся беспилотников. Зрелище оказалось не очень радостным — если с авианосца вылетело сорок три аппарата, то сейчас их осталось едва ли два десятка.
Зеленые точки начали маневрировать возле схематичного изображения корабля и уже спустя несколько секунд еще одна из них внезапно погасла.
— Вот же криворукие обезьяны, — в сердцах произнес пилот, совершенно забыв, что находится на прямой связи с неизвестным ему оператором. — Простите, сэр.
Сумбурное движение быстро закончилось — большинство дронов совершили успешную посадку и остановились.
Еще десять минут картина оставалась статичной, затем первый из беспилотников снова начал движение, устремившись в сторону далекого авианосца.
Практически сразу же включилась связь.
— Рэй, слышите меня?
— Так точно, сэр.
— У вас отображается наша тактическая информация? Мы выделили свободное пространство по левому борту. Начинайте снижение.
— Так точно, все вижу, иду на посадку. Какая сейчас температура на поверхности?
— Минус двадцать градусов и очень быстро снижается. Все как и говорил ваш коммандер. Будьте осторожны при посадке, лед может оказаться непрочным.
— Здесь все остывает одновременно. Не удивлюсь, если сейчас все уже на пару сотен метров в глубину замерзло.
— Вам виднее.
Истребитель пронесся сквозь остатки быстро исчезающих облаков и вырвался на открытое пространство.
— Град был очень сильный, я правильно понимаю?
— Да, — подтвердил собеседник. — Но он уже закончился. Держите траекторию?
— Все в порядке, я справлюсь.
Рэй вышел на освещенную прожекторами полосу с ювелирной точностью. Заглушил двигатели, опустил самолет на бугристый лед, включил реверс…
Снизу донесся зловещий треск. Истребитель как следует тряхнуло, несколько раз ощутимо подбросило, но все обошлось и машина остановилась совсем рядом с группой поджидавших ее людей.
Вокруг тут же началась возня — датчики отметили загрузку бомбового отсека, копошившиеся внизу фигурки принялись крепить к ракетным подвескам какие-то странные громоздкие тюки…
Гивен не сразу понял, что тюки — это тоже люди. Доведенные до состояния огромных коконов множеством намотанных на них тряпок.
— Столько одежды…
— Иначе никак, — опять раздался голос общавшегося с ним человека. — Температура уже минус тридцать. На скорости, сами понимаете, станет в три раза холоднее.
За спиной послышался глухой стук — на штурманское место, кое-как восстановленное после катапультирования его бывшего второго номера, тоже кого-то грузили.
Через пару минут эфир снова ожил:
— Бомбовые люки можно закрывать. Пассажирки закреплены окончательно.
Рэй кивнул и нажал пару кнопок.
— Пассажирки?
— Так точно. Наши врачи, штурман и аналитик. Вы уж сберегите их там.
— Постараюсь, — с неожиданным волнением в голосе ответил пилот.
— Говорят, что вы можете взлетать. Удачи, Рэй.
Кто-то из стоявших внизу людей помахал ему рукой. Затем вся группа отбежала в сторону и двинулась к подсвеченному огнями эсминцу.
— Спасибо, друг. Надеюсь, вам здесь улыбнется удача. Шансы есть.
— И тебе спасибо, — грустно ответил собеседник.
Самолет, безбожно трясясь на неровной поверхности, начал ускоряться. В какой-то момент под колесами оказалась слишком большая кочка, из-за которой машину чуть было не развернуло боком, но Гивену все же удалось справиться с управлением.
Истребитель оторвался от льда, заложил плавный вираж и на минимальной скорости полетел в сторону авианосца.
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    — Сэр, я не знаю что делать, — в голосе Джульетты прозвучала паника. — Он перестает меня слушаться!
— Тихо, девочка, тихо, — Роджерс положил ей на плечо тяжелую руку. — Он будет тебя слушаться. Он, сволочь, никуда не денется… держи его…
Беспилотник упорно отказывался выполнять приказы. Под его короткими крылышками болтался непривычный и сильно мешавший полету груз, на обшивке быстро нарастал лед, а внутрь корпуса все глубже и глубже пробирался холод, грозивший в ближайшем будущем окончательно погасить слабую искру электронной жизни.
— Температура ниже пятидесяти, — бесцветным голосом произнес кто-то за спиной Джульетты.
Та, стиснув зубы, продолжала нивелировать хаотичные движения аппарата.
— Давай, давай, осталось чуть-чуть.
У нее за спиной кто-то протяжно выругался, но тут же умолк, стараясь не мешать другим.
— Минус шестьдесят два градуса…
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    — Температура атмосферы приближается к минус семидесяти, — раздался в его наушниках голос Роджерса. — И это только начало. Слушай прямой приказ, младший лейтенант. Выйти на крейсерскую скорость, все остальное делать согласно первоначальному плану.
— Но, сэр…
— Выполнять немедленно. Иначе я включу автопилот.
Пилот тяжело вздохнул. Скорее всего, этим приказом Роджерс спасал как самого Гивена, так и ютившихся внутри фюзеляжа пассажирок. А также неизвестного, устроившегося на месте штурмана. Но приговаривал к смерти всех остальных.
Что они чувствуют сейчас и что будут чувствовать через несколько минут, когда пронизывающий поток ледяного ветра начнет выдувать из их тел остатки тепла? Когда начнут рваться хлипкие крепления, на которых держатся ниточки их жизней? Какие слова прозвучат в адрес пилота, обрекшего доверившихся ему людей на смерть?
Рэй закусил губу и прижал кнопку форсажа. Ускорение вдавило его в спинку кресла.
Восемьсот километров в час.
Девятьсот.
Тысяча. Внизу промелькнули несколько зеленых точек.
Тысяча двести. Умная электроника оповестила о непреднамеренном сбросе трех ракет. По щеке лейтенанта скатилась злая слеза.
Тысяча шестьсот километров в час. Еще один сброс.
Вдали наконец-то появилось изображение быстро приближавшегося корабля.
Пилот несколько раз моргнул и включил режим полного погружения. Окружающий мир расцвел топографическими сетками, отметками высот и рекомендованными посадочными коридорами.
Для того чтобы успешно посадить самолет, Гивену требовалось сделать небольшой разворот, снизить скорость практически до ноля, а затем положиться на удачу.
Он начал убирать тягу.
— Рэй, ты молодец. Температура за бортом — минус восемьдесят четыре градуса. Это приемлемое значение. Осталось немного. Тебя встречают, тебе помогут.
Лейтенант вернул обычную картину мира. Сажать самолет в нормальном режиме ему всегда было удобнее. Даже на такую куцую полосу…
Шасси ударились о настил, крюк зацепился за трос аэрофинишера…
В следующий момент трос лопнул.
Машина, разворачиваясь на скользком металле, понеслась к краю палубы.
— Твою мать…
Целую секунду Рэй завороженно глядел в сторону быстро приближавшейся пропасти, стараясь найти верное решение. Затем сработали рефлексы и летчик, успев нажать кнопку экстренного сброса бомб, дернул за рычаг катапульты.
Колпак кабины отлетел в сторону, кресло выбросила вверх реактивная струя, потом над Гивеном распахнулся купол парашюта, а истребитель, моментально растерявший всю свою грациозность, рухнул на далекий лед.
Удар. Поднимающаяся вверх ледяная крошка. Пара язычков пламени, пробившихся сквозь покореженный остов. Яркая вспышка и клубы огня, жадно облизнувшие борт авианосца.
Рэй начал дергать за стропы, пытаясь скорректировать полет и опуститься на палубу.
Там, внизу, бегали и суетились люди. Кто-то смотрел в его сторону, кто-то копошился рядом с двумя большими свертками, неподвижно лежавшими возле самого борта.
— Неужели действительно получилось…
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    — У меня не получилось… не получилось…
Джул остекленевшими глазами уставилась на свой экран.
Ее дрон был предпоследним. И до корабля оставалось всего сорок пять километров, когда в летающей машинке произошел очередной сбой, на этот раз ставший критичным.
Изображение застыло, телеметрия перестала обновляться. Появилось сообщение о потере связи.
— Не получилось…
Еще минуту спустя располагавшийся за три кресла от нее оператор схватил тяжеленный монитор и с яростью разбил его о край стола.
Капитан Роджерс тяжело вздохнул и вышел из помещения.
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    — Капитан Скотт, прошу прощения за долгое молчание.
— Слушаю вас, коммандер. Как я понимаю, новости не самые хорошие? Сейчас вы говорите только со мной, по закрытому каналу.
— Благодарю, капитан. Я не имею понятия, как можно смягчить это известие. Ни один из наших беспилотников не смог вернуться на корабль.
— Вообще ни один? — В невозмутимом голосе Скотта послышались горькие нотки.
Рональду захотелось пустить себе пулю в лоб. От осознания собственного бессилия, от того что его авантюрный план привел к преждевременной смерти почти пятидесяти людей…
— Нет, капитан. Наши операторы ничего не смогли противопоставить погоде. Простите меня, если сможете. Ваши люди погибли из-за меня. Из-за моей дурацкой идеи.
С другой стороны линии раздался невеселый смешок:
— Вы сделали все, что было в ваших силах. И не надо себя винить. На нашем корабле уже начались поломки, а ведь мороз едва дошел до сотни градусов. Так что мы тоже покойники, коммандер. Но мы будем мучиться долго, а отправившиеся к вам получили надежду и быструю смерть. Не корите себя, Рональд, не нужно.
Терон не сумел найти слов в ответ. Собеседник понял это и перевел разговор на другую тему:
— Что с самолетом? Тоже провал?
— Самолет добрался до корабля. Но только за счет того, что пилоту был отдан прямой приказ набрать максимальную скорость.
— Ясно. Погибли все?
— Те, кто находились под крыльями — да. Не выдержали крепления. Вдобавок, из-за аномальной температуры при посадке произошла авария и машина свалилась с палубы. Пилот успел открыть люк и на палубу вывалились двое из четырех перевозимых. Остальные погибли вместе с самолетом.
— А эти двое?
— Они у нас в госпитале. С ними все в порядке.
— И вы тянули с такой замечательной новостью, коммандер? Бог мой, я вообще не верил ни во что. А вам удалось вытащить двух наших девчонок. Черт возьми. Пилот жив?
— Жив, капитан. Но я не очень понимаю вашу радость…
— Передайте ему мою личную благодарность, — перебил его Скотт. — А по поводу радости… коммандер, во время нашего первого разговора вы буквально приговорили мою команду к смерти. И я вам поверил. Было сложно не поверить. Но затем вы подарили нам мизерный шанс. А теперь я узнаю, что двое из моего экипажа сумели-таки им воспользоваться!
— Все равно…
— Вас становится плохо слышно, коммандер. Спутник уходит за горизонт?
— Да, капитан. Мы постепенно отключаем свою станцию, так что мощности уже не хватает. А новый сеанс связи будет возможен только во время следующего периода тепла.
— Принято, коммандер. Не забудьте передать бла…
Голос Скотта затих.
Терон, стоявший на ногах весь разговор, прошел к дивану и упал на него, рассматривая собравшихся на мостике офицеров безумными глазами.
— Итоги? У кого что?
— Мы потеряли все боевые дроны и последний самолет, — сообщил осунувшийся Роджерс. — С сегодняшнего дня авиагруппы больше не существует. Позитивный момент заключается в том, что никто из нашей команды не погиб при выполнении задания, ни один из операторов не покончил с собой, а по итогам операции спасены два человека.
Рональд задумчиво кивнул.
— Я только что был в госпитале, — вступил в разговор шеф полиции. — Мы спасли аналитика и штурмана. Состояние обеих женщин стабильное, в госпитале они только ради профилактики. Я распорядился, чтобы им подобрали двухместную каюту, но доктор Кокс решила передать им свою. Сказала, что будет жить у знакомого.
— Спасибо, Найджел. Что с пробоинами и незваными гостями?
— Пришлось повозиться, но в целом план выполнен. С самого момента затопления не случилось ни одной новой разгерметизации…
Корабль слегка качнулся, заставив стоявших на мостике людей схватиться за ближайшие неподвижные поверхности.
— Это еще что?
Пол под их ногами снова дрогнул.
— Так, Брэдли, от тебя нужна диагностика. Где оператор гребаной станции мониторинга?
— На связи, сэр. Судя по имеющимся у меня данным, сейчас идет частичное разрушение металлических конструкций в той зоне, которую во время боя заморозили аборигены. Зафиксирована множественная разгерметизация отсеков. Явление теоретически предсказанное и сиюминутной опасности не несет. Все значимые ресурсы находятся вне зоны опасности.
— Хоть что-то хорошее. Брэдли, добавишь что-нибудь?
— Минуту, коммандер. Сейчас…
Перед собравшимися развернулась голограмма, проиллюстрировавшая текущее состояние корабля.
Задетое оружием инопланетян пространство пестрело красными секторами.
— Все совсем плохо?
— Мы практически утратили эту часть, сэр. Скорее всего, выйти в плавание уже не получится.
— Дерьмо… — Терон сжал руками начавшую ныть голову. — Он корабля отщипывают кусок за куском. Что мы вообще можем? Дать залп из рельсотронов? Выпустить две баллистические ракеты? Нас даже какие-то драные осьминоги имеют во все отверстия!
— Брось, Рональд, — рассудительно произнес Бойлз. — Осьминогов мы сами очень даже неплохо поимели. Реактор по-прежнему работает. Свет, тепло и холод у нас есть. Припасы тоже. Так что все нормально. Вот ребятам с эсминца точно не позавидуешь…
— Мостик, у нас проблемы, — послышался из коммуникатора голос Эшли Купера. — Отправленные на устранение пробоин команды не отвечают. Совсем.
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    Судя по всему, на корабле произошло что-то очень серьезное — на этот раз старшина Янг не делал никаких скидок на его физическое состояние и собираться Филу пришлось в одном темпе с остальными десантниками.
Небольшой отряд выстроился перед мрачным командиром, после чего тот наконец-то озвучил полученный приказ.
— Внутрь корабля проникли какие-то местные твари. Нужно зачистить территорию. Слушайте вводную. Наш враг — небольшие существа, способные к изменению формы своего тела. По имеющимся данным, они хорошо маскируются и чрезвычайно опасны в ближнем бою. Согласно выводам аналитического отдела, для гарантированного уничтожения нужны многочисленные попадания, способные нарушить целостность внешней оболочки. Говоря проще, стрелять в них придется до тех пор, пока не полетят клочки мяса. Иначе ничего не выйдет.
Кто-то негромко ругнулся. Старшина это проигнорировал.
— Записи камер говорят о том, что у этих тварей есть некий внешний контур, попадания по которому не имеют смысла. Вместе с тем, они не бесплотны — для проникновения на корабль им пришлось сделать отверстия диаметром в двадцать сантиметров. Значит мы будем целиться как можно точнее и стрелять как можно больше. Все ясно?
— Так точно, сэр!
Спуск на первый отрицательный уровень прошел без каких-либо проблем — оказавшийся за дверями лифта коридор был залит ярким светом и выглядел совершенно безопасным.
Но пришельцы обосновались именно здесь.
— Внимание. К частоте подключен оператор станции мониторинга. Сейчас под его присмотром находится как наша группа, так и все окружающее пространство. Слушайте в оба уха. Если здесь еще хоть что-то работает, мы получим цели.
— Целей на данный момент нет, — раздался в шлеме незнакомый голос. — Эта палуба отслеживается только частично, а некоторые камеры вышли из строя.
— Все равно, — старшина раздраженно махнул рукой. — Идем!
Прочесывание территории началось с кормы корабля, где львиную долю пространства занимали пусковые шахты баллистических ракет и наглухо запечатанные реакторные отсеки. Попасть в них было нельзя, так что десантники ограничились изучением расположенных вдоль бортов технических помещений.
Все проходы тщательно закрывались и пломбировались, после чего незримо сопровождавший их оператор предлагал двигаться дальше.
— На расслабляемся, — решил напомнить об очевидной вещи старшина. — Сейчас мы проверили самую безопасную зону. Дальше начинается…
— Внимание, — до них снова донесся голос оператора. — Третья группа вступила в огневой контакт. Есть потери. Всем оставаться на местах.
Морпехи заняли оборону в каком-то узком тупике и притаились, стараясь услышать или увидеть врага.
Вокруг было тихо — закрытые двери слишком хорошо отсекали весь посторонний шум.
— Семь убитых в третьем отряде. Восемь. Одно существо уничтожено. Пятнадцать убитых. Восемнадцать убитых. Третий отряд уничтожен. Анализ обстановки затруднен из-за использования плазменной гранаты.
Скотт ощутил, насколько нервно держат винтовку его руки. Постарался расслабиться, но не смог.
— Вам предписано удерживать позиции и ждать подкрепления.
На месте пришлось сидеть почти сорок минут. Затем до них добралась еще одна группа солдат и оператор выдал новую директиву:
— Эти твари находятся в пятидесяти метрах от вас. Все секции перекрыты, поэтому они двигаются медленно. Приказ остается прежним — уничтожить.
— Слушай мою команду, — мгновенно ожил старшина. — Ведем себя тихо, выходим на позицию, потом запрашиваем корректировку и работаем. Вперед!
Расстояние до противника их отряд прошел всего за несколько минут. Очередная перегородка убралась в сторону и впереди оказался ничем не примечательный коридор, в стенах которого виднелись двери каких-то складов.
Где-то там притаился враг.
Старшина развернул и налепил на стену мобильный дисплей. Судя по отобразившейся там спустя несколько секунд картинке, четыре обнаруженных существа расселись полукругом в центре ближайшего к ним помещения. Как будто специально ожидая явившихся по их душу морпехов.
В ушах зазвучал голос оператора:
— Предлагаю следующий план действий. Я уже заблокировал противоположный конец коридора. От вас требуется перегородить проход сетью, отойти на несколько метров назад и подготовиться к огневому контакту. Когда все будет сделано, я открою дверь.
— Принято.
Тонкая металлическая паутина намертво прицепилась к стенам, подарив десантникам обманчивое чувство безопасности.
Скотт занял позицию и направил винтовку куда-то вперед.
— Информация. Первая группа закончила проверку палубы. Обнаружены тела инженеров, обследовано место боя третьей группы. Обнаружены три мертвых существа. Обнаружены следы проникновения в одну из лифтовых шахт. Будьте внимательны.
В отличие от своих более искушенных собратьев, расположившиеся за стеной твари прятаться не собирались. Вместо этого они по-прежнему сидели на одном месте и таращились на дверь отсека, ожидая появления людей.
— Десятисекундная готовность. Десять. Девять. Восемь…
Стоявший на одном колене Фил крепче стиснул в руках оружие. Перед ним лежал другой морпех, сзади находился третий. Все для того, чтобы залить коридор стальным дождем…
Дверь открылась, с легким шелестом сдвинувшись в сторону.
Ничего не произошло.
Он бросил взгляд на висевший рядом экран. Враги осторожно пятились назад, совершенно не желая высовываться на открытое пространство.
— Джек, — послышался тихий голос старшины. — Кинешь внутрь «огоньки». Действуй.
Выбранный Янгом десантник передвинул винтовку за спину, потом достал из разгрузки четыре массивных бруска, состыковал их в одну группу и шагнул вперед. Остановился, хлопнул рукой по кнопкам активации, а затем плавным движением бросил гранаты внутрь занятого инопланетными существами склада.
В этот самый момент где-то неподалеку произошло очередное разрушение искореженных холодом переборок.
Корпус корабля ощутимо вздрогнул.
Сцепка кувыркнулась, ударилась о край дверного проема, после чего нехотя отскочила обратно.
Волосы на голове у Скотта встали дыбом.
— Ложись…
Мгновение спустя впереди зажглось миниатюрное солнце, щедро расплескавшее во все стороны потоки перегретого ионизированного газа.
Вспышка длилась десятые доли секунды, а волна плазмы практически мгновенно сошла на нет. Но этого хватило для того чтобы оставшиеся у десантников боеприпасы тоже сдетонировали.
Новая череда взрывов превратила отряд в кровавое и неравномерно прожаренное месиво.
Через несколько минут из-за открытой двери выглянула чем-то похожая на осьминога черная тварь. Животное внимательно осмотрелось, а затем медленно двинулось вперед.
Авианосец снова качнулся.


    Луис Суарес, оператор СМОС. 3314

    — Поправьте меня если я ошибаюсь, оператор, — голос коммандера был вежливым, но чрезвычайно зловещим. — Погибло более пятидесяти наших людей, но задача выполнена только на треть? А оказавшиеся на корабле твари скрылись в неизвестном направлении? Я ничего не упустил?
— Никак нет, сэр!
— И как же это произошло?
— Человеческий фактор, сэр! Один из солдат ошибся, выполняя заброс гранаты внутрь захваченного противником отсека. В результате взрыв произошел в непосредственной близости от группы, сэр!
— Чьей была идея штурма? Кто это планировал?
— План штурма — мой, сэр. Приказ на использование гранат — тактическое решение старшины Янга, сэр.
Невидимый, далекий, но очень даже реальный коммандер Терон немного помолчал. Затем глубоко вздохнул:
— Вы на время отстраняетесь от службы. Сдайте вахту дублеру и можете быть свободны. Конец связи.
— Да и черт с тобой, — независимо произнес Луис, отключаясь от шлема и выползая из кресла. — Как будто это моя вина…
В груди шевельнулась возникшая пару дней назад, но уже ставшая довольно привычной боль. Оператор поморщился, решая, нужно ли ему навестить местных докторов. С одной стороны, это однозначно привело бы к лишней возне, расспросам…
С другой стороны, почему нет?
— Заглянем, черт с ним.
Он не учел только одного — корабельные часы показывали уже час ночи и в госпитале вместо врачей оказалась только дежурная медсестра. Уставшая сонная девушка недовольно сообщила что диагностика не входит в ее компетенцию, а затем демонстративно отвернулась.
Пришлось уйти.
Уже в дверях медицинского отсека Луиса скрутил жестокий кашель, вынудивший его безвольно привалиться к стене прямо на глазах у стоявшего рядом десантника.
— Слышь, брат, если у тебя совсем все плохо, я могу вызвать доктора. Ты как?
Справившись с приступом, оператор вытер рот, после чего некоторое время рассматривал появившуюся на пальцах кровь.
— Нормально, друг. Не нужно будить доктора. Я потерплю…
Путь до каюты оказался неожиданно долгим и страшным — устроившаяся в груди боль казалась предвестником скорой смерти, тело неожиданно ослабело, а в голове роились все более печальные мысли. Суарес, еще совсем недавно источавший веселье и жизнерадостность, подошел к дверям своего дома грустным и разбитым.
Он машинально включил свет, потом устроился на диване и начал массировать ребра, стараясь определить, чем же именно ему довелось заболеть.
Воспаление легких? Туберкулез? Рак?
— Наверняка гребаный рак, — со злостью произнес Луис. — Докурился, ощипанный опоссум…
Минуту спустя его скрутил очередной приступ кашля. Судорожно прижатые ко рту руки окрасились новой порцией крови.
— Что за черт… — Суаресу с трудом удалось отдышаться и занять нормальное положение. — Вчера же ничего не было…
Промелькнуло желание вернуться в госпиталь и все-таки вызвать врача.
В легких опять начал разгораться пожар.
— Я что, прямо сегодня сдохну, что ли… так не бывает…
На экране телевизора начался древний как дерьмо мамонта клип на песню «Highway to hell». Оператор, по достоинству оценив иронию, криво улыбнулся и капнул кровью на брюки.
— Да пошло все к черту…
С трудом поднявшись, он дошел до заветного ящика с двумя оставшимися сигарами. Достал их. Достал из маленького бара початую бутылку виски. Выудил из холодильника пару банок колы…
Кашель снова согнул его в три погибели. Холодные жестянки выскользнули из ослабших рук, раскатившись в разные стороны.
Пришлось потратить еще минуту на поиски, но в конце концов Луис все-таки устроился в любимом кресле. Чуть торопясь, налил себе стакан виски. Отхватил гильотиной кончик сигары, подставил ее под пламя зажигалки…
Сладковатый дым коснулся языка и Суарес со вздохом наслаждения прикрыл глаза. Подождал немного, затем сделал большой глоток из стакана, тут же варварски запив дорогой алкоголь газировкой.
Боль в груди медленно отступила на второй план, а кашель стих.
Жизнь налаживалась.


    Найджел Гатлинг, шеф военной полиции. 3301

    Найджел изо всех сил старался оттянуть неприятный момент. Проснувшись, он тщательно побрился, затем умылся, навел порядок в каюте, приготовил завтрак, съел его, сделал кофе…
К сожалению, бесконечно убегать от работ было невозможно. Шеф корабельной полиции упрямо допил слишком крепкий для себя напиток, тяжело вздохнул, а потом все-таки развернул пришедшую со станции мониторинга новостную сводку.
За ночь деформация пострадавшей от оружия инопланетян части корабля завершилась. Повреждения оказались достаточно сильными, но в целом ситуация оставалась под контролем — холод так и не продвинулся к обитаемым отсекам.
Инопланетные существа продолжали гулять по кораблю. Первая их группа спряталась где-то возле реактора, а вторая…
— Да чтоб вас…
Скрывшиеся в технических шахтах твари успешно пробрались сквозь пояс консервации и поднялись к обитаемым палубам. Итог оказался предсказуемо страшным — в одной из беспечно открытых на ночь кают были найдены десять поседевших трупов.
Найджел тяжело вздохнул, еще раз выругался, а затем продолжил чтение.
Хороших новостей не было, зато хватало плохих — среди узнавшего о происшествии экипажа начались волнения, пусть и не очень сильные. В качестве основного организатора беспорядков докладчик выделил некоего Дэна Соссьо.
Гатлингу пришлось открыть файл с личным делом матроса и погрузиться в чтение.
— Взысканий нет, образования нет, проблем с полицией нет…
Обычное досье обычной серой мыши. Доросшей под влиянием ситуации до статуса предводителя народного восстания.
— Кусок дерьма…
Найджел узнал где в данный момент находится Соссьо, а затем вышел из каюты. Искать Лэксби ему было лень, поэтому, увидев неподалеку двоих морпехов, он направился прямо к ним.
— Солдаты, вы нужны мне для полицейской работы. У вас есть десять минут для того чтобы взять винтовки и встретиться со мной в отсеке пятнадцать-шесть-три.
Глаза десантников отразили всю гамму тоски и безысходности, но отказаться ни один из них не посмел.
— Да, сэр…
Гатлингу пришлось подождать не десять, а все пятнадцать минут, но он не стал акцентировать на этом внимание. Осмотрел нацепивших на себя полную боевую экипировку пехотинцев, удовлетворенно кивнул, а затем объяснил цель предстоящей операции:
— Нам нужно отправить на гауптвахту одного излишне буйного гада, занимающегося подрывом морального духа команды. Действовать по ситуации. Идем.
Соссьо обнаружился в полупустой столовой, где он произносил речь перед несколькими десятками матросов и техников.
Гатлинг, пока еще никем не замеченный, прислушался.
— … как крысы. Но самое главное — нас не считают за людей. Нас запихнули в душные камеры, кормят дерьмом и ни о чем не рассказывают. Сегодня ночью погибли восемь наших товарищей, но разве кто-то что-то сделал? Нет, нам даже тела пришлось выносить самим. Мы больше не в Америке. Здесь играет роль то что человек умеет, а не то какая у него должность. Мы отличные специалисты, умеющие работать. Не пора ли нам взять ситуацию в свои руки?
Толпа ответила на его слова крайне одобрительным ворчанием.
Найджел громко кашлянул и шагнул вперед, привлекая к себе внимание.
— Дэн Соссьо, вам придется проследовать со мной. Мной было принято решение об изоляции вас от общества в целях предотвращения дальнейшего падения дисциплины.
Матрос не удивился и не испугался, а даже обрадовался:
— Вы видели, парни? Когда мы умираем, они даже не шевелятся. Но когда запахло жареным, здесь сразу же появился их цепной пес. И что же? Вы отдадите меня этим крысам? Или возьмете яйца в кулак и потребуете справедливости? Смотрите, я иду. Ваше дело — остаться трусами или пойти за мной!
Собравшиеся один за другим начали поворачиваться. Гатлинг ощутил скользнувший по спине холодок — к медленно идущему вперед Соссьо присоединились почти все.
Сзади раздались щелчки предохранителей. Он подумал и тоже вытащил из кобуры пистолет.
Матрос остановился в нескольких шагах от шефа полиции, картинно раскинув в стороны руки:
— Арестовывайте.
Позади него скопилась мрачная толпа из пятнадцати-двадцати человек. Остальные, увидев оружие, мгновенно передумали участвовать в назревающем конфликте, отодвинулись назад и прямо сейчас один за другим быстро покидали столовую.
Гатлинг принял решение.
— Насколько я вижу, вы отказываетесь подчиниться приказу вышестоящего офицера в обстановке, приравненной к боевой, — произнес он, заметив как дернулся взгляд ощутившего неладное бунтаря. — Я уполномочен вынести приговор…
Сухо хлопнул выстрел.
Голову матроса отбросило назад, поднятые руки дернулись…
Секунду спустя он тяжело рухнул прямо в толпу своих последователей. Те расступились от неожиданности.
Найджел невозмутимо спрятал пистолет.
— … и привести его в исполнение.
Наступило ошеломленное молчание. Товарищи Соссьо молча глядели на тело своего предводителя. Сопровождавшие полицейского десантники сжимали в руках винтовки. Сам он чувствовал непонятное облегчение.
— Труп убрать, палубу вымыть. Немедленно. Все ясно?
Ответом на его слова стало только неприятное молчание. Впрочем, люди довольно быстро оправились от случившегося и на их лицах начала проступать искренняя злоба.
— Я спросил — все ясно?
— Дэн был прав, — выплюнул какой-то неизвестный Гатлингу негр. — Братья, если мы сейчас промолчим, то так и останемся на положении бесправного скота. Их всего трое!
Толпа неуверенно качнулась к полицейскому, тот рефлекторно отступил, но уже в следующий момент рядом загрохотали очереди из винтовок.
Долгие пять секунд Найджел смотрел на то, как падают сраженные пулями люди.
Потом все закончилось и в помещении наступила мертвая тишина. Лишь где-то неподалеку с легким звенящим шорохом все катилась и катилась никак не желавшая останавливаться пустая гильза.


    Розмари Викерс, помощница интенданта. 3284

    Проснувшись, Розмари долго не могла понять где находится и почему у нее так сильно болит голова. Но в конце концов все встало на свои места — тесная десантная каюта, откровенный бардак, две пустые бутылки…
— Ох…
С трудом поднявшись на ноги, она подошла к маленькому холодильнику и с надеждой его открыла.
Томатный сок, предусмотрительно спрятанный там прошлым вечером, исчез. Дальнейшее изучение комнаты позволило найти пропажу, но легче от этого не стало — пакет оказался пустым.
— Черт…
Девушка сбросила одежду, забралась в душ и встала под струи холодной воды, искренне надеясь, что головная боль отступит.
Надежда не оправдалась. Пришлось лезть в аптечку за аспирином.
— Это пора прекращать, — сообщила она своему отражению в зеркале, когда самочувствие немного улучшилось. — Иначе никакого здоровья не хватит.
Мисс Викерс невольно вспомнила прошлый вечер и передернула плечами. Время от времени пускавший печальную слезу Рэй жаловался на жизнь, рассказывал о своем последнем вылете, погибших людях…
Розмари вспомнила свои собственные пьяные откровения, покачала головой и включила чайник.
Они с лейтенантом определенно стоили друг друга.
— К черту…
Продолжавшая страдать от похмелья девушка начала разбирать царивший в каюте беспорядок, но ее мысли по-прежнему крутились возле отношений с новым соседом.
Учитывая сложившееся положение, Розмари как никогда раньше хотелось иметь рядом крепкое мужское плечо. Пилот отлично подходил на роль спутника жизни, но в их общении однозначно требовалось что-то изменить.
Например, убрать пьянство. Или добавить романтику.
Закончив уборку, она надела свой самый симпатичный халатик и убила несколько минут на создание легкого макияжа. Потом вышла в коридор, шагнула к каюте Гивена…
Изнутри раздался громкий хлопок выстрела.


    Адам Коль, боевой пловец. 3283

    Адам несколько раз подпрыгнул, проверяя экипировку. Рядом тем же самым занимались все остальные — как остальные пловцы из его группы, так и совершенно незнакомые морские пехотинцы.
Обстановка на авианосце снова ухудшилась. А после того как начальник корабельной полиции был вынужден расстрелять полтора десятка взбунтовавшихся матросов, меры безопасности пришлось значительно усилить.
Прямо сейчас оставшиеся в строю солдаты рассредотачивались по палубам, занимали ключевые точки, устанавливали кордоны… и готовились к схватке с инопланетными тварями.
Коль смотрел на происходящее философски. Сам он никогда не пошел бы против начальства, так что поступок капитана Гатлинга вызывал в его душе лишь равнодушное одобрение. Несколько идиотов съехали с катушек в боевой ситуации, после чего были расстреляны. Ничего особенного.
Да, произошло это не совсем по букве закона, но справедливость…
— Выдвигаемся, — произнес командовавший их группой старшина Бэнкс.
Морпехи и пловцы нестройной толпой двинулись вперед, сталкиваясь и мешая друг другу в узких коридорах. Адам, привыкший к свободе морских волн, ощутил неожиданный прилив брезгливости.
— Гады сидят в одном из инженерных камбузов, — сообщил старшина. — Согласно данным с камер, их там три штуки. Наша задача — забросать помещение таким количеством гранат, чтобы оттуда никто не выбрался живым. Все проверили, у всех осколочные?
— Так точно, — раздался многоголосый ответ.
— Тому кто кинет плазменную, я лично яйца вырву, — пообещал Бэнкс. — Вперед!
Почему нельзя использовать плазменные гранаты, Адам так и не понял, но зацикливаться на этом моменте не стал — в конце концов, у начальства всегда имелось на порядок больше оперативной информации. Нельзя — значит нельзя.
Спустившись на два яруса и пройдя почти сотню метров, группа оказалась в совершенно пустой столовой. Командир тут же поднял сжатую в кулак руку, опустил забрало и принялся изучать тактический дисплей.
— Они вон за той дверью, — спустя минуту произнес он, тыкая пальцем рукой в сторону невзрачного прямоугольника с надписью «вход запрещен». — Сидят прямо за порогом, все трое. Сволочи.
Коль отлично понимал недовольство старшины. При таком расположении противника использовать гранаты становилось практически невозможно.
— Гранаты убираем, — подтвердил его мысли Бэнкс. — Занять позицию перед дверью. Оружие на изготовку. По моей команде оператор откроет проход. Стрелять на поражение. В том случае, если враг скроется из виду — использовать гранаты. Выполнять.
Ему досталось место во второй линии. Встав на колено, Адам поднял винтовку, опустил предохранитель и прицелился в прямоугольник закрытой двери.
— Внимание, десятисекундная готовность… семь… шесть… пять…
Его сосед нервно сглотнул и крепче стиснул оружие.
— … один.
Дверь плавно ушла в сторону, открывая людям вид на трех черных существ, замерших по ту сторону.
— Огонь!
Крик старшины утонул в грохоте двух десятков стволов.
Адам вместе со всеми жал на спуск, стараясь попасть в дергающиеся сгустки темноты. Затем патроны кончились, пришлось сменить магазин…
Бэнкс вскинул руку и огонь прекратился.
Перед ними, сразу за порогом, валялись две истерзанные пулями тушки. Оставшегося противника нигде не было видно.
Коль тихо чертыхнулся и тряхнул головой, пытаясь отогнать гулявший в ушах навязчивый звон.
— Эта тварь спряталась в левом от нас углу, — бодро произнес старшина. — Возвращаемся к первоначальному плану. Алекс, вперед!
Лежавший перед ним десантник вскочил на ноги, подбежал к камбузу, одну за другой бросил внутрь два ребристых шарика, а затем отскочил в сторону. Его место тут же занял другой, потом третий. Отсек заполнился грохотом и свистом.
Когда гранаты кинул четвертый по счету морпех, Бэнкс снова поднял руку:
— Судя по картинке, мы их сделали. Стивенс и Кох, на разведку. Добить.
Через несколько секунд послышался треск винтовочных очередей. Затем десантники вышли обратно.
— Готово, старшина, — произнес один из них. — Мертвее не бывает.
Группа заметно расслабилась. Послышались смешки и шутки. Адам, вставший на ноги вместе со всеми, недоуменно осмотрелся по сторонам.
— И это все?


    «Барак Обама», мобильная многофункциональная платформа. 3074

    Замерзший шарик стремительно несся в бесконечной темноте космического пространства.
Он был не одинок — пылающее красное солнце уже появилось из-за потухшего гиганта и стремительно настигало крошечную по сравнению с ним планету. Первые лучи уже успели коснуться ее ледяного покрывала, испарили ксенон, слегка разогрели застывшую массу воды… но притаившийся в своей бухте авианосец все еще оставался в тени.
Хотя внутри корабля по-прежнему теплилась жизнь, тихо плакавшая на груди у Тони доктор Кокс этого не замечала. Вокруг нее была только смерть. Десантники и матросы, инженеры и офицеры — все они приходили в госпиталь, стараясь найти помощь у хрупкой девушки в белом халате. Приходили с начинающим барахлить сердцем, отказывающей печенью, прогрессирующим раком…
Элизабет ничем не могла им помочь — спустя всего несколько дней после начала зимы у нее закончились даже запасы морфия.
Лишенные последней надежды люди растерянно улыбались, скрывались за дверью, а затем тихо и незаметно уходили, навсегда прощаясь с временно приютившим их негостеприимным миром.
Отлично знакомый с ситуацией коммандер Терон пребывал в черной меланхолии — буквально день назад мостик лишился Бойлза. Сердце старого штурмана не справилось с испытаниями, уготованными ему чужой планетой.
Сотрясаемый приступами кашля Луис Суарес без сил валялся на своей койке, с благодарностью сжимая слабыми пальцами руку Джулии. Осунувшаяся девушка, скрывая мокрое от слез лицо, глядела куда-то в сторону.
Лейтенант Викс, все так же прятавшийся в своей каюте, то и дело хватался за пистолет, вслушивался в малейшие шорохи и ожидал появления непрошеных гостей. К нему никто не шел — оказавшиеся на корабле существа больше не старались добраться до людей, взамен этого упорно пробивая себе дорогу к реактору.
Облавы устраивались каждый день, но наученные горьким опытом метаморфы отказывались встречать охотников лицом к лицу, умело прятались в хитросплетениях технических каналов и продолжали двигаться к цели.
Осознавшая что мир стремительно катится в преисподнюю Джиллиан Ван Вейк готовилась к решительным действиям в отношении игнорировавшего ее шефа полиции.
Сам Найджел Гатлинг ни к чему не готовился. Он просто сидел в кресле, глядел на выключенный телевизор и старался выкинуть из памяти лица убитых по его приказу матросов.
Аналитик Том Джонс внимательно изучал какие-то графики.
Адам и Джульетта, обнявшись, спали на узенькой кровати. И им было хорошо. Возможно, единственным на корабле.


    Коммандер Рональд Терон. 3072

    В местном небе опять светило солнце.
Огромный раскаленный диск неторопливо выбрался из-за горизонта, поднялся над морем, уверенно двинулся к зениту…
— Ну, здравствуй, звездочка, — невесело пробормотал коммандер. — Здравствуй.
Ему никто не ответил и Терон, бросив рассматривать экраны, перевел взгляд на свою команду.
Зима плохо сказалась на офицерах. Из всех собравшихся в помещении людей только Лэксби был чистым, свежим и лоснящимся — по сравнению с ним даже педант Капарроса производил впечатление неряшливого пьяницы. Не говоря уже о Гатлинге.
Хотя полицейский держал свои проблемы при себе, выглядел он настолько скверно, что никаких иллюзий по поводу его самочувствия Рональд не питал. Возможно здесь помогло бы женское общество, но Джиллиан с наступлением холодов заметно успокоилась, других свободных кандидатур рядом не имелось…
Терон чуть-чуть усмехнулся, незаметно покосившись в сторону девушек.
Холли смотрелась так же помято как и он сам, но на ее лице гуляла вполне довольная улыбка. А вот мисс Ван Вейк вызывала только жалость и сострадание. Серая кожа, черные круги под глазами…
— Можно расконсервировать оборудование, — сообщил Капарроса. — Температура на палубе достигла приемлемых значений.
— Хорошо, — коммандер равнодушно махнул рукой. — Действуйте.
— Столько времени прошло, — отстраненным голосом произнесла внезапно погрустневшая Холли. — Как думаете, они живы?
— Вряд ли, — после небольшой паузы ответил ей Найджел. — Но шанс все-таки есть. Шанс всегда есть…
Потекли наполненные ожиданием минуты. Затем включившаяся станция связи установила контакт с двигавшемся в их направлении спутником.
— Хоть что-то все еще работает, — глубокомысленно отметил Лэксби.
— Была бы разница, — пробормотал Рональд, — Мы что, без этой летающей хрени до них не дотянемся?
— В тот раз дотягивались. Но с ретранслятором будет лучше. Прибрежные скалы мешают.
— Ну давайте, пробуйте…
К сожалению, попытки связаться с капитаном Скоттом не увенчались успехом. Спутник оказался неподалеку от эсминца, сделал десяток фотографий, но затем ушел за горизонт, так и не получив никакого ответного сигнала.
— Может быть они просто не включили систему, — с надеждой предположила Холли. — Нужно скорректировать курс и еще раз снять корабль. Вдруг там что-нибудь изменится.
— Сделаю, — пожал плечами Капарроса. — Хотя…
Авианосец ощутимо вздрогнул, откуда-то донесся протяжный скрип, а стены помещения заметно наклонились. Кондиционер, нагнетавший в отсек прохладный воздух, отключился.
И все закончилось.
Некоторое время собравшиеся на мостике люди с тревогой переглядывались между собой, ожидая дальнейшего развития событий. Но корабль снова был неподвижен.
В конце концов Лэксби перестал сжимать подлокотники своего кресла и встал на ноги.
— Что сейчас случилось?
Рональд покачал головой:
— Не знаю. Холли, вызови станцию мониторинга, пусть они обо всем расскажут.
— А я свяжусь с Джонсом, — взял на себя инициативу Капарроса.
— Хорошо, — Рональд кивнул штурману и отрешенно уставился в потолок. — Связывайтесь…
Ответ оператора пришлось ждать всего минуту, но возникшая на экранах картина радости ни у кого не вызвала.
В том месте где корпус был заморожен оружием аборигенов, наблюдались множественные разрывы и повреждения, а некоторые отсеки получили статус затопленных.
— Металл окончательно устал, — прокомментировал изображение незаметно появившийся на мостике Брэдли. — Но это еще ничего не значит. Сейчас корабль просто освободился ото льда, отсюда и крен… Да не смотрите вы на меня так, я рядом был.
Терон кивнул и снова отвернулся к экранам.
— Чем это все нам грозит?
Инженер неопределенно пожал плечами:
— Ничем особенным. Мы были готовы к подобному развитию событий. Просто это действительно случилось и отсеки, считавшиеся условно пригодными для жизни, таковыми больше не являются. Меня беспокоит другое. Боюсь, как бы не оказались повреждены коммуникации в смежных помещениях.
Он еще несколько секунд смотрел на картинку, а затем безнадежно махнул рукой:
— Пойду я. Не обращайте на это внимания и не тревожьте оператора — он мне понадобится. Будем разбираться на месте.
Джонс скрылся, оставив их в тягостном молчании.
— Похоже, задница наступает, господа офицеры, — неожиданно для самого себя произнес Терон.
— Она давно наступает, — философски заметил Лэксби. — Просто сейчас совсем уж приблизилась.
— И становится все больше, — мрачно добавил Гатлинг.
— Что делать будем?
— А что тут сделаешь, — неожиданно подала голос Джиллиан. — Мы можем только молиться…
— Падре скончался позавчера, — еще более мрачно сообщил Найджел.
В отсеке повисла гробовая тишина, которую нарушил Капарроса:
— Будем выходить на связь с эсминцем? Или ну его к черту? Все равно шансов…
— Коммандер Терон, сэр, — в помещение заглянул дежуривший за дверью морпех. — К вам просятся на прием Джудит Свенсон и Кэти Стиллер. Утверждают, что им нужно поговорить насчет второго корабля.
Рональд мысленно обругал себя за не самый лучший внешний вид, но согласно кивнул:
— Пропусти их.
На пороге появились две молодцевато выглядевшие женщины, одетые в слишком большие для них камуфляжные костюмы.
— Сэр, просим вас разрешить нам участвовать в сеансе связи с нашей командой!
Терону показалось что в обращенном на него взгляде прячется хорошо скрытое удивление — озвучившая просьбу гостья явно считала облик командира корабля не слишком подобающим. Хотя в прошлый раз он тоже выглядел не очень… с другой стороны, какая теперь вообще разница?
Бросив думать о своей внешности, Рональд приветливо махнул рукой:
— Вольно, дамы. Конечно же, разрешаю. Присаживайтесь где хотите. Сейчас наш штурман внесет коррективы в орбиту спутника и мы увидим ваш эсминец. Но я бы очень не хотел обнадеживать вас раньше времени.
Женщины устроились на диване, с любопытством рассматривая все вокруг.
— Как дела дома? — Ему неожиданно захотелось поговорить о Земле. — В прошлый раз вы сказали, что после нашего исчезновения все осталось по-прежнему. Неужели нет никаких зацепок?
Экипаж навострил уши и затаил дыхание.
— К сожалению, сэр, — осторожно ответила более смелая гостья. — Возник очень сильный скандал, президент обещал разобраться и наказать виновных. Но потом все затихло. Мы не знаем, кто за этим стоит. Может быть, даже Россия.
Терон погрустнел — ничего нового ему услышать не удалось. Впрочем, задавая один и тот же вопрос одним и тем же людям, сложно рассчитывать на какое-то разнообразие…
Он понял что ведет себя как классический шизофреник и разозлился на собственную глупость. Что это — очередной симптом или просто усталость?
— Бесполезные импотенты, — сердито произнесла Ван Вейк. — Мы таким образом совсем без флота останемся.
Коммандер предпочел оставить ее реплику без ответа и начал следить за возившимся с приборной панелью Капарросой.
Вторая женщина, до сих пор не вступавшая в разговор, тихо кашлянула и спросила полным тоски голосом:
— Все совсем плохо, да?
Ему пришлось кивнуть:
— Хуже не бывает. Я не знаю что должно произойти, чтобы мы спаслись. Даже если здесь окажется еще одна платформа, надежды практически нет.
— Все сделано, — подал голос Капарроса. — Осталось его дождаться.
Следующие сорок минут Рональд молчал, уставившись на затянутый клубами пара экран. Температура в отсеке медленно повышалась, но все еще оставалась более-менее комфортной.
Управлявший спутником штурман неожиданно выругался:
— Дьявол. Простите, сэр. Есть контакт, но визуальной картинки мы не получим. Везде эти чертовы облака.
— А, ну да…
Терон с досадой поджал губы.
Как можно было упустить из виду горячий туман, каждый раз появлявшийся над кипящим океаном? Возможно, его собственный разум поразила какая-то болезнь, а эта внезапная тупость — результат начавшейся деградации? Или же он не вспомнил об этом лишь потому, что в последнее время плевать хотел и на погоду, и на эсминец? Вопросы, вопросы…
Женщины отреагировали на слова Капарросы совершенно иначе. Встали со своих мест, подошли ближе…
В глазах обеих явственно читалась тоскливая и отчаянная надежда.
— Что со связью?
— Спутник изо всех сил старается достучаться до них, мисс. Но они не отвечают.
Минуты текли. Изменений не происходило.
— Спутник выходит из зоны уверенного приема, — в конце концов извиняющимся тоном произнес Капарроса. — Мне очень жаль.
Первой заговорившая с коммандером женщина тихо вздохнула:
— Сэр, прошу меня извинить. Думаю, наше присутствие здесь больше не является оправданным.
На мостике снова воцарилось молчание.


    Главный инженер Брэдли Джонс. 3071

    Инженер со злостью рассматривал небольшое отверстие, появившееся во внешней стене реакторного отсека.
— Вот же сволочи…
После очередного снижения температуры незваные гости снова активизировались. И, обманув следивших за территорией морпехов, прошли сквозь защитный контур.
— Сволочи, — повторил Джонс.
Двигаться внутрь отсека вслед за тварями было чревато как получением дозы радиации, так и встречей с самими тварями.
Выкурить их? Но как?
Некоторое время Брэдли всерьез обдумывал эту мысль. Затем тряхнул головой и вернулся в диспетчерскую.
— Это опять я, Стив. Скажи, что-нибудь еще случилось за последнее время?
— Нет, сэр, — находившийся на посту афроамериканец смущенно улыбнулся. — Только та разгерметизация, из-за которой я вас вызвал.
— Хорошо. Что показывают камеры возле активной зоны?
— Все пусто, сэр, гляньте сами.
Следующие полчаса Джонс провел, внимательно таращась в экран — у него была надежда, что добравшиеся до реактора твари соизволят показаться на глаза. Но этого так и не случилось.
В конце концов он снова повернулся к технику.
— А скажи-ка мне, Стив… что, по-твоему, нам нужно сделать?
— Э… простите, сэр? Вы спрашиваете у меня?
— Да, у тебя. Мне нужно с кем-то посоветоваться. Так что именно тебе приходит на ум?
— Э… сэр, я думаю…
Мягкая ладонь нежно подняла закованный в лед авианосец, подержала его какое-то мгновение в воздухе, а затем с размаху швырнула оземь.
Окутанные холодом и тьмой сопки содрогнулись. Неподалеку, буквально в паре десятков километров от уютной бухты, целый участок земной поверхности раскрылся исполинским огненными цветком, жутко и величественно смотревшимся на фоне мрачных просторов.
Сквозь переборки, вселяя в ошеломленных людей ужас, прокатился тяжелый грохот.
Оба человека, не удержавшись на ногах, полетели в дальний угол помещения. Рядом с дверью вспыхнули лампочки аварийной сигнализации. На экране появилось изображение черных осьминогов, в панике метавшихся по центральной части реактора.
— Ты живой? Эй?
Еще один толчок заставил корабль накрениться. Раздался долгий металлический скрежет, потом надрывный треск… и воцарилось спокойствие.
Поняв что валяющийся без сознания Стив все-таки жив, Джонс немного успокоился, оставил дежурного на полу и вернулся к пульту. Быстро изучил параметры, наградил крепким словцом инопланетных тварей, а затем отправился в командный центр.
Здесь царил хаос.
Дымился чей-то пульт, слышалось тревожное гудение, мигал один из мониторов. Украшенные свежими ссадинами офицеры исступленно ругались на планету, какой-то метеорит, проклятый мороз…
Брэдли отметил, что в отсеке действительно стало гораздо холоднее.
— Сэр, — обратился он к злому на весь мир Терону. — Я задействую станцию мониторинга?
Коммандер только отмахнулся. Скорее всего, прямо сейчас его абсолютно не волновали такие вещи.
Устроившись в кресле штурмана, Джонс попробовал было связался с оператором, но ему никто не ответил. Отчаявшись достучаться до станции, он вызвал аналитический отдел, но результат оказался тем же самым.
В конце концов инженер решил все сделать самостоятельно и начал выводить на обзорные панели информацию о состоянии корабля.
За спиной продолжали раздаваться вялые ругательства.


    Найджел Гатлинг, шеф военной полиции. 2757

    Найджел поставил кружку на стол. Кружка скользнула по наклонной поверхности, увернулась от пальцев запоздало спохватившегося человека, а потом свалилась вниз, разбившись на несколько крупных осколков и забрызгав все вокруг черным напитком.
Гатлинг равнодушно выругался и откинулся на спинку кресла. Эмоций у него практически не осталось.
Из-за близкого падения метеорита авианосец начал буквально рассыпаться на части. Несущие конструкции трещали, гнулись и лопались, Коммуникации разрывались, оставляя целые отсеки без света, воды и тепла. Испуганные люди покидали обжитые помещения, уходя от наступающего льда и скапливаясь в относительно пригодных для существования секторах. Самих людей стало заметно меньше — кто-то не смог пережить очередную встряску, кто-то скончался по медицинским причинам…
О потерях он больше не думал — слишком уж прочно они вошли в повседневную реальность корабля. Каждый новый день приносил с собой очередные смерти, тела умерших приходилось убирать в один из пропитанных холодом отсеков…
Шеф давно канувшей в Лету корабельной полиции недовольно поморщился.
Самострелы, драки, какие-то импровизированные митинги — ему было плевать уже на все. Даже случившийся день назад инцидент с попыткой изнасилования спасенных с эсминца женщин — и тот не вызвал в душе у Гатлинга сколько-нибудь заметного отклика. Конечно, он выразил публичную благодарность застрелившему насильников морпеху, постарался как-то успокоить пострадавших, а также выдал им дополнительное оружие, но все это происходило словно в тумане.
— Какой смысл…
На него накатила очередная волна безразличия.
После двух дней авральной работы новый периметр был создан, а коммуникации восстановлены, но возникла новая проблема — начал угасать реактор.
Витиевато ругавшийся на инопланетных тварей Джонс сообщил о прекративших делиться нейтронах, после чего отправился убирать какие-то замедлители. Гатлинг никогда не интересовался атомной энергетикой и уяснил из слов инженера не слишком много, но самое главное было очевидным даже для него — забравшиеся в устройство организмы убивали его одним своим присутствием. А выкурить их оттуда не представлялось возможным.
Найджел скосил глаза на лежавший рядом пистолет.
— Что я теряю?
Некоторое время полицейский с интересом обдумывал заманчивую мысль. Ради чего он все еще живет? Ради чашки кофе и пакетика с давно надоевшим сухим пайком?
Он скептически фыркнул, но сразу же погрустнел.
Возможно, его жизнь действительно кому-то нужна — вот только кому именно? Не матросам же, испокон века ненавидевшим военную полицию. И не командованию, окончательно спихнувшему все дела на плечи главного инженера. А кому еще?
Найджел вздохнул и поднял пистолет. Щелкнул предохранителем, с любопытством заглянул в черноту ствола…
Раздался стук в дверь.
Пару секунд Гатлинг боролся с охватившим его искушением, но затем грустно вздохнул и пошел встречать нежданного гостя.
За порогом оказалась слегка пахнувшая алкоголем и одетая в достаточно легкомысленный наряд Джиллиан Ван Вейк.
Проигнорировав отразившееся в глазах хозяина каюты удивление, девушка решительно шагнула внутрь.


    Тони Хоук, оператор CNN. 2713

    Тони лежал на кровати, задумчиво гладил волосы доверчиво прижавшейся к нему Элизабет и глупо улыбался.
В кои-то годы он встретил женщину, с которой ему было действительно хорошо. Ночью, днем — без разницы. Одним словом, вернись их корабль на Землю, Хоук абсолютно точно не стал бы тянуть с предложением.
Промелькнувшая мысль заставила неунывающего оператора испустить легкий вздох сожаления.
В возвращение домой верилось с откровенным трудом, но люди во все времена ставили надежду выше голоса разума. Именно поэтому, даже понимая что пути назад нет, он все-таки продолжал чего-то ждать. В конце концов, если одна из мобильных платформ каким-то образом появилась в этом мире, то что мешает следующей сделать то же самое? Что мешает сидящим в Калифорнии ученым открыть постоянный проход и вернуть их обратно?
— Мечты…
Реальность оставалась все такой же суровой, как и раньше. Последние несколько дней Хоук помогал остаткам экипажа разбираться с возникающими проблемами — таскал газовые баллоны, переносил тела умерших, следил за распределением оставшихся запасов, а пару раз даже поработал сварщиком.
Воспоминания были не из приятных.
Впрочем, кое-кому пришлось еще сложнее — Лиззи, оставшаяся без медсестер и не имевшая больше никакой возможности облегчить существование своим пациентам, все равно продолжала выходить на работу и принимать больных.
Их поток неуклонно сокращался — команда уже догадалась, что помощи от доктора Кокс ждать бессмысленно. Тем не менее, изредка появлявшиеся в госпитале люди питали такую страстную и отчаянную надежду, что отправлявшая их восвояси девушка каждый раз заливалась горючими слезами.
Слезы не помогали. Экипаж продолжал сокращаться.
— Ты уже не спишь? — Элизабет подняла голову и сонно прищурилась. — Который час? Сделай кофе…
Ему пришлось выбраться из-под стопки одеял.
Воздух оказался достаточно прохладным — после недавних событий их каюта оказалась на самой границе обитаемой территории и отопительная система больше не справлялась с гулявшим поблизости морозом.
Не выдержав испытания холодом, Тони забрался в шкаф и нацепил на себя два слоя одежды, только после этого ощутив некоторый комфорт.
— Кофе хочу…
— Подожди, будет тебе кофе.
Следя за тем чтобы чайник не свалился с наклонной поверхности стола, Тони быстро приготовил несколько бутербродов, налил в кружку кипяток и, жонглируя всем этим, двинулся обратно к кровати.
— Держи. С пробуждением.
— Спасибо.
Лиззи сразу же утащила кофе и один из бутербродов к себе под одеяло, тем самым вызвав у Тони ехидную усмешку.
Раньше, когда в каюте еще было тепло, девушка всячески настаивала на том, что завтракать нужно исключительно за обеденным столом. А сейчас…
Новые времена, новые нравы.
— Может, не пойдешь никуда сегодня? — с надеждой поинтересовался он. — Только нервы себе мотаешь.
Лицо сосредоточенно пережевывавшей еду Элизабет погрустнело:
— Надо. Включишь телевизор?
— Да нет там ничего нового.
— Пожалуйста!
Оператор покачал головой, но все-таки отыскал пульт и нажал на кнопку. В помещении раздались бодрые и не очень мелодичные вопли какой-то авангардной певицы.
Некоторое время они смотрели на прыгавшую по сцене молодую девчонку. Затем Лиззи грустно вздохнула и начала выбираться из созданного с помощью одеял кокона.
— Как-нибудь я тебя просто запру и не пущу на эту гребаную работу, — сообщил Тони в закрывающуюся дверь душевой кабинки.
Расслышать ответ ему не удалось.


    Холли Тим, энсин. 2651

    Холли с интересом рассматривала обзорные экраны, на которых отображалось быстро светлевшее небо.
Кроме нее, в командном отсеке не было больше ни одной живой души — девушка неожиданно для самой себя оказалась старшим офицером смены. В первый раз за всю карьеру.
Эта мысль заставила ее весело хихикнуть. Подойдя к капитанскому креслу, энсин выпятила грудь, раскинула в стороны руки и, гордо подняв подбородок, сурово произнесла:
— Холли Тим, капитан «Барака Обамы», встречайте!
— Да неужели? — За спиной раздался насмешливый голос их нового старшего штурмана. — Похоже, я много чего пропустил.
Пройдя мимо покрасневшей девушки, Капарроса устроился за своим собственным пультом.
— Я…
— Да ладно уж. Мечтать-то не вредно. Где все остальные?
— Коммандер просил передать, что ему плохо, у него болит голова и он не собирается принимать во всем этом участие. Шеф Гатлинг и Джиллиан тоже не придут. А больше никого не осталось. Разве что капитан Лэксби.
— Ясно, — протянул Капарроса, что-то нажимая на приборной панели. — Зря они так, конечно. Надеюсь, мы справимся…
Раскаленный красно-желтый шар медленно поднялся над горизонтом и мир вокруг авианосца начал оттаивать.
Корабль шевельнулся. Если до этого момента он спокойно лежал среди огромных осколков льда, то теперь стал проваливаться вниз, все быстрее скользя между стремительно расплывающимися ледяными глыбами.
Холли вцепилась в кресло, ожидая повторения недавней болтанки, но «Барак» неожиданно быстро успокоился. А затем и вовсе выровнялся.
— Ну вот, — Капарроса снисходительно улыбнулся. — Все нормально.
— Хорошо бы. Но не верится.
Слова Холли оказались пророческими — спустя несколько минут на связь вышла станция мониторинга окружающей среды.
— Говорит оператор Ливингстон, — послышался из динамиков спокойный голос. — Важная информация. На данный момент во внешнем контуре обнаружены одиннадцать повреждений, через которые начинает поступать вода. Если не установить новый контур, то корабль утонет в течение нескольких часов. Прямо сейчас я изолировал несколько отсеков и это позволило снизить скорость набора воды до приемлемых значений, но закрыть все сектора у меня не получится. Требуются дополнительные указания.
Несколько секунд Холли пыталась осмыслить ситуацию.
Нужно мчаться обратно в каюту, будить Рональда…
— Оператор Ливингстон, вы должны связаться с капитаном Лэксби, — неожиданно спокойным голосом произнес Капарроса. — Передайте, что у него есть разрешение на использование любых ресурсов для устранение проблемы. Вам также понадобится инженер Джонс. Поручаю вам координацию и поддержку этой операции. Джонс займется оперативным управлением, а Лэксби возьмет на себя обеспечение. Выполняйте.
— Так точно, сэр…
К концу дня пригодный для жизни объем корабля значительно уменьшился в результате затопления двух нижних палуб и нескольких крупных отсеков, а сам авианосец погрузился в воду больше чем на десять метров. Но команде все-таки удалось перекрыть наиболее опасные направления и процесс закончился. Ситуация стабилизировалась.
Про то что в экстренно заблокированной Ливингстоном части корпуса осталась добрая сотня человек, Холли старалась не вспоминать.


    Главный механик Брэдли Джонс. 2316

    Джонс сидел за пультом управления реактором, болезненно кривил губы и массировал левую сторону груди.
Мысли инженера были откровенно грустными — проклятая планета стремительно истощала силы оставшихся в живых людей и внезапно открывшаяся сердечная недостаточность на этом фоне являлась практически приговором.
— Интересно, доживу я до нового восхода этого проклятого солнца…
Дожить хотелось. Судя по расчетам его однофамильца, местная зима уже перевалила за экватор. Еще каких-то двадцать дней — и опять наступят ласковые деньки…
Брэдли с неприязнью глянул на показывавший внутренности реактора экран. Выругался.
Если люди вокруг него постоянно умирали, то обосновавшиеся в активной зоне существа радовались жизни и размножались. Сквозь защитный контур проникли всего три особи, но затем их стало гораздо больше — однажды инженер увидел сразу пятерых.
Так как с их появлением мощность реактора значительно снизилась, ситуация выглядела просто отвратительно — твари отъедались на дармовой энергии, чувствовали себя в полной безопасности и быстро увеличивали свое количество. Неизвестным оставался только источник ресурсов, использованных для создания новых организмов.
С другой стороны, мелькавшие на экране осьминоги выглядели заметно более мелкими, нежели раньше…
— Делитесь вы что ли, как амебы, — Джонс расстегнул воротник и промокнул со лба холодный пот. — Как только потом расти собираетесь…
В груди неожиданно растеклось огненное озеро.
Еще несколько секунд инженер цеплялся за подлокотники кресла, глядя прямо перед собой застывшими от муки глазами, но затем обмяк и свалился на пол.
Черные осьминоги продолжали свою деловитую возню.


    Механик Джон Картер. 2314

    Вызов на мостик прозвучал громом среди ясного неба.
Питавший самые нехорошие предчувствия Джон сначала долго собирался и тщательно брил щетину… а затем, осознав что на такой вызов лучше не опаздывать, чуть ли не бежал, стараясь как можно быстрее преодолеть двести метров переходов и лестниц.
Дежуривший возле двери командного отсека морпех окинул его довольно-таки брезгливым взглядом, но все же пропустил внутрь.
— Джон Картер прибыл… — Он попытался найти хоть одно знакомое лицо и в конце концов уставился на коммандера Терона. — Сэр!
В отличие от самого Картера, коммандер был чист, свеж и безукоризненно выбрит. Как и полагалось командующему таким…
— Наконец-то. Присаживайтесь.
— Да, сэр!
Терон сделал небольшую паузу, окинул его внимательным взглядом, после чего продолжил:
— Я не буду долго ходить вокруг да около, Джон. Так как вы остались последним из своей команды, то в дальнейшем именно вам придется заботится о нашем реакторе. Сейчас его мощность упала до критичной отметки и, по мнению Брэдли, это случилось из-за оказавшихся внутри существ. Насколько нам известно, вы имели контакт с одной такой…
Ощутив запах неприятностей, Картер поспешно мотнул головой:
— Сэр, поверьте, я никак не причастен к этому. Я…
— Да успокойтесь вы, — брезгливо перебил его сидевший неподалеку Гатлинг. — Мы не такие идиоты, чтобы обвинять вас в проблеме. Коммандер хочет сказать, что сейчас вы являетесь наиболее компетентным специалистом как по реакторам, так и по этим тварям.
Джону стало чуть полегче.
— Что от меня требуется?
Терон довольно кивнул:
— Вы назначаетесь ответственным за реактор. Вам выделят охрану. Ваша задача будет заключаться в том, чтобы разобраться в происходящем и найти пути решения проблемы. Заодно можете придумать, как избавиться от осьминогов. Выполняйте.
К реактору Картер спускался, будучи преисполненным чувства гордости.
— Старший по реактору… знала бы Сьюзен…
При воспоминании о жене стремительно взлетевший по карьерной лестнице механик немного расстроился. Внезапно захотелось снова услышать ее глупую болтовню, почувствовать знакомый запах духов…
Встретивший его на пороге диспетчерской морпех встал навытяжку:
— Помещение безопасно, сэр!
Джон осторожно улыбнулся в ответ, а потом зашел внутрь.
Реактор все еще работал. Лампочки на пультах горели умиротворяющим зеленым светом, медленно двигавшиеся по экранам строчки отображали совершенно нормальные параметры. Вот только за всем этим благополучием стояли практически полностью убранные из активной зоны замедлители.
На Земле оказавшиеся в таких условиях нейтроны давным-давно спровоцировали бы расплавление ядра или даже взрыв, но здесь…
Картер перевел взгляд на соседний экран, показывавший гулявших по реактору черных существ.
Что со всем этим можно сделать, он не представлял.


    Элизабет Кокс, доктор медицины. 2297

    Доктор Кокс наконец-то поняла что такое настоящее счастье. Счастье — это когда тебе больше не нужно каждый день приходить в пустой медицинский отсек и внушать умирающим людям ложную надежду на чудесное избавление.
Она с нежностью посмотрела на спавшего в кровати Тони.
Устав от ее постоянных слез, Хоук достучался-таки до Терона и выпросил у него бессрочный отпуск для единственного оставшегося на корабле врача. Впрочем, коммандер особо не сопротивлялся. Судя по рассказу оператора, ему было все равно.
Вынырнув из омута кружившихся вокруг нее смертей, Элизабет ощутила настоящую свободу. Ей хотелось танцевать, веселиться, заниматься любовью…
Она еще раз глянула на Тони, а потом решительно забралась к нему под одеяло.


    «Барак Обама», мобильная многофункциональная платформа. 2171

    Беспощадная звезда снова поднялась над планетой.
Температура начала повышаться.
Океан закипел.
На этот раз противостоять рвущейся внутрь корабля жаре оказалось чрезвычайно трудно — часть холодильных установок успела выйти из строя, а оставшиеся попросту не справлялись с нагрузкой.
В конце концов зной добрался до одного из уцелевших арсеналов. Огромный хвост пламени вырвался из передней части авианосца, заставив искалеченного гиганта вздрогнуть и немного развернуться.
Окрестности вздрогнули от раскатившейся во все стороны ударной волны. Берег окутался пылью.
Палуба над местом взрыва выгнулась уродливым горбом, покрылась трещинами, но устояла. Борта изменили форму, но выдержали давление. А вот обычные переборки не справились — огненный поток расплескался сразу по трем внутренним ярусам, сжигая людей, уничтожая припасы, калеча технику…
Тем не менее, корабль все-таки выдержал удар. Взрыв затронул только часть корпуса и пришедшая в себя команда сразу же начала устанавливать новые перегородки, создавая тем самым очередной защитный периметр. Который уже по счету.
Работа в условиях нестерпимого зноя и сопутствовавшей ему духоты потребовала от людей максимальной самоотдачи, но эти старания принесли свои плоды — когда спустя несколько часов красное солнце ушло за горизонт, а планету снова окутал холод, внутри авианосца по-прежнему оставались пригодные для существования сектора.
Жизнь продолжалась.
Безвылазно сидевший в диспетчерской Джон Картер пытался сосчитать крутившихся возле реактора тварей. Их количество неожиданно уменьшилось, но механик понятия не имел из-за чего именно.
Рональд Терон мрачно рассматривал плещущийся на донышке бутылки виски. Мир продолжал рушиться и коммандер не представлял что с этим делать.
Тони и Лиззи коротали время в обществе друг друга и старались ни о чем больше не думать.
Аналитик Джонс обнаружил у себя первые признаки мышечной деградации.
Экипаж, только что скрывавшийся от невыносимой жары, начал прятаться от быстро наступающего холода.


    Найджел Гатлинг, шеф военной полиции. 1813

    Найджелу повезло — в тот момент когда прокатившаяся по внутренностям корабля огненная волна сожгла его каюту, они вместе с Джиллиан находились на мостике. Случайное стечение обстоятельств. Непонятная прихоть судьбы, решившей сделать им воистину царский подарок.
Жаль, что общая ситуация все равно оставалась крайне плачевной. Роман с помощницей главного штурмана заставил Гатлинга встряхнуться и снова почувствовать вкус к жизни, но скопившиеся вокруг проблемы никуда не делись. Наоборот, они стали ощущаться гораздо сильнее чем раньше.
Больше всего шефа полиции тревожило поведение его непосредственного командира. Терон окончательно перестал участвовать в судьбе корабля, свалил все дела на Холли и Капарросу, а прямо сейчас лениво сидел в кресле и абсолютно безучастно слушал поступающие со всех сторон доклады.
Новость о трех сотнях погибших из-за взрыва людей не произвела на Рональда особого впечатления.
Необходимость срочно создавать новые защитные рубежи заставила пожать плечами и равнодушно кивнуть.
Известие о покидающих реактор тварях вызвало только усталую улыбку.
В какой-то момент Гатлингу стало по-настоящему страшно. Не желая больше смотреть на происходящее, он вышел из командного центра и начал размышлять о будущем.
Товарищи уже смирились с тем, что еще одной зимы кораблю не пережить. Но ведь шанс на спасение никуда не делся. Достаточно всего лишь продержаться до конца холодов, а затем найти подходящее укрытие и окопаться там. Авианосец пока что на ходу, он способен привезти уцелевших людей в безопасное место…
Шедшая рядом Ван Вейк неожиданно запнулась, потеряла равновесие и начала оседать на пол. По лицу девушки стремительно растеклась мертвенная бледность.
— Эй, эй, — Найджел тут же забыл о чем думал. — Подожди, сейчас, сейчас…
Продолжая говорить какие-то успокаивающие слова, он взял Джиллиан на руки, донес до их новой каюты и бережно уложил на кровать.
— Чем тебе помочь… доктор! Сейчас, подожди, я ее вызову…
Ван Вейк ухватила его за руку слабыми пальцами, затем очень медленно качнула головой и через силу улыбнулась:
— Не надо. Это… уже давно. Она… никак меня не спасет. Посиди со мной… хорошо?
Найджел почувствовал, что плачет.


    Тони Хоук, оператор CNN. 1805

    Это был очередной прекрасный день. День, проведенный в компании любимой девушки, проведенный вдали от забот и печалей авианосца…
Все изменилось в тот момент, когда отправившийся за едой Тони встретил черного кота.
Кот сидел в дверном проеме какого-то едва освещенного помещения и внимательно смотрел по сторонам. Оператор невольно отметил чрезвычайно маленькие размеры животного — перед ним находился скорее не кот, а новорожденный котенок.
Журналист замер, держа в руках полученные сухпайки.
Идти домой мимо расположившегося впереди существа было страшно — тварь выглядела милой и невинной, но Хоук отлично знал, что именно скрывается за этой маской. Уходить назад, оставляя Лиззи в одиночестве, тоже не хотелось — по округе могло гулять еще много подобных существ…
Черному зверю наскучило ожидание. Он выбрался в коридор, грациозно потянулся, а затем уверенным шагом двинулся в сторону человека. Тот, стараясь не паниковать, отступил назад, к только что посещенной столовой.
Какое-то время они шли практически синхронно — животное ненавязчиво старалось сократить дистанцию, а Тони упорно этому противился.
Впрочем, баланс достаточно быстро нарушился. Сзади послышался невнятный шум и кто-то удивленно спросил:
— Эй, ты чего пятишься… о!
В следующий момент за спиной у Хоука раздалась сдавленная ругань, а потом громкий топот.
— Скорее, там эта тварь!
Через секунду дверь в столовую намертво захлопнулась. До ушей оператора донесся лязг запоров, новые ругательства и металлический грохот — с другой стороны спешно организовывалась целая баррикада.
Он нервно оглянулся, стараясь вспомнить, куда ведут ближайшие коридоры. Рядом были складские помещения, несколько жилых кают, перекресток, лестница…
Лестница.
Продолжая следить за осторожно преследовавшим его существом, Тони сместился в выбранном направлении. Там был мостик, вооруженные люди…
На следующем перекрестке к ним присоединился еще один зверь — более гротескный и напоминавший собой какого-то осьминога. Увидев его, журналист почувствовал внутреннее отвращение от близости к чуждой форме жизни, развернулся и побежал. Взлетел по ступенькам, преодолел два коротких коридора, после чего нос к носу столкнулся с дежурившими около командного центра десантниками.
Те мгновенно вскинули оружие:
— Стоять!
Хоук послушно остановился и, хватая ртом воздух, ткнул рукой себе за спину:
— Там твари…
В следующий же момент его бесцеремонно толкнули на стену, убирая с линии огня.
Черные существа радостно выскочили из коридора, им навстречу ударили автоматные очереди, по замкнутому пространству раскатился оглушительный грохот, воздух наполнился пороховой вонью… а затем Тони увидел как его преследователи буквально разлетаются на ошметки.
Выстрелы смолкли. Морпехи синхронно поменяли магазины.
— Их было только двое?
— Да, сначала один, потом добавился второй… это так просто?
Солдат покачал головой, с легким удивлением рассматривая зажатые у него в руках сухпайки.
— Ты же оператор? Ну, тот самый.
— Да, это я…
— Что за шум? — Дверь за спинами десантников открылась и оттуда выглянула симпатичная девушка в форме энсина.
К своему стыду, Тони совершенно забыл как ее зовут.
— За гражданским гнались две твари, мэм. Мы их уничтожили.
Энсин тоже покосилась на сухпайки и Тони неловко спрятал их за спиной.
— Хорошо. Вы же оператор? Ну да, он самый. Идите за мной, расскажете о случившемся.
Открывшаяся его взору картина была откровенно печальной.
Легкий полумрак. Тускло светящиеся мониторы. Спящий на диване небритый коммандер Терон. Такой же небритый и слегка пьяный Найджел Гатлинг. Раскиданные по полу бутылки. Валяющаяся на штурманском пульте упаковка из-под чипсов.
Тони слегка передернуло.
Да, жившие внизу люди тоже перестали думать о бритье, коридоры давно заполнились неприятным запахом грязной одежды, а в их собственной каюте напор воды настолько ослабел, что мытье стало откровенной проблемой. Но если нечто подобное творится здесь…
— За мной, — девушка поманила его в соседнее помещение, из которого доносился приятный запах кофе. — Не стесняйтесь.
— Мисс…
— Тим. Холли Тим, — энсин протянула ему узкую ладонь. — Что будете пить?
— На ваше усмотрение, мисс Тим.
— Зовите меня Холли, — грустным голосом произнесла собеседница, нажимая какие-то кнопки на здоровенной кофеварке. — Вспомню хоть нормальное общение.
— Хорошо, Холли. Скажите, я вам точно нужен? Меня девушка ждет, я боюсь оставлять ее одну.
— Элизабет? Да не удивляйтесь вы так, это входит в мои задачи. Подождите секунду…
Оставив в покое громоздкий аппарат, энсин Тим вышла обратно на мостик, устроилась возле ближайшего пульта и начала что-то печатать. Через минуту стоявший перед ней дисплей показал дверь занятой Хоуком каюты, а в саму каюту отправился вызов.
— Поговорите с ней. Скажите, что уходить никуда нельзя и что вы скоро вернетесь. Но потом мне нужно будет услышать об этих тварях.
Проблем не возникло — волновавшаяся по поводу его отсутствия Элизабет явно вздохнула с облегчением и охотно согласилась остаться дома. Убедившись что с ней все в порядке, Тони вернулся к занимавшейся приготовлением напитка Холли.
— А у вас тут… э… всегда так?
Девушка вздохнула:
— Мистер Хоук…
— Тогда уж Тони.
— Тони. Вы имеете представление о текущей ситуации?
Он улыбнулся и пожал плечами. Претендовать на всеведение было глупо.
— Счастливый… — Холли еще раз вздохнула, задумчиво глядя в кружку. — Наверное, так и надо. Просто брать от жизни ту радость, которая еще возможна…
По спине оператора пробежал холодок.
— О чем вы?
— А вы точно хотите знать?
Тони поколебался, но затем решительно кивнул.
— Ну, как знаете. Суть в том, что каждое изменение температуры наносит кораблю новые раны. Эту несчастную посудину в последнее время столько била жизнь, что я иногда удивляюсь как она все еще не распалась на атомы. Системы обогрева и кондиционирования работают чудом. Реактор на последнем издыхании. Трупы уже некуда складывать. Я серьезно — у нас закончились подходящие отсеки. Знаю, звучит дико…
Холли сделала глоток, поморщилась и добавила в кофе две ложки сахара.
— Несколько дней назад дежурный сообщил что эти сволочи начали выбираться наружу… вы же в курсе, что они оккупировали ядро реактора?
Журналист покачал головой и услышал занимательную историю о купающихся в радиации черных осьминогах.
— Ну вот… а теперь вы их встретили и они начали вас преследовать, так? Рассказывайте.
Хоук в свою очередь отхлебнул кофе. Тот был ужасным.
— Я просто вышел за очередным пайком, — он кивнул на лежавшие рядом пакеты. — Получил их, отправился назад в каюту. И наткнулся на эту тварь. Стал от нее уходить, но в столовую меня не пустили, испугались. Пришлось вспомнить где находится вооруженная охрана и отправиться туда. По дороге встретил еще одну… вот и все, собственно.
— Ясно…
Девушка погрустнела еще больше, а Тони внезапно догадался что ей просто требуется хоть с кем-нибудь поговорить. С кем-нибудь нормальным.
— Давно коммандер с шефом Гатлингом в таком состоянии?
— Уже дней пять, наверное. Будете печенье? Я сейчас принесу…
Следя за аккуратно грызущим твердый кругляш оператором, Холли тоскливо произнесла:
— На Рональда слишком много всего свалилось. Стать командиром корабля в таких условиях… врагу не пожелаешь. Но до этой проклятой зимы нам казалось что шансы есть. А сейчас…
— Все настолько плохо?
Девушка кивнула:
— Да, я же говорила. Вы действительно счастливый человек, Тони. И простите, что я сейчас отнимаю у вас толику этого счастья. Простые ребята из экипажа боятся, но ничего не понимают. Морские пехотинцы ничего не боятся, но тоже не владеют информацией. Целиком о ситуации знают только старшие офицеры… но нас осталось слишком мало…
Она как-то совершенно по-детски шмыгнула носом. Настолько жалобно, что у Тони в горле застрял кусок печенья.
— Мы умрем, — Холли подняла на него мокрые глаза. — Или замерзнем, или изжаримся, или нас убьют эти проклятые гады. Пока нам удается как-то балансировать между всем этим, но так не будет продолжаться вечно. А самое гнусное заключается в том, что здесь осталась только я. Найджел заливает свое горе, Рональд вообще давно плюнул на корабль…
— Я все слышу, — послышался безразличный голос полицейского.
— А мне плевать! — Девушка неожиданно разрыдалась. — Плевать!
Реакции от невидимого Гатлинга не последовало и Тони, отставив в сторону недопитый кофе, сдвинулся вплотную к собеседнице. Обнял ее за плечи, прижал к груди и принялся осторожно гладить по волосам.
Судорожно всхлипывавшая энсин Тим даже не попробовала отстраниться и несколько минут беззастенчиво плакала, орошая его рубашку своими слезами.
— Тише… все будет хорошо…
В конце концов Холли успокоилась и, глубоко вздохнув, отодвинулась.
— Простите меня.
— Это нормально, — улыбнулся ей оператор. — И не в первый раз.
— Все равно извините. Я не должна была терять лицо… — Она достала небольшое зеркальце и принялась внимательно себя рассматривать. — Скажите, вам что-нибудь нужно?
— Э… в смысле?
— Эх, гражданские…
Девушка невесело хмыкнула, затем подошла к стоявшему у стены шкафу и открыла его.
Тони увидел ряд отсвечивавших тусклым металлическим блеском винтовок.
— Стрелять умеете?
— Конечно.
Не говоря больше ни слова, энсин достала из шкафа винтовку и четыре снаряженных магазина. Добавила к этому два пистолета вместе с коробкой патронов.
— Держите. Надеюсь, в следующий раз вам не придется бегать. Их можно убить.
На этот раз идти по коридорам оказалось гораздо приятнее чем раньше — получившему оружие Хоуку даже захотелось увидеть впереди новую тварь.
Но корабль как будто вымер.


    Коммандер Рональд Терон. 1753

    — Они жрут трупы, Рональд! И снова начали убивать. Мы должны раздать людям нормальное оружие. Всем людям, не только десантникам.
Терон смотрел на возбужденно жестикулировавшую Тим с откровенным раздражением.
Сегодня коммандер чувствовал себя заметно лучше, чем обычно. Хорошее настроение побудило его в очередной раз сбрить бороду, как следует вымыться, сменить одежду… но Холли явно вознамерилась все это перечеркнуть.
— Доказательств я пока не видел.
— Рональд, какие еще тебе нужны доказательства? Присылали же съемку.
— Там видно, что у некоторых тел отсутствуют части. Но неизвестно, чья это вина. Тварей или тех членов экипажа, которые хотят получить в свои руки винтовки.
— Найджел, ну хоть вы ему скажите!
— Мне плевать, — меланхолично сообщил полицейский, пустым взглядом рассматривавший стену с потухшим экраном.
— Ты просто боишься давать людям оружие! — Холли снова переключилась на коммандера. — А они из-за этого гибнут!
Терон поморщился. Он действительно не хотел вооружать команду. После истории с взбунтовавшимися матросами — ни за что…
Над планетой опять поднималось солнце.
Какое-то время коммандер рассматривал его изображение, игнорируя продолжавшую ораторствовать любовницу, но раздражаясь при этом все сильнее и сильнее. Затем корабль вздрогнул, прерывая неторопливый ход его мыслей.
Наверняка где-то возникли новые повреждения, что-то вышло из строя, кто-то умер…
Рональд не ощутил по этому поводу никаких эмоций — в данную секунду его гораздо больше тревожило возникшее утром желание вернуть себе приличный вид. К чему нужно было тратить столько времени? До этого, в обнимку с бутылкой, жизнь казалась заметно проще…
Он нажал кнопку вызова и на мостик заглянул один из дежуривших у двери пехотинцев.
— Солдат, с сегодняшнего дня энсину Тим запрещен доступ в это помещение. Обеспечьте выполнение приказа.


    Элизабет Кокс, доктор медицины. 1749

    — Тони, я должна. Я не могу отказать в помощи этому человеку. Давай ты сходишь со мной, если так беспокоишься. Постоишь у двери и проследишь, чтобы ничего не случилось, хорошо?
Убеждать бывшего пациента пришлось долго — Хоук изо всех сил старался оградить свою возлюбленную от гулявших по кораблю опасностей и всячески противился ее желанию выйти из дома. Впрочем, спустя десять минут Лиззи все-таки удалось его переспорить.
— Черт с тобой, идем…
Каюта Джонса находилась довольно близко. Они миновали несколько грязных отсеков, спустились на ярус ниже, а затем остановились рядом с обычной и ничем не примечательной дверью.
— Подождешь меня здесь, ладно? — Элизабет быстро чмокнула хмурого оператора в щеку. — Скоро вернусь.
Некогда серьезный и собранный аналитик поломанной куклой валялся на кровати. В комнате стоял затхлый и противный запах.
— Элизабет, извиняюсь за свое состояние, — при виде гостьи Том изо всех сил постарался улыбнуться. — Я совсем расклеился, до туалета едва добираюсь…
Уже отвыкшая от разговоров с умирающими людьми доктор Кокс почувствовала что готова расплакаться. Лежавший перед ней человек находился на самой грани. И готовился уйти за эту грань.
— Скажите, как я могу помочь?
— Бросьте, Элизабет. Вы мне не поможете и знаете об этом. Я хотел попрощаться и предупредить… мне нравилось с вами разговаривать…
Джонс некоторое время молчал, глядя на девушку. Затем облизнул губы и попросил принести воды.
— Сейчас сложно куда-то дойти…
Она все-таки не выдержала и заплакала. Аналитик не обратил на это особого внимания.
— Я изучал графики температур. Вы же знаете, что океан здесь остывает слишком быстро?
— Мы с вами уже говорили об этом, — всхлипнула в ответ доктор Кокс. — Вы не помните?
— Неважно… слушайте. Это стало первым, на что я обратил внимание. Но нашлись и другие факторы. Потухшая звезда, странное оружие аборигенов, непонятные формы жизни… Зима расставила все по местам.
— Вы о чем, Том?
— Эта планета представляет собой… цельную энергетическую систему, Элизабет.
— Вы уже говорили о чем-то подобном, — немного успокоившаяся Лиззи пожала плечами. — И что?
— Все местные растения и животные буквально питаются энергией. Живут за ее счет… запасают во время появления красного карлика. Спокойно впитывают в летнее время. Но зимой энергия на планету не поступает… зимой все стараются оттянуть на себя кусочек одеяла. Водоросли, бактерии… думаете, почему сейчас умирают люди? Из-за этих проклятых микробов, которым стало не хватать энергии.
— Том, это все интересно, но…
— Элизабет, не перебивайте. Проблема заключается в том, что местным существам тоже нужно размножаться. Но сделать это с помощью одной только энергии невозможно. Требуется строительный материал для тел.
— И?
— Скажите мне, Элизабет. Когда происходит размножение у земных животных?
Лиззи наконец-то начала понимать, к чему клонит аналитик.
— Весной.
— Именно… я ведь до сих пор получаю информацию. Живущие в реакторе твари не так давно стали делиться. Если раньше их было несколько штук, то сейчас счет идет на десятки… или сотни. Вдобавок, они выбираются к людям…
— Да, Тони рассказывал. Он встретил сразу двоих.
Джонс немного помолчал, собираясь с мыслями. Затем неуклюже пошевелился и вздохнул:
— Я думаю, что оставаться на корабле больше нельзя.
— Но…
— Не перебивайте. Когда придет лето, они окончательно активизируются. Их уже достаточно много для того чтобы представлять опасность. А станет еще больше. Они начнут есть все подряд…
— Откуда вы знаете? Это просто догадки.
Аналитик некоторое время смотрел на девушку с доброй отеческой улыбкой.
— Это все уже началось. Сейчас они жрут трупы, но очень скоро ситуация поменяется. Они хотят размножаться… и здесь для этого есть все условия. Элизабет, когда придет лето, вас не должно быть на корабле.
После непродолжительного молчания Джонс откинулся на подушку и закрыл глаза.
— А сейчас, доктор, я попрошу вас оставить меня одного. Не нужно вам это. Идите…


    Тони Хоук, оператор CNN. 1746

    Шептавший ругательства оператор с трудом затащил в каюту увесистый тюк. Прикрыл за собой дверь и устало привалился к ней спиной.
— Еле донес. Тяжелый.
— Главное, чтобы мы смогли с ним уйти.
— В принципе, проход я тоже нашел, — медленно проговорил Тони. — Не так далеко от нас был взрыв. Те направления перекрыли, но не везде заварили наглухо. Если выйдем на открытый воздух именно там, то вода окажется метрах в семи-восьми под нами. Придется прыгать.
— У меня не получится.
— Получится, милая. Сбросим плот, спрыгнем, а затем уплывем на берег. Главное, чтобы не вылезли водоросли…
Он невольно передернул плечами. План и так-то не являлся вершиной тактической мысли, а с учетом скрывавшихся в бухте опасностей становился настоящей авантюрой.
— Давай лучше расскажем про Джонса. Нужно чтобы как можно больше людей узнали о его словах.
Хоук сразу же вспомнил трясшихся за свои шкуры матросов, благодаря которым ему пришлось остаться наедине с инопланетной тварью.
— Нет. Пусть эти животные сдохнут.
— А другие? — Лиззи отлично поняла его мысли. — Ты подумал о других?
Перед внутренним взором Тони возникла грустная девушка с нашивками энсина и он испустил тяжкий вздох:
— Расскажу. Но не этим скотам. Я схожу на мостик.
— Правильно. Может быть они помогут с эвакуацией…
Сегодня оператор двигался по совершенно пустым коридорам. Черные осьминоги куда-то исчезли, а большинство оставшихся в живых людей старались держаться сплоченными группами, занимая комнаты отдыха, столовые и продовольственные склады. Тесные проходы и каюты уже никого не интересовали.
Тони беспрепятственно добрался до командного центра, но затем уперся в совершенно непреодолимое препятствие — дежуривший рядом с дверью солдат попросту отказался пропускать его внутрь.
— Извините, сэр, но коммандер отдал прямой приказ — никаких посторонних.
— Скажите, а Холли… энсин Холли Тим сейчас там? Не могли бы вы ее позвать?
— Сэр, энсину Тим запрещен доступ на мостике.
— Вот даже как… Послушайте, может быть вы передадите мои слова кому-нибудь из офицеров? У меня есть информация от старшего корабельного аналитика, очень важная…
Сзади раздался голос незаметно подошедшего к ним начальника службы безопасности:
— Что за информация?
Хоук обернулся, постаравшись придать себе как можно более официальный вид.
— Капитан Гатлинг, сэр. Аналитик Джонс считает что сразу после наступления лета местные существа начнут агрессию. Он советует покинуть корабль на это время.
— Джонс недавно умер, — полицейский равнодушно махнул рукой. — Мне он ничего такого не говорил.
— Послушайте, но это ведь информация первостепенной важности. Экипаж может погибнуть…
— А так он, конечно же, проживет долгую и счастливую жизнь, — ядовито заметил Гатлинг. — Но я передам ваши слова коммандеру, не беспокойтесь.
Дверь за полицейским закрылась. Тони развернулся к часовому:
— Вы меня выслушаете? Кому-нибудь из ваших товарищей это может спасти жизнь.
— Конечно, сэр.
Он пересказал содержание разговора Лиззи с аналитиком, сделав упор на возможную опасность для жизни людей.
Заметно помрачневший десантник серьезно кивнул:
— Я скажу оставшимся ребятам. Спасибо, сэр.
Когда оператор возвращался к своей каюте, из дальнего конца коридора его провожал взглядом очередной сгусток тьмы.


    «Барак Обама», мобильная многофункциональная платформа. 1725

    Над горизонтом показалось солнце. Но не то безжалостное и раскаленное, к которому успел привыкнуть корабль, а другое — ласковое и приятное.
Звезда вышла из тени всего на десять минут, но этого оказалось вполне достаточно для начала глобальных изменений. Температура воздуха повысилась на несколько десятков градусов, скопившийся на поверхности планеты ксенон снова перешел в газообразное состояние, чешуйчатые пальмы раскрыли внешний слой листьев…
Природа очнулась от спячки.
Оккупировавшие ядро реактора существа тоже повысили свою активность — прямо сейчас в активной зоне копошились уже сотни крохотных черных пятен. Наблюдавший за всем этим Джон Картер тоскливо ругался, но сделать ничего не мог.
Холли Тим проводила время в своей каюте. Потеряв доступ к мостику, девушка лишилась всех возможных способов воздействия на ситуацию и превратилась в обычного человека, прячущегося от реальности за толстыми стальными дверями.
Коммандер Терон предавался горьким размышлениям. Алкоголь постепенно заканчивался и скрываться от реальности становилось все сложнее.
Младший лейтенант Викс пересчитывал оставшиеся у него пайки и кидал настороженные взгляды на зкрепко апертую дверь.
Тони и Элизабет валялись в кровати, думая о том как безопаснее всего покинуть корабль.


    Механик Джон Картер. 1699

    На второй день после появления над горизонтом теплого солнца реактор начал угасать. Джон пытался как-то повлиять на ситуацию, но тщетно — тепловыделение снизилось практически до нуля.
Инопланетные существа, до этого лениво болтавшиеся по активной зоне, стали проявлять беспокойство.
— Гнусные черные твари… хрен вам, а не жратва…
Картер еще раз окинул взглядом дисплей, а затем решительно щелкнул несколькими тумблерами, давая старт процедуре аварийного сброса замедлителей.
Поскольку устройство все равно отказывалось генерировать энергию, оставлять его в рабочем состоянии было незачем.


    Коммандер Рональд Терон. 1699

    Терон, рассматривавший переданную из внутренностей реактора картинку, тяжело вздохнул:
— Ну что, дружище. Кажется, все.
Сидевший в соседнем кресле Найджел никак не отреагировал на его слова. Впрочем, коммандер этому не удивился — после смерти Ван Вейк полицейский окончательно утратил интерес к жизни, существуя просто по инерции, без цели и смысла.
Рональд ощутил внезапную вспышку жалости. Так долго быть в одиночестве, затем найти какое-то призрачное счастье и потерять его уже спустя несколько дней…
Он еще раз взглянул на изображение. Потом встал и направился к кофеварке.
— Будешь что-нибудь?
Гатлинг долго молчал, но в конце концов все же ответил:
— Черный, большой, без сахара. Что там с реактором?
— Реактор сдох, — сообщил Терон, возясь с аппаратом. — Картер его выключил и твари сразу оттуда ушли. Теперь гуляют по кораблю.
— Значит, Джонс был прав, — равнодушно произнес Гатлинг.
— Да и черт с ним. Днем раньше, днем позже — какая разница. Держи.
— Спасибо.
Следующие несколько минут мужчины сидели в молчании. Потом Рональд снова заговорил:
— Знаешь, Найджел, я ведь всегда считал глупостью все эти пафосные жесты. А сейчас вот начал задумываться.
Его собеседник поставил кружку на приборную панель и откинулся на спинку кресла.
— Ты о чем?
— Как думаешь, нужно ли мне сидеть здесь и слушать отчеты о потерях? Учитывая то, что изменить ситуацию я все равно не в силах?
— Ну, что-то сделать все-таки можно, — резонно заметил полицейский. — Открыть арсеналы, объяснить экипажу ситуацию, устроить на этих тварей охоту…
— Все равно мы их не перебьем. А если даже перебьем, то лишь продлим себе агонию. Забыл, что через несколько дней над нами взойдет настоящее солнце?
— Если мы очистим корабль от этих существ, то появится шанс снова запустить реактор. И еще раз пережить жару.
Терон немного подумал, но затем решительно мотнул головой:
— Мы ведем себя как брошенные в бочку с водой котята. Просто барахтаемся, без надежды на спасение. Не хочу больше мучиться и мучить людей.
Все-таки решившись, коммандер медленно достал из кобуры пистолет. Найджел взглянул на него с вялым интересом.
— Если хочешь, принимай полномочия и действуй. А я устал. Будешь отговаривать?
Гатлинг пожал плечами:
— Ты достаточно взрослый для такого выбора.
— Спасибо.
Он заглянул в черный зрачок ствола. Тяжело вздохнул. Снял оружие с предохранителя.
— Для меня было честью служить рядом с тобой, Найджел. Прощай.


    Тони Хоук, оператор CNN. 1698

    — Давай, любимая, прыгай… прыгай, твою мать!
Крепко вцепившаяся в разлохмаченный край переборки доктор Кокс зажмурила глаза, а потом решительно мотнула головой.
— Здесь всего-то метров пять. Водорослей нет. Плот уже внизу. Прыгнешь — и сразу на него. Я следом.
— Не могу.
Тони шепнул искреннее проклятие. Когда они шли к этому месту, за ними следили восемь или девять черных тварей. Сейчас от непосредственной опасности их отделяли сразу несколько закрытых дверей, но Хоук чувствовал что это ненадолго.
— Так, Лиззи. Хватит держаться за эту железку, повернись ко мне. Дай я тебя поцелую. Закрой глаза…
Спустя мгновение оператор коварно толкнул девушку в грудь, после чего шагнул вперед сам.
Удар выбил из легких практически весь воздух. Вокруг сомкнулась вода. Потерявший ориентацию Тони суматошно дернул руками, пустил несколько пузырей, но спустя пару секунд все же сумел вынырнуть на поверхность.
Рядом злобно ругалась Элизабет.
— Хватит орать, — просипел журналист. — Шевелись, черт возьми! Быстро!
Кое-как добравшись до берега, они переоделись в сухую одежду, устроились на плоту и принялись следить за быстро уходившим к горизонту солнцем.
Разговаривать не хотелось.
— Ладно, — устав от ожидания, Тони встал со своего места. — Нужно развести какой-нибудь костер. Сегодня ночью все еще будет холодно.
Девушка ничего не ответила, продолжая глядеть на стоявший посреди бухты темный силуэт.
К сожалению, затея с костром себя не оправдала — чешуйчатые пальмы гореть отказывались, а другое топливо в окрестностях попросту отсутствовало. Им с Элизабет пришлось разложить плот, накрыться прилагавшейся к нему матерчатой крышей, а затем крепко обняться, сберегая тем самым остатки тепла.
— Как думаешь, что там сейчас на корабле?
— Не знаю. Спи.


    Младший лейтенант Джозеф Викс. 1401

    Сон лейтенанта внезапно прервался.
Некоторое время Викс тихо лежал на кровати, страшась даже включить свет. Затем все-таки нажал кнопку.
Вокруг все было по-прежнему. Валялись обертки от сухих пайков, висело наскоро постиранное нижнее белье, стояли пустые бутылки и грязные тарелки…
Со стороны двери донесся легкий скрежещущий звук и человек замер, превратившись в каменное изваяние.
Скрежет раздался снова.
Джозеф ощутил как бьется и трепещет от ужаса его сердце.
Он наконец-то дождался.
За ним пришли.


    Капитан Лэксби, шеф десанта. 1071

    — Держим круговую оборону, парни, — невозмутимо произнес капитан, обращаясь к собравшихся в одном из уцелевших ангаров десантникам. — Нам известно, что этих тварей можно убить. Значит, этим мы сейчас и займемся. Приказ ясен?
— Так точно, сэр!
Морпехи начали разбирать сектора и раскладывать вокруг себя боеприпасы.
Им оставалось только ждать.


    Элизабет Кокс, доктор медицины. 703

    Элизабет нервно теребила воротник куртки, пристально рассматривая корпус искалеченного корабля.
Еще совсем недавно над бухтой разлетались частые отзвуки выстрелов и взрывов, но сейчас…
— Может быть они все-таки победили?
Рассеянно поглаживавший ее плечо оператор ничего не сказал и отвернулся, уставившись куда-то в сторону океана.
Минуты текли, постепенно превращаясь в часы. Изменений не было. Маленькие волны неспешно омывали песчаный берег, редкая трава слабо колебалась от прикосновений ласкового ветерка, пальмы тихо шелестели листвой…
Уже перед самым закатом Тони неожиданно встрепенулся и показал пальцем на воду:
— Началось!
Элизабет прищурилась, а затем отступила на несколько шагов — поверхность залива стремительно раскрашивалась во все оттенки красного цвета.
— Водоросли?
— Да. Всю бухту заполнили, видишь? Твой Джонс был прав — весна здесь не очень.
— Вижу. А сюда они могут выбраться?
Тони почесал затылок и неопределенно хмыкнул:
— Не знаю. Но лучше не рисковать. Уходим.
Покидая берег, Элизабет еще раз взглянула на авианосец.
— Хотя бы один…
Темный силуэт, до сих пор сохранивший остатки былого величия, безмолвствовал.


    Найджел Гатлинг, шеф военной полиции. 127

    Найджел с отстраненным любопытством прислушался к раздавшемуся в коридоре шуму.
— Ну, вот и все…
Следующие пять минут офицер лениво размышлял о возможных вариантах своих дальнейших действий.
Можно было взять пистолет и последовать примеру коммандера. Можно было принять бессмысленный бой. Можно было просто дождаться смерти, встретив ее с подобающим его статусу достоинством.
Шеф Гатлинг никак не мог сделать правильный выбор.


    Тони Хоук, Элизабет Кокс. 2

    Мужчина и женщина сидели на вершине поросшей редким лесом скалы. Сидели, обнимались и в полном молчании глядели на расстилавшийся впереди океан.
За их спинами находилась бухта, занятая исстрадавшимся и безжизненным корпусом авианосца. Но люди не смотрели назад. Их взгляды были прикованы к бесконечной морской глади, украшенной длинными росчерками лениво ползущих к берегу волн.
Там, вдалеке, из-за горизонта медленно поднимался край величественного кроваво-красного диска.
— Мне страшно…


    Эпилог

    В командном отсеке нашедшего свой последний приют корабля неожиданно включился динамик аварийной связи.
— Это мобильная многофункциональная платформа «Джон Кеннеди», военно-морские силы Соединенных Штатов Америки. Мы получили информационный пакет со спутника. Ваше местоположение установлено. Группа поддержки отправлена. По возможности, выйдите в эфир для координации совместных…
Устроившийся на пульте управления черный кот недовольно зашипел и ткнул в экран когтистой лапой.
Динамик послушно затих.


    Nota bene

    Книга предоставлена         Цокольным этажом        , где можно скачать и другие книги.
Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту, например, через         Amnezia VPN        : -15% на Premium, но также есть Free.
Еще у нас есть:
1. Почта b@searchfloor.org — получите зеркало или отправьте в теме письма название книги, автора, серию или ссылку, чтобы найти ее.
2. Telegram-бот, для которого нужно: 1) создать группу, 2) добавить в нее бота по           ссылке           и 3) сделать его админом с правом на                       «Анонимность»                    .
Если вам понравилась книга, наградите автора лайком и донатом:
Уничтожение

OEBPS/cover.jpg
e
_nnnpei keacskon | S

YHUYTOXEHME





